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Giris

Teslim 6ncesi denetim ve Grdn
numaralari

Not: Bu Griiniin teslim dncesi denetimi yapiimistir.
Bayinizden teslim éncesi denetimin imzali bir kopyasini
almay! unutmayin.

Servis noktasi iletisim bilgileri:

Bu kullanim kilavuzu, asagidaki Griin numarasi / seri numarasina sahip olan urtine aittir:

/

Motor:

Sanziman:

Uriin agiklamasi

R 419TsX AWD ve R 420TsX AWD, operatér oturakl
binilebilir gcim bicme makineleridir. ileri ve geri hareket
pedallari, operatériin hizi kolayca ayarlayabilmesini
saglar. R 419TsX AWD ve R 420TsX AWD dort
tekerlekten cekislidir (AWD) ve operatériin Grini ne
kadar sire kullandigini gésteren bir saat sayacina
sahiptir. Iki Giriinde de farlar, depolama alani ve geki
demiri vardir. Uriinler, BioClip'li Kombi kesim tablalariyla
birlikte kullanilir.

Kullanim amaci

Bu dirlin, yerlesim bélgelerindeki ve bahgelerdeki agik ve
diz zeminlerde ¢im bigmek tizere tasarlanmistir. UriinG

baska islerde kullanmak igin istege bagl aksesuarlar
takin. Hangi aksesuarlarin mevcut olduguyla ilgili daha
fazla bilgi icin Husqvarna saticinizla gorisin.

Urliniin0izi sigortalatin

Yeni Griininlizin sigortalandigindan emin olun. Emin
degilseniz sigorta sirketinizle géristin. Uglinci taraf,
yangin, hasar, hirsizlik ve sorumlulugu igeren tam
kapsamli bir sigorta yaptirmanizi éneriyoruz.
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Uriine genel bakis

VOGO @®(©9aDA2(1(9(15(e(7

ileri siiriis pedali

1
2. Geri slrius pedali

3. Ekran

4. Kesme yuksekligi kolu
5.
6
7
8

Koltuk ayar kolu

. Agirhk aktarimi kolu

. Kesim tablasi kaldirma kolu
. PTO digmesi

9.

Arka gug cikisi igin islev anahtari

10. Arka gui¢ gikisi igin guic anahtari
11. Sag taraftaki kontrol panelinde yer alan glig ¢ikisi

icin glic anahtari

12. Farlar igin gii¢ anahtari
13. Kontak anahtari

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
2
22.
23.

pe

24.
25

Gaz kolu

Jikle kolu, R 420TsX AWD
12V gig gikisi

Motor kapag: klipsleri

Arka akstaki tahriki etkinlestirme veya devre disi
birakma kolu

12 V arka gug cikisi
Depolama alani raylari

. Yakit tanki kapagi

Taranabilir kodlara sahip tip plakasi

On akstaki tahriki etkinlestirme veya devre disi
birakma kolu

Park freni igin kilitleme digmesi

. Park freni ve servis freni pedall
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Elektrik sistemine genel bakis

Pil

Yakit sensori

Operatér varligi kontrolii (OPC)
Ekran

Agirlik aktarimi sensoéri
Calisma 15131

Uzun far

Kesim tablasi sensoéri
Mikroanahtar, park freni

10. Sigortalar

11. Alarm cihazi

12. Gug cikisi

13. PTO dugmesi

14. Gug cikislari igin glic anahtari
15. Farlar igin gli¢ anahtari

16. Gim bicme makinesi kontrol moduli
17. Mars solenoidi

18. Kontak anahtari

19. PTO kavramasi

® N OAWN =

©

Cim bigme makinesi kontrol modilii

Uriinde, operatére riin hakkinda bilgi veren bir ¢im
bigme makinesi kontrol modult bulunur. ligili bilgiler,

g0sterge panelindeki ekran tzerinde gorintilenir. Bkz.

Ekran sayfada: 7.

Cim bigme makinesi kontrol modild, servis islemleri
gerceklestirilirken servis bayisinin Uriine baglanmasini
saglar.

Husqvarna Connect

Uriin Bluetooth® kablosuz teknolojisine sahiptir ve
Husqvarna Connect uygulamasi yiikli mobil cihazlara
baglanabilir. Husqvarna Connect uygulamasi, mobil
cihaziniz igin Ucretsiz bir uygulamadir. Husqvarna
Connect uygulamasi, Husqvarna rliniiniiz igin ayrintili
islevler sunar:

+  Uriiniin yetkisiz calistirimasini 6nlemeye yénelik
kilitleme ve kilit agma islevi.

«  Ayrintili Griin bilgileri.

+  Uriin pargalari ve servis hakkinda bilgi ve yardim.

PTO (Yardimci Giig Cikisi) digmesi

PTO diigmesi, PTO kavramasini, kesim tablasini veya
buna bagli diger ekipmanlari devreye alir ve devre disi
birakir. Bigaklarin tahrikini devreye almak igin dogru
calistirma kosullari kosullarina uyulmasi gerekir. Dogru
calistirma kosullari igin bkz. Calistirma kosullari
sayfada: 11.
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« Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki
devreye almak igin PTO diigmesini disari dogru
cekin.

« Bigaklara veya diger ekipmanlara giden tahriki devre
disi birakmak igin PTO digmesini igeri dogru itin.

Agirlik aktarimi islevi

Agirlik aktarimi islevi, agirhig1 aksesuardan uriine tasir.
Uriinin 6n tekerleklerindeki yer basinci artarken déner
tekerleklerdeki yer basinci azalir. Gim keserken veya
sUpurdcl kullanirken en iyi kesim sonucunu elde etmek
icin agirlik aktarimi islevini agik olarak ayarlayin.
Husqvarna, kar temizleme islemi sirasinda aksesuara
maksimum yer basinci uygulamak icin agirlik aktarimi
islevini kapatmanizi énerir. Agirlik aktarimi islevi agiksa
ekipman gdvdesi tamamen algaltilamaz.

UYARI: Ezilme nedeniyle gergeklesebilecek
yaralanmalari 6nlemek igin aksesuarlari
degistirirken agirlik aktarimi islevi kapali
olarak ayarlanmalidir.

A

On farlar
Farda ¢alisma 1131 ve uzun far bulunur.

Calisma isiklarini yakmak (B) veya séndirmek (A) igin
glic anahtarina basin. Uzun fari ve galisma 1s1gini
yakmak (C) ya da séndirmek (A) igin glic anahtarina

basin.
(B)
©) @_@)
©

Calisma 15131, kontak kapatildiktan sonra 3 dakika
boyunca acik kalir. Farlar yandiginda ekranda far
sembolii gosterilir. Bkz. Ekran sayfada: 7.

Gii¢ cikigi

Uriinde 2 glic gikisi vardir. Koltugun kenarindaki sag
kontrol panelinde yer alan glg¢ gikisinda 12 V voltaj
vardir.

» Sag kontrol panelinde yer alan gug¢ ¢ikisini agmak
veya kapatmak icin gii¢ anahtarina (A) basin.

*  Motor muhafazasindaki gli¢ ¢ikisini agmak veya
kapatmak igin glic anahtarina (B) basin.

© © A
5 = ©)
= = v

Saat dlger

Uriiniin ekraninda 2 adet saat élger bulunur. Saat
oOlgerler, motorun toplamda (A) ve galisma suresince (B)
kag saat calistigini goriintller. Calisma siresi saat
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Olgerinin son basamagi, saatin onda birini (6 dakika)
gOsterir.

Kontagin agik ancak motorun kapali oldugu sireler
kaydedilmez.

Not: Toplam saat diger (A) yalnizca tam saatleri gosterir.

Toplam saat dlgerde (A) bir deder goriinebilmesi igin
motorun en az bir saat galistirimasi gerekir.

Not: Calisma siresi, motorun 1 giin iginde agik oldugu
suredir. Motor en az 6 saattir kapaliysa yeni bir galisma
suresi baslar.

Hidrolik sisteme genel bakis

= [HEEE

Hidrolik yag sogutucusu
Kaldirma kolu

Yag filtresi

Silindir

Merkezi direksiyon Unitesi

o N =

ileri ve geri pedallari

Hiz, 2 pedal araciligiyla kademeli olarak ayarlanir. Sol
pedal (A) ileriye dodru hareket etmek, sag pedal (B) ise

geriye dogru hareket etmek igin kullanilir. Pedallar
serbest birakildiginda uriin fren yapar.

i o] TR

Kesim tablasinin hidrolik kaldiraci igin
kaldirma kolu
Kaldirma kolu, hidrolik kaldiraci kontrol eder. Kesim

tablasini nakliye konumuna kaldirmak ve ¢im bigme
konumuna indirmek igin hidrolik kaldiraci kullanin.
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Hidrolik kaldirag, hidrolik basing kullanir ve kaldirmanin

galismasi igin motorun galistiriimasi gerekir.

anahtari, farklh aksesuar tiplerinde farkl islevlere
sahiptir. Aksesuarlar igin kullanim kilavuzuna bakin.

Arka gii¢ ¢ikisl igin islev anahtari

islev anahtari (A), arka gii gikisina baglanan bazi
onayli aksesuarlari galistirmak igin kullanihir. Islev

Ekran

—

|
NI e NI A
= 2| |Fe
v

Kesim tablasi

Bu Urtinin kesim tablalari BioClip'li Kombi kesim
tablalaridir. BioClip, ¢imleri glibre olacak sekilde keser.
Kombi kesim tablalari ayrica BioClip olmadan da

kullanilabilir. BioClip olmadiginda ¢im arkadan gikar.

Gosterge panelindeki ekranda drtiniin durumuna iliskin bilgiler gorintdlenir.

Hidrolik sicaklik gdstergesi

Yag basinci gostergesi

Aku seviyesi gostergesi

Kesim tablasi varligi gostergesi
PTO gostergesi

Takometre

NoOOoRON=

Egim g0stergesi, bkz. Egim gdstergesi sayfada: 11.

8. Uriini kullanirken 6nerilen motor dev/dak degeri.
9. Park freni géstergesi

10. Operatér varligi kontroli (OPC)

11. Yakit gostergesi

12. Galisma 1s1§1 veya uzun far gdstergesi

13. Bluetooth®

14. Agirlik aktarimi devre disi
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15. Servis gostergesi

16. %5'lik kademelerde 6lglilen yakit gostergesi
17. DUsuk yakit seviyesi gostergesi

18. Toplam galisma siresi

19. Dijital kilit

20. Calisma sresi

Not: Ekranin goriinimi modelden modele farklilik
g0sterebilir.

Urlin Gizerindeki semboller

UYARI: Dikkatsiz ya da yanlis kullanim
operatdr veya baskalar icin ciddi
yaralanmaya veya 6lime sebep olabilir.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve
kullanimdan énce talimatlari anladiginizdan
emin olun.

é Déner bigaklar. Uzuvlarinizi uzak tutun.
@ Uyari: doner pargalar. Uzuvlarinizi uzak
tutun.

Cikan nesnelere ve seken cisimlere dikkat
edin.

Cevrede insanlar, 6zellikle gocuklar veya
hayvanlar varsa uriini asla kullanmayin.

L&

o

o

ve hareket ettirirken arkaniza bakin.

Egimli zeminde asla ¢im bigmeyin. 10°'den
daha egimli zeminde ¢im bigmeyin. Bkz.
Egimlerde ¢im bicme sayfada: 12.

P!

Uriin veya ekipman (izerinde asla yolcu
tasimayin.

ileri dogru hareket edin.

pd

Bos vites.

t

-

2., Arkaya dogru hareket edin.

Uriinii geriye dogru hareket ettirmeden énce

(®) Park freni.
c € Bu urlin gegerli AB direktiflerine uygundur.

o =

Avrupa Birligi Direktifi uyarinca gevreye
yayilan gurultd emisyonu. Urliniin emisyonu
Teknik veriler bélimunde ve etiketin Gstlinde

BJ pelirtimektedir.
Her zaman onaylanmis kulak koruma
aygitini kullanin.
o
OFF

Agirlik aktarimi devre disi.

<= =mm)

Agirlik aktarimi devrede.

Motoru durdurun.

START Motoru baslatin.

Motor devri — hizli.

Motor devri — yavas.

Yakit.

QT

Maks. etanol %10.

\
Y

Kesme yiiksekligi.

Kesme yuksekligi kolunun bakim pozisyonu.

\
=
A
O

(%

Bigaklar etkindir.

o
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* Bicaklar devre disidir.

fE Kesim tablasinin nakliye konumu.

Not: Uriiniin Gizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
ticari alanlarin sertifikalandirma gereklilikleri ile ilgilidir.

Avrupa V Emisyonlari

=S

m

ipy

Kesim tablasi i¢in galisma konumu.

&k Tahrik sistemini etkinlestirin ve devre disi

birakin.

%‘ Yag seviyesi.

E:E
o]

yyyyhhxooox

Taranabilir kod

Nominal degerler plakasi,
seri numarasini gosterir.
yyyy uretim yili, hh ise
Uretim haftasidir.

A

UYARI: Motorun kurcalanmasi bu triiniin
AB tip onayini gegersiz kilar.

Uriin sorumlulugu

Uriin sorumlulugu yasalarinda belirtildigi tizere;

Urtintn hatal bir sekilde onariimasi,

Urlindin, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Ureticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,
uriinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

ve Urlinlin, onayli bir servis merkezinde veya yetkili
bir kurum tarafindan tamir edilmemesi durumunda
olusabilecek hasarlardan sorumlu degiliz.

Givenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadigi
takdirde operatdr veya cevredeki kisiler igin
ciddi yaralanma veya 6lim tehlikesi varsa
kullanilir.

A
A

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara uyulmadig
takdirde Urlinln, diger malzemelerin veya
gevrenin zarar gérme riski oldugunda
kullanilir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde

kullanihr.

Genel giivenlik talimatlari

UYARI: Bu Uriin el ve ayaklari kesebilir ve
nesneleri firlatabilir. Glivenlik talimatlarina
uyulmamasi ciddi yaralanmalara veya 6lime
yol agabilir.

A
A

UYARI: Kesme donanimi hasarliysa riini
kullanmaya devam etmeyin. Hasarli kesme
donanimi nesneleri firlatabilir ve ciddi
yaralanmaya veya 6liime yol agabilir. Hasarli
bigaklari derhal degistirin.

A

UYARI: Bu riin, galisirken elektromanyetik
bir alan olusturur. Bu alan, bazi kosullarda
aktif veya pasif tibbi implantlarda girisime
neden edebilir. Ciddi veya 6limcul
yaralanma riskini azaltmak igin tibbi implanti
olan kisilerin, bu Griind kullanmadan énce
doktorlarina ve tibbi implant Ureticilerine
danismalarini éneririz.

A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.
Kontrol edemeyeceginizi distinduginiz tim
durumlardan kag¢inin. Kullanim kilavuzunu
okuduktan sonra galistirma proseddrleri hakkinda
emin olamadiginiz noktalar varsa devam etmeden
oénce bir uzmana danisin.

Uriinii galistirmadan énce kullanim kilavuzunu ve
Urdnle ilgili talimatlari dikkatli bir sekilde okuyup
anlayin.

Uriini ve kontrollerini nasil giivenli bir sekilde
kullanacaginizi ve trtini nasil hizlica
durduracaginizi 6grenin.

Guvenlik etiketlerini nasil taniyacagdinizi 6grenin.
isaretlerin ve etiketlerin net bir sekilde
okundugundan emin olmak igin Griini temiz tutun.
Diger insanlari veya bu insanlara ait miilkleri iceren
kazalardan operatériin sorumlu tutulacagini
unutmayin.
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Uriin ile yolcu tasimayin. Uriin yalnizca tek bir kisi
tarafindan kullaniimahdir.

Urini motor agikken denetimsiz birakmayin. Uriini
denetimsiz birakmadan énce daima bigaklari
durdurun, park frenini uygulayin, motoru durdurun ve
kontak anahtarini ¢ikarin.

Uriinii yalnizca giin 1siginda veya diger iyi
aydinlatiimis kosullarda kullanin. Uriini zemindeki
deliklerden veya diger bozukluklardan glvenli bir
mesafede tutun. Diger olasi risklere karsi dikkatli
olun.

Uriindi sis, yagmur, kuvvetli riizgarlar, siddetli soguk,
yildirim riski gibi olumsuz hava kosullarinda ve nemli
veya islak yerlerde kullanmayin.

Carpismayi 6nlemek igin taslari ve diger sabit
nesneleri bulup isaretleyin.

Alani tas, oyuncak, tel vb. bigaklara takilabilecek ya
da atilabilecek nesnelerden temizleyin.

- B

Uriinii kullanma yetkisi olmayan gocuklarin veya
diger insanlarin Urtind kullanmasina veya Uriin
Gizerinde bakim yapmasina izin vermeyin. Ulusal
yasalarda kullanici yasi konusunda bir diizenleme
olabilir.

Motoru calistirmadan, tahriki devreye sokmadan
veya Urind hareket ettirmeye baslamadan 6nce
makinenin yakininda kimsenin olmadigindan emin
olun.

Yola yakin ¢im bigerken veya karsidan karsiya
gegcerken trafige dikkat edin.

Uriinii yorgunken; alkol, uyusturucu veya ilag gibi
g6rusunuzi, dikkatinizi, koordinasyonunuzu ya da
dogru distinmenizi olumsuz yénde etkileyebilecek
bir maddenin etkisi altindayken kullanmayin.
Uriinii daima motor durdurulmus haldeyken diiz bir
zemine park edin.

Cocuklara iligkin glivenlik talimatlari

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

+  Uriiniin gevresindeki gocuklara géz kulak
olmazsaniz ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Cocuklar trline veya ¢im bigmeye ilgi duyabilir.
Cocuklar, genellikle onlari son gérdiginiz yerde
durmazlar.

* Cocuklar ¢im bigilecek alandan uzak tutun.
Cocuklarla bir yetiskinin ilgilendiginden emin olun.

« Tetikte olun ve gocuklar calisma alanina girerse
Uriinu durdurun. Késelerin, calilarin, agaglarin ve
gorisunuzi engelleyen diger nesnelerin yakininda
¢im bicerken gok dikkatli olun.

«  Uriini geriye dogru hareket ettirmeden énce ve
hareket ettirirken arkaniza bakin ve uriiniin
yakininda kiigiik gocuklar olmadigindan emin olmak
icin asagiya bakin.

* Cocuklarin sizinle birlikte Griine binmesine izin
vermeyin. Duserek ciddi sekilde yaralanabilir veya
arlnin guvenli bir sekilde manevra yapmasini
engelleyebilirler.

* Cocuklarin Griinl kullanmasina izin vermeyin.

Kullanim igin giivenlik talimatlari

UYARI: Kullanim sirasinda veya
kullanimdan hemen sonra motora veya
egzoz sistemine dokunmayin. Motor ve

egzoz sistemi, calistirma sirasinda fazlaca
1sinir. Yaniktan dolayi yaralanma, yangin ve
esyalara veya bitisik alanlara hasar riski
vardir. Uriini galistinirken caliliklardan veya
diger nesnelerden uzak tutun.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

* Geriye dogru slrerken her zaman asagiya ve arkaya
dogru bakin. Buyulk ve kiigik nesnelere dikkat edin.

« Koseleri donerken hizi disurin.

« Kesmediginiz alanlardan gegerken bigaklari
durdurun.
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A DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

+  Uriini galistirmadan énce motorun soguk hava
girisini gim ve kirden temizleyin. Soguk hava girisi
tikal ise motorun hasar gérme riski vardir.

« Tas ve diger blyik nesnelerin etrafindan dikkatli bir
sekilde gegin ve bigaklarin bu nesnelere
carpmadigindan emin olun.

« Urlini nesnelerin tizerinden gegirmeyin. Uriinii
herhangi bir nesnenin (izerinden gegirir veya bir
nesneye carparsaniz durun ve Uriin ile kesim
tablasini inceleyin. Yeniden baslamadan 6nce
gerekirse Urind onarin.

Kigisel koruyucu ekipman

A UYARI: Urinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

« Uriind kullanirken onayl kisisel koruyucu
ekipmanlari kullanin. Kisisel koruyucu ekipmanlar
yaralanma riskini tamamen engelleyemez ancak bir
kaza durumunda yaralanmanin derecesini azaltir.
Bayinizin dogru ekipmani segmenize yardimci
olmasini saglayin.

« Daima onaylanmis bir koruyucu kulaklik takin. Uzun
sure guriltiiye maruz kalmak kalici isitme
bozukluguna yol acabilir.

« Daima koruyucu ayakkabi veya bot giyin. Celik
burunlu ayakkabilar tavsiye edilir. Uriinii giplak
ayakla kullanmayin.

* Kesme donanimini takma, kontrol etme veya
temizleme gibi eldiven gerektiren durumlarda eldiven
takin.

« Hareket eden pargalara takilabilecek bol kiyafetler
giymeyin; taki veya benzeri nesneler takmayin.

« ik yardim ekipmanlarini ve yangin séndiriicly
yakinda bulundurun.

Urtiniin iizerindeki giivenlik aletleri

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Guvenlik araglari arizali olan bir Griinii kullanmayin.
Givenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik araglari arizaliysa Husqvarna servis
noktanizla goriisun.

Guvenlik araglari tizerinde degisiklik yapmayin.
Koruyucu plakalar, koruyucu kapaklar, emniyet
salterleri veya diger koruyucu cihazlar takili degilse
veya arizaliysa Uriinii kullanmayin.

Ategleme kilidinin kontrolii

Atesleme kilidini kontrol ederken motoru baslatin ve
durdurun. Bkz. Motorun ¢alistiriimasi sayfada: 17
ve Motorun durdurulmasi sayfada. 18.

Kontak anahtarini START (BASLATMA) konumuna
getirdiginizde motorun basladigindan emin olun.
Kontak anahtarini STOP (DURDURMA) konumuna
getirdiginizde motorun aninda durdugundan emin
olun.

Calistirma kosullan

Motorun galistiriimasi icin su kosullar gereklidir:

Operator koltukta olmalidir.
Park freni uygulanmalidir.
Bigaklarin tahriki devre disi olmahdir.

Motor bu durumlarda durmalidir:

Park freni uygulanmadiginda ve operator koltuktan
kalktiginda.

Bu durumlarda bigaklarin tahrikinin durdurulmasi
gerekir:

Park freni uygulanip operator koltuktan kalktiginda.
PTO digmesine basildiginda.

Yukaridaki kosullardan biri olmadan motoru galistirmayi
deneyin. Kosullari degistirip tekrar deneyin. Bu kontrolu
her glin yapin.

Egim gdstergesi

Uriin, %10'dan daha fazla egimli zeminlerde
kullanildiginda egim gostergesi uyari verir.

Hiz sinirlayicinin kontrold

Fren yapmak icin ileri hareket pedalini serbest
birakin.

Daha gliglu fren yapabilmek igin geri hareket
pedalina basin.

ileri ve geri hareket pedallarinin engellenmediginden
ve rahatca kullanilabildiginden emin olun.

ileri hareket pedalina basildiginda Griiniin
durdugundan emin olun.

Park freni

UYARI: Park freni calismiyorsa uriin hareket
etmeye baslayip yaralanmalara ve hasara

neden olabilir. Park freninin diizenli olarak
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kontrol edildiginden ve ayarlandigindan
emin olun.

Bkz. Park freninin kontrolii sayfada: 22.

Susturucu

Susturucu, guriltt diizeyini minimum seviyede tutar ve
egzoz dumanlarini operatérden uzada goénderir.

Susturucu yoksa veya arizaliysa trlini kullanmayin.
Arizall bir susturucu, girdltu duzeyini ve yangin riskini
artirir.

UYARI: Susturucu kullanim sirasinda,
kullanim sonrasinda ve motor rélantide
calisiyorken gok sicak olur. Yangini énlemek
icin yanici malzemelerin ve/veya dumanlarin
yakininda dikkatli olun.

A

Susturucuyu kontrol etme

« Dizgiln takildigindan ve hasarli olmadigindan emin
olmak igin susturucuyu dizenli olarak kontrol edin.

Koruyucu kapaklar

Eksik veya hasarli koruyucu kapaklar, hareket eden
parcalar ve sicak yiizeyler sebebiyle ortaya ¢ikan
yaralanma riskini artirir. Uriinii galistirmadan énce
koruyucu kapaklari kontrol edin. Koruyucu kapaklarin
diizgiin takildigindan ve gatlak veya hasarli
olmadigindan emin olun. Hasarli kapaklari degistirin.

Egimlerde ¢im bigme

« Egim Uzerinde Urini g¢alistirmayin veya
durdurmayin.

« Egimlerde dlzgiin ve yavas sekilde hareket edin.

* Hizda veya y6nde ani degisiklikler yapmayin.

* Gereginden fazla donlis yapmayin. Bir egimde asagi
dogru hareket ederken yavas ve asamali bir sekilde
doénin. Disuk hizda hareket edin. Direksiyonu
dikkatli bir sekilde déndurtn.

« Saban izi, delik ve timseklere dikkat edin ve bunlar
Uzerinde hareket etmeyin. Diiz olmayan bir zeminde
Urliniin devrilme riski daha ylksektir. Uzun ¢im
nesneleri saklayabilir.

« Kenarlar, hendekler veya kiyilarin yakininda ¢im
bigmeyin. Bir tekerlek dik bir egimin veya hendegin
kenarina gelirse veya kenar ¢okerse Urtin aniden
devrilebilir. Uriin suya diiserse bogulma riski olusur.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

A

« Egimli yerlerde ¢im bigmek Grliniin kontroliini
kaybetme ve Urtiniin devrilme riskini artirir. Bu
durum yaralanmaya veya 6lime yol agabilir. Tim
egimlerde dikkatli bir sekilde gim bicilmesi gerekir.
Yukari dogru geri gidemiyorsaniz veya bunun
guvenli oldugunu hissetmiyorsaniz gim bicme
islemine devam etmeyin.

» Tas, dal ve diger engelleri kaldirin.

« EQim lGzerinde asagi ve yukari ydénde ¢im bigin, bir
yandan diger yana hareket etmeyin.

* Kesim tablasi kaldirilmis durumdayken eg@imli
yerlerde asagi dogru hareket etmeyin.

+  Uriinii 10°'den daha egimli zeminde kullanmayin.

1@

©

« Islak gimleri bigmeyin. Islak ¢imler kaygandir ve
lastikler tutusunu kaybederek Griiniin kaymasina yol
acabilir.

+  Uriiniin dengesini saglamak igin ayaginizi yere
koymayin.

+  Uriiniin dengesini kaybetmesine yol agabilecek
herhangi bir aksesuar veya baska bir nesne takiliysa
cok dikkatli hareket edin.

« Dengeyi artirmak icin karsi agirliklar takin. Daha
fazla bilgi igin litfen saticinizla goriisun.

Cekme givenligi

« Sadece Husqvarna tarafindan onaylanmis cekme
ekipmani kullanin.

« Ekipmani takmak igin geki demirini kullanin.

« lzin verilen maksimum agirliktan daha agir bir
ekipman cekmeyin. Bkz. Teknik veriler sayfada.: 37.
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Ekipman gekerken Uriiniin yakininda baska kimsenin
bulunmadigindan emin olun.

Egimli ya da engebeli zeminde ekipman gekmeyin.
Ekipman c¢ekerken Uriini disik hizda galistirin.

Yakit giivenligi

UYARI: Yakitla ugrasirken dikkatli olun.
Yakit yiiksek derecede yanicidir ve ciddi
yaralanmalara ve mal hasarina neden

AE
A

UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

Yakit tankini kapali mekanlarda doldurmayin.
Benzin ve benzin dumanlari zehirli ve gok yanicidir.
Yaralanma veya yangini énlemek icin benzinle
ugrasirken dikkatli olun.

Motor galisirken yakit tanki kapagdini gikarmayin
veya yakit tankini doldurmayin.

Tekrar doldurmadan 6nce motorun sogumasini
bekleyin.

Yakit doldururken sigara igmeyin.

Kivilcimlarin veya c¢iplak alevin yakininda yakit
doldurmayin.

Yakit sisteminde sizinti varsa sizinti giderilene kadar
motoru ¢alistirmayin.

Tavsiye edilen yakit dolum seviyesini asmayin.
Motordan ve glinesten gelen isi yakiti genlestirir ve
tank ¢ok doluysa yakit tasar.

Cok fazla yakit doldurmayin. Uriiniin {izerine benzin
dokulirse motoru galistirmadan 6nce dokilen
benzini silin ve kurumasini bekleyin. Kiyafetinize
benzin dokilurse kiyafetinizi degistirin.

Yakiti yalnizca onayli kaplarda saklayin.

Uriini ve yakit, yakit sizintisi veya dumanlarin
herhangi bir hasara yol agmayacagi bir sekilde
saklayin.

Yakiti agik bir mekanda onayli bir kaba bosaltin ve
ciplak alevlerden uzak tutun.

Nakliye giivenligi

Uriintin nakliyesi igin onayli bir nakliye araci kullanin.
Ulusal veya yerel pazar diizenlemeleri Grinin
nakliyesini kisitlayabilir.

Nakliye sirasinda urtintin glivenli bir sekilde
baglanmasindan nakliye aracinin operatori
sorumludur.

Pil giivenligi

UYARI: Hasarli bir akii patlayarak
yaralanmaya yol agabilir. Aki deforme

olmus veya hasar gérmusse yetkili bir
Husqvarna servis noktasiyla gérisun.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

» Akilerin yakinindayken koruyucu goézlik kullanin.

« Aklinin yakininda saat, taki veya diger metal objeler
takmayin.

« Aklyu gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

» Akuyu iyi hava akiminin oldugu bir yerde sarj edin.

* Akulyu sarj ederken yanici malzemelerden en az 1
metre uzakta durun.

» Degistirilen akuleri atin. Bkz. Afma sayfada: 36.

» Akiden patlayici gazlar gikabilir. Akiiniin yakininda
sigara igmeyin. Aklyl acik alevlerden ve
kivilcimlardan uzakta tutun.

Bakim igin giivenlik talimatlari

UYARI: Uriin agirdir, yaralanmalara veya
esyalarda ya da bitisik alanlarda hasara yol
acabilir. Asagidaki kosullar olmadan

motorda veya kesim tablasinda bakim
gerceklestirmeyin:

« Motor kapal olmalidir.

+  Uriin diiz bir ylizeyde park edilmelidir.
« Park freni uygulanmalidir.

« Kontak anahtari ¢ikariimahdir.

« Kesim tablasi devre disi birakilmalidir.

« Atesleme kablolari prizlerden
cikariimalidir.

UYARI: Motordan gelen egzoz dumani
kokusuz, zehirli ve son derece te_hlikeli bir
gaz olan karbon monoksit igerir. Urlinl

kapali alanlarda veya yeterli hava akisi
olmayan alanlarda galistirmayin.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce asagidaki
uyari talimatlarini okuyun.

* Eniyi performans ve guvenlik igin bakim takviminde
belirtildigi gibi diizenli olarak Urtin tizerinde bakim
gerceklestirin. Bkz. Operator igin bakim takvimi
sayfada: 19.

» Elektrik soklari yaralanmalara neden olabilir. Motor
calisirken kablolara dokunmayin. Atesleme
sisteminin islevini test ederken parmaklarinizi
kullanmayin.

» Koruyucu kapaklar ¢ikariimissa motoru
calistirmayin. Hareket eden veya sicak parcalar
nedeniyle yUksek derecede yaralanma riski vardir.

* Motorun yakininda bakim yapmadan énce Grinin
sogumasini bekleyin.

» Bigaklar keskindir ve kesiklere neden olabilir.
Bigaklar tizerinde galisirken bigaklara koruyucu takin
veya koruyucu eldivenler kullanin.
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* Kesim tablasini temizleyeceginiz zaman mutlaka
bakim konumuna alin. Kesim tablasina erisebilmek
icin Urtnd kanal veya egim kenari yakinlarina park
etmeyin.

DIKKAT: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki ikaz talimatlarini okuyun.

A

» Buji veya atesleme kablosu gikariimigsa motoru
calistirmayin.

* Tdm somunlarin ve civatalarin dogru sekilde
sikildigindan ve ekipmanin iyi durumda oldugundan
emin olun.

« Regllatorlerin ayarini degistirmeyin. Motor devri gok
yiiksekse Uriin bilesenleri hasar gérebilir. izin verilen
en ylksek motor devri igin bkz. Teknik veriler
sayfada: 37.

« Bu Uriin sadece Uretici tarafindan saglanan veya
tavsiye edilen ekipmanla onaylanmistir.

Montaj

Giris

UYARI: Uriinii monte etmeden énce
glvenlik bolimini okuyup anlayin.

A

7. Kesme yuksekligi kolunu bakim pozisyonuna
ayarlayin.

Kesim tablasinin takiimasi

1. Urlini diiz bir zemine park edin.

N

Park frenini uygulayin.

3. Kesim tablasinin kaldirma kolunu nakliye konumuna
getirin.

f cvasaear g

4. Agirlik aktarimini devre disi birakmak igin agirlik
aktarimi kolunu yukari kaldirin.

9. Kesim tablasini durana kadar ekipmanin gévdesine
dogru itin.

5. Kesim tablasinin kaldirma kolunu ¢im bigme
konumuna getirin.

6. Motoru durdurun.

14
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10. Kilittleme kolunu asagu itin.

11. Kesim tablasinin kaldirma kolunu nakliye konumuna
getirin.

12. Agirlik aktarimini devreye almak igin agirlik aktarimi
kolunu asagi indirin.

Kesim tablasinin ¢ikariimasi

UYARI: Ezilme nedeniyle gergeklesebilecek
yaralanmalari 6nlemek igin aksesuarlari

A

degistirirken agirlik aktarimi islevi kapal
olarak ayarlanmalidir.

1. Kesim tablasinin takilmasi sayfada: 14 bélumundeki
1-7 arasi adimlari uygulayin.

2. Kilitteme kolunu gekin ve tutun.

3. Kilitleme kolunu tutarken kesim tablasinin 6n
kenarini tutun ve ileriye dogru ¢ekin. Kesim tablasini
son konumuna gekin.

Not: Kesim tablasini son konumuna gekemiyorsaniz
kilitteme kolunu birakin ve tekrar yukari gekin.

4. Kilitteme kolunu ¢ekip tutun ve kesim tablasinin 6n
kismini ayrilana kadar kaldirin. Kesim tablasinin én
kismi ekipman gévdesinden ayrilana kadar kaldirin.

5. Kesim tablasini disari dogru gekin.

Calisma

Giris

UYARI: Uriinii kullanmadan énce glivenlik
boliminu okuyup anlamalisiniz.

A

2. Husqgvarna Connect uygulamasinda kaydolun.

3. Uriinii baglamak ve kaydettirmek icin Husqvarna
Connect uygulamasindaki talimatlari izleyin.

Yakit doldurma

Husqvarna Connect uygulamasini
kullanmaya baglamak igin

1. Husqvarna Connect uygulamasini mobil cihaziniza
indirin.

UYARI: Benzin yiiksek derecede yanicidir.
Dikkatli olun ve agik havada yakit doldurun,
bkz. Yakit giivenligi sayfada.: 13.

A
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UYARI: Yakit tankini bir destek alani olarak
kullanmayin.

JAN

DIKKAT: Yanlis tiir yakitin kullanimi motor
hasarina neden olabilir.

A

Motor, minimum 91 RON (87 AKI) oktan degerine sahip
benzinle (yag ile karistirlmamis) calisir. Biyolojik olarak
ayristirilabilen alkilat benzin éneriyoruz. %10'dan fazla
etanol igeren benzin kullanmayin.

* Her kullanimdan 6nce yakit seviyesini kontrol edin
ve gerekirse yakit doldurun.

* Yakit tankini tamamen doldurmayin. Minimum 2,5
cm bosluk birakin.

Koltugun ayarlanmasi

UYARI: Uriin galisirken koltuk ayarlamasi
yapmayin.

A

1. Koltugu ileri veya geri dogru ayarlamak igin
ayaklarinizi ayak koyma yeri plakalarina koyun.

Koltugun 6n kenarinin altinda bulunan kolu yana itin.

Koltugu kendinize uygun konuma getirin.

4. Koltuk yaylarini ayarlamak igin koltugun altinda
bulunan 2 adet kauguk tamponu resimde gosterildigi
gibi hareket ettirin. 2 adet kauguk tamponu koltugun
altindaki 6n, orta veya arka deliklere yerlestirin.

Direksiyonun yiksekligini ayarlama

A

1. Gevsetmek igin digmeyi saat yoninin tersine
gevirin.

UYARI: Uriinii galistirirken direksiyonun
yuksekligini ayarlamayin.

%‘e

2. Direksiyonun ylksekligini ayarlayin.
3. Dugmeyi saat yoniinde gevirerek sikin.

A

DIKKAT: Diigmenin uzun kenarinin yukari
baktigindan emin olun.

T

Park freninin uygulanmasi ve serbest
birakiimasi

1. Park freni pedalina (A) basin.
2. Kilitteme digmesine (B) basil tutun.

3. Kilitteme digmesine basili tutun ve park freni
pedalini serbest birakin.

16
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4. Park frenini serbest birakmak igin park freni pedalina
tekrar basin.

Tahrik sisteminin etkinlestiriimesi ve
devre digi birakilmasi

Uriinii motor kapaliyken hareket ettirmek icin tahrik
sistemi devre disI birakiimalidir. Akstaki tahriki devre
disi birakmak igin tahrik sistemi kolunu sonuna kadar
disa dogru c¢ekin. Akstaki tahriki etkinlestirmek icin tahrik
sistemi kolunu sonuna kadar ige dogru itin. Orta
konumlari kullanmayin.

Uriinde &n ve arka akslar igin birer tahrik sistemi kolu
bulunmaktadir. Arka aks igin tahrik sistemi kolu sol arka
tekerlegin arkasinda bulunur.

On aksin tahrik sistemi kolu sol 6n tekerledin arkasinda
bulunur.

» Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirmek igin
kaldirma kolunu ileriye dogru itin.

Motorun ¢aligtiriimasi

1. Kesim tablasindaki tahriki devre disi birakmak igin
PTO digmesine basin.

Kesim tablasinin yatiriimasi ve

indirilmesi

« Kesim tablasini nakliye konumuna kaldirmak igin
kaldirma kolunu geriye dogru gekin.

3. R 420TsX AWD igin: Motor soguksa jikle kontroliin
tamamen arkaya getirin.

(30 I~
0 0
0
=]
o
o
O
=)

4. Atesleme diigmesini baslama pozisyonuna

donddrdin.
MI'%BSTART
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5. Motor galistiginda kontak anahtarini derhal nétral

5. Kesme yuksekligi koluyla kesme ylksekligini (1-7)
segin.

pozisyona alin.
M %START

Not: Kontak anahtarini bir defada 5 saniyeden fazla
mars konumunda tutmayin. Motor ¢alismazsa tekrar
denemeden 6nce 15 saniye bekleyin.

6. AQir yuk uygulamadan énce motoru yarim gazda 3-5
dakika calistirin.

7. Gaz kontroliini tam gaz konumuna itin.
Uriini galistirma

1. Motoru baslatin. Bkz. Motorun ¢alistiriimasi sayfada:
17.

2. Park frenini serbest birakin.

3. Hiz pedallarindan birini dikkatlice asagi itin. Pedal ne
kadar asag itilirse hiz o kadar artar. ileriye dogru
hareket etmek igin (A) pedalini, geriye dogru hareket
etmek igin (B) pedalini kullanin.

4. Fren yapmak igin pedall serbest birakin.

-

6. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna indirmek igin
kaldirma kolunu ileriye dogru hareket ettirin.

7. Bigaklardaki tahriki etkinlestirmek igin PTO
digmesini gekin.
Motorun durdurulmasi

1. Kesim tablasi bicaklarindaki tahriki devre disi
birakmak icin PTO digmesini itin.

2. Kesim tablasini kaldirmak igin kesim tablasi kaldirma
kolunu geriye dogru cekin.

3. Park frenini uygulayin.
4. Kontak anahtarini durdurma konumuna déndurin.

ol %START

lyi bir ¢cim bicme sonucu elde etme

« Eniyi performans igin bakim takviminde belirtildigi
gibi Urlin Uzerinde duzenli olarak bakim
gerceklestirin. Bkz. Operafor igin bakim takvimi
sayfada: 19.

« Islak ¢imenlik alanda ¢im bigmeyin. Islak gimenler
yetersiz bir sekilde kesilebilir.

18
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* Yiksek bir kesme yiiksekligi ile baslayin ve kesme
ylksekligini kademeli olarak distrin.

» Yiksek hizda (izin verilen en yiiksek motor devri,
bkz. Teknik veriler sayfada: 37) dénen bigaklarla
im bigin. Uriinii ileri dogru diisiik hizda siiriin.
Cimler gok uzun ve kalin degilse yliksek hizda

ilerleyerek de iyi bir ¢im bigme sonucu elde
edebilirsiniz.

+ Cimleri diizensiz bir modelle kesin.

* Eniyi kesim sonucuna ulasmak igin gimleri sik sik
kesin ve BioClip islevini kullanin.

Bakim

Giris

X = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

UYARI: Herhangi bir bakim islemi yapmadan
once guvenlik blimdnd okuyup

anlamalisiniz.

Not: Bir gorev icin 1'den fazla zaman aralii varsa en
kisa zaman araligi ilk bakim igindir. Ik bakimdan sonra,
daha uzun zaman araligina uyun.

Operatér igin bakim takvimi

Bakim takvimi
* = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

Bakim Kullanim éncesi ilk servis Saat cinsinden ba-

glinliik bakim kim aralig
50 100

Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun *

Yakit veya yag sizintisi olmadigindan emin olun *

Uriini temizleme X

Bll(;aklgrln etrafindaki kesim tablasinin i¢ ylizeyini te- %

mizleyin

Susturucunun etrafini temizleyin X

Motorun soguk hava girisinin tikanmadigindan emin X

olun

Guvenlik araclarinin arizali olmadigindan emin olun X

Frenleri kontrol edin ve test edin *

Motor yagi seviyesini kontrol edin X

Sanzimandaki yag seviyesini kontrol edin X

Direksiyon kablolarini kontrol edin X

Kesim tablasindaki bigaklari inceleyin X

Uzun farin ve galisma isiginin dogru ¢alistigindan .

emin olun

Kesim tablasini, kayis kapaklarinin altini ve kesim

tablasinin altini temizleyin X X

Lastik basincinin dogru oldugundan emin olun X

Hava filtresini temizleyiniz

Kesim tablasinin paralelligini kontrol edin X

Kayis gericiyi yaglayin X

Koltugu yaglayin X

Hava filtresini degistirin X
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Bakim Kullanim éncesi Ik servis Saat cinsinden ba-
ginlik bakim kim araligi
50 100
Motor yagini degistirin’ X
Yag filtresini degistirin X
Yakit filtresini degistirin X
Buijiyi degistirin X
Urﬁnun temizlenmesi bir firga kullanarak veya suyla ¢im kalintilarini
temizleyin.
DIKKAT: Yiiksek basingli bir ylkama o s .
makinesi veya buharl temizleyici Motorun soguk hava girigini temizleme
kullanmayin. Su, rulmanlara ve elektrik N .
baglantilarina kagarak paslanmaya yol UYARI: Motoru durdurun. Soguk hava girisi
acabilir ve Griine zarar verebilir. doéner ve parmaklarinizin yaralanmasina
sebep olabilir.

Uriind kullandiktan sonra hemen temizleyin. . L .
1. Motor kapagindaki soguk hava girisi 1zgarasinin

* Motor, susturucu ve egzoz sistemi gibi sicak tikanmadigindan emin olun. Gimleri ve kiri bir
ylizeyleri temizlemeyin. Yiizeylerin sogumasini firgayla temizleyin.
bekleyin ve daha sonra gimleri veya kiri temizleyin.

+ Suyla temizlemeden 6nce firgayla temizleyin.
Kesilen gimleri ve olusan kiri sanziman, sanziman
hava girisi ve motor izerinden ve etrafindan
temizleyin.

+ Uriinii hortumdan akan suyla temizleyin. Yiiksek
basing kullanmayin.

« Suyu elektrikli bilesenlere veya rulmanlara dogru
tutmayin. Deterjan genellikle hasari artirir.

+ Kesim tablasini temizlemek igin bakim konumuna
getirin ve su hortumu kullanarak temizleyin.

+  Uriin temizlendiginde, kalan suyu atmak igin kesim 2. Motor kapagini agin.
tablasini kisa sureligine calistirin.

3. Motor soguk hava girisinin tikali olmadigindan emin
olun. Cimleri ve kiri bir firgayla temizleyin.

Motorun ve susturucunun temizlenmesi

Motoru ve susturucuyu ¢im kalintilari ve kirden uzak
tutun. Motorun Ustiindeki yakita veya yaga bulanmis ¢im
kalintilari yangin riskini ve motorun gok i1sinmasi riskini
artirir. Motoru temizlemeden énce motorun sogumasini
bekleyin. Su ve firga araciligiyla temizleyin.

Susturucunun cevresindeki gim kalintilari hizlica kurur
ve yangin riski olusturur. Susturucu soguduktan sonra

T R 420TsX AWD igin 8 saatlik kullanimin ardindan ilk degistirme islemini yapin

20 880 - 006 - 09.09.2020



4. Motor kapaginin i ylizeyinde bulunan hava kanalini
inceleyin. Hava kanalinin temiz oldugundan ve
soguk hava girisine surtinmediginden emin olun.

(2
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Kapaklarin ¢ikariimasi

Motor kapagini ¢ikarma ve takma

1. Koltugu 6ne katlayin.

2. Alet kontak anahtarina takili durumdayken motor
kapaginda bulunan 2 adet klipsi agin.

4. Motor kapagini arkaya dogru katlayin.

5. Ters sirayla takin.

Kesim tablasinin én kapagini ¢cikarma ve
takma

1. Kesim tablasini ¢ikarin. Bkz. Kesim tablasinin
¢lkarilmasi sayfada: 15.

2. 2 adet vidayi ¢ikarin ve kesim tablasinin 6n kapagini
cikarin.

3. Ters sirayla takin.

Kesim tablasinin yan kapagini ¢ikarma ve

takma

1. Kesim tablasini gikarin. Bkz. Kesim tablasinin
cikarilmasi sayfada: 15.

2. Kesim tablasinin yan kapagindaki 2 adet vidayi (A)
ctkarin.

3. Vidayi (B) gevsetin ancak ¢ikarmayin.
4. Kesim tablasinin yan kapagdini déndurip ¢ikarin.
5. Ters sirayla takin.

Cerceve olugu kapagini gikarma ve takma

1. Koltugu arkaya dogru hareket ettirin. Bkz. Yakit
doldurma sayfada. 15.

2. 4 adet vidayi sokin ve gergeve olugu kapagini
ctkarin.

3. Ters sirayla takin.
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Sag ayak koyma yeri plakasini gikarma ve

takma

1. Cergeve olugu kapagini gikarin. Bkz. Cerceve olugu
kapagdini ¢itkarma ve lakma sayfada. 21.

2. Geri hareket pedalini (A) gtkarmak igin pedal
Gizerinde bulunan diigmeyi dondirin.

3. 3 adet vidayi (B) gikarin.

4. Ayak koyma yeri plakasinin (C) kenarlarini gevsetin.
5. Ayak koyma yeri plakasini gikarin.
6. Ters sirayla takin.

Sol ayak koyma yeri plakasini gikarma ve
takma
1. Cergeve olugu kapagini gikarin. Bkz. Kesim

tablasinin én kapagini ¢ikarma ve takma sayfada.
21.

2. 3 vidayi sokiin ve ayak koyma yeri plakasini gikarin.
%7 N ) L

3. Ters sirayla takin.

Dis sag taraftaki kapagi ¢cikarma ve takma

1. Motor kapagini agin. Bkz. Motor kapagini ¢itkarma ve
takma sayfada: 21.

2. 6 adet vidayi s6kiin ve sag taraftaki kapag ¢ikarin.

3. Ters sirayla takin.

Alt kayis kapaklarini gikarma

1. Alt kayis kapagini tutan vidalari gikarin. Uriiniin sag
tarafinda 2 adet ve sol tarafinda 3 adet vida vardir.

2. Alt kayis kapagini gikarin.
3. Ters sirayla takin.

Direksiyon kablolarinin kontrol edilmesi

Direksiyon kablolarinin gerilimi bir siire sonra azalabilir.
Bu durum, direksiyon ayarinin degismesine neden olur.

Direksiyonu asagidaki gibi inceleyip ayarlayin:

1. Direksiyon kablolarini direksiyon rakorundaki
girintide manuel olarak 5 mm asagi veya yukari
oynatabiliyorsaniz direksiyon kablolari dogru sekilde
sikilmis demektir.

2. Kablolar gok gevsekse yetkili bir servis noktasina
kablo ayarlarini yaptirin.

Park freninin kontrolii

1. Urlin sert ylizeyli bir yokusa park edin.

Not: Park frenini kontrol ederken Griind ¢imli bir
yokusa park etmeyin.

2. Park freni pedalina (A) basin.

22
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3. Kilitteme digmesine (B) basil tutun ve diigmeye
basili tutarken park freni pedalini serbest birakin.

4. Uriin hareket etmeye baslarsa onayli bir servis
noktasinin park frenini ayarlamasini saglayin.

5. Park freni pedalina tekrar basarak park frenini
serbest birakin.

Yakit filtresinin degistiriimesi

1. Motor kapagini agin.
2. Bir gift diiz pense ile hortum klipsini yakit filtresinden
uzaklastirin.

3. Yakit filtresini hortum uglarindan gekin. Az miktarda
yakit sizabilir.

4. Yeni yakit filtresini hortumlarin uglarina dogru ittirin.
Baglanti islemini kolaylastirmak igin yakit filtresinin
uglarina sivi deterjan uygulayin.

5. Hortum klipslerini yakit filtresine dogru bastirin.

Hava filtresini temizleme ve degistirme

1. Motor kapagini agin.

2. Hauva filtresi kapagini tutan diigmeleri gevsetin ve
hava filtresi kapagini ¢ikarin.

D \\/;-V

4. Hauva filtresindeki gimen ve kiri temizlemek igin bir
firga kullanin veya hava filtresini yeni bir hava
filtresiyle degistirin. Bkz. Operatdr igin bakim takvimi
sayfada: 19.

5. Hava filtresini ve hava filtresi kapagini takin.
Dagmeleri sikin.

6. Motor kapagini kapatin.
Bujiyi inceleyip degistirme

1. Motor kapagini agin.

2. Atesleme kablosu pabucunu ¢ikarin ve bujinin
etrafini temizleyin.

3. Buji anahtariyla buijiyi ¢ikarin.

4. Buijiyi kontrol edin. Elektrotlar yanmissa veya yalitim
catlamis ya da hasarliysa bu pargayi degistirin. Buiji
hasar gérmemisse celik bir firgayla temizleyin.
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5. Elektrot boslugunu 6lglin ve dogru oldugundan emin
olun. Bkz. Teknik veriler sayfada. 37.

6. Elektrot boslugunu ayarlamak igin yan elektrodu
bukdn.

7. Bujiyi yerine takin ve elinizle déndurerek buji
yuvasina dokunmasini saglayin.

8. Rondela sikisana kadar buijiyi buji anahtari ile sikin.

9. Kullanilmis bujiyi % tur ve yeni bujiyi % tur daha
sikin.

DIKKAT: Dogru bir sekilde sikilmamis
bujiler motorun hasar gérmesine sebep
olabilir.

DIKKAT: Buji veya atesleme kablosu
cikariimissa motoru galistirmayi
denemeyin.

A
A

Sigortalari degistirme

Sigortalar 2 grup olarak yerlestirilmistir. Cim bigme
makinesi kontrol moddliniin ve motorun sigortalari
aklnln 6nlndeki bir tutucuda bulunur. Yardimci elektrik
cikislar sigortalari, hidrolik yag sogutucusu éntindeki bir
tutucuda bulunur. Yanmis konektor sigortanin attigini
gOsterir.

1. Motor kapagini agin.
2. Sigortay! tutucudan cekin.

3. Yanmis sigortay! degistirin.
4. Motor kapagini kapatin.

Sigorta, sigortayi degistirdikten k|s__a bir slire sonra tekrar
yanarsa kisa devre var demektir. Urin( tekrar
calistirmaya baslamadan 6nce kisa devreyi diizeltin.

Akuyl sarj etme

* Akl motoru galistiramayacak kadar zayifsa akuy
sarj edin.

« Standart bir aki sarj cihazi kullanin.

A

* Motoru galistirmadan 6nce daima sarj cihazinin
baglantisini kesin.

DIKKAT: Hizli sarj cihazini kullanmayin
veya gliglendiriciyi ¢alistirmayin. Bu
durum Uriinln elektrik sistemine hasar
verir.

Motoru acil durumda galistirma

Ak, motoru calistiramayacak kadar zayifsa acil
calistirma yapmak igin atlama kablolarini
kullanabilirsiniz. Bu Grlinde, negatif toprakli 12 V sistem
vardir. Acil galistirma igin kullanilan Grliniin ayrica
negatif toprakli 12 V sistemi de olmalidir.

Atlama kablolarini baglama

A
A

1. Motor kapagini ¢ikarin.

UYARI: Akiiden ¢ikan patlayici gaz
nedeniyle patlama riski. Tam sarjli akiinin
negatif ucunu zayif akiiniin negatif ucuna
baglamayin veya yakinina getirmeyin.

DIKKAT: Diger araclari calistirmak igin
Urininuzin akuslind kullanmayin.

2. Kirmizi kablonun bir ucunu zayif akinin (A)
POZITIF aki kutbuna (+) baglayin.

3. Kirmizi kablonur] d_iger ucunu tamamen sarj olmus
aklniin (B) POZITIF aki kutbuna (+) baglayin.

A

4. Siyah kablonun bir ucunu, tamamen sarj olmus
akinun (C) NEGATIF aki kutbuna (-) baglayin.

5. Siyah kablonun diger ucunu ise yakit deposunun ve
akiinuin uzaginda iyi bir SASI TOPRAGINA (D)
baglayin.

UYARI: Kirmizi kablonun uglarini sasinin
aksi istikametine dogru kisa devre
yapmayin.

6. Kapaklari degistirin.
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Atlama kablolarini gikarma

Not: Atlama kablolarini, bunlari bagladiginiz siranin tersi

yoénde gikarin.

1. SiYAH kabloyu sasiden gikarin.
2. SIYAH kabloyu tamamen sarj olmus akiiden gikarin.
3. KIRMIZI kabloyu 2 akiiden gikarin.

Lastik basinci

4 lastigin hepsinde lastik basincinin dogru oldugundan
emin olun. Bkz. Teknik veriler sayfada: 37.

Kesim tablasini bakim pozisyonuna
alma

1. Kesim tablasinin takilmasi sayfada: 14 bélumindeki
1-7 arasi adimlari uygulayin.

2. Kilitteme kolunu gekin ve tutun.

3. Kilitteme kolunu tutarken kesim tablasinin 6n
kenarini tutun ve ileriye dogru ¢ekin. Kesim tablasini
son konumuna ¢ekin.

Not: Kesim tablasini son konumuna gekemiyorsaniz
kilitleme kolunu birakin ve tekrar yukari gekin.

4. Bir klik sesi duyulana kadar kesim tablasini dikey
konuma kaldirin. Kesim tablasi, dikey konumda
otomatik olarak kilitlenir.

5. Kesim tablasinin kilitlendiginden emin olmak icin
kesim tablasinin 6n kenarini dikkatlice ileriye dogru
cekin.

Kesim tablasini ¢im bigme konumuna

alma

1. Kesim tablasinin (A) 6n kenarini bir elinizle tutun.
Kesim tablasini Grline dogru itin.

2. Kilitteme kolunu (B) diger elinizle gekerek kesim
tablasi kilitteme konumunu devreden ¢ikarin.

3. Kesim tablasini (C) zeminle ayni seviyede olana
kadar asagi katlayin.

4. Kilitteme kolunu gekin ve kesim tablasini durana
kadar Urline dogru itin.

5. Kilitteme kolunu asag itin.

Kesim tablasinin paralelliginin kontrolii

1. Lastiklerdeki hava basincinin dogru oldugundan
emin olun. Bkz. Teknik veriler sayfada: 37.

2. Uriinii diiz bir zemine park edin.

3. Kesim tablasini ¢im bicme konumuna indirin.

4. Kesme yiiksekligi kolunu bakim pozisyonuna
ayarlayin.
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5. Zemin ve kesim tablasinin 6n ve arka kenarlari
arasindaki mesafeyi 6l¢lin. Arka kenarin 6n kenara
gbre 4-6 mm (1/5") daha yiksek oldugundan emin
olun.

Kesim tablasinin paralelliginin
ayarlanmasi

1. Uriinii sert ve diiz bir zemine park edin.
2. Park frenini uygulayin.

3. Agirlik aktarimi kolunu asagi indirin.

7. Yukseklik ayari mesnedinin én ucunda bulunan catal
mafsali ¢ikarin. Yiikseklik ayari mesnedini yan tarafa
getirin.

8. Kaldirma mesnedindeki kilitteme somunlarini
gevsetin.

4. Kaldirag destegini devreye almak igin kaldirma
kolunu geriye dogru hareket ettirin ve kesim tablasini
nakliye konumuna kaldirin.

9. Kaldirma mesnedi uzunlugunu ayarlamak igin
kaldirma mesnedinde bulunan ayar somununu
doéndirin. Kapagin arka kenarini kaldirmak igin
uzunlugu artirin. Kapagin arka kenarini indirmek igin
uzunlugu azaltin.

TR
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5. Kaldirma kolunu ileriye dogru hareket ettirin ve
kesim tablasini gim bicme konumuna indirin.

r3v e nnr g
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6. Kesme yiksekligi kolunu bakim pozisyonuna
ayarlayin.

10. Kaldirma mesnedindeki kilitleme somunlarini sikin.
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11. YUkseklik ayar mesnedinde ¢atal mafsalindaki
kilitteme somununu (A) gevsetin. Yikseklik ayari
mesnedinin uzunlugunu ayarlamak igin ylikseklik
ayari mesnedinde bulunan gatal mafsali (B)
donddirin. Catal mafsalin kesim tablasinin
g6vdesindeki dogru delikle hizalandigindan emin
olun.

16. Kesme ylksekligi zinciri germe vidasindaki kilitteme
somununu (A) gevsetin.

Not: Yiikseklik ayari mesnedinin her 2 ucunda gatal
mafsali bulunur. Hangi catal mafsalini ayarlarsaniz

ayarlayin birbirlerinden badimsiz olarak ayni sonuca
ulasirsiniz.

12. Kesim tablasindaki gergevenin tzerindeki orta deligi
(A) kullanin.

-
~

. Kesme yiiksekligi zincirinde bulunan ayar vidasini
(B), rulmanli tekerlek (C) kola (D) dokunana kadar
dénddrdin.

13. Yikseklik ayari mesnedindeki kilitleme somunlarini
sikin.

14. Kesme yliksekligi kolunu kesme yiiksekligi konumu
1'e getirin.

15. Sag ayak koyma yeri plakasini gikarin. Bkz. Sag
ayak koyma yeri plakasini ¢ikarma ve takma
sayfada: 22.

18. Germe vidasindaki kilit somununu sikin.

19. Paralelligi kontrol edin. Bkz. Kesim tablasinin
paralelliginin kontrolii sayfada: 25.

20. Sag ayak koyma yeri plakasini takin.
BioClip baglantisini kaldirma

* Cimin arkadan gikmasi igin BioClip'ten Kombi kesim
tablasini degistirmek amaciyla BioClip bagdlantisini
cikarin.

Combi 103, Combi 112, Combi 122 kesim
tablasindaki BioClip baglantisini gikarma ve
takma

1. Kesim tablasini bakim pozisyonuna alin. Bkz. Kesim
tablasini bakim pozisyonuna alma sayfada: 25.
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BioClip baglantisini tutan 3 vidayi ¢ikarin ve
baglantiyi ¢ikarin.

4,
5,

Dislilerin hasar gérmesini 6nlemek icin BioClip
baglantisi icin vida deliklerine 3 M8x15 mm vida
takin.

Kesim tablasini ¢gim bigme konumuna alin.
BioClip baglantisini ters sirayla takin.

Bigaklarin kontrol edilmesi

A

DIKKAT: Hasarli veya yanlis dengelenmis
bigaklar tGriiniin hasar gérmesine sebep
olabilir. Hasarl bigaklari degistirin. Kor
bigaklarin bileylenmesi ve dengelenmesi igin
yetkili bir servis noktasindan yardim alin.

Kesim tablasini bakim konumuna alin.

Bigaklarin hasar gorlip gérmedigini ve bileyleme
gerekip gerekmedigini anlamak igin bigaklari kontrol
edin.

3.

Bigak civatalarini 75-80 Nm torkla sikin.

Bigaklar degistirmek igin

1.
2.

Kesim tablasini bakim konumuna alin.
Bigagi tahta bir blokla (A) kilitleyin.

3. Bigak civatasini (B), rondelalari (C) ve bigagi (D)
gevsetip ¢ikarin.

4. Yeni bigagi, uglari kesim tablasinin yéninde bir
aclya sahip olacak sekilde monte edin.

UYARI: Yanlis bigak tiirli, nesnelerin
kesim tablasindan firlatiimasina neden
olarak ciddi yaralanmalara yol acabilir.
Yalnizca Teknik veriler sayfada: 37
boéliminde belirtilen bigaklari kullanin.

A

5. Bigagi, rondelayi ve civatayi takin. Civatayi 75-80
Nm'lik bir torkla sikin.

Motor yagdi seviyesinin kontroli
1. Uriinii diiz bir zemine park edin ve motoru durdurun.
2. Motor kapagini agin.

3. Yag cubugunu gevsetin ve ¢ekip ¢ikarin.

4. Yag gubugundaki yag temizleyin.

5. Yag cubugunu, yag gubugu deligine yerlestirin ve
sikin.

6. Yag cubugunu gevsetip cikararak yag seviyesini
okuyun.

7. Yag seviyesi, yag cubugunun lzerindeki isaretler
arasinda olmalidir. Yag seviyesi ADD (EKLE)
isaretine yakinsa FULL (DOLU) isaretine gelene
kadar yag doldurun.

8. Yag cubugu deliginden yag doldurun. Yagi yavasca
doldurun.

Not: Onerdigimiz motor yag! tipleri igin bkz. Teknik
veriler sayfada: 37. Farkli yag tirlerini
karistirmayin.
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9. Motoru galistirmadan 6nce yag ¢cubugunu iyice sikin. 6. Yagin hazneye akmasini saglayin.
Motoru yaklasik 30 saniye boyunca bosta calistirin. 7
Motoru durdurun. 30 saniye bekleyin ve yag
seviyesini tekrar kontrol edin.

. Yag bosaltma tapasini igeri itin ve saat yoniinde
cevirerek kapatin.

8. Plastik hortumu ayirin ve kapagi yag bosaltma
R 419TsX AWD motor yagini ve yag tapasina yerlestirin.

filtresini degistirme 9. Yag filtresini gikarmak igin saat yéniiniin tersine
dogru doénduriin.

Motorun soguk olmasi durumunda motor yagini
bosaltmadan 6nce motoru 1-2 dakika boyunca calistirin.
Bu sekilde motor yagi isinarak bosaltiimasi
kolaylastirilir.

UYARI: Motor yagini tahliye etmeden énce
motoru 1-2 dakikadan uzun sure
galistirmayin. Motor yagdi ¢ok Isinir ve

yaniklara neden olabilir. Motor yagini
bosaltmadan énce motorun sogumasini

bekleyin.
UYARI: Viicudunuza motor yagi dokiilirse
sabun ve suyla temizleyin. 10. Yeni yag kullanarak yeni yag filtresinin (izerindeki
kaucuk contayi hafifge yaglayin.
1. Yag bosaltma tapasinin ucundaki plastik kapagi 11. Yag filtresini takmak igin kauguk conta yerine
acin. oturana kadar yag filtresini saat yéniinde gevirin;

daha sonra yarim tur daha sikin.

12. Teknik veriler sayfada: 37 bolimunde belirtildigi gibi
yeni yag ile doldurun.

13. Motoru calistirin ve 3 dakika boyunca rélantide
galistirin.

14. Motoru durdurun ve yag filtresinin sizinti
yapmadigindan emin olun.

15. Motor yagi seviyesini kontrol edin. Bkz. Motor yagi
seviyesinin kontrolii sayfada: 28.

16. Yag gubugundaki FULL (DOLU) isaretine kadar yag
doldurun.

Not: Kullaniimis motor yaginin giivenli bertarafi igin bkz.

2. Yagin dokilme riskini azaltmak icin yag bosaltma Atma sayfada: 36

tapasina bir hortum baglayin.

3. Yag bosaltma tapasinin altina bir kap koyun. R 420TsX AWD motor yaglnl ve yag
4. Yagoubugunugkann. filtresini degistirme
5. Yag bosaltma tapasini saat yéniinin tersine gevirin

ve disar1 dogru ¢ekerek agin. Motorun soguk olmasi durumunda motor yagini
bosaltmadan énce motoru 1-2 dakika boyunca ¢alistirin.
Bu sekilde motor yagi 1sinarak bosaltiimasi
kolaylastirilir.

UYARI: Motor yagini tahliye etmeden 6nce
motoru 1-2 dakikadan uzun siire
calistirmayin. Motor yagi ¢ok isinir ve
yaniklara neden olabilir. Motor yagini

bosaltmadan 6nce motorun sogumasini
bekleyin.
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A UYARI: Viicudunuza motor yag dokilirse
sabun ve suyla temizleyin.

1. Yag bosaltma tapasinin altina bir kap koyun.
2. Yag bosaltma tapasi Gzerindeki somunu gikarin.

3. Yag cubugunu gikarin.
4. Yagin hazneye akmasini saglayin.

5. Yag bosaltma tapasini igeri itin ve saat yéniinde
cevirerek kapatin.

6. Somunu yag bosaltma tapasina takin.

7. Yag filtresini gikarmak icin saat yéninin tersine
dogru donduriin.

8. Yeniyag kullanarak yeni yag filtresinin tizerindeki
kauguk contayi hafifce yaglayin.

9. Yag filtresini takmak icin kauguk conta yerine
oturana kadar yag filtresini saat yéniinde cevirin;
daha sonra yarim tur daha sikin.

10. Teknik veriler sayfada: 37 bélimiinde belirtildigi gibi
yeni yag ile doldurun.

11. Motoru calistirin ve 3 dakika boyunca rélantide
calistirin.

12. Motoru durdurun ve yag filtresinin sizinti
yapmadigindan emin olun.

13. Motor yagi seviyesini kontrol edin. Bkz. Motor yag:
seviyesinin kontrolli sayfada: 28.

14. Yag cubugundaki FULL (DOLU) isaretine kadar yag
doldurun.

Not: Kullanilmis motor yaginin giivenli bertarafi igin bkz.

Atma sayfada: 36.

Sanziman yagi seviyesinin kontrolii

A UYARI: Sanziman yagi kontrollini
sanziman sogukken gergeklestirin.

1. 2 vidayi s6kiin ve sanziman kapagini ¢ikarin.

2. Sanziman yagi tankindaki yag seviyesinin tank
Uzerindeki 2 yatay gizginin arasinda oldugundan
emin olun.

3. Yag seviyesi alttaki ¢izginin altindaysa motor yagi ile
doldurun ancak Ustteki gizgiyi asmayin. Onerilen yag
icin bkz. Teknik veriler sayfada.: 37.

Yaglama, genel bilgiler

« Yaglama sirasinda istenmeyen hareketleri 6nlemek
icin kontak anahtarini ¢ikarin.

* Yag bidonuyla yaglama yaparken motor yagi
kullanin.

« Gres ile yaglama yaparken, korozyonu énleyen bir
sasi veya bilyeli rulman gresi kullanin. Yaglamadan
sonra istenmeyen gresi arindirin.

«  Uriini her giin galistiryorsaniz haftada 2 defa
yaglama yapin.

« Hareket kayislarinin veya kayis kasnaklarinin
oluklarinin tizerine yag dékmeyin. Dokerseniz alkolle
temizleyin. Hareket kayisi ile kasnak arasindaki
surtiinme yeterli deg@ilse hareket kayisini alkolle
temizledikten sonra degistirin.
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benzin veya diger petrol Grinlerini zincir yaglama spreyiyle yaglayin.

f DIKKAT: Hareket kayislarini temizlemek igin 2. GCergeve olugundaki zincirleri (A) motor yagi veya

kullanmayin.

Gaz kablosunu, jikle kablosunu ve kol
rulmanlarini yaglama

1. Sag yan kapagdi ¢ikarin.
2. Motor kapagini agin.

3. Motora yakin uglar da dahil olmak lzere kablolarin
serbest uglarini motor yagiyla yaglayin.
4. Gaz kontrollind, jikle kontrolini ve kesim tablasinin

kontrollerini son konumlarina getirin ve kablolari
tekrar yaglayin.

3. Direksiyon kablosunun makara akslarini (B) gresle
yaglayin.

Park freni kablosunu yaglama

1. Cergeve olugu kapagini ve sol taraftaki kapagi
cikarin. Bkz. Cerceve olugu kapagini ¢citkarma ve
takma sayfada: 21.

2. Kauguk muhafazalari (A), park freni kablosu uglarina
dogru itin.

5. Kesim tablasinin kontrollerinin mafsallari, kilit
mandallari ve rulmanlarini motor yagiyla yaglayin.

3. Park freni kablosunun uglarini motor yagiyla
yaglayin.

4. Park freni pedalina 3 defa basin ve park freni
kablosunu tekrar yaglayin.

5. Kauguk muhafazalari takin.

6. Sol yan kapag ve gerceve plakasini takin.

Kayis ayarlayicly yaglama

6. Sag yan kapag: takin.

Cergeve olugunun igindeki zincirleri
Kayis ayarlayicinin kaliteli bir molibden disulfir gres

yaglama kullanilarak diizenli olarak yaglanmasi gerekir.
1. 4 adet vidayi s6kiin ve gergeve olugu kapagini 1. Alt kayis kapagini gikarin. Bkz. Alt kayis kapakiarini
cikarin. ¢ikarma sayfada: 22.

880 - 006 - 09.09.2020 31



2. Kayis makarasinin altindaki sag tarafta bulunan
meme vasitasiyla gres tabancasi kullanarak
yaglayin. Gres, memenin arka kismindan gikana

kadar yaglayin.

3. Kesim tablasinin (B) déner tekerlek rulmanlari
Uizerinde bulunan meme vasitasiyla gres tabancasi
kullanarak yaglayin. Gres, memenin arka kismindan

3. Kayis kapagini takin ve 5 vidayi sikin. cikana kadar yaglayin.

Kesim tablasini yaglama

1. On kapagi ¢ikarin.

Sorun giderme

Sorun giderme ¢izelgesi

Bu kullanim kilavuzunda probleminiz igin bir ¢dzim
bulamazsaniz Husqvarna servis noktanizla iletisime

gegin.

Sorun

Neden

Mars motoru, motoru baslatmiyor

Park freni uygulanmamistir. Bkz. Park freninin uygulanmasi ve serbest birakil-
masi sayfada: 16.

Bigaklarin tahriki devrede. Bkz. PTO (Yardimci Giig Cikisi) digmesi sayfada. 4.

Bir sigorta yanmistir. Bkz. Sigortalari degistirme sayfada: 24.

Kontak anahtari arizahdir.

Kablo ve aki arasindaki baglanti zayiftir. Bkz. Pil giivenligi sayfada: 13.

AkU cok zayiftir. Bkz. Akdiyii sarj etme sayfada.: 24.

Mars motoru arizalidir.

Mars motoru, motoru déndirdi-
glinde motor galismiyor

Yakit tankinda yakit yoktur. Bkz. Yakit doldurma sayfada. 15.

Buiji arizahdir.

Atesleme kablosu arizalidir.

Karburatér veya yakit hattinda kir vardir.

Motor sorunsuz sekilde ¢alismi-
yor

Buiji arizahdir.

Karburatér yanlis ayarlanmistir.

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degistirme sayfada: 23.

Karbiratér veya yakit hattinda kir vardir.
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Sorun

Neden

Motorda gli¢ olmadigi gérdliyor

Hava filtresi tikalidir. Bkz. Hava filtresini temizleme ve degdistirme sayfada. 23.

Buji arizalidir.

Karburatér veya yakit hattinda kir vardir.

Gaz kablosu yanlis ayarlanmistir.

Sanzimanda yeterli gii¢ yok

Sanziman soguk hava girisi veya sogutma kanatlari tikahdir.

Sanzimandaki fan hasar gérmustur.

Sanzimanda yag yoktur veya yag seviyesi gok dusuktir. Bkz. Sanziman yag: se-
viyesinin kontrolli sayfada: 30.

AKU sarj olmuyor

Akl arizaldir. Bkz. Akdiyii sarj etme sayfada.: 24.

Aku terminallerindeki kablo konektoérlerinin baglantisi zayiftir. Bkz. Akdiyd sarj et-
me sayfada.: 24.

Uriinde titresim var

Bigaklar, makara veya diger déner pargalar gevsek. Bkz. Bakim sayfada: 19.

Bir veya daha fazla bigak dengesizdir. Bkz. Bigaklarin kontrol edilmesi sayfada.:
28.

Motor gevsemistir.

Cim bigme sonucu tatmin edici
degil

Bigaklar kérelmistir. Bkz. Bigaklari degistirmek igin sayfada. 28.

Cimler uzun veya islaktir. Bkz. /yi bir ¢im bigme sonucu elde etme sayfada: 18.

Kesim tablasi hasarli ve zemine paralel degil.

Kesim tablasi gimler nedeniyle tikanmstir. Bkz. Uriindin temizlenmesi sayfada:
20.

Lastik basinci, sag ve sol tarafta farklidir. Bkz. Lastik basinci sayfada: 25.

Urin gok yiiksek yere uygun hizda calistiriliyor. Bkz. /yi bir ¢im bigme sonucu el-
de etme sayfada: 18.

Motor devri ok dstiktiir. Bkz. fyi bir ¢im bigme sonucu elde etme sayfada: 18.

Hareket kayisI makaralardan gevser.

Ekran - Sorun Giderme

Sembol

Ad Ekranda gésterilir Ses Neden

@]
7
? C Egim gostergesi
—

Uriinii 10°'den fazla bir egimde
- calistinyorsunuz. Bkz. Egimlerde
¢im bicme sayfada: 12.

Sembol goriintileni-
yor.

Uriinii 15°'den fazla bir egimde
- calistinyorsunuz. Bkz. Egimlerde
¢im bigme sayfada. 12.

Sembol yanip sonu-
yor.
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Sembol Ad Ekranda gosterilir Ses Neden
1 defa
) Sembol gérintiileni- | uzun si- | Sanziman yagi sicakligi gok yuk-
= ; )
= Sanziman yagi sicak- yor. reli ses | sektir.
—(O)— Iig1 gostergesi duyulur.
e~ Sembol hizlica yanip ) Husqvarna servis bayinizle gori-
sonuyor. sun.
P ! defa_l_ Dusik yag basinci. Bkz. Motor
N .. .. | Sembol gérintiileni- uzun su- A A ..
Yag Basinci Sensoriu ) yagi seviyesinin kontroli sayfa-
8 yor. reli ses 7
da: 28.
duyulur.
1 defa
Aku seviyesi goster- | Sembol gérintileni- uzun su- | Duslk voltaj. Bkz. Akiiyi sarj et-
gesi yor. relises | me sayfada: 24.
duyulur.
5 defa ki- | Kesim tablasi takili degildir ve
BL@ Kesim tablasi goster- | Sembol yanip soni- sa slreli | PTO dugmesi etkinlestiriimistir.
©0 = gesi yor. ses duyu- | Bkz. Kesim tablasinin takilmasi
lur. sayfada: 14.
Sembol gériintiileni- PTO digmesi etkinlestirilmis.
or 9 Bkz. Calistirma kosullari sayfada:
— yor. 71.
{:} PTO dugrr:;fl goster- Sembol yanip séni- - Hatali calistirma proseduru. Bkz.
9 yor. Calistirma kosullari sayfada: 11.
Sembol hizlica yanip Arizali PTO digmesi. Husqvarna
sonuyor. servis bayinizle gérusun.
PP Park freni devrede. Bkz. Park fre-
Sembol géruntuleni- -
or ninin uygulanmasi ve serbest bi-
yor. rakilmasi sayfada: 16.
Park freni gostergesi | Sembol yanip soni- - Hatali galistirma prosediru. Bkz.
yor. Calistirma kosullari sayfada: 11.
Sembol hizlica yanip Arizali park freni. Husqvarna ser-
sonuyor. vis bayinizle gorisun.
5 defa ki- | Motoru calistirmayi denediginiz-
Sembol yanip soni- sa sureli | de koltuk mikro anahtari devre
O yor. ses duyu- | disi kaldi. Bkz. Calistirma kosul-
OPC gostergesi lur. lar1 sayfada. 11.
kj Koltuk mikro anahtari arizali.
Sembol hizlica yanip . s e
- - Husqvarna servis bayinizle gori-
soéniyor. .
sin.
@FF Agirlik aktarimi ?;mbol gortntileni- - Agirlik aktarimi kolu devre disi.
@ 5 defa ki-
Servis g6 . Sembol goriintileni- sa sureli | Servis gereklidir. Husqvarna ser-
ervis gostergesi ; e e
% yor. ses duyu- | vis bayinizle gérisun.
lur.
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Sembol Ad

Ekranda gésterilir Ses

Neden

Hlc
=

Yakit gostergesi yor.

Sembol goriintileni-

1 defa ki-
sa sureli | Duslk yakit. Bkz. Yakit doldurma
ses duyu- | sayfada: 15.

lur.

Bluetooth® islevi | YO©

Sembol yanip soni-

Uriin kilitenmis. UrGinGindizan kili-
dini Husqvarna Connect uygula-
maslyla agin.

Dijital kilit
yor.

Sembol gorintileni-

Uriin kilitenmis. UrGintindizan kili-
- dini Husqvarna Connect uygula-
masiyla agin.

Not: Semboller ve sembollerin ekrandaki konumlari
modele gore farklilik gosterebilir.

Tasima, depolama ve atma

Tasima

«  Uriin agirdir ve ezilme nedeniyle yaralanmalara
neden olabilir. Uriinii bir araca veya rémorka
yuklerken ya da aragtan veya rémorktan alirken
dikkatli olun.

«  Uriiniin tasinmasi igin onayli bir rémork kullanin.

+ Uriini bir rémorkta veya yolda tasimadan énce yerel
trafik diizenlemelerine dair bilginiz oldugundan emin
olun.

Uriiniin tagima amaciyla giivenli bir gekilde bir
rémorka baglanmasi

Uriinii baglamadan énce giivenlik bélimiini okuyup
anlamalisiniz. Bkz. Giivenlik sayfada: 9.

UYARI: Tasima sirasinda Grind kilitemek
icin park freni yeterli degildir. Uriinu ylik
alanina sikica baglayin.

A

Ekipman: 2 adet onayli kayis ve 4 adet kama seklinde
tekerlek engeli.

1. Urlind, yik alaninin merkezine park edin.

UYARI: Uzeri kapali nakliye araglarinda,
Uriind ortlndin altina yerlestirmeden
once urliniin sogumasini bekleyin.

A

2. Urliniin agirik merkezinin, nakliye aracinin tekerlek
aksinin tizerinde oldugundan emin olun. Nakliye igin
bir rémork kullaniliyorsa geki demirinin tzerindeki
asagi baski kuvvetinin dogru oldugundan emin olun.

Park frenini uygulayin.

Uriinii Husqvarna Connect uygulamasiyla kilitleyin.
Kesim tablasini ¢im bigme konumuna indirin.

Tlm gevsek nesneleri ¢ikarin.

N o o~

ilk kayisi arka sanziman gévdesinden gegirerek
monte edin.

8. Kayisi arkaya dogru sikin.
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9. lIkinci kayisi nakliye deliginden gegirin.

10. Kayisi yik alanina baglayin.
11. Kayisi yuk alaninin 6n tarafina dogru sikin.

12. Takozlari, arka tekerleklerin 6niine ve arkasina
yerlestirin.

UriinGi gekme

Uriinde hidrostatik sanziman bulunur. Sanzimanin hasar
goérmesini engellemek igin Uriinl yalnizca kisa mesafede

ve duslk hizda gekin.

Uriinii gekmeden &nce sanzimani devre disi birakin.
Bkz. Tahrik sisteminin etkinlestiriimesi ve devre disi
birakilmasi sayfada: 17.

Saklama

Uriinii sezon sonunda saklamak (izere ve 30 giinden
fazla saklama 6ncesinde hazirlayin. Yakit tankinda 30
glin veya daha fazla siire yakit tutarsaniz yapiskan
partikiller karbUratérde tikanikliga neden olabilir. Bu,
motor islevine olumsuz etki eder.

Saklama sirasinda yapiskan partikilleri engellemek igin
dengeleyici ekleyin. Alkilat benzin kullaniliyorsa
stabilizatér gerekmez. Standart benzin kullaniyorsaniz
alkilat benzine gegmeyin. Bu, hassas kauguk parcalarin
sertlesmesine neden olabilir. Saklama igin kullanilacak
tanktaki veya kaptaki yakita dengeleyici ekleyin. Her
zaman Uretici tarafindan belirtilen karistirma oranlarini
kullanin. Dengeleyiciyi ekledikten sonra dengeleyici
karburatére akana kadar motoru minimum 10 dakika
boyunca calistirin.

UYARI: Tankinda yakit bulunan bir Grind
kapal bir yerde veya hava akisi zayif olan
yerlerde saklamayin. Yakit dumani; agik

A

alev, kivilcim veya buhar kazani, sicak su
tanki ve gamasir kurutma makineleri gibi
Urlnlerin pilot alevi yakinina ulasirsa yangin
tehlikesi bulunur.

A

UYARI: Yangin riskini azaltmak igin Grlindeki
cimleri, yapraklari ve diger yanici maddeleri
temizleyin. Urlini saklamadan énce
sogumasini bekleyin.

Uriini temizleyin, bkz. Uriintin temizlenmesi
sayfada: 20. Paslanmayi 6nlemek igin boya hasarini
onarin.

Uriinde eskimis veya hasarli pargalar olup
olmadigini inceleyip gevsek vida ve somunlari sikin.
Pili gikarin. Temizleyin, sarj edin ve depolama
boyunca serin tutun.

Motor yagdini degistirin ve atik yagdi bertaraf edin.
Yakit tankini bosaltin. Motoru baslatin ve
karburatorde yakit kalmayana kadar galistirin.

Not: Dengeleyici eklendiyse yakit tankini ve
karbUratorii bosaltmayin.

Tapalari ¢ikarin ve her silindirin igine yaklasik bir
yemek kasigi motor yagdi dokin. Yagi uygulamak icin
motor milini manuel olarak dénddiriin ve tapalari geri
takin.

Tim gres memelerini, baglantilari ve akslari
yaglayin.

Uriinii temiz ve kuru bir yerde saklayin ve ekstra
koruma igin Uzerini kapatin.

Bayinizde Urininuzi saklarken veya tasirken
koruyacak bir 6rtl mevcuttur.

Atma

Kimyasallar tehlikeli olabilir ve yere atiimamalidir.
Kullanilmis kimyasal maddeleri her zaman bir servis
merkezinde veya uygun bir ¢dp atma merkezinde
bertaraf edin.

Uriin eskidiginde triin{i bayiye veya uygun bir geri
doénusim merkezine génderin.

Yag, yag filtreleri, yakit ve aki, gevreyi olumsuz
sekilde etkileyebilir. Yerel geri dontisim
gerekliliklerine ve gegerli diizenlemelere uyun.
Akuyl evsel atik olarak atmayin.

Akuyl Husqgvarna servis noktasina génderin veya
kullaniimis akdler igin bir ¢cop atma merkezinde
bertaraf edin.
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Teknik veriler

Teknik veriler

| R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Boyutlar
Kesim tablasi olmadan uzunluk, mm 2116 2116
Kesim tablasi olmadan genislik, mm 964 964
Yukseklik, mm 1178 1178
Tanklar bosken kesim tablasi olmadan agirlik, kg 304 316
Tekerlekler arasi mesafe, mm 958 958
iz genisligi, 6n, mm 760 760
iz genisligi, arka, mm 723 723
Lastik boyutlari 200/65 - 8 200/65 - 8
Lastik basinci, arka — 6n, kPa / bar / PSI 80/0,8/12,0 80/0,8/12,0
Maks. egim, derece® 10 10
Maks. geki ekipmani agirlidi, kg 150 150
Motor
Marka/Model Briggs & Stratton / M40 En- | Kawasaki FS651V

durance 7200

Nominal motor ¢ikis gucl, kW 2 11,8 14,0
Hacim, cm3 656 726
Maksimum motor hizi, dev/dak 2900 + 100 3000 + 100
Yakit, minimum oktan degeri kursunsuz, maksimum %10 | 91 91
Etanol
Tank hacmi, litre 17 17

Yag

SF, SG, SH veya SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
veya SAE5W-20 sinifi

SF, SG, SH veya SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
veya SAE5W-20 sinifi

Filtre dahil yag hacmi, litre

1.9

21

Filtre hari¢ yag hacmi, litre

1,8

1,8

Mars motoru

Elektrikli mars 12 V

Elektrikli mars 12 V

Sanziman
Marka Tuff Torq Tuff Torq
Model K664M / KTM10T K664M / KTM10T

2 Motor igin gésterilen gii¢ derecesi SAE J1349/ISO1585 standardina gére dlgiilen motor modeli igin tipik bir
tretim motorunun (belirlenmis dev/dk'da) ortalama net gti¢ ¢ikisidir. Seri Uretim motorlari bu degerden farkl
olabilir. Urlinlin son haline takilan motorun gergek gu¢ gikisi calisma hizina, gevre kosullarina ve diger deger-

lere baglidir.
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R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Yag, SF-CC sinifi SAE 10W/50 Sentetik SAE 10W/50 Sentetik
Elektrik sistemi
Tip 12 V, negatif topraklanmis | 12 V, negatif topraklanmis
Aku 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Buji Champion XC92YC NGK BPR4ES
Elektrot boslugu, mm/ing 0,75/0,030 0,75/0,030
Kesim tablasi
Tip Kombi 103 Kombi 103

Kombi 112 Kombi 112

Kombi 122

Guriitt yayma3 R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Ses giici seviyesi, él¢tilimis dB(A)
Kombi 103 99 99
Kombi 112 99 99
Kombi 122 - 101
Ses giicil diizeyi, garantili dB(A)
Kombi 103 100 100
Kombi 112 100 100
Kombi 122 - 102
Ses seviyelerit R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Operatoriin kulaginda ses basinci diizeyi, dB (A)
Kombi 103 84 84
Kombi 112 83 82
Kombi 122 - 87

3 2000/14/AT sayih AT direktifi uyarinca ses giicii (Lwa) olarak cevrede digiilen giiriiltli yayma seviyesi.
4 ENISO 5395'e gore ses basinci diizeyi. Ses basinci diizeyi icin bildirilen verilerdeki tipik istatistik dagilim
(standart sapma) 1,2 dB (A) seklindedir.
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R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Titresim seviyeleri®
Direksiyon izerindeki titresim seviye- | 2,35 2,67
si, m/s?
Koltuk tzerindeki titresim seviyesi, 0,17 0,15
m/s?
Kesim tablasi Kombi 103 Kombi 112 Kombi 122
Kesme genisligi, mm 1030 1120 1220
Kesme yiiksekligi, mm 25-75 25-75 25-75
Agirlik, kg 63 66 73
Bigak uzunlugu, mm 388 420 454
Bigak
Uriin numarasi 504 19 04-10 544 10 27-10 53542 94-10

UYARI: Uriin igin onaylanmamis bir kesim
tablasi kullanmak nesnelerin yliksek hizla

firlatiimasina neden olarak ciddi

Radyo frekansi verileri

yaralanmalara yol acabilir. Bu kilavuzda
belirtilen kesim tablasi tirlerinden farkli bir
turde kesim tablasi kullanmayin.

R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Frekans araligi, MHz 2402-2480 2402-2480
Giig ¢ikisi®, dBm 2.4 2.4
Servis

Servis

Urtiniin gaivenli bir sekilde galistigindan ve yogun sezon
boyunca en iyi sekilde performans gosterdiginden emin

olmak igin yetkili bir servis merkezinde yillik kontrol

yaptirin. Uriine bakim veya revizyon yapilmasi igin en iyi

zaman yogun olmayan sezondur.

Yedek parga siparisi verdiginizde satin alma yili, model,
tip ve seri numarasi bilgilerini verin.

Her zaman orijinal yedek parca kullanin.

5 ENISO 5395'e gore titresim seviyesi. Titresim seviyesi igin rapor edilen veriler, 0,2 m/s2 (direksiyon) ve 0,8
m/s?'lik (koltuk) tipik istatistiksel dagilima (standart sapma) sahiptir.
6 2440 MHz'de dlgllmustir.
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Garanti

Sanziman garantisi

Sanziman garantisi, yalnizca 6n ve arka tekerlek hizinin
bakim takviminde belirtilen sekilde gergeklestiriimesi
durumunda gecerlidir. Sanziman sisteminin hasar
gbrmesini engellemek icin ayarlarinin bir onayli bir
servis noktas! tarafindan yapilmasini saglayin.
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AT Uyumluluk Bildirimi

AT Uyumluluk Bildirimi

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel.:
+46-36-146500, 2019 ve sonraki seri numaralarindan
itibaren (yil, ilgili seri numarasiyla birlikte nominal
degerler plakasi Uzerinde diiz metin seklinde agikga
belirtilmistir) Husqvarna R 419TsX AWD ve R 420TsX
AWD binilebilir ¢im bigme makinelerinin asagidaki
KONSEY DIREKTIFININ gereksinimlerine uydugunu
belirtmektedir:

« 17 Mayis 2006 tarihli ve 2006/42/AT sayil
"makinelerle ilgili" direktif.

* 8 Mayis 2000 tarihli ve 2000/14/AT sayil "cevreye
gurdltt yayma ile ilgili" direktif.

* 8 Haziran 2011 tarihli ve 2011/65/AB sayili "belirli
tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi”
direktifi.

« 16 Nisan 2014 tarihli ve 2014/53/AB sayili "radyo
ekipmani ile ilgili" direktif.

Gurulth yayma ve ¢im bigme genisligi ile ilgili bilgiler icin

bkz. Teknik veriler.

Asagidaki uyumlastiriimis standartlar uygulanmistir:

EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN ISO

14982, EN 300 328, EN 50581

Baska sekilde belirtiimemisse yukarida listelenen
standartlar en son yayinlanan surimlerdir.

Onaylanmis kurulus: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala

"cevreye gurilti yaymayla ilgili" 2000/14/AT sayil, 8
Mayis 2000 tarihli KONSEY DIREKTIFIi Ek Vl'ya gére
uygunluk degerlendirmesine iliskin raporlar
yayimlamistir.

Belgeler su numaralara sahiptir: 01/901/317,
01/901/318, 01/901/319

Huskvarna, 2019-03-01

Pas

Claes Losdal, Gelistirme Miidiirii/Bahge Uriinleri
(Husgvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik
dokiimantasyon sorumlusu)

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:
Cullas Orman Bahce ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.
Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4

Kadikdy - 34740 istanbul / Tiirkiye

Telefon: +90 216 519 88 82

Faks: +90216 519 88 78

info@cullas.com.tr

C€

Kayith ticari markalar

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, inc.
milkiyetinde olan tescilli ticari markalardir ve
Husqvarna, bu tiir markalari ruhsatl olarak
kullanmaktadir.
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Mepiexdueva

Eigaywyn
AGQPOAAEID. ...ttt 50
DT\V/oTe Ul Y X1V Vo o USSR 55
Aerroupyia
D01V 13T T To o TSP 61
AVTIHETWTTITN TTPOBANPATWV. ... 75

MeTagopd, aTroBAKEUTN KAl OTTOPPIWN. ..eeeveeeeaneeeereeans 79
TEXVIKA OTOIKEI ..ttt 82
D oSSR 84

Eicaywyn

EmOswpnan Tpiv a1mo Tnv Tapadoan
Kal apIBuoi TpoidvTog

Mepiexdpeva Ze autod To TTPOTOV EXE Yivel ETTIBEWPNON
TPIV ammd TNV TTapadoan. PpovTioTe va AABeTe

UTTOYEYPOMMEVO QVTiYPA®O TNG ETTIBEWPNANG TTPIV OTTO
TNV TTApAd0oan arod ToV AVTITTIPOTWTTO.

MAnpo@opieg ETTIKOIVWVIAG PE
TOV QVTITTPOOWTTO O£PPIG:

To TTapov eyxelpidlo Xpang avTIGTOIXEi OTO TTPOIOV PE apIBUO TTPOIOVTOG / OEIPAG:

/

Kivntipag:

ZU0TnNpa PETAdoang kivnang:

Mepiypagn TrpoidvTog

Ta R 419TsX AWD kai R 420TsX AWD egivai
ETTIKAOAPEVA XAOOKOTITIKA YKagOv. Ta TreVTAA Kivnang
EUTTPOG Kal TTIOW ETTITPETTOUV OTO XEIPITTH VA pUBICEl
TNV TOXUTNTA OTTPOCKOTITA. Ta YovTéAa R 419TsX AWD
kal R 420TsX AWD dia8étouv petadoan kivnang o€
6Aoug Toug TpoxoUg (AWD) Kail HETPNTA WPWV TTOU
OEiXVEl TTOOEG WPEG O XEIPITTAG EXEI XPNTIMOTIOINTEI TO
TPoiov. Ta TTpoidvTa £xouv TTPOROAEIG, Evav Xwpo
ammobrkeuang Kai pia pdpRdo pupoUuAknang. Ta Tpoidvta
XpnaipotrolouvTal pe TTAaioia kotrg Combi Ta otToia
d1aBéTouv auaTnua KOTrAG XopToAimrdapatog BioClip.

MpoBAstopevn Xpron

To TTPOIoV €ival KATATGKEUATHEVO YIA TNV KOTTH YPadidiou
g€ AVOIXTO Kl OPICOVTIO £DAPOG OE KATOIKNUEVES

TIEPIOXEG KAl KATTOUG. Mal va XpNOIYOTIOINTETE TO TTPOIOV
yia GAAEG EPYATIEG, TIPETTEI VO TTPOTAPTITETE KATTOIO
TIPOCIPETIKO ageaoudp. ETKoIVwVATTE pe Tov
avTITTPOOWTTO TNG Husqgvarna yia mepiggoTtepeg
TTANPOPOPIEG TXETIKA pe Ta dlaBéaiya ageaoudp.

Ao@alioTe TO TTpOIdV Gag

BeBaiwBeite 0TI £xeTE ATPANITTIKN KGAUYN YIA TO VEO 0OG
Tpoiov. Av dev gioTe aiyoupol, armeuBbuvBeite aTnv
aoQaANIOTIKA €TAIPEIA 0AG. ZUVIOTOUME £va ag@aliaTrpIo
gupBoOAaio TTou Ba KAAUTITEN TO TTAVTA, OTTWG: CWHATIKESG
BAGBEG/UAIKEG CNUIEG TPITWV, PWTIA, UANIKEG CNUIEG, KAOTTH
Kal aoTIKA €uBUvn.

42

880 - 006 - 09.09.2020



Emaokomnon mpoidviog

D @®@OEHO®®®©®090)G2G39(909(9G7

MevTdaA eptrpogBoTtropeiag

MevtaA Kivnong Tpog Ta Triow

0O6ovn

MoxAdg pUBuIaNG Tou UYPOUG KOTTAG

MoxAdg pUBuIoNng kaBiopaTog

MoxyAdg peTaromang Bapoug

MoxAdg aviywang Tou TTAQITiOU KOTING

Koupri duvapoddrn (PTO)

AlakoTITNG AgIToupyiag yia Tiow Tpifa peUPOTOG

0. AIoKOTITNG I0XU0G YIa TTiow TTPifa peUpaTOg

1. AlakoTITNG 1I0XU0G YIa TTpida peUpaTog aTo Oegi
TOPTTAG EAEyXOU

12. AlokOTITNG 10XU0G Yia TTPpoBoAEig

13. KAei1di avagAegng

14. MoxAog Tou ykagiou

T3P No k0N~

15.
16.
17.
18.

19.
20.
2
22.

=

2

w

24,
25.

MoyxAog Took, R 420TsX AWD

Mpi¢a pevpatog 12 V

KAITT kaAUppaTog Kivntipa

MoxA6G gUPTTAEENG 1 ATTOGUPTTAEENG TOU PNXavVICHOU
peTadoaONG Kivnang aTtov otriabio agova

MNiow Tpica pevparog 12 V

Payeg xwpou ammobrikeuong

. Tamma vIemodiTou Kaugipou

Mivakida aToIXEiWV PNXAVAPOTOG HE KWOIKOUG TTOU
£€XOUV duvaToTNTa 0dPWaNg

MoxA6G aUUTTAEENG i ATTOGUPTTAEENG TOU PNXavVIGUOU
HETAdOONG Kivnong aTov euTrpoabio agova

Kouptri agpaAiong Tou ppévou aTdbueuang

Dpévo aTabueUang kal TTEVIAA pévou AsIToupyiag
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EmoKonon NAEKTPIKOU GUOTHHATOG

Mrrarapia

AigOnTrpag kaugipou

MoxAog eAéyxou Trapouaiag xeipiot (OPC)
008ovn

AigBnTrpag peTaTotmang Bapoug

Pwg epyaaiag

Dwg peyaing akahag

AigBnTrpag TTAQITioU KOTTAG
MIKpOJIaKOTITNG, PPEVO aTABUEUONG
10. Ao@aAeieg

11. BopBnmg

12.'E§odog 1oxU0g

13. Kouptri duvapodorn (PTO)

14. AIokOTITNG 10XUOG YIa TTPIJEG PEUPATOG
15. AlakOTITNG I0XUOG YIa TTPOROAEIG

16. Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

17. HAhektpopayvnTikr BaABida ekkivnang
18. KAe1di avagpAegng

19. ZuptrAékTng duvapodotn (PTO)

® N OEWDN =2

©

Movada eAéyxou XAOOKOTITIKOU

To poidv dIABETEl pIa poVADda EAEYXOU XAOOKOTITIKOU, N
OTTOIx TTOPEXEI OTO XEIPITTH TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO
mpoiov. OI TTAnpo@opieg epgavidovtal atnv 08ovn aTo
TAaiclo opydvwv. Avatpégte atnv evotnta O6ovn arn
geAida 48.

H povada eAéyxou XAOOKOTITIKOU ETTITPETTEI GTOV
AVTITTPOOWTTO T£PRIG VA GUVSEEI TO TTPOIOV OTAV EKTEAE
a¢ppIG.

Husqvarna Connect

To Tpoidv SiaBétel agUppaTn Texvoroyia Bluetooth® kai
UTTOPEi VO OUVOEETAI OE POPNTEG TUTKEUEG TTOU £XOUV
gykateaTnuévn TNV epappoyr Husqvarna Connect. To
Husqvarna Connect gival pia dwpeav papuoyr yia
@opnTn ouokeun gag. H epappoyr) Husqvarna Connect
TIAPEXEI EKTETAUEVEG AEITOUPYIEG YIQ TO TTPOIOV 0ag
Husqvarna:

* Aermoupyia KAEIBWHATOG Kal EEKAEIBWHATOG TTOU
€PTTOdICEI TN PN €EOUTIODOTNEVN XPRAN TOU
TTPOIGVTOG.

*  TepiogoTEPEG TTANPOPOPIES VIO TO TTPOIOV.

« MAnpogopieg kai BorBeia yia Ta avTaAAGKTIKA Kal TO
gEPPIG TOU TTPOIOVTOG.

Kouprri duvapodortn (PTO)

To koupTri Tou duvapodoTn (PTO) GUUTTAEKE! Kal
QTTOCUPTTAEKEI TO GUUTTAEKTN TOu SuvapodoTn (PTO) kai
TO TTAQiCI0 KOTTAG i OTToI0VaNTTOTE AAAO ECOTTAIONO Eival
auvdedepévog aog autdv. MNa Tn cUPTTAEEN Tou
MNXavIgPOU PETABOONG Kivnang Twv AeTTidwY Ba TTPETTE
va TNPoUVTal Ol CWOTEG TUVBNKEG ekKivnong. Ma Tig
OWaTEG CUVONKEG €KKIVNONG, avaTpEETE TNV EVOTNTA
2uvlrikeg Asitoupyiag arn aeAida 52.
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*  TpaBngre TPOG Ta £§w TO KOUWTTi TOU SUVOHODOTN
(PTO) yia va gupTtrA£EETE TOV PNXavIoUO peETddoang
Kivnang aTig AeTTidEG 1) aTOV AAAO ECOTTAIONO.

« [liéaTe TPOG Ta PETA TO KOUPTTi TOU SUVAPOSOTN
(PTO) yia va atroGUPTTAEEETE TOV PNXAVIOUO
HETAd0ONG Kivnong aTig AeTTideg i aTov aAAo
€COTTAIONO.

Aermoupyia YeTaToTTiong Bapoug

H Aeiroupyia petarommaong Bapoug peTakivei To Bapog
aTro TO TTAPEAKOPEVO aTO TTPOoIdV. H Triean aTo £dagog
augaveTal TOUG PTTPOATIVOUG TPOXOUG TOU TTPOIGVTOG Kal
UEILWVETAI N TTiETN OTO £50POG ATOUG TPOXOUG
TTEPIOTPEPOUEVOU Ggova. PuBuiaTe Tn Aeimoupyia
JETATOTTIONG BAPOUG OTN BEaN EvepyoTTOINONG VIO
BéATIOTO amroTEAéTpaTA KATA TNV KOTTH YPaaidiou, KaBwg
Kal KaTa TN xpron Tou capwBpou. Katd n diapkeia Tou
KaBapigpou xioviou, n Husqvarna guviaTa va ExeTe
QATTEVEPYOTTOINUEVN TN AEITOUpYia PETATOTMIONG BAPOUG,
WaTE va €QapuoeTal n PEYIOTN TTiEON aTO £daQOG OTO
TrapeAkopevo. To TTAaiglo Tou eE0TTAIOHOU Bev PUTTOPET va
UETAKIVNOEI PEXPI TEPHA TTPOG TA KATW, £QV €ival
€vepyoTTOINUEVN N AEITOUpYia PETATOTTIONG BAPOUG.

MPOEIAOMOIHZH: MNa va amoguyeTe
TPAUNGATIOPOUG AOyw auveAiyng, n
AeiToupyia HETATOTTIONG BAPOUG TTPETTEI VA
€ival atrevepyotroinuévn otav aAAadeTe
TTaPEAKOPEVA.

A

MpoRoAcig

O poBoAéag dIABETEI PwG EPYOTIAg Kal PG PEYAANG
gKaAag.

MatAoTE TO BIAKOTITN 1IGXUOG YIa va avaweTte (B) A va
aBroete (A) Ta pWTa £pyaaiag. MariaTe To JIAKOTITN

10x00¢ yia va avayete (C) i va apnaete (A) 10 pwg
HEYAANG OKAAAG KaI TO QWG £PYATiag.

To QWG £pYaTiag TTAPAPEVEI AVOPPEVO yia 3 AeTTTd agou
arevepyotroinBei n avagpAegn. Otav ol TpofoAeig gival
avappévol, atnv 08ovn epgavidetal To gUPBoAo Tou
mpoBoAéa. Avatpégte atnv evotnta OBovn arn geAida
48.

‘E€0d0¢ 10xU0¢

To mpoiov diabétel 2 Tpileg peUpaTog. H Tpifa aTo dei
TOPTTAS eAéyxou BiTTAa aTo kdBiopa diaBéTel Tdan 12 V.

+ TartnaTe 10 JIAKOTITN TTAPOXNG PEUMATOG (A) yia va
EVEPYOTTOINTETE ] VA ATTEVEPYOTTOINTETE TNV TTPICa
aT0 O€ki TAUTTAG eAEyyOU.
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* [artaTe To BIOKOTITN TTAPOXNG PEUATOG (B) yia va
EVEPYOTTOINTETE I VA OTTEVEPYOTTOINTETE TNV TTPI¢a

aTo TepPiBANua Tou KIvnTAPA.
|
©
=0
RS
==

0 (@ o
q0p

MeTpnmg wpwv

To 1poiov TEPIAAPBAVEI 2 PETPNTEG WPWV aTN 086VN
ToU. OI HETPNTEG WPWV BEIXVOUV TIG WPEG AEIToupyiag Tou
KIVNTAPA guvoAIKd (A) Kal KaTd Tn SIAPKEIa TNG TTEPIGDOU
Aerroupyiag (B). To TEAEUTOIO WNPio TOU PETPNTH WPWV
yla TNV Tpéxouaa TTEPiodo AsIToupyiag eupavidel Ta
OEKaTa TNG WPAG (6 AeTTTd).

O xpo6VvOog Ye TO BIAKOTITN AvAPAEENG aTn B€an
£VEPYOTTOINAGNG OAAG pE TOV KIVNTAPA 0NaTO dev
KOTAYPAQETAl.

Mepiexopeva ZTov oAIKO PETPNTH wpPWV (A) epgaviovTal
povo TTARpEIG wpeg. O KIVNTAPAG TTPETTEN VO AEITOUPYATEl
yia TOUAGXIOTOV pia Wpa, YIa Va UTTOPETETE va JEITE TNV

£vOeEIgN aTO GUVOAIKO PETPNTH WPWV (A).

EmakotTNon udpauANikou GuaTHATOG

Mepiexopeva Mia Tepiodog AsiToupyiag €ival o Xpovog
KOTA TOV OTTO0I0 €XEI TTAPAEIVEI € AEITOUPYia O KIVNTHAPAG
atn didpkeia 1 nuépag. Mia véa Trepiodog AsiToupyiag
gekivd av o KIvNTAPAG TTapapeivel aBnaTodg yia
TOUAAYXIOTOV 6 WPEG.

® [

= |HHEH

WYuyeio udpauAikot Aadiou
MoxAdg aviwwang

PiAtpo Aadiou

KuAivdpog

Kevtpikr povada dieBuvang

o wnN =

MevrdaA Kivnong mpog Ta euTTpog Kal
TIPOG TA TTOW
H taxutnta puBpiceTal aTadiokd pe 2 mevidA. To

apIoTEPO TTEVTAA (A) XPNCIPOTIOIEITAI VIO TV Kivnan
TIPOG TO EPTTPOG Kal To Jegi TrevTaA (B) yia Tnv Kivnaon
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TTPOG Ta TTiow. To TTPOIOV PpevApEl OTAV
atreAeuBepwVOVTal T TTEVTAA.

MoxAog udpauAikig aviwwaong Tou
TAQICIOU KOTIG

O poxAog avuwwang eAEyxel TNV USPAUAIKN aviywan.
XpNaiPoTroIRaTe TNV UdPAUAIKA aviywan yia va
AVUWWOETE TO TTACITIO KOTTAG OTNn 60N YETAPOPAG Kal
yla va kateBdaaeTe 10 TTACiIO KOTTAG OTN Béan
XAookoTrAG. H udpauAiki aviypwan XpnoIYoTTolE
USPAUAIKA TTIEDT, EVW VIO VO AEITOUPYATEI TTPETTEI VA
€KKIVATETE TOV KIVNTAPA.

AiakdtrTng Asitoupyiag yia migw mpida
pevpaTOg

O 81akOTITNG AcIToupyiag (A) XPnoIYoTToIEiTal VIO TN
A€IToupyia OpITPEVWY aTTO T EYKEKPIPEVA EEAPTAHATA
TT0U gUVdEOVTal OTNV TTIoW TTPida peUpaTog. O dIAKOTTTNG
AeIToupyiag €xel DIAPOPETIKEG AEITOUPYiEG avaAoya e TOV
TUTTO TOU ageaouap. lMNa Ta agegoudp, avaTpégte aTo
€YXEIPIdIO XPNanG.

© ©
5 5
= =

—=

|

A

O

Vv
MAaioio KotAg
Ta TAQIgIa KOTIAG I QUTO TO TTPOIdV gival TTAaigia
kot g Combi pe oUOTNUA KOTTHG XOPTOAITTAOUATOG
BioClip. To guotnua kotig xopToAiraaparog BioClip
KOBel To ypaaidl ag peyeBog kataAAnAo yia Aittacpa. Ta
TAaigia kot g Combi pTTopoUv eTTiong va
XpnaipotroinBouv Xwpig To aUaTNHA KOTING
xopToAirraagpatog BioClip. Xwpig To oUaTnua KOTig
xopTtoAirraapatog BioClip, 1o ypaagidi ekTivaooeTal rpog
TQ TTIOW.
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06ovn

H 08dvn Tou Aaigiou opydvwy ePgavidel TTANPOPOPIEG TXETIKA JE TNV KOTATTATN TOU TTPOIOVTOG.

[ HEH

-

Aeiktng KAiong, avarpégte atnv evotnta EVOerin
KAiong armn oeAida 53.

‘Evdeign Beppokpaciag udpauAikou GUOTANATOG
‘Evdeign mieang Aadiou

‘Evdeign atdbung prartapiog

‘Evdeign rapouaiag TAaIgiou KOG

‘Evdeign PTO

ZTPOPOUETPO

ZUVIOTWHEVEG 0.0.A. KIVNTAPA KATA Tn XPran Tou
TIPOIOVTOG.

9. 'Evdeign @pévou aTabueuong

10. MoxAdg eAéyxou TTapouaiag xeipiot (OPC)

11. MeTpnTg Kaugipou

12.'EvdeIEn @uTWV £pYaaiag rf QuTwY PEYAAng okaAag
13. Bluetooth®

14. O poxAog PeTATOTTIONG BAPOUG EXEI ATTOTUUTTAEXBET
15. Evdeign oépPig

16. AeikTng Kaugipou, YETpnan pe Bpata 5%
17.'Evdeign xapnAng atdbung Kkauaipou

18. ZuvoAikdg xpovog Aeitoupyiag

19. Wnoiakn kAsidapia

20. Xpovog Aeiroupyiag

® N OA DN

Mepiexdpeva H eppdvion Tng 08ovNG PTropei va Siagépel
avaAoya JE TO HOVTENO.

2UpBoAa OTO TTPOIOV

MPOEIAONOIHZH: H ampooektn 1y
AavBagopévn xpnan PTTopEi va TTPOKOAETEI
gofapo TPAUPATIOHO 1) BAVATO TOU XEIPIOTH

N AWV aTopwV.

.l MpoToU XPNOILMOTTOINTETE TO TTPOIOV,
I | SlaBAaTE TTPOTEKTIKA TO £YXEIPIDIO XPNANG
—x—=ll aI BeBaiwBEeiTE OTI EXETE KATAVONTEI TIG
odnyieg.

é MepioTpepdpeveg Aetrideg. Mnv TTAna1deTe
TO PEAN TOU TWHPOTOG TOG.

Mpogidotoinan: Kivoupeva pépn. Mnv
TTANCIAeTE TO PEAN TOU CWHATOG 0OG.
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MpogéxeTe yia avTIKEipeVA TTOU PTTOPEI va
ekTIVaXB0UV | va €§00TPAKIOTOUV.
Mnv xpnoipoTrogite TTOTE TO TTPOIOY, AV
UTTAPXOUV KOVTA AvBpwTTO!l (EIIKA TTaIdIA) 1)
{wa.

N .y
w\ MpoToU Kal EVW KIVEITE TO TTPOIGV TTPOG TA
— oW, TTPETTEI VA KOITAZETE TTIOW TOG.

Mnv KOBETe TTOTE TO YPaTidI KATA TTAGTOG
HI0G KOTNPOPIKAG TTAYIAG. Mnv kOBeTe
ypaagidl og £€dagpog pe kAian Tavw aro 10°.

Avatpégte atnv evotnTa Korrrj ypaoidiou o
moavrj arn geAida 53.

i

)
o)

2 Mnv peTaQépeTe TTOTE ETTIRATEG TTAVW OTO
TIPOIOV i} aTOV €COTTAITHO.

MeTakivnon Tpog Ta euTrpdg.

N Nekpd.

- &)3_‘ MeTakivnon Tpog Ta TTiow.

(®) Ppévo aTabueUanG.

AUTO TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI E TIG
I0XUouaeg odnyieg EK.

Ektroptrég BopuBou ato epIBaiAov
gupewva pe v Odnyia Tng Eupwtraikng
KoivotnTag. O1 EKTTOPTIEG KAUTAEPIWY TOU
TIPOIOVTOG AVAYPAPOVTAl OTO KEQAAAIO
"TeXVIKA aTOIKEIQ" KAl TNV TTIVOKISA TOU.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA EYKEKPIPEVA
TIPOCTATEUTIKA OKONG.

O poxAOG PeTATOTTIONG BAPOUG EXEI
aTTOOUPTTAEXOEI.

e
OFF
o
O poxAOG PeTaTOTTIONG BAPOUG EXEI
TUUTTAEXOEI.

AlakdyTe TN AsIroupyia Tou KIvnThpa.

START EkKIVAOTE TOV KIVnTAPO.

ZTPOoPEG ava AeTTTO (0.a.A.) TOU KIvnTHAPO -
UWnAEG.

Z1poPEG ava AeTTTO (0.a.A.) Tou KivnTrpa -
XOHNAEG.

Kauaipo.

@¥1

Méy. TrepiekTikOTNTA 0€ a1BavoAn 10%.

&
r

Yyog KoTTAg.

\
=
3
[e)

©¢on guvtipnong Tou HOXAOU UWOouG KOTTAG.

*

Wame? /\eTride evepyomonpéveg.

o

== ©£an PETAaQOPAg TOU TTAQITIOU KOTTAG.

:

NETTIOEG ATTEVEPYOTTOINMEVEG.

l.:!:. ©¢an Aeiroupyiag Tou TTAQITIOU KOTTAG.

5%

py

n&‘ 168N Aadiou.

E:E

&k SOPTIAEEN Kal ATTOCUUTTAEEN TOU GUGTAUATOG
peTadoaong kivnong.

Kwdikog pe duvatdtnta oapwang

TNV TVaKida aToIxEiwy
avaypAgeTal 0 apIBPOG
oelpdg. To yyyy eival T0
£T0G TTAPAYWYNAG KOl TO WW
ival n eRdoudada
TTAPAYWYAG.

YYYYWWXXXX
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Mepiexdpeva AAa oUpBOAA/TAPATA TTOU UTTEPXOUV OTO
TIPOIOV AVAPEPOVTAI OE ATTAITACEIG TIITOTTOINONG YIa
OPIOPEVEG EUTTOPIKEG TTEPIOKEG.

Extroptrég Euro V

MPOEIAOMOIHZH: OtroiadATroTE WN
€¢oualodoTnuévn TTapépaan aTov KIivnThpa
AKUPWVEI TNV €ykpian TUTTOU EE autou Tou
TTPOIGVTOG.

EuBuvn mpoidvTog

'O1wg avagépeTal aTn VopoBeaia TTepi euBUvVNG yia Ta
TIPOIOVTA, BEV PEPOUPE Kapia euBUVN yia {NUIEG TTOU
ogeilovTal OTO TTPOIGV Pag Av:

To Tpoiodv £xel eTmiokeuaaTei AavBaauéva.

To TIPOidV Exel ETTIOKEUATTEI PE EEQPTAPATA TTOU OEV
TIPOEPXOVTAI ATTO TOV KATOOKEUATTA 1) TTOU JeV £XOUV
€YKPIOEI ATTO TOV KATAOKEUQDTH.

To poiov diabETel éva agegoudp TTou dev
TIPOEPXETAI ATTO TOV KATATKEUAQTTH 1) TTOU OV £XEI
€YKpPIBEi ATTO TOV KATAGKEUATT).

To TIPOIOV JeV £XEI ETTIOKEUOOTEI € EYKEKPIUEVO
KEVTPO TEPRIG 1 OTTO EYKEKPIYEVN APXH.

Ao@aAeia

Opligpoi yia TNV ag@dAsia

Ma TV emaonuavan e1dIKWY TNUAVTIKWY TUNUATWY TOU
€YXEIPIDIOU XPNOIUOTTOIOUVTAl TTPOEIBOTTOINTEIG,
OUOTACTEIG TTPOTOXNAG KAl TNUEIWTEIG.

MPOEIAOIMOIHZH: Xpnaoipotrolital oTav
UTTAPXE! KivOUVOG TPAUPATIOUOU R BavaTou

TOU XEIPIOTH 1] GAAWV TTAPICTAPEVWY OTOPWY,

av dev TNPNBOUV oI 0dNYIEG TTOU TTapEXOVTal
aTo gyxeIpidio.

MPOZOXH: Xpnaiuyotroigital 0Tav UTrapxel
Kivduvog TTPOKANaNG {nuIdg aTo TTPoidY, Ot

AAANO UAIKA 1) OTOV TTAPOKEIUEVO XWPO, aV

Oev TNPNBOUV 01 0dNYiEG TTOU TTAPEXOVTAI OTO

eyxelpidio.

MPOEIAOMOIHZH: AuTd To TTPOIOV TTaPAYEl
nAekTpOpayvnTIKO TIEdio KATA TN AgIToupyia

Tou. To TTedio auTd, UTTO OPITHEVES
OUVONKEG, EVOEXETAI VO TTPOKOAEI
TTAPEPPOAEG OE evepyd 1 TTAONTIKA IOTPIKA
ep@uTelpaTa. MNa va peiwbei o kivduvog
goBapwy ) Bavarn@opwy TPAUPCTITUWY,
OuVIOTOUPE OTA ATOMA E IaTPIKG
€U@uUTELPATA va gupBoulelovTal TO
BepdTTovTa 1aTPO TOUG KAl TOV KATAOKEUAATH
TOU 10TPIKOU EUPUTEUUATOG, TTPOTOU BETOUV
TO TTPOIOV O€ AcIToupyia.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTeE Tig

TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiES.

Mepiexdpeva XpnaigoTrolgital yia TTapoxn TEPITTOTEPWV

TTANPOPOPIWY, Ol OTTOIEG XPEIAZoVTal O€ Hia deDOPEVN
KaTaoTATN.

levikég odnyieg aogaAeiag

MPOEIAOMOIHZH: Autd To TTpOidV pTTopEi
va KOWEI xépla Kal TTodIa Kal va

eka@evOovioel avTiKeipeva. Av dev TNPEITE TIG

odnyieg ao@aAsiag, PTTopei va TTPoKANBEi
goBapog TpaupaTiapds f BavaTtog.

NPOEIAOMOIHZH: Mnv ouvexieTe va
XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV, AV £XEI UTTOOTEI

{nHId 0 €OTTAITHOG KOTTAG. AV 0 £OTTAITHOG

KOTTAG UTTOOTEI {nId, UTTOPE] va

€KOPEVOOVIOEI AVTIKEIUEVA KAl VO TTPOKAAETEI

agofapd TpaupaTiopo f Bdvato. Mpétel va

QAVTIKABIOTATE AUECWG TIG AETTIOEG TTOU £XOUV

uTToaTei {nuid.

MpéTel TAVTa Va TIPOTEXETE KAl VO XPNTIUOTTOIEITE
TNV KOIVA AoyIKr). ATTOQEUYETE TIG KATAOTATEIG TIG
oTToieG BEWpEiTE TTEPAV TWV SUVATOTATWY aag. Av dev
VIWBETE Tiyoupol OXETIKA HE TIG DIODIKATIEG XEIPITUOU
agpouU diaBaaceTe To £yXEIPIdIO XPAONG,
OTUMBOUAEUTEITE £vav €I8IKO TTPOTOU GUVEXITETE.
MpoTOoU EKKIVATETE TO TTPOIOV, dIOBATTE TTPOTEKTIKA
Kal KOTAVOROTE TO EYXEIPIOIO XPraNG Kal TIG 0dnyieg
OXETIKA PE TO TTPOIOV.

MaBeTe TTWG VO XPNOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV KAl TO
XEIPIOTAPIA TOU PE AOPAAEIN KOl HABETE va TO
OTOPOTATE YPRYOPQ.

MdaBete emriong va avayvwpileTe Ta giyata
A0QAAEiag.

Alarnpeite To TPOIGV KABAPO, yia VO TTAPAPEVOUV
€UAVAYVWATA TO OAUATA KAl T QUTOKOAANTA.
Mpétel va BupdaTe OTI 0 XEIPITTAG Bewpeital
UTTEUBUVOG YIa OTUXMHATA TTOU PTTOPE VO
TTpokAnBouv g GAAa dTopa ) TNV TTEPIOUTia TOUG.
Mnv petagépeTe emBATEG. To TTPOIOV TTPETTEI VA
XPNnalpoTrolgiTal pévo atro éva dropo.
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Mnv a@rvete 10 TTPOIdV XWPig ETTIBAEWN OTAV O
KIVNTAPOG gival oe Aeiroupyia. MpoTou agrigeTte TO
TIPOIOV XWpIG €TTIRAEWN, TTPETTEI TTAVTA VO GTOPOTATE
TIG AETTIOEG, vV EVEPYOTTOIEITE TO PPEVO OTABUEUDNG,
va oBRVeTe TOV KIVATAPA Kal va ByAdeTe To KAEIDI TNG
AVAPAEENG.

MpéTTel va XPNOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV POVO HE TO QWG
NG NUEPAG 1) O€ GUVONKEG KAAOU QwTITHOU.
AlaTnpeite TO TTPOIOV 0 ad@aAn amdéaTaan amo
AakKoUBEG 1 GAAeG avwpalieg Tou £daPoug. EAEyxeTe
yia dAhoug TBavoug KivdUuvoug.

Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV OTAV ETTIKPATOUV
OUOPEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG, VIO TTOPAdEIyUa O€
opixAn, aTn Bpoxrn, g€ voTiguéva ) uypda anpeia, étav
TIVEOUV I0XUPOI AVEPOI, OTAV TO KPUO €ival £VTOVO,
oTav UTTApXE! KivOUVOG TITWONG KEPAUVWY K.ATT.
MpéTTel va eVTOTTICETE KAl VO ETTITNPAIVETE TIG TIETPEG
Kal GAAa aTaBepd avTIKEipeva, yia va TTPOAAUBAVETE
TIG TTPOTKPOUTEIG.

ATTOPaKPUVETE ATTO TNV TIEPIOXH AVTIKEIUEVA, OTTWG
TIETPEG, TTaIXVidIA, KAAWSIA K.ATT., TO OTTOIO UTTOPEI VO
TaoTOUV OTIG AETTIOEG KAl VO EKTIVOXBOUV.

. =£

o O

Mnv a@nveTe va XpnaIUoTToloUV TO TTPOIGV A va
€KTEAOUV TUVTAPNON O€ auTO TTaIdIA i AN
TTPOOWTTA PN EYKEKPIPEVA VIO XPON TOU TTPOIOVTOG.
H 1ok vopoBeaia mlavwg va opidel Tnv
KaTAAANAN nAikia Tou XpAaTN.

BeBaiwBeite 011 dev BpigkeTal kaveig GAAOG KovTa aTO
TIPOIOV OTAV EKKIVEITE TOV KIVNTAPA, EVEPYOTTOIEITE TN
UETAdOON Kivnang ) apxIiCETE VA KIVEITE TO TTPOIOV.
‘OTaVv KAVETE XAOOKOTIT) KOVTA G€ SPOHO I KIVEITTE
€YKAPaIa ge dPOYO, TIPETTEI VO TTAPAKOAOUBEITE TNV
Kivnan Twv oxXnUAaTwy.

Mnv XpnoIUOTTOIEITE TTOTE TO TTPOIOV AV €i0TE
KOUPOGWEVOG, UTTO TNV ETTAPEIN AAKOOA iy
VAPKWTIKWY, QAPHAKWY | GAAWV OUTIWY TTOU PTTOPEI

va ETTNPEACOUV TNV OPACN, TNV EYPRYOPan, TO
QUVTOVIOUO 1 TNV Kpion gag.

+  [pémel TaAvTa va aTaBpeUETE TO TTPOIOV O€ OPICOVTIA
ETMIPAVEIQ PE TOV KIVNTAPA GBNCTO.

Odnyieg aopaleiag axeTIKA UE Ta TTAIOIA

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIOV, dIARACTE TIG

TTAPOKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OdNYIEG.

* Av dev gigTe g€ EMQUAAKK OTAV UTTAPXOUV TTAIBIA
KOVTA OTO TTPOidV, PTTOpEi Vo upBouv gofapd
aruxnpata. To TTpoiov kail n Siadikaaia XAOOKOTTHG
pTropei va TrpoageAkUgouy Ta Traidid. Eivar oAU
mOavo Ta TaIdIA Va pnv TTApAPEivVOUV aTnV TEAEUTAIO
B¢on oTnv oTToia Ta €idATE.

*  Mnv agrveTe Ta TTaIBId va TTANGIGOOUV OTN TTEPIOXN
10U Ba yivel xAookoTrr). PpovTiaTe va UTTAPXE! EVag
eviiAIKog TTou Ba gival uTreUBUVOG yia Ta TTaISIA.

* [pémrel va TTapakoAouBeiTe TNV TTEPIOXN EpYaaiag Kal,
av Ytrouv g autnv Taidid, va SIOKOTITETE TN
AeiToupyia Tou TTPOIOVTOG. MPETTEI VO TTPOTEXETE
1010iTEPQ KOVTA O€ YWVieg, Bapvoug, dévrpa r aAAa
QVTIKEIYEVA TTOU €PTTOdIOUV TO OTITIKO TOG TTEDIO.

+  [piv kar katd T diGpKela TNG 0drynang Tou
TIPOIGVTOG WE TNV OTTIOBOEV, TTIPETTEI VO KOITAJETE TTIOW
gag Kal KATw yia va BeBaiwbeite 0TI Sev UTTEAPYXOUV
HIKPA TTaIBIG KOVTA OTO TTPOIOV.

*  Mnv agrvete Ta TTaIBIA va aveRaivouv TTavw OTo
TIPOi6V. MTTOpEi va TTEgoUV Kal va TPaupaTIaTouV
gofapd ) va euTTodigouV TNV aoPaAr EKTEAEDN
€ANIYPWV TOU TTPOIOVTOG.

*  Mnv emTpémeTe o€ TTAIdIA va XpNOIUOTIOIOUV TO
TTPOIOV.

Odnyieg acaAeiag yia Tn Asiroupyia

MPOEIAQOMOIHZH: Mnv ayyilete Tov
KIVNTAPA 1 To GUATNPA TNG EEATUIONG KATA TN
SIAPKEI TNG AEITOUPYIaG N apETWG PETE TN
Aerroupyia. O KIVNTAPAG Kal To GUATHPA
€€ATUIONG BeppaivovTal TTOAU KaTd TN
Siapkeia TNG Aeitoupyiag. Kivouvog
TPAUMOTIOPOU AGYw £YKAUPOTOG, TTUPKAYIAG
Kal UNKQWV ¢nUIWV 1 SNUIWV O€ TTAPAKEIPEVES
TEPIOXEG. OTaV XeIPICETTE TO TIPOIOV,
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TIAPAMEVETE HAKPIA ATTO BAPVOUG Kal GAAa
QVTIKEIMEVQ.

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIOV, dIARATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

A

+ [lpoToU KIVAJETE TO TTPOIOV TTPOG TA TTHOW), TTPETTE
TIAVTA VA KOITAZETE TTPOG TA KATW Kal oW TOG.
MpogéxeTe PATTWG UTTAPXOUV PEYGAQ Kal PIKPG
euTTodIa.

» [lpoToU OTPIYETE O€ YWViEG, TIPETTEI VO PEIWVETE TNV
TaxuTnTa.

+ Otav KIveioTe g€ TTEPIOXEG OTTOU DEV KAVETE
XAOOKOTTT, TIPETTEI VO OTAPATATE TIG AETTIOEG.

MPOZOXH: MpoToU XpNnCIPOTIOINTETE TO
TTPOIoV, JIOBATTE TIG TTAPAKATW 0dNYiEg
TTPOPUAAENG.

A

+ TlpoToUu XpNOIYOTIOINTETE TO TIPOIOV, KABAPIOTE TO
YPaaidl Kal Ta XWHATA aTTO TV EITAYwWYR KPUoU
aépa. Av n eigaywyn kpUou aépa gival gpaypévn,
UTTapPXE! KivOuvog va TTpokANBEi npidt aTov KIvnTApa.

»  TpéTrer va KIVeioTe yupw atrd TIETPEG KAl GAAQ
peyaAUTEPA QVTIKEIPEVA PE TTPOTOXN Kal va
BeBaiwveaTe OTI o1 AETTIOEG BEV XTUTTOUV OTA
QVTIKEIMEVQ.

*  Mnv XpnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV TTAVW ATTO
QVTIKEIPEVA. AV XPNTIPOTTOINTETE TO TTPOIOV TTAVW
aTmo n péga g€ £va aVTIKEIPEVO, TTPETTEI HETA VOl
OTAUATATETE KAl VO EAEYEETE TO TTPOIGV Kal TO TTAQigIO
KOTTAG. Av gival aTrapaitnTo, TTPAYHATOTTOINDTE
ETTITKEVEG TTPIV OTTO TNV ETTAVEKKIVNON.

MpoowTikog eE0TTAICUOS TTPOTTATIag

MPOEIAOMOIHZH: MpoTtou
XPNOIPOTTOINTETE TO TIPOIOV, dlaBATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OBNYIES.

A

+ 'OTOV XPNOIPOTIOIEITE TO TIPOIOV, TTPETTEI VA (POPATE
EYKEKPIUEVO TTIPOTWTTIKO ECOTTAIONO TTpoaTagiag. O
TIPOOWTTIKOG £EOTTAITUOG TTPOCTATIag SEV PTTOPEI Va
€CaeiWel TOV KiVOUVO TPAUPATITUWY, WATOOO HEIWVEI
Tn goBapdTnTd TOUg O TrEPITITWAN aTUXraTog. O
avTITTPOOWTTOG Ba oag Bonbnael va TMIAEEETE TO
owaTé E0TTAITUO.

»  dopdre TAVTA EYKEKPIPEVA TTPOTTATEUTIKG akong. H
Hakpoxpovia ékBean aTo BOpuRo UTTopPEi va
TIPOKOAETEI PovIun BAGRN aTnv akon.

* [pémel TavTa va gopdaTe TTatmoUTala TTPOaTAdiag i
MTTOTEG TTPOCTATIAG. ZUVIOTWVTAI TTATTOUTOIA HE
MeTAAAIKA evioxuan aTtnv TepPIOXn TwV daXTUAWV.
Mnv XpNOIPOTTOIEITE TO TTPOIOV XWPIG VO POPATE
TTaTTOUTaIa.

«  Ortav xpelddetal, TTPETTEI VO QOPATE YAVTIA, VIO
TTapadelypa Katd TNV TOTTOBETNAN, TNV £€MBeWwpPNoN A
TOV KOBAPITPO TOU ECOTTAIOPOU KOTTAG.

*  Mnv @opdrte apdid poUxa, KooPAUaTa i GAAa
TTapépola gidn, Ta OTTOi0 PTTOPEI VA TTIAGTOUV O€
KIVOUpEVQ €EaPTAHATA.

*  ®povtiaTe va UTTAPXEI KOVTA EEOTTAITOG TTPWTWV
BonBeiwv kal TTUPOTRETTHPAG.

2UOKEUEG QOPAAEIag OTO TTPOIOV

A

¢ Mnv XpnOIYOTIOIEITE TTOTE TO TTPOIOV, AV UTTAPXOUV
eAATTWHATIKEG TUOKEUEG ag@aleiag. Mpémel va
KAVETE TOKTIKA EAEYXO TWV GUOKEUWV 00PAAEiag. Av
Ol GUOKEUEG ATPOAAEING €ival EAATTWUATIKEG,
aTreuBuvBEiTE GTOV AVTITTPOOWTTO GEPRIG TNG
Husqvarna.

¢ Mnv KAVETE TPOTTOTTOINTEIG OTIG TUOKEUEG ATPaAEiag.
Aev TIPETTEI VO XPNTILOTIOIEITE TO TTPOIOV, AV Ol
TTPOCTOTEUTIKEG TTAGKEG, TO TIPOCTATEUTIKG
KaAUpPaTa, o JIAKOTITEG AOPAAEIAG 1) OTTOIETONTTOTE
AAAEG TTPOOTATEUTIKEG DIOTAEEIG DEV EXOUV
TOTTOBETNOEI 1) TTAPOUCIAOUV EAGTTWHA.

MPOEIAOMOIHZH: MpoTou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIGY, dlaBdAaTE Tig
TTOPOKATW TTPOEIDOTTOINTIKEG ODNYiES.

‘EAeyxog TG KAEIBapIGg TNG avapAeEng

o T va eAéyéete TNV KAEIDAPIG TG AvAPAEENG,
€KKIVAOTE KOI PETA OBATTE TOV KIVNTAPA. BA.
Ekkivnon tou kivnrripa arn geAida 59 kai 2Brioiio
Tou kivnTiipa orn geAida 60.

*  BeBaiwBeite 0TI 0 KIVNTAPAG EKKIVEITAI OTAV YUPICETE
T0 KAeIdi TNG avagAegng otn Béan START (Ekkivnon).

*  BeBaiwbeite 0TI 0 KIVNTAPAG OTAPATA AUETWG OTAV
yupideTe TO KA€IBi TNG avagAegng atn Béan STOP
(AiokoTTA AsiToupyiag).

Zuverkeg Aeimoupyiag

a va eKKIVATETE TOV KIVATHAPA TTPETTEN va TTANpoUVTal Ol
€ENG TUVONKEG:

* O xeIpIaTAG BpiokeTal aTo KABITHA.

* To @pévo aTABUEUONG Eival EVEPYOTTOINUEVO.

* Exel yivel aTrogUPTTAEEN TOU pnYaviopoU petadoang
Kivnang Twv AeTTidwv.
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O KIvnNTAPOG TTPETTEl VO OTAUATATE! OTIG EENG
TIEPITITWOEIG:

*  To @pévo aTaBueuang dev gival EVEPYOTTOINUEVO Kal
0 0dnydG anNKWVETal aTT TO KABITHA.

O pnxavigpog PETAdoang Kivnong Twv AeTTidwv TTPETTEl
Va OTAPATAJEl O€ QUTEG TIG TTEPITITWOEIG:

*  To @pévo aTaBueUaNG €ival EVEPYOTTOINUEVO KAl O
00nydg ONKWVETAI OTTO TO KABITUa.

*  To koupTri duvapodotn (PTO) gival Tratnuévo TTpog
T KATW.

MpooTraBnaoTe va eKKIVATETE TOV KIVNTAPA OTAV JeV

10XUEI Pia aTTo TIG TTAPATTAVW CUVONKES. ANGETE TIg

OTUVONKEG Kal dOKINAATE Eava. MPETTel va eKTEAEITE auTov

TOV €AeyX0 KOBNUEPIVA.

‘Evdei§n khiong

O deikTng KAioNG TTapéxeEl pia TTPoeIdoTroinan étav To
TIPOIOV XpnalyoTTolgiTal g€ anueia pe kKhion >10%.

‘EAeyx0g TOU TIEPIOPIOTA TAXUTNTAG

* A@naTe TO TTEVTAA Kivnang TTpog Ta EUTTPOG, YIa Va
PPEVAPEl TO OXNUA.

* T mepiaadrepn 1I0XU TTEdNANG, TTATATTE TO TIEVTAA
Kivnang pog Ta Tiow.

*  BeBaiwbeite 011 TO TTEVTAA Kivnang TTPOG T EUTTPOG
KQI TTPOG Ta TTiow gV gival UTTAOKAPITUEVA Kal
KIvoUvTal eAeUBEpPQ.

*  BeBaiwbeite 0TI TO TTPOIOV PpeEVAPEI GTAV APAVETE TO
TIEVTAA Kivnang TTpog Ta eUTTPAG.

Ppévo oTabueuong

MPOEIAOMOIHZH: Av To ppévo
aTaBpeuang dev AeIToupyei, To TTPoIdV
UTTOpPEi VO apxioel va KIVEITal Kal va
TIPOKAAETEI TPAUUATITUO A ¢npId. PpovTiaTe
va eAEYXETE KOl VO PUBUICETE TAKTIKG TO
@pEVo aTABPEUDNG.

A

AvaTpégTe aTnv evoTnTa EAgy)X0S TOU PPEVOU
ordBuevong orn geAida 65.

E¢aruion (otyaompag)

H egdarpion (oiyaanpag) diatnpei Ta emireda BopUou
aTO £AAXIOTO KAl KATEUBUVEI TIG avaBUUIATEIG TG
€EATUIONG POKPIA ATTO TO XEIPITTH.

Mnv XpnoIYoTTOIEiTE TO TTPOIOV, AV N EEATHION
(aiyaotipag) Asitrel A ival eAaTTwATIKA. Av N €€ATHION
(olyaoTpag) gival EAATTWHATIKY, augdveTal To ETTITTEDO
BopURou Kal o KivOUVOG PWTIAG.

MPOEIAOMOIHZH: H egatpion (oyaoTthpag)
Beppaivetal TTOAU Katd Tn dIGPKEIT TNG
XPNONG KaIl TTapapével BEppr YETE TN XPNON,
KOBWG Kal 0TaV 0 KIVNTAPAG AEITOUpYEi aTO
pelavTi. MpoagxeTe dTav KIVEITTE KOVTA OE

A

€UPAEKTA UAIKG fi/Kal avaBupIaoElg, yia va
ATTOQUYETE TNV EKOAAWAT TTUPKAYIAG.

EAeyxog Tng eamuiong (alyacTripag)

+  Tpémel va e€eTaleTe TNV €EATHION (TO OIyAaTAPQ)
TOKTIKG, yIa va BeBaiwbeite OTI €ival cwaTd
auvdEedEPEVN Kal OeV EXEN UTTOOTEN CnpId.

MpoaTaTeuTiKd KAAUPpaTa

AV Ta TTPOCTATEUTIKA KAAUPUATA AEITTOUV 1) UTTOGTOUV
{nuid, augavetal o Kivduvog TpaupaTigUoU atro
KIVOUpEVO £EQPTHAHATA KOI KAUTEG ETTIPAVEIEG. MpETTEl VO
EAEYXETE T TIPOTTATEUTIKA KAAUUPATA TTPOTOU
XPNOIUOTTOINTETE TO TTPOIGV. BeBaiwbeite oT1 T
TTPOCTATEUTIKA KAAUPUOTA €XOUV OTEPEWOEI TWATA Kal
OeV £XOUV PWYHEG 1 GAAEG CNHIEG. AVTIKATATTATTE Ta
KaAUppaTa TTOU €XOUV UTTOOTEI {NMIA.

Kot ypaagidiou o€ pavr)

A

* H kot ypaaidioU o Trpavr augdvel Tov Kivduvo
ATTWAEING EAEYXOU KAl avaTPOTTAG TOU TTPOIOVTOG.
AUTO pTTOpEi VO TTIPOKAAETEI TPAUPATIOPO 1) BdvarTo.
MpéTrel va TTPOTEXETE OTAV EKTEAEITE KOTTT YPATISIOU
age Tpavr). Av dev UTTOPEITE vV KIVAJETE TO TTPOIOV
TIPOG TO TTIOW aveRAivOVTaG WNAOGTEPA OTO TIPAVEG
OeV VIWOETE ATPAAEIG, PNV EKTEAEITE KOTTI EKEI.

o A@aipéaTe TTETPEG, KAADIA Kol AAAa ePTTOdIA.

*  ZTO TTPAVA TIPETTEI VO EKTEAEITE KOTTA PE KaTeUBuvan
TIPOG TA TTAVW KAl TTPOG Ta KATW Kal 0X1 aTro Tn pia
TTAEUPA TTPOG TNV GAAN.

*  Mnv odnyeite o€ KATNPOPEG PE TO TTACITIO KOTTAG
AVUYWEVO.

*  Mnv XpnoigoTrolgite To TTPoidV O TTpavn Ye kKAian
Tavw armo 10°.

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIOV, SIABACTE TIg
TTAPOKATW TTPOEISOTTOINTIKEG OdNYIEG.

//

> 210

*  Mnv eKKIVEITE 1] GBAVETE TOV KIVNTAPA TTAVW T€
Tpavn.

+  Tpémel va odnyeite TTAVTA OJAAG KaI apyd a€ TTpavi.

* Mnv aAAadeTe amroTopa TaxUTNTA A KOTEUBUVON.

*  Mnv oTpiBeTe To dXnua TEPIOTETEPO ATTO OTO
Xpeiagetal. OTav KIVEIOTE OE KATNPOPA, TTPETTEI VOl
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aTpiBeTe apya kai aTadiakd. Mpoxwpeite Ye xapunAn
TayuTnTa. MUpIgeETE TO TIHOVI TTPOTEKTIKA.
MpogéxeTe Kal unVv TTEPVATE TTAVW ATTO AUAAKIA,
AaKKOUBEG Kal oykwpaTa aTo £dagog. OTav To
£€0a@og Oev gival eTTTTESO, UTTAPXEI PEYOAUTEPOG
Kivduvog avaTpoTTig TOU TTPOioVToG. To pakpu
ypaagid ytropei va kpUBEl pTTOdIA.

Mnv ekTeAeiTe KOTTH YPaaIdIoU KOVTA O€ GKPQ,
XavTakia r avaxwpata. To Tpoiov utropei va
avaTpaTei EaQvIKA, av évag TPoxXOG TTATATE! TTEPA
a1é TNV AKPN €VOG TTPavVoUG Pe PeydaAn KAion i av
UTTOXWPAOEI N AKPN VOGS XavTakioU. Av To TTpoidv
TIETEl HETQ g€ VEPO, UTTAPXE! KivOUVOG TTVIYHOU.

Aev TTpéTTel va ekTeAEiTE XAOOKOTTH O€ VWTTO Ypaaidl.
Eival oAigBnpd kai Ta EAAOTIKA UTTOPET va XAoOouV TNV
TPOTPUOT| TOUG, YE aTToTéAeaua va TTAayIoAioBnael
TO TIPOIOV.

Mnv akoupTrdre TO TGS 0AG GTO £50POG YIa vVa
OTABEPOTTOINTETE TO TTPOIOV.

MpéTrel va KIVEIOTE TTOAU TTPOTEKTIKA, av gival
TTPOCAPTNHEVO KATTOIO AgETOUAP ) AVTIKEIUEVO TTOU
MTTOPEi VO JEIWATEI TNV EUCTABEIO TOU TTPOIOVTOG.

MNa va augnaete TNV Eu0TABEIQ, TOTTOBETAOTE
avTiBapa. ATreuBuvBEiTeE OTOV AVTITTPOCWTTO YIa
TIEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

AoQaAeia Kard Tn pUPOUAKNTN

XpnaipoTroigite povo eEOTTAITUO PUPOUAKNGNG TTOU
gival eyKekpIpévog atro Tnv Husqvarna.
Xpnaiyotroinate 1 pdpdo pupgoUAKNaNG yia va
guvdEaeTe Tov £€0TTAIGHO.

Mnv pupouAkeite 0TTAITUO TTOU €ival uTTEpRaivel TO
MEYIOTO ETITPETTOUEVO BAPOG. AvaTpESTE OTNV
evotnTa Texvikd oroixela orn oeAida 82.

BeBaiwBeite 611 dev uTTAPXOUV GAAD ATOPA KOVTA OTO
TIPOIOV KATA T PUPOUAKNON TOU €OTTAIGHOU.
ATTOQUYETE TN pUPOUAKNaN £€0TTAICHOU O TTAQYIEG i
ge avwpalo £8agog.

Katd Tn pupoUAKnan e§oTTAIOOU, TTPETTEN VO
XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV PE XAUNAT TaXUTNTA.

Ag@aAeia kauagigou

A

MPOEIAOIMOIHZH: Na €ioTe TTPOTEKTIKOI PE
10 KaUaIpo. Eival eEaIpeTIka eUPAEKTO Kal
UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUPATIOHO Kal
UAIKEG CNMIEG.

A

MPOEIAOMOIHZH: Mpotou
XPNOIPOTIOINTETE TO TIPOIdV, dlaBATTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYiIES.

Mnv yepiCeTe TTOTE TO VIETTOJITO KAUTIUOU PECQ OF
KAEIGTOUG XWPOUG.

H Bevgivn kai ol avabupidaeig Tng Bevdivng eivai
SNANTNPIWDEIG Kal TTOAU eUPAEKTEG. MPoaExeTe OTAV
XEIPiCeaTe TN Bevdivn, YIa VO aTTOQUYETE
TPOUMATIOPOUG 1 TTUPKAYId.

Mnv a@aipeiTe TTOTE TNV TATTA TOU VTETTOITOU
KQUGiJoU Kal Pnv yepifeTe TO VIETTOJITO KAUTiJOU
éTav o KIVvNTAPAG gival g€ AsiToupyia.

MpoToU ave®odIATETE TO TTPOIOV HE KAUTIUO, TTPETTEI
VO QQAVETE TOV KIVNTAPA VO KPUWOEL.

Mnv kamvilete 6TV YepileTe TO VIETTOITO PE KAUTIHO.
MnvV yepigeTe TO VIETTOZITO Pe KAUTIUO KOVTA O€
aTTifeg 1 aKANUTITEG PAOYEG.

Av uttdpxouv diappoég aTo aUaTNUa KAUgigou, unv
€KKIVEITE TOV KIVNTPa PEXPI VO B10pBwBEi n aItia Twv
Sl0ppowV.

Mnv yepideTe TO VIETTOJITO TTAVW OTTO TN GUVIGTWHEVN
aT1a0un kaugipou. H BepudTnTa a1d TOV KIVNTAPA KAl
ToVv NAI0 TTPOKOAEi BIOOTOAR TOU KAUTIiUOU, HE
atmoTéAEgua va TTPoKUWEl UTTEPXEIAION Kaugipou, av
£X€l Yeioel UTTEPBOAIKA TO VTETTOJITO.

Mnv yepigeTe uTTEPBOAIKG TO VIETTO(ITO. AV XUBEI
Bevdivn Tavw aTO TTPOIOV, OKOUTTIOTE TO KAl
TIEPIYEVETE VO OTEYVWOEI TO ONYEIO TTPOTOU
€KKIVATETE TOV KIVNTAPA. AV XuBei Bevdivn Tavw aTta
pouxa aag, aAAdgTe pouya.

Mpétel va amoBnkeVeTe TO KAUTIYO POVO O€
€YKEKPIUEVA DOXEIQ.

MpéTrel va atmoBnKeVETE TO TTPOIOV Kal TO KAUTINO
£T01 WATE VA PNV UTTAPXE! KivOUVOG TTPOKANGNG
{nuiag atmo diappon A atro Tig avabupIAaElg Tou
Kaugipou.

Mpétel va adeladeTe To Kauaipo ae KataAAnAo doxeio,
g€ eEWTEPIKO XWPO Kal JAKPIA OTTO aKAAUTITEG
PAOyEG.

Ag@aAeia HETAPOPAg

.

o TN pETAQOPA TOU TTPOIOVTOG, TTPETTEI VAl
XPNOIUOTTOIEITE EYKEKPIUEVO OXNPA HETAPOPAG.

O1 KPATIKOI i} TOTTIKOI KAVOVIGUOI O€ HIa ayopd PTTOPEI
va BETOUV OpIa yIa TN PETAPOPA TOU TTPOIOVTOG.

O X€IPIOTAG TOU OXNUATOG PETAPOPAS Eival
UTTEUBUVOG YIa TNV ad@aAr TTPOGTdETN TOU TTPOIOVTOG
KOTA TN YETAPOPA.

Ag@dAeia prrarapiag

A

MPOEIAOMOIHZH: Mia ptratapia TTou xel
UTTOOTEI {NUIG PTTOPEI Va EKPAYET Kal va
TTPOKAAETEI TPAUMATIONO. AV N PTTaTapia EXEl
TTAPAPOPPWOEI i £XEI UTTOTTET {NMIC,
aTreuBuVOEITE O€ £vav EYKEKPIUEVO
avTIrpoowTro a€pPIig TG Husqvarna.
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MPOEIAOMOIHZH: MpoTou
XPNOIPOTTOINTETE TO TTPOIdV, dIABATTE TIg
TTOPOKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG ODNYIES.

A

« Ortav BpioKeEaTE KOVTA OE PTTATAPIEG, TTPETTEI VO
XPNOIPOTIOIEITE TTPOTTATEUTIKA YUOAIA.

*  Mnv @opdrte poAdyia, KOGUAKATA 1) GAAG HETOAAIKG
QvTIKEIJEVA OTaV TTANCIAZETE TNV PTTATAPIA.

«  Tpémer va ammoBnKeVETe TNV PTTaTApPIa HOKPIA ATTO
Tadia.

« Tlpétrel va QOPTICETE TNV PTTATAPIO OE XWPO PE KAAR
pon aépa.

« Alatnpeite Ta EUPAEKTA UAIKG O€ eAGXIOTN OTTOOTACN
1 m, 6Tav PoPTIfETE TNV PTTATAPIA.

«  TIp€TTel va aTTOPPITITETE TIG UTTATAPIEG TTOU
avTIKaBIoTAaTE. AvaTpEéSTe oTnV evoTnTa Ammdppiyn
orn oedida 81.

* H pmarapia ptropei va ekAUEI EKPNKTIKG aépia. Mnv
KOTTViCETE KOVTA OTNV pTTaTapia. AlaTnpnaTe TNV
pTTaTapia HaKpIa atro aKAAUTITEG PAOYEG Kal
OTmVONpEG.

Odnyieg ao@aAciag yia Tn guvTipnon

MPOEIAOMOIHZH: To mpoidv eival Bapu kai
UTTOPEi VO TTPOKAAETEI TPAUUATIONO, UNIKEG
CNMIEG 1 CNUIEG OTNV TTAPAKEIJEVN TTEPIOXT.
Mnv exTeAeiTe Epyaaieg ouvnpnang atov
KIVNTAPA 1) TO TTAQITIO KOTIAG av dev
10xU0uV o1 akdAouBeg TTpoUTTOBETEIG:

A

* O kivnTApag gival ofnaTog.

*  To poidv gival aTaBueuPévo O€ €TTITIEDN
ETIQAVEIQ.

* To @pévo aTdBueuang ival
EVEPYOTTOINUEVO.

*  To kA€Idi TNG avAPAEENG €Xel apaipedei.

* Exel yivel aTrogUTTAEEN TNG povadag
KOTTAG.

*  Ta koAwdia avapAegng éxouv agaipeBei
a1mé Ta PTTOUud.

MPOEIAOMOIHZH: O1 avabupidoeig Tng
€EATUIONG ATTO TOV KIVNTAPA TTEPIEXOUV
povoggidio Tou dvBpaka, Eva doapo,
dnNANTNPIWAES Kal 1Id1aiTEPa ETTIKIVOUVO aEpIO.

A

Mnv xpnoiyoTTOIEiTE TO TTPOIOV O€ KAEIOTOUG
XWPOUG I XWPOUG UE Un ETTOPKNA por) aépa.

MPOEIAQOIMOIHZH: Mpotou
XPNOIMOTIOINTETE TO TTPOIdV, SIARATTE TIG
TTOPAKATW TTPOEIBOTTOINTIKEG OBNYIES.

* o KaAUTEPN aTTOB00N Kal PEYAAUTEPN QOPAAEIQ,
TIPETTEI VA EKTEAEITE TOKTIKA GUVTAPNON TOU
TTPOIOVTOG TUUPWVA YE TO TTPOYPAPUA GUVTAPNONG.
Avartpé€Te atnv evotnta /Jodypaupa auvrripnong yia
ToV XElpIoT aTn gedida 61.

*  O1 nAekTpoTTAngieg YTTopei va Tpokaiéagouv
TPAUPATIOPOUG. Mnv ayyileTe Ta KaAWSIa 6TAV O
KIVNTAPOG BpiokeTal ae Aeitoupyia. Mnv eAEyxeTe av
AerToupyei To aUoTnUa avagAegng e Ta SAXTUAG oag.

* Mnv &KKIVEITE TOV KIVNTAPA, AV £€XOUV aQaIPEDE T
TIPOCTATEUTIKA KAAUPpOTA. YTTapXEl UPnAdG Kiviuvog
TPAUPATIOPOU aTTd KIVOUPEVA 1) KAUTA EEAPTAOTA.

* TlpoTou eKTEAETETE EPyOTiEG TUVTAPNONG KOVTA OTOV
KIVNTAPQ, TTPETTEI VO OQFVETE TO TTPOIOV VA KPUWJEI.

*  O1 Aemrideg €ival KOQTEPEG KAl UTTOPET va
TpokaAégouv Koyipata. OTav ekTeAEiTE Epyaaieg aTig
AeTTiOEG, TTPETTEI VO TUAIYETE TTPOCTATEUTIKO UAIKO
YUpw a1TO QUTEG 1 VA POPATE TIPOCTATEUTIKA YAVTICL.

+ o va kaBapioeTe TO TTAQITIO KOTTAG, TIPETTEI VA TO
ToTroBeTeiTE TTAVTa 0T B€0N ouvtpnong. Mnv
OTAOUEVETE TO TTPOIOV KOVTA OE AKPA XAVTOKIWY i
TTPAVWY, YIO VO ATTOKTATETE TIPOTRAACN OTO TTAQITIO
KOTTAG.

A

* Mnv yupideTe avaTmoda Tov KIVNTAPA, av €XEI
a@aipeBei To pTroudi A To KaAwdIo avapAegng.

+  BefaiwBeite 611 OAa Ta TTAgINAdIA Kal o1 BideG givai
KOAG o@Iypéva Kal 0TI 0 EEOTTAIONOG BpioKeTal O€
KOARA KatdaTaon.

*  Mnv aAAadeTe TN pUBUION TWV PUBUIGTWY TaXUTNTAG.
Av 01 OTPOYEG TOU KIVNTAPA gival TTOAU UYNAEG,
UTTOpPEi VO UTTOOTOUV {NHIG Ta EAPTAPATA TOU
TPOIOVTOG. BA. Teyvika oroixeia otn oelida 82 yia
TIG YEYIOTEG ETTITPETTOPEVEG OTPOPEG AVA AETTTO
(0.a.\.) Tou KivnTAPA.

*  To pnxavnua €xel eykpIBei yia xprnan Yovo pe Tov
€EOTTAIOUO TTOU TTAPEXETAI 1) TTOU GUVIGTATAI ATTO TOV
KOTOOKEUOOTH.

MPOZOXH: MpoTou XpNOIPOTIOINTETE TO
TIPOIoV, dlaBAaTE TIG TTAPAKATW OdNYiEg
TTPOPUAAgNG.

2UuvapuoAdynaon

Eicaywyn

A

MPOEIAOMOIHZH: MpoTou
OUVOPHOAOYATETE TO TTPOIOV, SIaBATTE KAl
KOTAVONOTE TO KEPAAQIO VIO TNV A0QAAEIQ.

2 Uvdeon TOU TTAQITIOU KOTING
1. Z10BUelTTE TO TIPOIOV T€ OPIOVTIO £DAPOG.
2. Evepyotroinate 10 @pévo aTabueuang.
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3. PuBpiaTte To poxAd aviywaong Tou TTAQITioU KOTTAG
aTn B€on PETAPOPAG.

9. ZmpwéTe TO TTAQITIO KOTTAG PETT OTO TTAQICIO TOU
e¢oTTAIoMOU TépPA EPTTPOG.

r3v e nnr g

e “-v\"m
-

4. MeTokIvAaTE TO HOXAG PETATOTTIONG BAPOUG TTPOG TA
ETTAVW YIO VO TOV OTTOOUPTTAEEETE.

5. PubBpiogTe Tov HoxAG aviywang Tou TTAaIgiou KOTTHG
aTn B¢an XAOOKOTING.

6. ZPnaTe TOV KIVNTAPQ.
7. PubBpioTe To pOXAO UWOoUG KOG aTn Béan
guvTAPNONG.

r3v e mnr g

~—

8. EuBuypappiaTe 10 TTAQiTIO KOTTAG WE TO TTAQiTIO TOU
egoTAiopoU.

11. PuBpiaTte To poxAd aviywaong Tou TTAQITIOU KOTTAG
aTn B€0n YETAPOPAG.

f cvosaar g

T '-“YQY )
-

12. MeTakIvAaTe TO HOXAS PETATOTTIONG BAPOUG TTPOG Ta
KATW Y10 VO TOV GUPTTAEEETE.

A@aipean Tou TTAQICIOU KOTTAG

A

MPOEIAOTMOIHZH: MNa va armo@uyeTte
TPAUPATIOPOUG AOYw aUVBAIwNG, n
AerIToupyia YETATOTTIONG BAPOUG TTPETTEI VO
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€ival atrevepyotToinuEvn otav aAAadeTe
TTAPEAKOPEVA.

EkteAéate Ta BrpaTa 1-7 TTou avagépovTal atnv
evoTNTa ZUVOEan Tou TTAaioiou Kotris ot geAida 55.

2. TpaBngre kal kpatraTe TN AaBr ag@daAiong.

3. KpatAaTte TNV pmrpoaTivr) dkpn Tou TTAQITioU KOTTAG

KaI TPABAETE TNV TTPOG TA EUTTPOG EVW KPATATE TN
AaPn acpahiong. Tpaprgre To TTAQITIO KOTTAG HEXPI
TéEPUQ.

Mepiexdpeva Av dev PTTopeite va TPaBRgeTe TO
TTAQiCI0 KOTTAG PEXPI TEPHA, aTTEAEUBEPWOTE TN Aafn
ag@AaNiang kai TPaBAETE TNV {avda TTPOG Ta ETTAVW.

. TpaBnére kal kpathaTe Tn Aapr ag@aAiong evw

QAVOONKWVETE TO UTTPOCTIVO PEPOG TOU TTAQITIOU
KOTTAG PEXPI Va atreAeUBepwOEi. AvaonkwaTe TO
HTTPOCOTIVO PEPOG TOU TTAQITIOU KOTTAG HEXPI VO

ammeAeuBepwOei atrd To TTAITIO Tou ECOTTAIOHOU.

5. TpaBngrte To TTAQITIO KOTIAG TTPOG Ta £EW.

Aeiroupyia

Eigaywyn

AveQOJIQTHUOG HE KAUGTIHO

A

MPOEIAOMOIHZH: MpoTou
XPNOIUOTTOINTETE TO TIPOIGV, TTPETTEI VAl
O1aBACETE KAl VO KATAVORTETE TO KEQAAQIO
yia TNV Ag@AAEIa.

A

MNa va apxioete va XpnOILOTTOIEITE TO
mpoidv Husqvarna Connect

1.

KareBdaTe Tnv epappoyr) Husgvarna Connect aotn
PopNTH CUTKEUN 0OG.

2. Eyypaegeite atnv epappoyn Husqvarna Connect.

3. AkoAouBnaTe Ta BApaTa pe TIG 0dnyieg TTou Ba Bpeite

atnv epappoyn Husqvarna Connect yia va
guvdEaeTe Kal va ONAWOETE TO TTPOIOV.

MPOEIAOMOIHZH: H Bevdivn eivai
€CAIPETIKA EUPAEKTN. MPETTEI VO TTPOTEXETE
KOl VO EKTEAEITE TOV AVEQODIATUO O
€EWTEPIKOUG XWPOUG, AVATPEETE aTNV
evotnTa AogpdAcia kauaiuou arn geAida 54.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv xpnaoiyoTroigite TO
VTETTOLITO KAUTIPOU WG OTAPIYHA.

A
A

MPOZOXH: Ta kauagiya ea@aAuévou TUTTOU
pTTOpPEi Va TTPOoKaAégouv {nuid aTov
KivnTApaQ.

O kivntApag Aeiroupyei pe Bevdivn pe eEAaxIOTO apiBuod
okTaviwv 91 RON (87 AKI), xwpig avapign pe Aadi.
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JUVIOTOUWE VO XPNOIPOTIOIEITE BIOSIOTIWHEVN
aAkuAiwpévn Bevdivn. Mnv xpnoipoTrolgite Bevdivn Tou
TePIEXEl TTEPIOaOTEPO atro 10% aiBavoAn.

*  Tpétrel va eAEyXeTe TN OTABUN KAUGTIPOU TTPIV ATTO
KABe xpnon Kai, av XpeIageTal, va avepodIAdeTe TO
TTPOIOV.

* Mnv yepiCeTe TeAEiwG TO VIETTOITO KAUTiou. AQrveTe
KEVO XWpPO TouAdxiaTov 2,5 cm.

PUBuion Tou kabioparog

MPOEIAOINOIHZH: Mnv pubuidete TO
KaBIopa Katd Tn AeIToupyia Tou TTPoidvVToG.

A

1. Ta va puBpioTe T0 KABITUA TTPOG T EUTTPOG KAl TTPOG
Ta oW, TOTTOBETNATE T TTOBIA 0OG OTIG TTAAKEG
UTTOOTAPIENG TWV TTOBIWV.

2. ZmpwETe aTo TTAAI TO HOXAO TTOU BPigKETAI KATW ATTO
TO YTTPOJTIVO GKPO TOU KaBigpaTog.

3. MertakiviaTe To KABIOPQ OTN B€0N TTOU Eival TWATH
Yl 00G.

4. Tia va puBpioeTe Ta eAaTAPIA TOU KaBiopaTtog,
METOKIVATTE Ta 2 EAACTIKA OTOTT KATW OTTO TO
KGBIopa aUPQWVa PE TNV €IKOva. ToTToBeTATTE TA 2
€AQOTIKA OTOTT OTIG EUTTPOG, KEVTPIKEG i THIOW OTTEG
KATW a1ré TO KABIoNA.

P0Buion Tou UWoug Tou TIHOVIOU

MPOEIAOINOIHZH: Mnv puBpidete To Uog
TOU TIPOVIOU OTAV TO TTPOIOV BPIigKETAI OE
Aeiroupyia.

A\

1. TupioTe Tn XeIpodBIda TTPOG Ta APICTEPA YIA VA TN
EeopigeTe.

%‘g

Vo

o

2. PubBpioTe T0 UYOG TOU TIPOVIOU.
3. Tupiate T xe1popIda TTPog Ta SegId yia va TN TQICeTE.

A

MPOZOXH: BeBaiwbeite 6T TO pakpu akpo
NG XEIPORISAG BEIXVEI TTPOG TA ETTAVW.

T

EvepyoTroinan Kal ammevepyoTroinan Tou
PpEvoU aTabpeuong

1. TMoatraTe 1O TTEVTAA TOU PPEVOU OTABPEUTNG TTPOG TA
Katw (A).

2. TloTAOTE TTOPOTETAUEVA TO KOUPTT ao@aAiong (B).

3. KpaTAOTE TO KOUWTTI AagQAAITNG TTATNUEVO Kal O@riaTe
TO TIEVTAA TOU @pévou OTABUEUDNG.

4. Tia va aTreAeUBEPWOETE TO PPEVO OTABUEUDNG,
TTATAOTE TO TIEVTAA TOU PPEVOU OTABUEUTNG.
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ZUUTTAEEN KaI ATTOGUMTTAEEN TOU
GUOTHUATOG PETABOONG Kivnong

Mo va YETOKIVATETE TO TTPOIOV PE TOV KIVNTAPA af3NaTo,
TIPETTEI VA YiVEI ATTOTUMTTAEEN TOU GUOTAPOTOG
petadoang kivnang. TpaBngTe TeAeiwg TTpog Ta £Ew TO
AeBI€ TOU TUOTAPATOG PETADOONG Kivnong, Yo va
OTTOOUPTTAEEETE TO PNXAVIOPO PETADOONG Kivnong aTov
agova. ZPWETE TEAEIWG TTPOG Ta HETT TO AePIE TOU
OUOTAPOTOG PETABOONG KivNONG, VIO VO CUPTTAEEETE TO
pnxavigpo petadoang kivnong atov agova. Mnv
XPNOIPOTTOINCETE EVOIAUETEG BETEIG.

To 1poidv diabéTel éva poxAd GuUOTAUATOG PHETADOONG
Kivnang yia Tov egrpoabio agova kai £va yia Tov oTTriabio
agova. O poxAog Tou cuaTAPATOG PHETADOONG Kivnang yia
Tov oTTigBio agova BpiokeTal oW aTTo TOV OTTIa6Io
apIaTEPO TPOXO.

O poxAOG Tou CUOTAUATOG PETADOONG Kivnang yia Tov
eUTTPOaBio dfova BpiokeTal Triow aTd ToV EPTTPOTBIo
apIaTEPO TPOXO.

Avuywon kal KaTéBagua Tou TTAaIgiou
KOTTNG
+ o va avuywaete To TTAAITIO KOTIAG OTn Béan

HETAQOPAG, TPABAETE TO HOXAO avUWwWang TTPOgG Ta
Tow.

» Ta va kateBdaoete 10 TAAITIO KOTIAG OTN Béan
XAOOKOTING, TTEQTE TO HOXAS avUywang TTPog Ta
EPTTPOG.

Ekkivnan Tou kivntApa

1. MarnaTte To KoupTri duvapodoTn (PTO) yia va
QATTOGUMTTAEEETE TOV PNXAVIOPO PETABOONG Kivnong
TOU TTAQITIOU KOTTAG.

3. Ta 10 R 420TsX AWD: Edv o kivnthpag gival kpuog,
HETAKIVATTE TO XEIPIOTHPIO TOOK EVTEAWG TTPOG TA

Tiow.
(30 I~
0 0
0
0
0
|
()
()
) @
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4. TupioTe 10 KAEIBi ava@Aegng aTn BEan ekkivnong.

fag %START

5. Orav 1eBei o€ AeIToupyia o KIVNTAPAG, APATTE
APETWG TO KAEIBI TNG avAPAEENG va £TTAVEABEI OTN

VEKPQ.
fage %START

Mepiexopeva Mnv a@rivete To KAEISI avapAeEng aTn
B€on ekkivnang yia TrEPICTOTEPO aTTO 5
OeUTEPOAETTTA KABE Popd. Av o KIVNTAPAG dev
EKKIVEITAI, TTEPIUEVETE 15 DEUTEPOAETITA TTPOTOU
TTPOaTTaBnaeTe Eavd.

6. AQNOTE TOV KIVNTAPA Va AEITOUPYNTEl PE TO VKAL)
QVOIYHEVO KATA TO AMIOU YIa 3-5 AeTTTd TTpOTOU
£QAPUOTETE PeYAAO popTiO.

7. TléaTe TO XEIPITTAPIO TOU yKagioU aTn Béan "tépua
ykag".

A&IToupyia TOU TTPOIOVTOG

1. EKKIVAOTE TOV KIVNTAPA. AVaTPEETE TNV EVOTNTA
Ekkivnan rou kivnriipa arn geAida 59.

2. AmevepyoTToInaTe TO PPEVO ATABUEUTNG.

3. TlaTAOTE TTPOCEKTIKA TTPOG Ta KATW £va atro Ta
TrEVTAA TaXUTNTAG. H TaXUTNTA QuéaveTal 6ao TTio
TTOAU TTOTATE TO TIEVTAA. XPNOIPOTTOIAOTE TO TTEVTAA
(A) yia eptrpoagBoTropeia kair To TTEVTAA (B) yia
omaBoTropeia.

:7 B )]
e N N

4. A@naoTe TO TTEVTAA, VIO VO QPEVAPEI TO OXNUA.

5. EmAégTe TO UWPOG KOTTAG (1-7) pE Tov HOoXAS Uyoug
KOTTAG.

‘ -

6. MeTOKIVAOTE TO HOXAO avUywang TTPOG Ta EUTTPOG
yla va KateBAaeTe TO TTAQITIO KOTTAG TN B€an
XAOOKOTTAG.

7. TpaBngre To koupTri Tou duvapodoTn (PTO) yia va
TUPTTAEEETE TOV PNXAVIOUO PETASOONG Kivnang Twv
AeTTidWV.

ZBACIKO TOU KIVNTAPQ

1. MatAaTe 10 KOUPTTi Tou duvapodoTn (PTO) yia va
QATTOOUPTTAEEETE TO PNXAVIOUO PETABOONG Kivnong
Twv AeTTidwv Tou TTAQIGiOU KOTTAG.
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2. TpaBngre To HOXAG avuywaong Tou TTAQIJIOU KOTTHG

TTPOG TO TTHOW YIO VO AVUYWAOETE TO TTAQITIO KOTTNG.

TTPOYPAUHPA GUVTAPNONG. AvaTpESTe OTNV EVOTNTA
lpdypauua ouvrripnang yia Tov XeipioTrj arn geAlda

61.

*  Mnv ekTeAeite KOTTA OTAV TO Ypagidl gival uypo. To
QATTOTEAETHA TNG KOTIAG PTTOPEI va PNV gival
IKAVOTTOINTIKO, AV TO ypagidl gival uypo.

*  ZEKIVAOTE PE PEYGAO UWOG KOTTAG KAl PEIWATE TO
aTtadiakd.

»  EkTeAéTTE TNV KOTTA PE AETTIOEG TTOU TTEPITTPEPOVTAI

3. EvepyoTroiaTe To Ppévo aTABUEUTNG.

4. TepiaTpéwrte TO KAEISI TNG pifag aTn Béan dIaKOTIAG.

HE uwnAn Tox0TNTA (UE TIG MEYIOTEG ETTITPETTOYUEVEG
OTPOYEG VA AETTTO TOU KIVNTAPA, BA. Texvikd

LD START

aroixeia orn geAida 82). MeTakIVATTE TO TTPOIOV
TIPOG TA EPTTPOG PE XAUNAR TaxUTnTa. AV TO YPaaidl
Oev gival TTOAU WnAS Kal TTayu, YTTopEiTe €TTiaNG va
ETMITUXETE IKAVOTTOINTIKO ATTOTEAETUA KOTTHG
XPNOIPOTTOIWVTAG UWNAOTEPEG OTPOPEG.

*  Kowre 10 ypagidl pe akavoviaTo poTifo.

*  [a va emTUXETE TO KAAUTEPO BUVATA ATTOTEAETUATA
KOTING, TIPETTEI VO KOPBETE TO YPaaTidl guxvd Kal va

Emriteu¢n IkavotroinTikoU
QTTOTEAECATOG KOTTHG

« Ta KaAUTePN OTTOdOAN, TIPETTEI VA EKTEAEITE TOKTIKA

QuVvTAPNGN TOU TTPOIGVTOG CUPPWVA HE TO

xpnaipotroigite Tn Aeiroupyia BioClip.

ZuvTnpnon

Eicaywyn

X = O1 0dnyieg TapExovTal g€ autd TO EYXEIPIDIO XPNONG.

MPOEIAOMOIHZH: MpoTou ekteAéaeTe
OTTOIadNTTOTE EPYATIQ GUVTAPNAONG, TTPETTEI
va dIaBATETE Kal va KATAVONJETE TO
KEPAAQIO yIa TNV aoPAAEIa.

Mepiexopeva Av UTTApXOUV TTEPICTATEPA ATTO 1 XPOVIKA
S100TAPATA IO YIa EPYATia, TO GUVTOUOTEPO XPOVIKO
SIAaTNA gival yia TNV TTPWTN guvtApnan. Metd Tnv
TTPWTN GUVTAPNAN, VA TNPEITE TO JEYAAUTEPO XPOVIKO
diaaTnua.

Mpdypappa ouvtpnong
* = O1 0dnyieg Oev TTAPEXOVTAI OE QUTO TO EYXEIPIDIO
priong.

Mpoypappa GuVTAPNONG YIA TOV XEIPIOTH

Tuviipnon Kabnuepiv Mpwro aépPig Aigotnua
ouvThRPNOoN TPIV GUVTIPNONG Ot
ammd T Aeiroupyia WPES

50 100

BeBaiwBeite o1 Ta TragIpddia kai ol Bideg gival N

aQIypéva

BeBaiwBeite 6T dev UTTAPXOUV SIAPPOEG KAUTioU i N

Aadiou

KaBapiopog Tou poidvrog X

KaBapioTe TNV e0wTEPIKN ETTIPAVEIQ TOU TTAQITGIOU %

KOTIAG, YUpw a1rd TIG AETTidEG

KaBapioTe yupw a1méd TNV €EATHION (TO OlyaaThpa) X

BeBaiwBeite OTI N €10aywyr) KPUOU a€pa OTO ETTAVW %

HEPOG TOU KIVNTAPQ SeV €ival gpaypévn
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Zuviipnon Kaénuepivn Mpwto oépPic Aidgtnua
guvTpnon TpIv ouvInpNong o
a6 T Aerroupyia WpPEg

50 100

BeBaiwBeite 0TI 0l GUTKEUEG ATPAAEiaG dev X

Trapouadidlouv BAABn

EAéyETe Kl KAVTE pia SOKIPA OTa PpEva *

EAéyEre TN 0T1ABUN AadioU Tou KIvnTAPO X

EAéygre TN 0T1AOUN AadioU TOU GUATAPATOG HETABOONG X

Kivnang

EAéyEre TG VTiZeG TOU guaThpaTog dielBuvang

EAéyEre TIG AeTTideG OTO TTAQITIO KOTTAG

BeBaiwBeite 0TI TO pwG peYAANG OKAAAG Kal TO wg .

gpyaaiag AeIroupyolv owaTtd

KaBapiaTe 10 TTAQigIo KOTTAG KATW atrod Ta KAAUpUATA X X

TOU IMAVTa Kal KATw atrd To TTAQITIO KOTTAG

BeBaiwBeite 6T n TiEon Twv EAACTIKWY gival cwaTh X X

KaBapiopog Tou @iAtpou aépa

EAéyEre TOV TTapaAAnAIgpo Tou TTAQIgiou KOTTHG X

NITTAVETE TOV EVTATAPA TOU INAVTA X

AITTAVETE TO KABIoUA X

AVTIKATOOTAGOTE TO PIATPO OEPa X

AVTIKATaoTRATE To AddI Tou KivnTAPa’ X

AvTIKATOOTAATE TO QIATPO AadIou X

AVTIKATOOTAGOTE TO PIATPO KAUTiUOU X

AVTIKATOOTAOTE TO PTTOUli X

Kaeaplouég TOU 1TpO'I'(')VTOg alaTnua HETAdoang Kivnang, TNV el0aywyn aépa Tou
OUOTAMATOG PETABOONG Kivnong Kal ToV KIvnTpa.
MPOZOXH: Mnv XpnaIUOTIOIEITE GUTKEUT +  XpnaiyoTTroINaTe TPEXOUUEVO VEPS aTTO AATTIXO
TIAUGIPOTOG PE UWNAR TTiEDN 1) GUOKEUN 'ITOTiCJlJUTOg, 'VIG va KqGGPiGETE TO TTPOI6V. Mnv
KoBapIgpoU pe atué. To vepo PTTopEi va XPNOIPOTIOIEITE UYPNAN TTiEDT).
EITXWPNTEI OTA POUAEPAV KAl OTIG NAEKTPIKES e Mnv KaTeUBUVETE TO VEPO OTA NAEKTPIKA EEQPTAMATA
OUVOETEIG KAl VO TTPOKAAETE! DIGBpwan, YE f oTa pouAepdav. Ta aTTOPPUTTAVTIKA TUVABWG
amroTéAegua va TTPoKUWEl {NUIG GTO TTPOIOV. augdvouv Tn gnuia.
« Ta va kaBapigeTe TO TTAAITIO KOTING, TOTTOBETAATE TO
MpéTrel va KaBapileTe TO TTPOIOV APETWG PETA TN XPAON. aTn B€on ouvTPNaNng Kal kKaBapiaTe To Pe éva

*  Mnv kaBapileTe KAUTEG ETTIPAVEIEG, OTTWG TOU Aaamixo vepoo.

KIVNTrpa, TOU GlYGOTAPA KAl TOU GUGTAPOTOG
€€ATHIaNG. MePIEVETE VO KPUWOOUV OI ETTIPAVEIEG Kal
META aQAIPEDTE TO yPAgidl A TA XWHATA.

* Tpiv ammo Tov KaBapiguo pe vepo, KaBapIaTe Pe
BoupTtaa. AQaIpETTE TO KOMUEVO YPOTidl Kal Ta
XWHOTA TTOU TUXOV UTTAPXOUV TTaVW Kal yUpw atrd To

7 3710 povtého R 420TsX AWD, avTIKaTaoTAGOTE TO YIa TTPWTN QOPA LETA aTTo 8 WPES AsIToupyiag
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« Orav kaBapioel To TTPoidV, BEaTE O€ AeIToupyia TO 3. BeBaiwBeite 011 N elgaywyn KpUOU agpa ToU KIVNTAPO
TTAQigI0 KOTIAG yIa Aiyn wpa, yia va aTTOPaKPUVOEi pe Oev gival paypévn. AQaipEaTe TO YPaaidl Kal Ta
TOV A€PA TO VEPO TTOU TUXOV EXEI OTTOEIVEL. XWHOTA YE pia BoupTaa.

4. EA&yETe TOV 0EPAYWYO, O OTT0IOG BPIOKETAI OTNV
E£0WTEPIKN ETTIPAVEIR TOU KAAUUPATOG TOU KIVNTAPA.
BeBaiwBeite OTI 0 agpaywyog ival kaBapog Kai dev
TpiBeTal TTAVW TNV €l0aywyn KpUoU aépa.

KaBapiguog Tou Kivntipa kai Tng eEaTpiong
(olyaotnpa)

ATTOPAKPUVETE TUXOV UTTOAEIUPOTO KOUPEVOU YPaaISIiou
Kal XWHOTa aTro TOV KIVATAPA Kal TNV €ATHION
(oiyaotipa). Av UTTAPXOUV TTAVW OTOV KIVNTAPA
UTTOAEIPUOTA KOPPEVOU YPATISIOU JOUTKEUEVA PE
Kauaiyo R Aad1, augavetal o Kivduvog TTUpKayIag Kail o
Kivduvog utrepBépUavang Tou KivnTrpa. AQAaTe Tov
KIVNTAPO VO KPUWOEI TTPOTOU Tov Kabapiogete. KabapioTe
Je vepo Kal BoupTaoa.

Ta utroAgippaTta Koppévou ypaaidiol yupw atréd Tnv

€EATHION (TO TIYAOTAPA) GTEYVWVOUV YPAYOPa Kal A(PGipEO' n Twv KC()\U}J[J(']T(DV

SnpIoupyouV KivOuvo TTUPKAYIAG. XpnNaIUOTTOINaTE B ; .

BoUPTOA 1} APAIPETTE T UTTOAEIUMOTA KOHEVOU A@aipean Kal TOTTOBETNON TOU KAAUUHATOG TOU
ypaaidiou pe vepd OTav KPUWAEl N EATUION KlvnTr']pa

(o1yaaTipag). 1. AImmAwaTE TO KABIOPA TTPOG TA EPTTPOG.

KaBapiopdg g eioaywyrig kpuou aépa 2. ATao@aNiaTe Ta 2 KAITT gTO KGAUPHQ TOU KIVNTHAPA HE
ToU KIVI']TI"]pG TO £PYaAEio TTOU gival TTpogapTNPéVO aTo KAEIDi TNG

ava@Aegne.
MPOEIAONMNOIHZH: Alakowrte Tn AsiToupyia
TOu KivnTApa. H elcaywyn kpuou agpa
TIEPIOTPEPETAI KAI UTTOPEI VO TIPOKAAETEI
TPOAUUATIONO aTa SAXTUAG 0aG.

1. BeBaiwBeite 0TI N ypilia eI0aywyng KpUou agpa aTo
KGAUPHQ TOU KIVNTAPA BeV gival @paypevn. AQaipéaTe
TO YPaaidl KaI Ta XWUaTa pe pia Bouptaa.

2. Avoigte T0 KGAUPPA TOU KIVNTHPA.

4. ATAWOTE TO KAAUPPA TOU KIVATAPA TTPOG TA TTOW.
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5. TMa TomoBéTnan, akoAouBnaTe TNV avTioTPOPn CEIPA.

A@aipeon kal TOTTOOETNON TOU UTTPOCTIVOU

KOAUUPATOG TOU TTAQUGIOU KOTTRG

1. A@aipéaTe TO TTAQiTIO KOTTAG. AVOTpESTE OTNV EVOTNTA
Agaipean rou mAaigiou korrris arn geAida 56.

2. AgaipéaTe TIG 2 Bideg Kal BYAATE TO PTTPOCTIVO
KAAUpUQ TOu TTAQITIOU KOTTAG.

3. Ta 1ommo6EéTNON, aKoAOUBAOTE TNV aVTIaTPOPN OEIPd.

A@aipeon Kal TOTTOBETNAT TOU TTAEUPIKOU

KOAUPUATOG TOU TTAQITIOU KOTTAG

1. A@aipéaTe TO TTAQITIO KOTTAG. AVOTPESTE OTNV EVOTNTA
Agaipeon rou mAaigiou korrris atn geAida 56.

2. AgaipaTe TIG 2 Bideg (A) 0T TTAEUPIKG KGAUPPA TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

2

3. Zeaggi€te ahAa pnv agaipéaete Tn Bida (B).

MepIoTPEWTE KAl APAIPETTE TO TTAEUPIKO KAAUPUA TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

5. TMa TomoBéTnan, akoAouBnaTe TNV avTioTpoPn CeIpd.

A@aipeon kai TOTTOBETNON TOU ONPAYYOEISOUG
KOAUpHATOG TTAQITiou
1. MeTakivAaTe TO KABIOPA TTPOG Ta TTIoW. AVOTPESTE

aTtnv evOTNTa AVEQOOIaouog LiE KaUOTILo aTn OEAda
57.

2. AogaipéaTe TIG 4 Bideg kal BydATe TO anpayyoeidEg
KaAuppa Tou TTAaigiou.

3. Ta TommobETnon, akoAoubAaTE TNV avTiaTpon OeIpd.

Agaipean kai TorrobéTnaon Tou degiov

UTTOOTNPiYUATOG TTOdIWV

1. A@aipéaTe T0 anpayyoeldEg KAAUpUa TTAaigiou.
Avarpégre aTnv evotnta A@aipsan kar TomroBsTnan
ToU anpayyoeidous kaAuuuarog mAaigiou atn geAida
64.

2. Tupiarte T Xe1IpoRIda aTo TeviaA ommabotropeiag (A)
YIO VO TNV OQAIPETETE.

3. Agaipéate Tig 3 Bideg (B).

4. Zeo@ifTe TO AKPA TOU UTTOOTNPIYHOTOG TTOBIWV (C).

5. AQaIp£TTE TO UTTOTTAPIYUA TTODIWV.

6. Ta ToTmoBETNON, AKOAOUBAOTE TV avTiaTpOYN O€Ipd.

Ag@aipeon Tou apioTEPOU UTTOOTNPIYATOG

TodIWV

1. A@aipéaTe TO anpayyoeldEg KAAUpUa TTAaigiou.
Avarpégre aTnv evotnta A@aipsan kar TomroBsTnan

TOU UTTPOCTIVOU KaAUuaTog Tou TTAaigiou Korris aTn
gedida 64.

2. BydATe TiG 3 BideG KOl AQAIPETTE TO UTTOOTAPIYPA
TTOdIWV.

3. TNa TomoBéTnan, akoAouBnaTe TNV avTioTpon CeIpd.

64
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A@aipean kai TOTTOBETNON ToU aKpaiou deglou

TTAEUPIKOU KAAUHHATOG

1. Avoigte T0 KGAUpPUA TOu KIVRTRAPa. AvaTpééte TNV
evoTnNTa Aaipeon kai TorroBTnan rou kaAuuuaros
ToU KIvnTiipa atn oeAida 63.

2. Agaipéate Tig 6 Bideg Kal ByAATe To Begi TTAEUPIKO
KOAUpa.

3. Ta TomoBETNON, akoAoUBAOTE TNV avTioTpOPn OtIpd.

Agaipeon Twv KATW KAAUPHATWY IHavTa

1. A@aip€aTe TIG BIDEG TTOU GUYKPATOUV TO KATW

KaAuppa iyavra. Yrdpyouv 2 Bideg atn degid TAeupd

TOU TTPOIGVTOG Kal 3 Bideg aTnV apIoTePR TTAEUPA.

2. Ag@aipéaTte TO KATW KAAUPPA ToU IpdvTa.

3. Ta guvappoAoynan, akoAouBAaTE TNV avTiaTpoPn
asipa.

‘EA€YX0G OTIG VTI(EG TOU CUCTIUATOG

GielBuvaong

H tévuan aTig vTiCeg Tou guaTApaTOg diEUBUVONG PTTOPEI
VO PEIWBET PETE aTTO pIa XPOVIKH TTEPido. AUTO TTPOKOAEI

aAAayn TG puUBUIaNG Tou GUOTAPATOG BiEUBUVONG.
EAéygre kai puBpioTe To cUaTua diEUBuUVONG WG €ENG:

1. O1vriCeg Tou guaTAPaTOg SIEUBUVANG £XOUV OWATH
TAVUGT, AV UTTOPEITE VA TIG PETAKIVATETE PE TO XEPI
KaTd 5 mm 1Tpog Ta TTAVW f TTPOG Ta KATW PETA OTO
QAUAGKI TOU KOAIPOU TOUu ouaTHPaTog SleuBuvang.

2. Av ol vrigeg gival TTOAU XaAapég, atreuBuvBeite ae

€vav £E0UTIODOTNPEVO QVTITTPOOWTTO GEPRIG YIa va
TIG pUBUiCEL.

‘EAeyxog Tou @pévou oTaBueuong

1.

ZTOBUEVUATE TO TTPOIOV OE Pia OKANPH KEKAIPEVN
EMQAvEIQ.

Mepiexopeva Mnv oTaBuelaeTe TO TTPOIOV OE TTPAVEG
HE ypagidl yia va KAVETE TOV EAEYXO TOU QPEVOU
aTabpEUanG.

MaTtnoTe TO TEVTAA TOU PPEVOU OTABUEUONG TTPOG TA
KaTw (A).

MatroTe TTOpaTeETAPEVA TO KOUNTTi ao@aAiong (B) kai
ammeAeuBePWOTE TO TTEVTAA TOU QPEVOU OTABUEUTNG
EVW TTOTATE TO KOUWTTI.

Av TO TTPOIOV apxigel va KiveiTal, ameuBuvBeite o
£vav EYKEKPIPEVO avTITTPOOoWTTO T¢PPIG yia va
pubpioel To ppévo aTdbpeUONG.

MarnaTe {ava 10 TEVTAA Tou PpEvou aTABUEUONG YIia
Va atreAeUBEPWOETE TO PPEVO OTABPEUDONG.

AvTIKATOGTAOTE TO QIATPO KAUTiIOU

1.
2.

AvoigTte TO KGAUpPPA TOU KIVNTAPA.

ATTOPOKPUVETE T KAITT TV CWARVWV atTo To GIATpO
KQUGIMOU PE pia eTTiTredn TTEvVaa.

TpaBn&Te KOl aQAIPETTE TO PIATPO KAUGIYOU OTTO TA
Aakpa Twv owAnvwy. Mtropei va diappelael ia JiIKen
TTO0OTNTA KAUTIiOU.
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4. ZTpwéTe TO KAIVOUPYIO QIATPO KAUTIUOU PETa aTa
AKPa TWV WARVWYV. ATTAWOTE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO
gTa AKPQ TOU QIATPOU KAuaipou, yia va SIEUKOAUVETE
Tn guvdean.

5. Zmpw&Te Ta KAITT TwV OWAAVWY WAOTE va
OKOUMTTACOUV TTAVW aTO QIATPO.

KaBapiopog Kal avTIKatdaTaon Tou
@iATpou aépa
1. Avoigte To KAAUpA TOU KIVNTAPA.

2. Ze0@igTe TIG XEIPOPISEG TTOU TUYKPATOUV TO KAAUMHO
TOU QiIATpOU aépa Kal BYAATE TO KAAUUA TOU QiATPOU
aépa.

4. XpnaoiyotroinaTe pia BoUpTaa YIa VA OTTOUAKPUVETE
TO ypagidl kal TIG akaBapaieg atro To PiATpo aépa i
QVTIKATOOTATTE TO YIATPO aEPa PE Eva KAIVOUPYIO
@iATpo aépa. AvaTtpégte aTnv evotnTa /lpdypauua
OUVTTIPNOngS yia Tov XEIpioTr) oTn oeAida 61.

5. ToTToBeTATTE TO PIATPO AEPA KAl TO KAAUMMA QIATPOU
aépa. ZPIETe TIG XEIPOPIDEG.
6. KAegioTe TO KGAUPPA TOU KIVNTAPO.

‘EAeyx0g Kal avTIKatdaTaon Tou PTroudi

1. Avoigte TO KGAUPPQ TOU KIVRTAPA.

2. AgaipéaTte TNV TTTTA TOU KAAWSIiou avAgAEEng Kal
KaBapiaTe TNV TEPIOXN YUPW aTTO TO PTTOUd.

3. A@aipéaTe TO PTTOUdi PE £va PTTOUOKAEIDO.

4. Eg&etaote 10 P1oudi. Av Ta nAeKTPOdIa gival Kapéva A
av n povwan €xel pWYHEG 1 {NMIG, avVTIKATAGTAOTE TO.
Av 10 ptToudi Sev €xel uTToaTei {npId, KaBapioTe TO Y
Hia ouppaTéBoupTtaa.

5. MeTpraTe To SIGKEVO TV NAEKTPOBIWV Kal
BeBaiwBeite 0TI €ival cwaTod. AvaTpégTe aTnyv evoTnTa
Texvika aroixeia arn geAida 82.

6. AuyiaTe T0 TTAEUPIKO NAEKTPOBIO, YIa va pUBITETE TO
SIAKEVO TWV NAEKTPOBIWV.

7. TomoBeTnaTe Eavd To ptToudi atn B€an Tou Kai
YUPIOTE TO E TO XEPI PEXPI VO OKOUUTTATEI 0TV
emIpAvela €dpaang Tou.

8. Z@i¢te TO PTTOUCi PE TO PTTOUCOKAEIBO PEXPI VO
QUUTTIETTE N POdEAQ.

9. Av To PTTOUdi €ival XpNaIPOTIOINUEVO, TPIETE TO
€TTITTAEOV KaTA Y8 TNG OTPOPNG. AV TO UTTOUd Eival
KalvoUupylo, o@igTe To ETMITTAEOV KOTA Y4 TNG OTPOPNG.

MPOXOXH: Ta ptroudi mou dev gival
TQIYPEVO TWOTA PTTOPE] va
TTPOKaAETOUV ZNPIG OTOV KIVNTAPA.

A

66
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MPOZOXH: Mnv poaTrabioeTe va
€KKIVATETE TOV KIVNTAPA, OV EXEI
a@aipeBei To YTToudi ) To KaAwdio
avAPAEENG.

A

Avtikar@oTaon Twv ag@aAeiwv

O1 agpdAeieg Exouv ToTToBETNOE O€ 2 opdadeg. O1
A0QAAEIEG TNG HOVADAG EAEYXOU KAl TOU KIVATHPA TOU
XAOOKOTITIKOU BpioKovTal OE I ag@aAeiodoxn aTo
UTTPOCTIVO PEPOG TNG pTTaTapiag. O ao@AAeieg Twv
BonBnTIKWV NAEKTPIKWY ££6BWV BpiokovTal g€ pia
ag@aAelodoxn ATO UTTPOCTIVO PEPOG TOU WUyEiou
udpauAikoU Aadiou. Mia kapévn ao@aAeia avayvwpileTal
aTTO TOV KAUEVO GUVOETHO.

1. Avoigte T0 KGAUpPUA TOU KIVATAPA.
2. TpaBngre Tnv ac@aAeia atrd TV UTTOdOXH.

3. AVTIKOTAOTATTE TNV KAPEVN AOQAAEIQ.

4. KAeigTe T0 KAAUPUO TOU KIVNTAPO.

Av n ag@dAeia Kagi Eava ge GUVTOPO XPOVIKO JIdaTnua
HETA TNV QVTIKATAGTOON TNG, UTTAPXE! BPAXUKUKAWHA.

EmokeudaTe To BpayxukUKAwa TTpOoTOU
XPNOIMOTTOINTETE TO TTPOIdV ava.

dodpTION TNG PTTATAPIAG

*  @oprTioTe TNV PTTATAPIA, AV N IGXUG TNG OEV ETTAPKEI
yla TNV €KKivnan Tou KIvnTApA.
*  XpNnOoIPoTIoINGTE TUTTIKO POPTIOTH YTTATAPIOG.

MPOXZOXH: Mnv xpnoILOTIOINTETE
BonénTikd @opTIaTH ) BondnTIKO
guoTNa ekkivnaong. Autd Ba TTPOKaAETEI
{nMI& OTO NAEKTPIKOG TUOTNHA TOU
TIPOIOVTOG.

A

*  ATTOOUVOEETE TTAVTA TO POPTITTH TTPOTOU EKKIVITETE
TOV KIVNTAPQ.

EKkivnon €KTaKTNG avaykng Tou
KIvnTAPA

Av n 10XUG TNG pTTaTapiag gival TTOAU XapnAr yia Tnv
€KKivVNaON TOU KIVNTAPA, UTTOPEITE VO XPNTIUOTTOINTETE
BonBnTika kKaAwdia yia eKKivnan €KTAKTNG avaykng. Auto
TO TTPOIOV SIABETEI NAEKTPIKO guaTnua 12 V pe yeiwpévo
TOV apVvNTIKO TTOAO. TO TTPOIGV TTOU XPNTIUOTIOIEITAl VIO
TNV EKKIVNON €KTAKTNG QVAYKNG TTPETTEI ETTITNG VA

B100€TEl NAEKTPIKO aUOTNHA 12 V pE YEIWPEVO TOV
apvnTiKO TTOAO.

ZUvdeon BondnTikwy KaAwdiwv

A
A

1. AQaIpéaTe TO KAAUPUA TOU KIVATRPA.

MPOEIAOMOIHZH: Kivduvog ékpnéng Adyw
€KAUONG EKPNKTIKOU aEPiou atTd ThV
utratapia. Mnv ouv3EETe TTOTE TOV OPVNTIKO
TIOAO TNG TTARPWG POPTITUEVNG PTTATAPIOG
aTOV OPVNTIKO TTOAO TNG EKPOPTIOUEVNG
pTTaTOPIaG f} KOVTA OE AQUTOV.

MPOZOXH: Mnv xpnoIUoTToIEiTE TNV
JTTaTOpIa TTOU UTTAPXEI TO TTPOIGV YIa va
€KKIVAOETE GAAO OXAATA.

2. ZuvdEaTe TO £va AKPO TOU KOKKIVOU KOAwdiou aTo
OETIKO 10A0 (+) TNG EKPOPTITUEVNG PTTOTAPIAG (A).

3. ZuvdEaTe T0 GAAO GKPO TOU KOKKIVOU KaAwdiou aTo
OETIKO 16A0 (+) TNG TTARPWG POPTITHEVNG
pmatapiag (B).

A

4. ZuvdEaTe TO £va GKPO TOU PJaUupou KaAwdiou aTov
APNHTIKO 10A0 (-) TNG TTANpWG QOpTITUEVNG
pmarapiag (C).

MPOEIAOMOIHZH: Mnv
BPAXUKUKAWVETE TO AKPO TOU KOKKIVOU
KaAwdiou aTo gagai.

5. ZuvdéaTe T0 GANO dKpo Tou paUpou KaAwdiou ot Eva
anueio FEIQZHZ XTO XAZI (D), pokpid armmd 1o
VTETTOITO KAUJIPOU KaI TNV YTTaTaApia.

6. EmavartomoBetnoTe Ta KaAUpPaATa.

A@aipeon Twv BondNTIKWY KaAwWdiwv

Mepiexopeva ApaipéaTe Ta BondNTIKA KAAWSIA PE TV
avTiBETN TEIPA aTTd EKEIVN PE TNV OTTOIA T GUVOETATE.

1. Agaipéate To MAYPO kahwdio atréd To gaai.

2. Aogaipéate To MAYPO kaAwdio atréd TV TTARpwS
QOPTIOPEVN PTTATApIA.
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3. AgaipéaTte To KOKKINO kaAwdio atro Tig 2
JTTaTapIEG.

Miean eAaoTIKWV

BeBaiwBeite 0TI N miean Twv EAATTIKWY €ival GWATH Kal
ata 4 eAaaTIKG. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA TEXVIKA aToIXEIQ
arn geAida 82.

TomoBETnon Tou TTAQICIOU KOTING GTN
0éon ouvimpnong

1. EkreAéoTe Ta Bripara 1-7 TToU avapépovTal aThv
evoTNTa 2UVOETN TOU TTAQITIOU KoTTriS OTNn TEAda 55.

3. KpatAoTe TNV UTTPOaTIvV) AKpn TOU TTAQITIOU KOTTAG
Kal TPABAETE TNV TTPOG TA EPTTPOG EVW KPATATE TN
AaBn agedhiong. Tpafngte To TAQITIO KOTTAG PEXP!
TEPUA.

Mepiexdpeva Av Sev pTropeite va Tpaprgete To
TTAQigI0 KOTTAG PéXPI TEPUA, aTTEAEUBEPWATE TN AN
ag@daAiong kal TpaBngTe TNV {avd TPOG Ta ETTAVW.

4. AvagnkwaTe To TTAQITIO0 KOTTAG O€ KATakOpuPn B€an
UEXPI va akoudTei €va KAIK. To TTAaiglo koTrig

ao@aAifel aUTOPATA OTNV KATAKOPUPN BEan.

5. TpaBr&Te TTPOTEKTIKA TNV YTTPOTTIVH) AKPN TOU
TTAQITIOU KOTTAG TTPOG Ta ePTTPOG yia va BeBaiwbeite
OTI TO TTAQITIO KOTTAG €ival A0QAAITUEVO.

TomoB£Tnaon Tou TTAGITIOU KOTING aTh
0€0n XAOOKOTTAG
1. KpatnaTe TNV ummpodaTiviy akpn Tou TTAaIgiou KOTTAG

(A) pe To éva gag xépl. MiEaTe To TTACITIO KOTTAG TTPOG
TNV KaTELBUVAN TOU TTPOIGVTOG.

2. TpaBngre Tn Aapr agedhiong (B) pe To dAho gag xép!
Y10 VO aTTOGUUTTAEEETE TO TTAQITIO KOTTAG aTTO TN B€0n
aoPANIoNG.

3. AvadirAwate pog Ta KATw To TTAaiaglo kotig (C)
HEXPI VO PTATEI OTO D10 €TTITTESO PE TO £8APOG.

4. Tpapnre Tn Ao ao@aliong kai TTETTE TO TTAQICIO
KOTTAG OTNV KaTeUBUVAN TOU TTPOIOVTOG PEXPI TEPHA.

5. TMéarte pog Ta KaTw TN Aafr ao@aAiong.

‘EAgyxog Tou TTapaAAnAiguoU Tou
TTAQIgiou KOTIAG

1. BeBaiwbeite 011 n iean Tou aépa aTa EAATTIKA gival
gwaoTh. AvaTpégTe aTnV evotnTa TEXVIKA OTOIXEIQ 0TI
oedida 82.

2. X1aBpevaTe TO TTPOIOV OE OPICOVTIO ETTIPAVEIQ.
3. KareBaaTe 1o TAigIo KOG 0Tn B£an XAOOKOTIAG.
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4. PuBpioTe T0 HOXAO UWoUG KOTING OTn Béan
guvTAPNONG.

5. MetpAaTe TNV ammdaTaadn avapeaa aTto £5agog Kal
TNV EUTTPOCBIa Kal TIIOW GKPN TOU TTAQITIOU KOTTAG.
BeBaiwBeite 611 n Triow akpn Bpioketal 4-6 mm (1/5")
WwnASGTEPQ aTTO TNV EUTTPOCBIA AKPN.

PuBpioTe T0 HoXAG UWoug KOTIMG aTn Béan

QuvTAPNONG.

- ..

/i'nxx Y@
lgl—‘\\ )

. AgaipéaTe 10 DIXAAWTO TUVOETUO OTO EUTTPOG AKPO

TOU OTNPiyHaTOG PUBUIONG UWoug. MeTakivAaTe To
aTAPIYUa pUBUIONG UWOUG OTO TTAAI.

PUBuion Tou TTapaAAnAIcoU Tou
TAQIgioU KOTIAG

1. ZT10BuEUOTE TO TIPOIOV OE OPI{OVTIO OKANPO £50POG.
2. EvepyoTToINaTe TO PPEVO OTABPEUDNG.

3. MeTokIvAOTE TO HOXAO PETATOTTIONG BAPOUG TTPOG TO
KATW.

8. Zeo@igte Ta KOVTPA TTAgIUASIA GTO OTHPIYHA

aviywaong.

4. MeTakivAaTe To JoXAS aviywang TTpog Ta oW Kal
avVAONKWAOTE TO TTAQITIO KOTIAG OTn B0 YETAPOPAG
YIO va GUUTTAEEETE TO OTHPIYPA avUPwang.

,

e e (@) ey

D)
— " 2

9. TupioTe TO TAgIPAdI PUBPIONG TOU OTNPIYHATOG

aviypwang yia va TTPOCapUOTETE TO KOG TOU
aTtnpiyparog aviywaong. AU§AOTE TO PAKOG yia va
QAVUWWOETE TNV TTIOW GKPn Tou KaAUppaTog. MeiwaTe
TO PAKOG YIa VO KOTERATETE TNV TTOW GKPN TOU
KOAUPPATOG.

5. MeTOKIVATTE TOV HOXAO avUWwang TTPOg Ta EPTTPOG
Kal KaTEBAAOTE TO TTAQiTIO KOTTAG aTn B€0n
XAoOOKOTTAG.

10. ZgigTe Ta KOVTPA TTAgINADIA OTO OTAPIYUA AVUYPWAONG.
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11. Zeoigte TO KOVTPA TTAgIPAdI (A) OTO dIXOAWTO
guvdeapo TTou BPigkeTal aTo aTApIyUa puBUIong
Uyoug. lupiaTte 1o dixaAwTd auvdeapo (B) ato
aTAPIYHa pUBHIONG UWOUG YIa va TTPOCAPUOTETE TO
MAKOG TOU OTNPiypaTog pUBUIong Uywougs. BeBaiwbeite
oTI 01 BIXaAwTOi gUVdETUOI EUBUYPApUIfovVTal PE TN
OWOTH OTTA OTO OKEAETO TOU TTAQITIOU KOTTAG.

Mepiexopeva Ta 2 dkpa Tou aTnPiyHaTog pUBHIang
Uyoug £xouv aTro £va diXaAwTo aguvdeapo. To
QTTOTEAETA TTOPApEVE TO i8I0 aveEapTnTa OTTO TO
SIxaAwTd oUvVOETHO TTOU PUBUICETE.

12. XpnaoipotroinaTte T pegaia otrA (A) aTov OKEAETO TOU
TTAQITIOU KOTTAG.

13. Zgi¢te T0 KOVTPA TTAIPAdIA ATO ATAPIYUA PUBUIONG
Uyoug.

14. MeTakIvAaTe To JOXAG UWOUG KOTTAG aTn B€an Uywoug
Kotrng 1.

15. AgaipéaTe To degi UTTOTTHPIYHA TTOSIWV. AVaTpESTE
aTtnv evotnNTa A@aipean kai TomoBemnan rou Oeéiou
urroatnpiyuarog modiwv arn geAida 64.

16. Ze0@igTe TO KOVTPA TTAgINADI (A) OTTO TOV KOXAIWTO
€vTaTpa NG aAuaidag UYPoug KOTTNG.

17. T'upioTe T Bida puBuIang (B) atnv aAugida Uyoug
KOTTAG PEXPI O TPoXOG aTrPIENG (C) va aKOUPTTATEI
aTov HoxAO (D).

18. Z@i¢Te TO KOVTPA TTAgINASI ATOV KOXAIWTO EVTATHAPA.

19. EAéyEre TNV TTapaAAnAia. AvaTpégte aTnv evotnTa
EAeyxog rou mapaAnAiouou rou mAaiofou korrris
arn geAida 68.

20. TotroBeTAOTE TO O€EEi UTTOOTAPIYHA TTOBIWV.

Agaipean tTng Tamag BioClip Tou
TTAQICIOU KOTING

*  Mrmopeite va agaipéaete Tnv Tama BioClip Tou
TTAQITiIOU KOTTAG YIa va aAAageTe Tn Aeitoupyia BioClip
Tou TTAaigiou kotrig Combi, WaTe n ekkévwan Tou
ypaaidioU va yiveTal TTpog Ta TTiow.

Agaipeon kai Torrobérnon tng Témrag BioClip
oto 1Aaioio kotrig Combi 103, Combi 112,
Combi 122

1. TotmoBeTaTe TO TTAQITIO KOTIAG OTN Bé0Nn
aguvTApnong. Avarpegte atnv evotnta 7o1mobsTnon
ToU TTAQITiou KoTTri§ aTn GEan auvrripnang armn
geAida 68.
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2. Agaipéate Tig 3 BideG TTOU GUYKPATOUV TNV TATTA
BioClip Tou TTAQIGiou KOTTAG Kail ByAATE TNV TATTA.

3. TomoBetnaTte 3 Bideg M8x15 mm aTig OTTEG
atepéwang Tng Tamag BioClip Tou Aaigiou KoTrg,
Y10 Va UnVv utroaTolv ¢nuid Ta GTTEIPWHATA.

4. PuBpioTe &avad 1o TTACITI0 KOTIAG OTn Béan
XAOOKOTIAG.

5. TMa va mpooaptnaeTe Tnv TaTa BioClip Tou TAaigiou
KOTING, akoAouBnaTe Tn diadikagia pe TNV
avTigTpo®n oeipa.

‘EAeyX0G Twv AcTTidwv

MPOZOXH: Av o1 AeTTideg £XOUV UTTOOTEI
Znpid n éxouv AdBog CuyoaTabuian, PTropei
va TTPOKANBEi NI aTO TTPOIOV.
AVTIKATOOTAOTE TIG AETTIOEG TTOU £XOUV
utroatei {nuid. AtreuBuvbeite ae évav
EYKEKPIPEVO QVTITIPOOWTTO GEPRIG, VIO Va
gag Bonbnasi aTo akovigua Kai Tn
CuyoaTABUION TWV OTOUWHEVWY AETTIOWV.

A

1. TomoBeTnaTE TO TTAQITIO KOTIAG OTN Bé0N
auvTnpNonG.

2. KoIragre Tig AetTideg yia va deite av £Xouv UTTOOTET
{nuId Kal av XPeIGZovVTal aKOVIOHO.

3. Z@ifte Ta PTTOUAGVIO TWV AETTIOWV PE POTTH GUTPIENG
75-80 Nm.

MNa avrikar@oragn Twv Aemridwv

1. TotmoBetnaTe TO TTAGiTIO KOTTAG OTN Béan
guvTAPNONG.

2. Aog@ahioTe Tn AeTmida pe Eva KoppaT EUAO (A).

XaAapwaTe Kal agaipéate Tn Bida Tng Aetridag (B), Tig
podéAeg (C) kai T Aetrida (D).

YuvappoloynoTe Tn véa AeTTida e Ta AKPa TTou
axnuaTifouv ywvia TPog TNV Kateubuvan Tou
TTAQITIOU KOTING.

A

MPOEIAOMOIHZH: Av xpnaoipotroin®ei
AaBog TUTTOG AeTTidag, Ytropei va
€KOPEVOOVIOTOUV QVTIKEIUEVA OTTO TO
TTAQITIO KOTTAG Kal VO TTPOKANBEi
goBapdg Tpaupatiapdg. Mpémel va
XPNOILOTTOIEITE POVO TIG AETTIOEG TTOU
avagEPovTal TNV eVOTNTA TEXVIKD
aroixeia arn gerida 82.

TotmoBetiaTe TN Aemrida, TN podéAa kai T Bida. Z@igTe
N Bida pe porrA 75-80 Nm.

‘EAeyxog TnG atabung Aadiou Tou
KivnTApa

1.

2T1a6pEVUaTE TO TTPOIOV OE OPICOVTIO £DAPOG Kal
apnate Tov KivnTAPA.

2. Avoigte To KAAUPPA TOU KIVNTAPA.

. XahapwaTe 1o BeIKTN OTAOUNG Kol TPAPNETE TOV TTPOG

TO £EW.

KaBapioTe 1o Aadi atroé 10 deikTn aTaOUNG.

. TomoBetr\aTe ToO deikTn OTABUNG AadIoU aTNV OTIN TOU

OeikTn aTdBPNG Aadiou Kal OPigTe TOv.

. XahapwaTe 10 8eikTn OTABUNG, TPABRNETE TOV TTPOG Ta

£Ew Kal eAéyETe TN 0TABWN TOU AadIoU.
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7. H a1dBun Tou Aadiou TrpéTel va BpiokeTal PETAEU TwvV
evOeigewv aTo Beiktn aTdBung. Av n atabun Bpioketal
KovTa aTnyv évdeign ADD, TpoaBeaTe Aadi péxpl n
aT1a0un va @taoel atnv évoeign FULL.

. AvoigTe TO TTAOTTIKO KATTAKI OTO GKPO TNG TATTOG

aroaTpayyiang Aadiou.

8. TepioTe To AGdI p€oa 1O TNV OTIN TOU BEiKTN
aT1aBung Aadiou. MepiaTe apyd 10 AAdI.

Mepiexopeva Avarpégte atnv evotnta Texvikd
aroixeia arn geAida 82 yia TOUG GUVIGTWHEVOUG
TUTTOUG AadIoU KivnTrpa. Mnv avapiyvUeTe TToTé
BIaPOPETIKOUG TUTTOUG AadioU.

9. Zoigte KaAG 1o SOeikTn OTABUNG Aadiou TTpoToU BETETE
ge Aeiroupyia Tov KIvnTAPA. EKKIVAGTE Tov KIvnTAPQ
Kal aQpraTe TOV va AEITOUPYNOEl OTO peAAVTI yIa
mepimou 30 deutepOAeTITa. AlOKOWTE TN AgIToupyia
Tou KivnTrpa. Mepipévere 30 SeutePOAETTTA KAl
eAéyeTe Lava Tn aTdbun Tou Aadiou.

Avtikaragraon AadioU Kivntrpa Kai
@iATpou Aadiol R 419TsX AWD
Av 0 KIVNTPAG €ival KPUOG, BAATE TOV PTTPOCTA Yia 1-2

Aemrta mpiIv adeidoeTe To AddI. ETal To Aadi {eaTaiveTal
Kol adeIAdel TTIO EUKOAQ.

. Ta va peiwaete Tov Kivduvo diappong Aadiou,

guvdéaTe évav OwAfva aTnv TATTa aTroaTpdyyiaong
Aadiou.

. TotmmoBeTtnaTe £va doxeio KATw atréd TNV TATTa

atroaTpayyiong Aadiou.

4. A@aip£aTe TO DEIKTN OTABUNG.
. ZTpéyTe TNV TATTA OTTOaTPAYYIoNG Aadiou

apIoTEPOATPOPA Kal TPABAETE TNV TTPOG Ta £€W YIa va
TNV QVOIgeTe.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv Aeitoupyeite Tov
KIVNTAPA yIa TTEPITaOTEPO ATTO 1-2 AeTTTA
TpIv va adeldaete To Aadi kivnTrpa. To Aadi
KivnTApa Beppaiveral UTTEPBOAIKG Kal PTTOPET
va TTPOKaAETEl eykaupaTta. AQRAaTeE ToV
KIVNTAPO VA KPUWOEI TIPOTOU OOEIGTETE TO

AGdI Tou KivnTrPA.

MPOEIAOMOIHZH: Av réael Aadi Kivnthpa
0TO OWHA 0aG, KaBapPiaTe TO YE TATTOUVI Kal

vepPo.

6. Aoenate 10 AddI va Tpéel yEoa aTo doxeio.
. ZTPWETE TNV TATTA OTTO0TPAYYIoNG AadioU Kal

yupiaTe Tn deCIOATPOPA YIa Va TNV KAEIOETE.

. ATToguvd£aTe TOV TTAOOTIKO GWARVA KOl TOTTOBETATTE

TO KOTTAKI TNV TATTA A1ToaTPAyyiang AadioU.
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9. Na va agaipéaete T0 PiATpo Aadiou, yupioTe To TTPOG
TO APIOTEPA.

10. AirtdiveTe eAa@pd pe KaBapo AadI TNV EAATTIKN
TaIPOUYXa OTO KAIVOUPYIO iATpo AadioU.

11. TNa va TomoBeTOETE TO PiIATPO AadioU, yupiaTe TO
TTPOG Ta OECIG PEXPI VO PTTEI OTN BETN TNG N EAACTIKA
TOIPOUYA. ZTN GUVEXEIQ, OQPIETE TO {ava KATA pIan
aTpoon.

12. FepioTe pe Kavoupyio AAdI, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV
evotnTa Teyvikad oroixeia orn oeida 82.

13. ©éaTe ge AeiToupyia ToV KIVATAPA Kal AQraTE TOV va
Aeitoupynael aTto peAavTi yia 3 AETTTA.

14. ZBA0TE Tov KIVNTAPA Kal BERaIWOEITE OTI dEV UTTAPXE!
Siappon atré 10 PIATPo Aadiou.

15. EAéyETe TN a1aBPN Aadiou Tou KIvNTAPA. AvaTpEETe
atnv evotnta EAsyyogs mg¢ ordBung Aadiou rou
Kkivnrripa arn gedida 71.

16. MepioTe pe AadI €wg 6TOU O deikTNG OTABUNG Aadiou
@1a0el aTnv £vdeign "FULL".

Mepiexdpeva MNa TNV acahr aroppiyn Tou
xpnaoigotroinuévou Aadiou kivntipa, BA. Amdppipn om
oelida 81.

Avtikardotaan AadioU KivnTipa Kal
@iATpou Aadiou R 420TsX AWD
Av o KIvnTApag gival KpUog, BAATE Tov PTTPOOTA yia 1-2

AeTITd TTPIV adeIaoeTe To AGdI. ETal To Aadi {eaTaiveTal
Kol adelddel Mo UKOAQ.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv Aeitoupyeite Tov
KIVNTAPA YIa TTEPITTOTEPO aTTd 1-2 AeTITA
TTPIV va adeidaete To Aadi kivntrpa. To Addi
KivnTApa Beppaivetal UTTEPBOAIKA Kal UTTOPET
VO TTPOKOAETEI EYKAUPATA. AQROTE TOV
KIVNTAPA VO KPUWOEI TTPOTOU adEINTETE TO
AGdI Tou KIVNTAPOA.

A

MPOEIAOMOIHZH: Av méael AddI KivnThpa

A Vvepo.

OTO OWHA 0OG, KABAPIOTE TO PE TATTOUVI Kal

1. TomoBetraTe £va doxeio KATW aTro TNV TATTA
ammoaTpdyyiong Aadiou.

2. Agaipéate To TTAgIUAdI aTro TNV TATTA ATTOaTPAYYIONG
Aadiou.

3. A¢aipéate To deikTn OTABUNG.

4. Agnare 1o AAdI va Tpégel péaa aTto doxeio.

5. ZTPWETE TNV TATIA ATTOOTPAYYIONG Aadiou Kal
YUpIiaTe TN OEEIOATPOPA YIa VA TNV KAEIOETE.

6. TomoBeTr\aTe TO TTAgIUADI OTNV TATIA ATTOTTPAYYIONG
Aadiou.

7. Ta va apaipéaete 10 QiATPO Aadiou, yupiaTe TO TTPOG
T OPICTEPQ.

8. Airavete eAa@pd pe kaBapd Aadi TNV EAACTIKN
TOIMoUXa aTO Kaivoupylo QiATpo AadiouU.

9. Ta va TomoBeTATETE TO PiATPO Aadiou, yupioTe TO
TIPOG Ta OECIG PéXPI va PTTEl aTN BEaN TG N EAACTIKA
TOIPOUYXA. ZTN TUVEXEID, TQIETE TO {avda KOTA PIgn
aTpoen.

10. M'epioTe pe kaivoupylo Aadi, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV
evOTNTa TEYVIKA OTOIXEIa OTn TEAda 82.

11. ©¢aTe o€ AeIToupyia TOV KIVNTAPA KAl A@ATTE TOV VO
AerToupynael ato peAavTi yia 3 AeTTTd.

12. 2BnaTe Tov KivnTApa Kal BePaiwBeite 0TI dev UTTAPXE!
dlappor) atro 1o PiATpo Aadiou.

13. EAéy€Te TN oTaBPN Aadiou Tou KIvNTAPA. AvaTpEETe
atnv evotnta EAeyyos ¢ ord6ung Aadiou rou
Kivnrripa arn gedida 71.

14. T'epioTe pe AadI €wg O0TOU O dEiKTNG aTABUNG Aadiou
@racel atnv évdeign "FULL".

Mepiexdpeva MNa TNV ac@aAr ammoppiyn Tou
xpnaipotroinuévou Aadiou kivntapa, BA. Armdppiyn orn
geAida 81.
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'E)\SYXOC ™mg OTdeung AodioU Tou ye ovétrveupa. Eav n 1piR petagu Tou ipavta
peradoang Kivnang kai Tng Tpoxaiag dev gival

OUgTNUATOog USTGBOOHC Kivnong ETTAPKNG YETA TOV KABAPIOUO pPE OIVOTTVEUQ,
QVTIKATAOTAOTE TOV IYAVTa PETAdOONG Kivnong.
MPOEIAOMOIHZH: EAéyEre To AGdI TOU
OUOTAATOG PETAS0ONG Kivnong 6Tav To MPOZOXH: Mnv xpnaipoToieite Beviivn A
ouaTNUa PETAdoang Kivnang eival Kpuo. AAAa TTpOoidVTa TTETPEAQIOU VIO va KaBapigeTe
TOUG IHAVTEG PETASOONG Kivnang.
1. AgaipéaTte TG 2 Bideg Kal ByAATe TO KAAUPPO TOU
0ugTARATOG ETAB0aNG KivRaNg. ANitravan ¢ vTifag Tou ykadiou, Tng
VTi{aG TOU TOOK KQI TWV POUAEUAV TOU
HoxAoU

1. A@aipéaTe T0 Jeti TTAEUPIKO KAAUPPO.
2. Avoigre To KGAUPPA TOU KIVNTAPA.

3. AimraveTe Ta eAeUBePa AKPa TWV VTIZWV Kal Ta GKPa
KOVTA gTOV KIVATHAPA PE AGdI KIVNTAPA.

4. MEeTaKIVAOTE TO XEIPIOTAPIO YKAIoU, TO XEIPIOTHPIO
TOOK KQI TA XEIPITTAPIA YIA TO TTAQICIO KOTTAG OTIG
TEPHATIKEG TOUG BETEIG Kal NITTAVETE Eava TIG VTICES.

2. BeBaiwBeite 011 N aTABUN AadIoU OTO VTETTOITO
AadioU Tou GUOTAPOTOG PETABOONG Kivnang BpiokeTal
METAEU TwV 2 0pIOVTILWV YPAUMWY TOU VIETTOLITOU.

5. AITTAVETE TOUG OUVOETHOUG, TIG AOPAAEIEG KAl TO
POUAEUAV TWV XEIPITNPIWV YIa TO TTAQITIO KOTTAG WE
AGdI KivnTApa.

3. Av n aTdBun AadioU BpiokeTal xapnAdTEPA aTTO TNV
KATW ypappn, YeHiaTe pe Aadi KivnTApa aAAd
PPOVTIOTE va PNV EETTEPATEI N TABUN TNV TTAVW
YPOpUR. AvaTpEéETe TNV evoTNTa TEXVIKA OTOIXEIQ
arn oeAida 82 yia T0 GUVIGTWHEVO AADI.

Nitravaon, YevikEG TTAnpo@opieg

*  AgaipéaTe To KAEIDi TNG avAPAEENG yIa va UTTODITETE
TNV aKOUOIA PETAKIVNON TOU UNXAVAPOTOG KATA TN
Nitravan.

+  XpnaipotroiRaTte AddI KIVNTAPA KaTd TNV AiTTavan pe
Soxeio Aadioy. , , Aimavan Twv aAugidwv oTo

+ Kard n AiTravon pe ypdoo, XpnoIUoTIoINaTe . .
avTIBIaBPWTIKG YPATO YIa 0Oai ) POUAEpAV. UHPGWOSI5€€ mAaigio

AQIPEDTE TO TIEPITTO YPACO KETG T Airavon. 1. AgaipéaTe TIG 4 Bideg kal ByAATe TO onpayyoeidég
* H Aitravon mpéTel va yivetal 2 gopég Tnv £Bdouada, KGAUPHA TOU TAQITIOU.

€AV XPNOIMOTTOIEITE TO TTPOIOV KABNUEPIVAL.
¢ Mnv pixvere NITTAVTIKO ETTAVW GTOUG INAVTEG

pETAdOONG Kivnong ) OTIG QUAAKWOEIG TwV

TPOXOAIWV TwV IMavTwy. Edv gupBei autd, kaBapioTe

6. TotmoBeTOTE TO BECi TTAEUPIKO KAAUPUA.
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2. Nimravere Tig aAuaideg (A) aTo anpayyoeldEg TTAaigIo

pe Aadi kivnTipa A AITTavTikd aTTpél aAugidwy.

3. Tpaodpete Toug G&oveg Tpoxahiag (B) Tng vTiag Tou

guUOTAPATOG BiEUBUVANG.

ANiTravan Tng vTifag Tou @pévou
aTabueuong

1.

AaipéaTe To KGAUPUA TOU aNPAYYOEIBOUG TTAQITiou
KOl TO apIOTEPO TTAEUPIKO KAAUPMA. AvaTpEéETe aThV
evotnTa A@aipeon kar TorroBeTnan rou
anpayyoeidous kaAuuuarog mAaigiou arn geAida 64.

Miéate Ta ehaaTikd TepIBARpaTa (A) TTpog Ta dkpa

1.

AQaIPETTE TO KATW KAAUPA TOU IMAvTa. AVaTPESTE
aTnV evOTNTA AQQipedn TwV KATw KaAUULATWY
pavra orn geAida 65.

2. Tpacdpete pe MOTON YPOOAPIOUATOG €T OTTO TO

aTopIo aTn Je€Id TTAEUPA, KATW 1T TNV KATW
TPOXOAIa IpavTa. AITTAVETE PEXPI TO YPATO Va £EENBEI
armd TNV Tow TTAEUPA TOU ATOIOU.

3. ToToBeTATTE TO KAAUPHA TOU IHAVTA KOl OQIETE TIG 5

Bideg.

Aitravon Tou TTAQIgiou KOG

1.
2. Nirédvete Toug

AQaIPETTE TO EPTTPOG KAAUMMAL.

NG VTICaG TOU PPEVOU OTABUEUTNG.

NITTaveTE Ta AKPa TNG VTICAG TOU PPEVOU aTABUEUTNG
ue AadI KivnTApa.

MatAoTe TO TTEVTAA TOU PPEVou aTaBPeuUang 3 popég
Kal NITTAVETE Eavda Tnv vTiga Tou @pévou aTdbpeuang.

TommoBeTAOTE Ta EAACTIKA TTEQIBARMATA.

. TomroBeTraTE TO APIOTEPS TTAEUPIKO KAAUMUA KAl TNV

TTAAKQ TOU TTAQITiOU.

Nitravan Tou puBuIoTH TOV IHAVTa

O puBMIOTAG TOU IPHAVTA TTPETTEI VO AITTAVETAI TOKTIKA PE
ypdao 8i1Bgiouyou poAuBdaiviou KaAARg TToIdTNTAG.

NITTAVETE PE €va TTIOTOAI YPOTOPIOUATOG YETQ OTTO TO
OTOIO ETTAVW OTA TTEPITTPEPOUEVA POUAEUAV
TPOXWV Tou TTAaIgiou KOTIMG (B). ArTaveTte péxpl T0
Ypaago va e¢ENBeI atrd TNV oW TTAEUPA TOU GTOIOU.

AvTipeTwTion TTPOBANUATWYV

Mpdypaypa avTIPETWTTIONG
TTPOPRANUATWY
Av dev ptopeite va Bpeite AUan yia 1o TpdBANUa TTou

QVTIPETWTTICETE O€ QUTO TO EYXEIPIDIO XPARONG,
atreuBuvBeite aTov avTiTpoowTro aépPig Tng Husgvarna.
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Mp6BAnpa

Artia

H piga dev aTpépel Tov KIvnTHPQ

To @pévo aTabueuang dev gival evepyoTToiNpévo. AvaTpéSTe TNV EVOTNTA
Evepyorroinan Kai arreVEPYOTTOINan Tou YpEvou aTdBueuans arn geAida 58.

‘Exer yivel GUPTTAEEN TOU PnXavIoPoU Kivnang Twv AeTTidwv. AvaTpégte atnv
evotnta Kouurri duvauodorn (PTO) arn gedida 44.

Mia ao@dAeia gival kapévn. Avatpégte aTnv evoTnTa Avrikardoraon rwv
aopalsiwy arn geAida 67.

To kAe1di avapAEENG €ival EAATTWHATIKO.

H olvdean Tou kaAwdiou pe TNV pTratapia Sev €XEl yivel owaTd. AvaTpégTe aTnv
evotnta AoggdAcia umarapias orn geAida 54.

H ptrarapia gival ToAU aduvapn. Avarpégte atnv evotnta @Ooprian g pmarapiag
arn geAida 67.

H pi¢a Tapouaiader BAGRN.

O kivnTpag Sev TiBeTal g€
AeIToupyia 6Tav OTPEPETAI ATTO TN
piga

Aev uTTapxel KAUTIYO OTO VIETTOITO KAUTipou. AVaTPEETE TNV EVOTNTA
Avepodiaolog e kauaio arn geAida 57.

To ptroudi gival EAATTWHATIKO.

To KaAwdIO aVAPAEENG €ival EAATTWHATIKO.

YTTapxouv oKouTTIdAKIa OTO KAPUTTUPATEP 1) OTN YPAUUN KAUJidou.

O kivnTpag 8ev AsIToUpyei OpaAa

To ptroudi gival EAATTWHATIKO.

To KappTTUPATEP BEV €ival TWATAE PUBUITHEVO.

To @iATpo aépa gival ppayuévo. AvaTpegte atn evotnta Kabapiouog kai
avrikaraaraon Tou @iATpou agpa arn geAida 66.

Y1dpxouv gkouTTIdAKIa OTO KAPPTTUPATEP f} TN YPAUKN KOUGiJOU.

O kivnTApag Qaivetal va pynv
TTapEXE! ITXU

To @iATpo aépa gival ppayuévo. AvaTpégte atnv evoTnta Kabapiouog kai
avTikaraaTaon Tou YIATpou agpa arn geAida 66.

To ptroudi ival EAATTWHATIKO.

YTTapxouv oKouTTIddKIa TO KAPUTTUPATEP 1) GTN YPOUUN KAUJiHou.

H vriga Tou ykadiou £xel puBuiaTei AavBaaopéva.

To guoTnua peTadoang Kivnang
Oev DIOBETEI APKETR ITXU

H eicaywyr KpUOU a€pa ToU CUATAPATOG PHETAdOONG KivNang i Ta TITEPUYIA TNG
PTEPWTNG (AVEUITTAPA) YUENG Eival Ppaypéva.

O avePIOTAPAG TOU GUOTAPATOG PETASOONG Kivnang €XEl UTTOaTEN {NUIdL.

Agv uttapyel Aad1 ato ouaTnpa PeTddoang Kivnang r n atadun Tou Aadiou gival
TTOAU XapnAn. Avatpégte atnv evotnta EAsyxos g ord8uns Aadiou rou
auaTniuarog LETadoans kivnang arn geAida 74.

H ptrarapia dev goprTideTal

H ptrarapia gival EATTWPOTIKA. AvaTpéEte aTnv evotnta @oprian g umarapiag
arn geAida 67.

H olvdean pe Toug ouvdETPOUG Twv KaAwdiwv aToug TTOAOUG TNG PTTaTapiag dev
£xel yivel owaTd. AvaTpéSte aTnV evotnta @dprion g pmarapias arn oeAida 67.
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MpoBAnua

Artia

To poiov TTapouaiadel
Kpadagpoug

O1 Aetrideg, n TpoxaAia ) GAAa Kivoupeva pépn dev gival a@iyuEva. AvaTpESTe
aTtnv evotnta Suvrripnon arn oeAida 61.

Mia fj repioaoTepeg Aetrideg Oev gival (UyoTTOBUITPEVES. AVATPESTE OTNV EVOTNTA
Eleyxog rwv Asmmidwv arn oeAida 71.

O KIvNTAPAG £XEI XOAAPWOEL.

To atroTéAeapa TNG KOTING JeV
€ival IKaVOTTOoINTIKO

O1 Aetrideg €xouv aTopwael. AvaTpegTe aTtnv evoTnTta /7a avrikardoraon rwv
Aemidwv arn oeAida 71.

To ypaaidi gival ynAo 1 uypo. AvaTpégte aTnv evOTNTA ETTITEUER IKQVOTTOINTIKOU
armoreAéouarog Korrris orn geAida 61.

To mAaigio KoTTAG €xel UTTOaTE {NPIA Kol Bev gival TTapdAAnAo pe To £5apog.

To ypaaidi £xel pTTAOKAPEI OTO TTAQITIO KOTTAG. AVaTPESTE OTNV EVOTNTA
KaBapiouog rou mpoidvrog arn gedida 62.

H 1iean Twv eAaaTikwy gival SIaQopeTIKr aTn de§IG Kal aTNV apIOTEPH TTAEUPA.
AvaTpégte atnv evotnTa /Tisan eAacrikwv o gedida 68.

To Tpoidv xpnaiyotrolgital he TTOAU uwnAn TaxutnTa £daPoug. AVaTpEéLTe aTNV
evoOTNTa ETTiTEUEN IKQVOTTOINTIKOU QTTOTEAETLIATOS KOTTIIG OTn OeAida 61.

O1 oTpoPEG avd AeTTTé (0.0.A.) TOU KIVNTAPA €ival TTOAU XaunAEg. AvaTpégte aTnv
evoOTNTA ETTITEVEN IKQVOTTOINTIKOU QTTOTEAETLIATOS KOTTIIS 0T OeAida 61.

O 1pyavTag PETEAdoaNG Kivnaong XaAaPWVEl atTo TIG TPOXAAIEG.

0006vn - Avtipetwman TPoRANuUaTwWY

ZupBoAo Ovopa Evdeigeig atnv 086vn Hyog | Amia
XpPnOIYOTTOIEITE TO TTPOIOV O€
Epoavietal To TAQayId e kAion >10°. Avarpégre
@) aupBoAo. . aTtnv evotnta Korrrj ypaoidiou o€
o mpavij o geAida 53.
? ‘Evdeign kAiong X -
r/ﬂ() PNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV OE
— | To aUpporo TAayid pe khion >15°. Avartpé€re
avaBoaBrvel. . aTtnv evotnta Korrrj ypaoidiou o€
mpavrj arn geAida 53.
E . ! H Beppokpaaia Aadiou Tou
1 Hoavicerai To TrapareTa QUOTAPATOG METABOANG Kivna
5 Evdeign g aguppoAo. pévog UGTIHATOS HETAO00NG KIVNGNS
= Beppokpaaiac Aadio’ ixoc. | VY oAU UYNAA.
= [y TOU OUQTHHATOG
= petédoaong kivnong | To aUpBoio ArmeuBuvBeite aTOV QVTITTIPOTWTTO
avaBoaBrvel - aépPig Tng Husqvarna.
ypnyopa.
1 XapnAn miean Aadiou. Avatpégre
M Aigbnmpag mieong | Epgavigetal To TIOPATETA | TNV EVOTNTA EAgy)xOS TG
L7/ 0 Aadiou agupBoAo. pévog | ordBung Aadiou rou kivnrripa o
NX0G. geAida 71.
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OFF

Meraromman Bapoug

Epgavigetal To
auppoAo.

ZupBoAo Ovopua Ev&eiteig atnv 086vn ‘Hxog | Amia
1 . .
‘Evdeign otdbung Epgavigetal To TTOPATETA Xqun)\r] aon. Avarpegre amv
TTaTapiog GUHBOND pévog evotnTa lwopr/ary ¢ pmarapliag
H ’ ) arn geAida 67.
NXxos.
To TAaigio KoTg Bev eival
5 TUVOEDEPEVO KAl TO KOUUTT
BL§/ ‘Evdeign mhaigiou To guppoAo GUVIOLO! duvapodotn (PTO) eival
0 = KOTIAG avaBoaBrvel. . 0|“ TaTNUéVO. AVaTpEETe TNV
nxo!. evoTnTa 2UvOoEan Tou rrAaigiou
Korrris arn gedida 55.
To koupTri Tou duvapodoTn
Epeavicetal To (PTO) eival ratnpévo. AvaTpegte
aupBoho. aTtnv evotnta Zuverikes
Aeiroupyiag arn agedida 52.
— NavBaopévn diadikagia
‘Evdeign kouptiotu | To oUpBoAo ) €KKivnong. Avarpégte atnv
[\ f> duvapodotn (PTO) | avaBoaprvel. evoTnTa Zuvlrikes Asiroupyiag
oarn oeAida 52.
To gUpBoAo EAQTTWPOTIKO KOUpTTi
HPO; duvapodotn (PTO). AtreuBuvbeite
avaBoafnvel . .
fyopa aTOV QVTITIPOCWTTO T£PPIG TNG
yeny : Husqgvarna.
‘Exel evepyotroinBei 1o ppévo
Epgavicera To ngeusuor]g. AvaTgsﬁTs atnv
' evotnTa Evepyoroinon kai
auppolo. p .
QTTEVEPYOTTOINTN TOU PPEVOU
ardBueuang arn geAida 58.
‘Evdeign gpévou ) NavBaapévn diadikagia
aTabueuang To ouppoio €KKivnong. AvaTpegte aTnv
avafoaprvel. evoTnTa Zuvlrikes Asiroupyiag
orn geAida 52.
To aguppoio BAaBn ato gpévo atabueuong.
avapoaprvel ATTeuBUVBEiTE TOV QVTITTPOCWTTO
ypryopa. aéppig Tng Husqvarna.
O pIKPOJIAKOTITNG TOU
kaBiogparog peTafaivel atn Béan
To gUpBoAo ] 5 anoouu’ﬂ)\sing kara my
avaBooBivel guvTopol | TTPoaTTaBela eKKivNang Tou
O EvBeifn eAtyxou ’ nxol. KIVNTAPA. AVaTpEETe TNV EVOTNTA
TrapoUTiag XelpIoT 2 Zven’/(eg/le/roupy/bg arn gedida
WS (OPC) o2
To GUuBoAO O p!KpoélaanTng TOU '
. KkaBiopaTog gival EAATTWHATIKOG.
avaBoaBnvel - . )
vood ATreuBuvBeiTE aTOV QVTITTPOTWTTO
ypnyopa. g¢pPig Tng Husqvarna.
O

O poxAog petatdTong Bapoug
£XEI ATTOTUUTTAEXOEI.
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ZUuBoAo Ovopua Evdeieig atnv 006vn ‘Hyog | Armia

@ EpoaviZera To 5 Mpéer va yivel a€pPig.
‘Evdeign oéppig 05:?[50 Ao, aguvTopol | ATreuBuvBeiTe aTOV QVTITTPOTWTTO

nxol. a¢pPig TG Husqvarna.

&

1 XapnAf oTabun kauagipou.
AvaTpégTe aTnV evOTNTA

0 Avepodiaouog e kauaiuo amn
XS | gediza 57.

l:' Epoavigetal 1o

AgiKTNG KaUgipou GOpBoo. aguvTopog

tooth® TNV epappoyr) Husqgvarna Con-
nect.

To 1poiodv gival KAEIdwpEVO.
. .| EppaviZetal To : ZeKAEIDWOETE TO TTPOIOV TOG HE
¥neiakn kheidapia aupBoAo. Tnv €papuoyn Husqvarna Con-

nect.

Eg
To aUpBoio To 1poiov gival KAEIdwpEVO.
ANerroupyia Blue- avapoaBrvel. ZeKAEIDWOETE TO TIPOIOV TOG HE

Mepiexdpeva Ta oUpBoAa Kal ol BETEIG TwV TUUBOAWY
aTtnv 00ovn PTTopEi va SIagEPOUV avAAoya PE HOVTEAO.

Metagopd, ammobnkeuan Kal ammroppiyn

MSTG(POpd 1. Z10OUEUATTE TO TIPOIOV GTO KEVTPO TNG TTEPIOXNG
POPTWONG.

* To poidv gival Bapu Kal YTTOPEi VO TIPOKAAETEI
TPAUPATIOPOUG AOYyw aUVBAIwnG. Mpétrel va
TIPOTEXETE OTAV TO POPTWVETE 1} TO EEPOPTWVETE ATTO
KATTOI0 OXNMA i} PUUOUAKOUUEVO.

« TIp€Trel va XPNOIUOTTOIEITE EYKEKPIPEVO
PUHOUAKOUPEVO OXNUA YIa TN HETAPOPA TOU
TTPOIOVTOG.

*  BeBaiwBeite 0TI yVwpigeTe TOUG TOTTIKOUG
KAVOVIOPOUG 03IKNG KUKAOQPOPIOG TTPOTOU JETAPEPETE
TO TTIPOIOVTOG PE PUHOUAKOUHEVO 1) OBNYWVTAG O€
Spopo.

PUHOUAKOUEVO YIa LETAPOPE HETAQOPAC e KAAUHG, QROTE TO
TIPOIGV VO KPUWOEI TTPOTOU TO
TOTTOBETATETE KATW ATTO TO KAAUPMA.

AG@QaMig OTEPEWAN TOU TIPOIGVTOG TTAVW O f MPOEIAOMOIHEH: Ma oxfuara

MpoToU aTEPEWTETE TO TTPOIOV, TTPETTEI VA DIABACETE KAl
VO KOTAVOAOETE TO KEPAAQIO YO TNV AOPAAEID. AVaTPEETE

aTtnv evotnta AogdAsia arn gedida 50.

MPOEIAOMOIHZH: To gpévo atabueuang
Oev ETTAPKEI yIa TNV ag@AAIGN TOU TTPOIGVTOG
KOTA T PETAPOPA. ZTEPEWATE KOAA TO
TTPOIOV OTNV TIEPIOXN POPTWANG.

EEOTTAIOOG: 2 £YKEKPIPEVOI IHAVTEG KAl 4 OPNVOEIDEIG
TAKOI.
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2. BeBaiwbeite 0TI TO KEVTPO BAPOUG TOU TTPOIGVTOG
BpiokeTal TTadvw aTro Tov Afova Twv TPOXWV ToU
OXNMATOG HETAPOPAG. AV XPNTIUOTTOIEITE
PUHOUAKOUEVO YIa TN YETAPOPA, BERAIWBEITE OTI N
KOTaKOPU®N dUvapn TTPog Ta KATW OTn papdo
PUPOUAKNONG €ival owaTr).

U0

EvepyoTroifoTe 10 ppévo aTabueuang.

KAe1dwaTe 1o TTpoiov pe TNV epapuoyn Husqvarna
Connect.

5. XaunAwaTe 1o TAQITIO KOTIG OTn B£aNn XAOOKOTIAG.
6. AQaipéaTe OAA TA PN OTEPEWHEVA AVTIKEIMEVA.

7. ToToBeTATTE TOV TIPWTO INAVTA PETA ATTO TO TTHOW
TACigI0 YETAd0ONG.

8. Z@igte TOV INAVTA TPARWVTAG TOV TTPOG TA TTHOW.
9. Mepdate Tov eUTEPO INAVTA PETA ATTO TOV KPIKO
METOPOPAG.

10. ZTEPEWATE TOV INAVTA OTNV TTEPIOXA POPTWANG.
11. Z@i¢Te TOV 1pAVTa TPABWVTAG TOV TTPOG TO PTTPOCTIVO
HEPOG TNG TTEPIOXNG POPTWANG.

12. ToroBeTAOTE TOUG TAKOUG UTTPOCTA KAl TTIOW ATTO

TOUG OTTIOBIoUG TPOXOUG.

PupoUAknon Tou TrpoidvTog

To poidv diabéTel udpoaTaTikd auaTnUa YETAd0aNGg
Kivnang. MNa va pnv mpokAnBei {nuid ato guaTnua
peTddoaong Kivnang, N PUUOUAKNGN TOU TTPOIOVTOG
TIPETTEI VA YIVETAI HOVO OE PIKPEG ATTOCTATEIG KAl JE
XapnAn TaxutnTa.

ATTOGUUTTAEETE TO GUOTNPA PETABOONG Kivnang TTpoTOU
PUMOUAKATETE TO TTPOIOV. AVaTPEETE OTNV EVOTNTA
ZUUTTAEEN Kai aTTOOUUTTAESN TOU OUOTIUATOS UETAO00NS
kivnong arn geAida 59.

AtToOrjkeuon

MpogToIpaaTe TO TTPOIOV yia atToBrikeuan aTo TEAOG TNG
aeov, kabwg Kai 6Tav dev TTPOKEITAl VA TO
XPNOIPOTTIOINTETE yIa TTEPITTOTEPES aTro 30 NUEPES. Av
KPATAOETE KAUOIUO aTO PeCEPBOUApP KAUTiUoU yia
TEPIOTOTEPO aTTO 30 NUEPEG, TA KOAAWDN CWHATIdI
MTTOpPEi va TTPOKAAETOUV PTTAOKAPICHA TOU
KOPUTTUPATEP. AUTO Ba £XEI APVNTIKEG TUVETTEIES VIO TN
A€ITOUpPYIQ TOU KIVNTHPQ.

MNa va unv axnuarti¢ovral KoOAWDN owpaTidia KaTd T
SIAPKEID TNG OTTOBRKEUONG, TTPOCBETTE OTABEPOTTOINTA
Kauaipou. Av xpnaipotrolgite aAkuAiwpévn Bevdivn, dev
aTTAITEITOI OTABEPOTTOINTAG KAUTiUOU. AV XPNOIUOTTOIEITE
TUTTIKA Bevivn, unv aAAGgeTe ae aAKUNIwpEVN. AuTo
pTTopei va akAnpuvel Ta euaigBnTa eAAaTIKA YEPN.
MpoobéaTe To aTABEPOTTOINTH GTO KAUTIYO TTOU
BpiokeTal péoa ato vieTdlITO 1) aTO doXEio PUAAENG.
MpETTel TTAVTA VO XPNOIMOTTOIEITE TIG AVAAOYIEG AVAMEIENG
TTOU OpidovTal aTTO TOV KATATKEUAATH. AQATTE TOV
KIVNTAPa VO AEITOUPYATE! yIa TOUAdYXIaTOV 10 AETTTG PETA
TNV TTPOCBNKN TOU GTABEPOTTOINTH, UEXP! VO PTATEI OTO
KApUTTUPaTEP.

A

MPOEIAOMOIHZH: Mnv kpatdre TO TTPOiOV
pe kaUaipo aTo peepPoudp OE ECWTEPIKOUG
XWPOUG 1 OE XWPOUG PE KAKO agPITUO.
YTdipxel Kivduvog TTUPKayIAG av ol
avabupidaeig kauaigou BpeBoulv KovTd ae
QAVOIXTEG PAOYEG, OTTIVOAPEG Kal EVOEIKTIKEG
AUXViEG, OTTWG AUTEG TTOU UTTAPXOUV O€
KOUOTAPEG, VTETTOJITA VEPOU KAl OTEYVWTAPIA
poUxwV.
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MPOEIAOMOIHZH: AtropakpUveTe TO
ypaaidl, Ta @UAAG Kol GAAD EUQAEKTO UAIKG

arrd TO TTPOIOV YIa VA PEIWTETE TOV KivOUVO
TTUpKayI4G. MPETTEl va a@rVETE TO TTPOIOV VO
KPUWQJEI TTPOTOU TO TOTTOBETATETE OTO XWPO
amoBnikeuang.

KaBapiaTe 1o Tp0oiov, BA. KaBapioudg rou mpoidvrog
arn geAida 62. EmoKeUaaTe TUXOV {nUIEG aTn Baer,
yla va gytrodiaeTe Tn SiaBpwan.

EA€yETe TO pnXAvnua yia Tuxov ¢Bapuéva f
KATEATPAPPEVA EEAPTAHATA KOl OPIETE TIG BideG Kal Ta
TTAgINAdIA TTOU £XOUV XAAAPWOEL.

AgaipéaTe TNV ptratapia. KabapioTte T, QopTiaTe
TNV Kal atroBnkeUaTe TNV o€ SPoaePd XWPO.

AAANGETE TO AGBI TOU KIVNTAPA KOl ATTOPPIYTE TA
ammopAnTa Aadiou.

AdelaaTe TO VTETTOLITO KAUTiyou. EkkivraTe Tov
KIVNTAPO KAl aQATTE TOV VO AEITOUPYNTEI PEXPI VO
UNV OTTOUEIVEI KAUTIUO OTO KAPUTTUPATEP.

Mepiexdpeva Mnv adeladeTe To VIETTOYITO KAUTIOU
KO TO KOPUTTUPOTEP, AV €XEI TTPOOTEDEI
aTaBepoTToINTAG.

A@aipéaTe Ta pTTOUdi KAl PIETE TTEPITIOU £Va KOUTAAAKI
TOU YAUKOU AddI KIVNTAPQ PETO g KABE KUAIVOPO.
MepIoTpEWTE PE TO XEPI TOV AEOva TOU KIVNTAPA yia va
ammAwBei To AadI Kail ToTroBeTAATE Eava Ta PTTOUd.
NITTaveTe OAOUG TOUG YPaTadOPOUG, TIG apBpWaElg
Kal TOUG GEOVEG.

DuAagTe To pnxdavnua ae kabapod kail ENpo XwpPo Kal
KaAUWTE TO yIa TTITTAéOV TTPOCTATIA.

MtropeiTe va TTpounBeUTEITE ATTO TOV AVTITTPOCWITTO
€va KAAUPA yia TTPOJTAdIA TOU TTPOIOVTOG KATA TV
aTToBAKEUaN 1 TN YETAPOPA.

Amoppiyn

.

O1 XNUIKEG OUTIiEG PTTOPET Va givail ETTIKIVOUVEG Kal dev
TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI OTO £8a¢Og. MPETTEl TTAVTA
VO OTTOPPITITETE T XPNOIMOTTOINUEVA XNUIKA OE
KATTOI0 KEVTPO GEPPIG 1) ae KATAAANAN ToTToBETia
amoppIyng.

‘Otav 1o poidv @Bapei UTTEPBOAIKA, TTPETTEI VA TO
OTEINETE ATOV QVTITTPOOWTTO R O KATAAANAN
€yKATAOTOON AVOKUKAWGONG.

To Aad1, Ta @iATpa Aadiou, TO KAUCIKO KAl N pTTaTtapia
UTTOPEI VO €XOUV apVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO
TePIBAANOV. MNPETTEI VA GUUPOPPWVETTE PE TIG
TOTTIKEG ATTAITAOEIG AVAKUKAWONG KAl TOUG I0XUOVTEG
KavoVvIouoUG.

Mnv aTTOPPITITETE TNV PTTATAPIA WG OIKIOKO
amropAnTo.

2TEIATE TNV PTTATAPIO O€ £Vav QVTITTPOTWTTO OEPPRIG
NG Husqvarna i amoppiyte TN g€ KATGAANAN
TOTTOBETIO TUYKEVTPWANG XPNTIUOTTOINUEVWV
HTTOTOPIWV.
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TexvIK& aToIxEia

TexvIka aToixeia

| R 419TsX AWD R 420TsX AWD
AlaoTaoeig
Mnkog xwpig To TTAaigio KoTTG, mm 2116 2116
MAdaTog XWpig TO TTACigIo KOTTAG, mm 964 964
Yyog, mm 1178 1178
Bdpog xwpig To TTAaiclo KOTTAG, pe keva doxeia, kg 304 316
MeTagovio, mm 958 958
MeTaTpoOxI0, UTTPOaTd, mMm 760 760
MeTaTpoxio, TTiow, mm 723 723
AlogTageig EAATTIKWY 200/65 -8 200/65 - 8
Miean eAaaTikwy, Tiow - prpoatd, kPa/bar/PSI 80/0,8/12,0 80/0,8/12,0
Méy. kAion, poipeg ° 10 10
Méy. Bapog eEotrAiopoU pupoUAknong, kg 150 150

Kivnmpag

Mdpka / Movtého

Briggs & Stratton / M40 En-
durance 7200

Kawasaki FS651V

OvopaaTiKr aTr6300n IaXUog KivnTrpa, kW 8 11,8 14,0
KuBiopdg, cm3 656 726

Méy. aTpo@ég kivnTipa, 0.a.A. 2900 + 100 3000 + 100
Kauaipo, eAay. apiBpog oktaviwy, apoAufdo, pey. 91 91
TIEPIEKTIKOTNTA O€ a1BavoAn 10%

Oykog vremoditou, Aitpa 17 17

NAadI

Karnyopia SF, SG, SH
SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
) SAE5W-20

Karnyopia SF, SG, SH
SJ SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
) SAE5W-20

Oykog Aadiou pe @iATpo, Aitpa

1,9

2,1

‘Oykog AadioU xwpig @iATpo, Aitpa

1,8

1,8

Mida

HAekTpIk6 oUaTnpa
ekkivnong 12 V

HAekTpIik6 oUaTnua
ekkivnong 12 V

ZUoTnua peradoang kivnang

Mépka

Tuff Torqg

Tuff Torq

8 H ovopadTikn 1aXUG Tou v AOyw KIVATAPA €ival N JEGN WQEAILN 10XUG (OE GUYKEKPIPEVEG OTPOPEG KIVITAPA)
€VOG TUTTIKOU KIVNTAPQ TTAPAYWYNG YIa TO HOVTEAO TOU KIVNTAPA PETPNUEVNG BdAatl Tou TTpoTUTTou SAE J1349/
1ISO1585. O1 KIvnTAPEG PAgIKAG TTAPAYWYNG UTTOPEI va SIaQEPOUV aTTd TNV TIUM auTh. H TTpaypaTikn weEAIUn

atrédoan 1GXU0G TOU KIVITAPA TTOU TOTTOBETEITAI OTO TEAIKO TTPOIOV EAPTATAI OTTO TNV TAXUTNTA AEITOUPYIiag, Tig
TUVBNKeG Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal GAAEG TIMEG.
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R 419TsX AWD

R 420TsX AWD

MovTéAo

K664M/KTM10T

K664M/KTM10T

Aad1, katnyopia SF-CC

SAE 10W/50 guvOeTIKO

SAE 10W/50 ouvBeTIKO

HAekTpIKG gUoTnUO

Tutrog 12V, pe yelwpévo Tov 12 V, pe yelwpévo Tov
apvnTikd TOAO apvnTikd TOAO

Mrrarapia 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Mrtrougi Champion XC92YC NGK BPR4ES

Aiakevo nAekTpodiwy, mm/in 0,75/0,030 0,75/0,030

MAaigio kotrg

Tutrog Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112

Combi 122

Extrouttég BopUBou® R 419TsX AWD R 420TsX AWD

ZTAOPN NXNTIKAG 10XU0G, YeTPoUpevN TiUA dB(A)

Combi 103 99 99

Combi 112 99 99

Combi 122 - 101

ZTA6PN NXNTIKAG 10XU0G, eyyunuévn, dB(A)

Combi 103 100 100

Combi 112 100 100

Combi 122 - 102

Z1a6peg xou’® R 419TsX AWD R 420TsX AWD

ZT1A0UN NXNTIKAG TTriEONG OTo auTi Tou XeIpiaTr, dB(A)

Combi 103 84 84

Combi 112 83 82

Combi 122 - 87

9 O extropTrég BopUROU GTO TIEPIBAANOV PETPOUVTON WG NXNTIKN 10XUS (Lwa) O CUPPGPQWaN pe My Odnyia

2000/14/EK.

10 F146un Trieong BopUBou cUpPwva pe To TTPéTUTIO EN 5395, Ta KaTayeypapp&va GTOIXEIQ VIO T OTABUN
Trieang BopuBou £xouv TUTTIKN OTaTIaTIKA dlagTropd (Tumiki arrdkAian) TG Tagng Tou 1,2 dB(A).
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R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Z140peg Kpadaouwv'!
S148pn KPadAOUWY aTo TIPovI, m/s? | 2,35 2,67
2100uNn Kpadaguwy aTo Kabigua, 0,17 0,15
m/s?
MAaigio kotig Combi 103 Combi 112 Combi 122
MAdaTog KOTTAG, mMm 1030 1120 1220
Yyog KoTtg, mm 25-75 25-75 25-75
Bdpog, kg 63 66 73
Mrkog Aetridag, mm 388 420 454
Aetida
Kwd. gidoug 504 19 04-10 544 10 27-10 53542 94-10

NPOEIAOMOIHZH: H xprion mAaigiou
KOTTAG TTOU OEV €ival EYKEKPIYEVO YIa TO
TIPOIOV YTTOPEl VO TTPOKAAETEI EKTIVAEN
QVTIKEIMEVWV PE UWNAR TaxUTNTa KOl coBapd

Aedopéva padioouyvoTHTWY

TPAUUATIONO. Mnv XpnaidoTrolgite GAAOUG
TUTTOUG TTAQITIOU KOTTAG AT AQUTOV TTOU
TTPOdIaYPAPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Eupog auyvotitwy, MHz 2402-2480 2402-2480
loxug e€680u’2, dBm 2.4 2.4

Z¢pPIg

€TTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG gival KATa TNV TTEPI0do
eAaxioTng xpnang.

OT1av gTEAVETE pIa TTOPAYYEAIQ VIO AVTAAAOKTIKA, TTPETTE
Va TTAPEXETE TTANPOPOPIES YIa TO £T0G ayopdG, TO
povTéAo, TOV TUTTO Kal TOV apIBud agipdg.

ZepBig

MpéTrel va KAVETE €vav £TATI0 EAEYX0 O€ Eval
££0UCI0B0TNPEVO KEVTPO TEPRIG, Yia va BeBaiwveaTe OTI
TO TIPOIOV AEITOUPYEI PE ATPAAT TPOTTO KAl PE TNV
KOAUTEPN SUVATH aTTGBO0N KATA TV TTEPIODO PEYITTNG

xpnong. H kaAUtepn €1moxn yia 0€pRIG A VI YEVIKN XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YVACIA AVTOAAOKTIKA.

1 $180un kpadaopuwy cUu@wva pe To TPoTuTTo EN 5395, H TUTTIKY GTATIOTIKA IaaTropd (TUTTIKA atTokAIgn) Twv
QAvVaQEPOPEVWY BESOPEVWV YIa TN aTABUN Kpadaauwv gival 0,2 m/s? (Tipovi) kai 0,8 m/s? (kaBigua).
12 Merpnuévn ota 2440 MHz.
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Eyyunon

Eyyunon Tou GuoTripaTog YETadoong
Kivnong

H gyylnan Tou ouaTApaTog peTadoang Kivnang IGXUEl
pévo av yivovtal ol €Aeyxol TG TaXUTNTAG TTEPITTPOPAG
TWV PTTPOCTIVWYV Kal TTHIOW TPOXWV GUPQWVA PE TO
TPOYpappa auvtnpnang. MNa va amro@uyeTe TNV
TPOKANGN {nUIdG OTo gUOTNUA PETAdOTNG Kivnang,
aTTEUBUVOEITE O€ €VaV EYKEKPIUEVO QVTITIPOTWTTO OEPPRIG
yla Tn pUBUIoR Tou.
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AnAwaon Zuppopoewang EK

AnAwon Zuppdpoewong EK

H Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zoundia, TnA.:
+46-36-146500, dnAwvel dia TOu TTAPOVTOG OTI T
emmkadnpeva xAookormika ykagov Husqvarna R 419TsX
AWD kai R 420TsX AWD pe apiBuoug asipdg Tou
avTigToIXoUv aTo £10G 2019kal €TTeiTa (To £TOG
KOTOOKEURG avaypa@eTal pnTd P OTTAG KEIPEVO aTNV
TTVOKI®Q aTOIXEIWV Kal akoAouBEiTal atrd Tov apIBpo
geIpdg) CUMPOPPWVOVTAI PE TIG aTTaITATEIG TNG OAHTIAY
TOY EYPQMAIKOY £YMBOYAIOY:

* NG 17ng Mdiou 2006 "mrepi pnxavnuatwyv" 2006/42/
EK.

* TG 8ng Maiou 2000 "mepi ekTTOUTTWY BopUROU aTO
mepIBalov" 2000/14/EK.

* TG 8ng louviou 2011 yia Tov "TTEPIOPIOUO TNG XPAONG
OUYKEKPIMEVWV ETTIKIVOUVWYV ouaiwv" 2011/65/EE.

* TG 16ng AtpiAiou 2014 "mepi padioegotTAiopou”
2014/53/EE.

Mo TTANpo@opieg OXETIKA pE TIG EKTTOUTTEG BopUROU Kal TO
TTAGTOG XAOOKOTTAG, avaTpEéETeE aTA TEXVIKA OTOIXE A,

loxUouv Ta TTOPOKATW EVOPUOVIGUEVA TTPOTUTTA:

EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN ISO
14982, EN 300 328, EN 50581

Av dev opileTal SIAPOPETIKA, TA TTAPATTAVW TTPOTUTTA
QVTIOTOIXOUV OTIG TTI0 TTPOTPATEG SNUOTIEUPEVES
€KOOTEIG.

Koivotroinpévog gopéag: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala : ¢xel

EKOWOEI AVAPOPEG TXETIKA PE TNV agloAdynan g
TUUPOPPWONG aUPPWVa pe To TTapdpTtnua VI Tng
Odnyiag Tou Eupwrtraikou oupBouAiou 2000/14/EK tng
8n¢g Maiou 2000 "oxeTIkd YE TIG EKTTOUTTEG BopUBOU aTO
TepIBAAAoV"”.

O1 apiBuoi Twv TTIgToTroINTIKWV €ival ol €§AG: 01/901/317,
01/901/318, 01/901/319

Huskvarna, 2019-03-01

Claes Losdal, AicuBuvTtiig avamTugng/lMNpoidvta kRTrou
(E€ouaiodoTtnuévog avTtirpoowTrog Tng Husqvarna AB
KQI UTTEUBUVOG YIa TNV TEXVIKA TEKUNPiwan)

2AuaTa Katarefévra

H Aé€n Bluetooth® kai Ta OXETIKA AOYOTUTTA Eival OAPATA
KOTATEBEVTA KOl AvAKouv aTnv Bluetooth SIG, inc..
OTToIadATTOTE XPNAN QUTWY TWV ONUATWY aTTd TNV
Husqvarna yivetal KatoTv adeiag.
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Uvod

Pregled prije isporuke i brojevi
proizvoda

Napomena: Ovaj proizvod pregledan je prije isporuke.
Od ovlastenog trgovca obavezno preuzmite potpisani
primjerak dokumenta o pregledu prije isporuke.

Kontaktne informacije ovlaste-
nog trgovca:

Upute za rukovanje pripadaju proizvodu s brojem proizvoda / serijskim brojem:

/

Motor:

Prijenos:

Opis proizvoda

R 419TsX AWD i R 420TsX AWD jesu rider kosilice.
Papucice za kretanje prema naprijed i unatrag
rukovatelju omoguéuju kontinuiranu regulaciju brzine. R
419TsX AWD i R 420TsX AWD imaju pogon na sve
kotace (AWD), a broja¢ sati pokazuje koliko se sati
rukovatelj sluzio ovim proizvodom. Ovaj proizvod ima
prednja svjetla, prostor za spremanje u polugu za vucu.
Ovi se proizvodi upotrebljavaju s reznim kucistima
Combi s funkcijom BioClip.

Namijena

Proizvod je konstruiran za koSenje trave na otvorenom i
ravnom tlu u naseljenim podruéjima i vrtovima. Postavite

dodatnu opremu za uporabu proizvoda za druge
zadatke. Za vi$e informacija o dostupnoj dodatnoj
opremi obratite se ovlastenom zastupniku tvrtke
Husqgvarna.

Osigurajte svoj proizvod

Za novi proizvod obavezno osigurajte jamstveno
pokri¢e. Ako ste nesigurni, obratite se osiguravateljskoj
kuéi. Preporucujemo sveobuhvatno osiguranje koje
uklju€uje trece strane, pozar, osteéenje, kradu i
odgovornost.
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Pregled proizvoda

@ 06000 19 D12 (13919191617

Papucica za voznju prema naprijed

Papucica za voznju unatrag

Zaslon

Poluga za visinu rezanja

Rucica za podesavanje sjedala

Rucica za prijenos tezine

Poluga za podizanje reznog kucista

Gumb za priklju¢no vratilo

Funkcijski prekida¢ za straznju strujnu uti¢nicu

0. Prekidac¢ za paljenje za straznju strujnu uti¢nicu

1. Prekidac¢ za paljenje za strujnu uti¢nicu s desne
strane kontrolne plo¢e

12. Prekidac za paljenje prednjih svjetala

13. Klju¢ paljenja

220NN~

N
N

.Ruéica gasa

. Rucica ¢oka, R 420TsX AWD

. Strujna utiénica od 12 V

. Kop¢&e poklopca motora

. Ruéica za ukljucivanje ili iskljucivanje pogona

straznje osovine

. Straznja strujna utinica od 12 V

. Vodilice za prostor za spremanje

. Cep spremnika za gorivo

. Natpisna plocica s kodovima koji se mogu skenirati
. Ruéica za ukljucivanje ili iskljucivanje pogona

prednje osovine

. Gumb za blokadu parkirne ko¢nice
. Papucica parkirne kocnice i servisne kocnice

88
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Pregled elektricnog sustava

Baterija

Senzor goriva

Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)
Zaslon

Senzor prijenosa tezine

Radno svjetlo

Duga prednja svjetla

Senzor reznog kucista

Mikroprekidac, parkirna ko¢nica

10. Osiguradi

11. Zujalica

12. Strujna uti¢nica

13. Gumb za priklju¢no vratilo

14. Prekidac za paljenje za strujne uti¢nice
15. Prekidac¢ za paljenje prednjih svjetala
16. Modul za upravljanje kosilicom

17. Solenoidni ventil za pokretanje

18. Klju¢ paljenja

19. Spojka za priklju¢no vratilo

O NGOk ON =

©

Modul za upravljanje kosilicom

Ovaj proizvod ima modul za upravljanje kosilicom koji
rukovatelju pruza informacije o proizvodu. Te se
informacije prikazuju na zaslonu kontrolne ploce.
Pogledajte Zaslon na stranici 92.

Modul za upravljanje kosilicom omoguéuje servisnom
zastupniku da se poveze s vasim proizvodom prilikom
obavljanja servisa.

Husqvarna Connect

Ovaij proizvod ima Bluetooth® beziénu tehnologiju i
moze se povezivati s mobilnim uredajima na kojima je
instalirana aplikacija Husqvarna Connect . Aplikacija
Husqvarna Connect besplatna je aplikacija za vas
mobilni uredaj. Aplikacija Husqvarna Connect pruza vam
dodatne funkcije za proizvod Husqvarna.

» Funkcija zaklju¢avanja i otklju¢avanja za
sprje¢avanje neovlastenog rukovanja ovim
proizvodom.

* Opsirnije informacije o proizvodu.

* Dodatne informacije i pomo¢ za dijelove i
servisiranje proizvoda.

Gumb za prikljuéno vratilo

Gumbom za priklju¢no vratilo uklju€uje se i iskljucuje
spojka prikljuénog vratila i rezno kuciste ili drugu opremu
povezanu s njom. Obavezno se morate pridrzavati
to€nih uvjeta za pokretanje da biste ukljucili pogon
nozeva. Ispravne uvjete pokretanja potrazite u Uvjet/
rada na stranici 96.
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* lzvucite gumb za prikljuéno vratilo kako biste ukljugili Strujna utiénica

pogon nozeva ili drugu opremu.
Ovaj proizvod ima dvije strujne uti¢nice. Strujna uti¢nica
na desnoj upravljackoj ploci iz sjedalo je pod naponom
od 12 V.

»  Utisnite gumb za prikljuéno vratilo kako biste iskljuili
pogon nozeva ili drugu opremu.

Funkcija prijenosa teZine

Funkcija prijenosa tezine prenosi tezinu s dodatne
opreme na proizvod. Povecava se pritisak prednjih
kota¢a proizvoda na tlo, a smanjuje pritisak zakretnih
kota¢a na tlo. Ukljucite funkciju prijenosa tezine za
ostvarenje najboljih rezultata pri koSnji trave, takoder pri
upotrebi priklju¢ka za ¢iS¢enje. Husqvarna preporucuje
iskljuciti funkciju prijenosa tezine pri €iS¢enju snijega radi
primjene maksimalnog pritiska na tlo na dodatnoj
opremi. Ako je funkcija prijenosa tezine ukljuéena, okvir
opreme nemoguce je potpuno spustiti.

UPOZORENJE: Kako biste sprijedili ozljede
uslijed prignje€enja, pri zamjeni dodatne

« Pritisnite sklopku napajanja (A) kako biste ukljucili ili
isklju€ili strujnu uti¢nicu na desnoj upravljackoj ploci.

« Pritisnite sklopku napajanja (B) kako biste ukljugili ili
isklju€ili strujnu utiénicu u kuéistu motora.

opreme funkciju prijenosa tezine nuzno je
iskljuciti.

Prednja svjetla

Prednja svjetla imaju radno svjetlo i duga svijetla. e

Pritisnite prekidac za uklju€ivanje da biste ukljucili (B) ili | |

iskljugili (A) radna svjetla. Pritisnite prekidac za © © A

ukljugivanje da biste ukljucili (C) ili iskljuéili (A) duga —_ —_

svjetla i radno svjetlo. % % @)
v

Brojag sati

Ovaj proizvod ima na zaslonu 2 brojac¢a sati. Brojaci sati
pokazuju koliko ukupno sati radi motor ima iza sebe (A)
O te tijekom razdoblja rada (B). Posljednja znamenka na

(3)

Radna svjetla ostaju ukljuéena tri minute nakon
isklju¢enja paljenja. Dok su uklju¢ena prednja svjetla, na
zaslonu se prikazuje simbol prednjih svjetala. Pogledajte
Zaslon na stranici 92.
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mjeracu sati za razdoblje rada prikazuje desetinu sata
(Sest minuta).

Vrijeme uklju¢enog paljenja bez uklju¢enog motora se
ne biljezi.

Napomena: Na ukupnom mjeracu sati (A) prikazuju se
samo puni sati. Motor mora biti najmanje sat vremena u
pogonu kako bi se to vidjelo na mjeracu ukupnih sati (A).

Napomena: Radno razdoblje je vrijeme koje je motor bio
u pogonu tijekom jednog dana. Ako je motor bio
iskljuéen najmanje 6 h, zapocinje novo radno razdoblje.

Pregled hidrauli¢kog sustava

Hladnjak hidrauli¢kog ulja
Rugica za podizanje

Filtar za ulje

Cilindar

SrediSnja upravljacka jedinica

o rwb =

Papugdice za kretanje prema naprijed i
unatrag
Brzina se postupno prilagodava uz pomo¢ dvije

papucice. Lijeva se papucica (A) upotrebljava za
kretanje prema naprijed, a desna se papucica (B)

upotrebljava za kretanje unatrag. Proizvod koci kada
otpustite papucice.

o
et o] TR

Rudica za hidrauliko podizanje reznog
kugista
Lijevom ruc¢icom upravljate hidrauli¢kim podizanjem.

Hidraulicko podizanje upotrebljavajte za podizanje
reznog kucista u polozaj za transport te za spustanje
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reznog kucista u polozaj za koSnju. Hidraulicko
podizanje radi pod hidrauli¢kim tlakom, a motor mora biti
u pogonu kako bi radilo.

Funkcijski prekidac za straznju strujnu
uti€nicu

Funkcijski prekida¢ (A) upotrebljava se za rukovanje
odredenom odobrenom dodatnom opremom koja je

prikljuéena u straznju strujnu uti€nicu. Funkcijski
prekida¢ ima razli¢ite funkcije na razli¢itim vrstama

Zaslon

dodatne opreme. Pogledajte korisni€ki priru¢nik za

dodatnu opremu.

|
© © A
22|18
— — V

Rezno kudiste

Rezna kucista za ovaj proizvod su rezna kucista Combi
s funkcijom BioClip. Funkcija BioClip reze travu u
gnojivo. Rezna kuéista Combi takoder se mogu
upotrebljavati bez funkcije BioClip. Bez funkcije BioClip
trava se izbacuje na straznjoj strani.

Zaslon na kontrolnoj plo¢i prikazuje informacije o stanju ovog proizvoda.

1. Indikator nagiba, pogledajte /ndikator nagiba na 7. Brzinomjer
stranici 96. 8. Tijekom rada s ovim proizvodom postujte
2. Indikator temperature hidraulicke tekucine preporucéeni broj okretaja motora u minuti.
3. Indikator tlaka ulja 9. Indikator parkirne ko¢nice
4. Indikator razine akumulatora 10. Upravljacka kontrola za prisutnost rukovatelja (OPC)
5. Indikator prisustva reznog kucista 11. Mjera¢ goriva
6. Indikator kardanskog vratila 12. Indikator radnih svjetala ili dugih prednijih svjetala
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13. Bluetooth®

14. Isklju€en je prijenos tezine

15. Servisni indikator

16. Mjerac goriva koi mjeri u koracima od po 5 %
17. Indikator niske razine goriva

18. Ukupno vrijeme rada

19. Digitalno zaklju¢avanje

20. Vrijeme rada

Napomena: Zaslon moze imati razli¢ite prikaze ovisno o
modelu.

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: neoprezna ili nepravilna
upotreba moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo progitajte korisni€ki priruénik i prije
upotrebe dobro usvojite sadrzaj.

é Okretni noZevi. Drzite sve dijelove tijela
podalje.

@ Upozorenje: okretni dijelovi. Drzite sve

dijelove tijela podalje.

Pazite na izba¢ene predmete i odbijanja.

Upotreba proizvoda u neposrednoj blizini
osoba, posebice djece, i kuénih ljubimaca
nije dopustena.

Prije i tijekom pomicanja proizvoda unatrag
gledajte iza sebe.

Nikada ne rezite travu na nagibu. Nemojte
kositi na nagibima veéim od 10°. Pogledajte
odjeljak Rezanje trave na nagibima na
stranici 97.

::@
[ N
7" "N
s&=0%o
—)
Na proizvodu ili opremi nije dopusteno
-\ -
OoWOo=s

prevoziti putnike.

Kretanje prema naprijed.

Neutralni stupanj prijenosa.

- &% Kretanje unatrag.

(®) Parkirna koénica.
Ovaj proizvod u suglasnosti je s vaze¢im
direktivama EZ-a.

B L

dB

Emisija buke u okoli$ u skladu s Direktivom
Europske zajednice. Emisije proizvoda
navedene su u poglavlju s tehni¢kim
podacima i na naljepnici.

Stoga uvijek koristite odobrenu zastitu sluha.

o
0
o
ON Prijenos tezine ukljucen.

Zaustavite motor.

START Pokrenite motor.

Prijenos teZine iskljucen.

®

Brzina motora — brza.

Brzina motora — spora.

Gorivo.

¥

Maks. 10 % etanola.

&
r

Visina rezanja.

Servisni polozaj ru€ice za visinu rezanja.

\
=
A
O

(%

NozZevi su ukljuéeni.
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* Nozevi su iskljuceni.

fi Prijenosni polozaj reznog kucista.

lr:'m Radni polozaj reznog kucista.

P

) Priklju€ivanje i odspajanje pogonskog
sustava.

1Y
TS

%‘ Razina ulja.

E:E

Kod koji se mozZe skenirati

Na natpisnoj plocici nalazi
se serijski broj. gggg je
godina proizvodnje, a tt je
tjedan proizvodnije.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za neka trzisna
podrucja.

Standard za emisije Euro V.

A

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo
odgovorni za ostecenja uzrokovana nasim proizvodima
ako je:

UPOZORENJE: Petljanjem po motoru gubite
pravo na odobrenje EU-a ovog proizvoda.

« proizvod nepravilno popravljen

« proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca

« proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

A
A

UPOZORENUJE: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priruénika moze uzrokovati smrt ili
ozljede rukovatelja ili promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje uputa
iz priru€nika moze uzrokovati oSteéenje
proizvoda ili drugih materijala u neposrednoj
blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opée sigurnosne upute

UPOZORENJE: Proizvod moze odsjeci Sake
i stopala te izbacivati predmete.
Nepostivanje sigurnosnih uputa moze
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UPOZORENUJE: Nemojte nastaviti koristiti
uredaj s oSte¢enom reznom opremom.
Osteéena rezna oprema moze izbacivati
predmete i uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt. Odmah zamijenite oSte¢ene nozeve.

A
A

UPOZORENJE: Proizvod tijekom rada
proizvodi elektromagnetsko polje. To polje u
odredenim okolnostima moze ometati
aktivne ili pasivne medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od smrtonosne ozljede
osobama s medicinskim implantatima prije
kori$tenja uredaja preporucujemo obraéanje
lijeéniku i proizvodacu medicinskog
implantata.

A

A UPOZORENUJE: Prije kori$tenja proizvoda

procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

« Uvijek budite pazljivi i razumni. Izbjegavajte sve
situacije izvan vasih sposobnosti. Ako nakon &itanja
korisnic¢kog priru¢nika biste sigurni u radne
postupke, prije nastavka obratite se stru¢njaku.

» Prije pokretanja proizvoda pazljivo procitajte i
usvojite korisnicki priruénik i upute na proizvodu.

« Naucite sigurno koristiti proizvod i njegove komande
te kako ga brzo zaustaviti.

« Naucite prepoznavati sigurnosne naljepnice.

« Proizvod odrzavajte Cistim kako biste mogli lako
ocitati znakove i naljepnice.

* Imajte na umu kako se rukovatelj smatra odgovornim
za nezgode koje ukljuéuju druge osobe ili njihovo
vlasnistvo.

* Nemojte prevoziti putnike. Proizvod smije Kkoristiti
samo jedna osoba.
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Proizvod s uklju€enim motorom nije dopusteno
ostaviti bez nadzora. Prije ostavljanja proizvoda bez
nadzora obavezno zaustavite nozeve, aktivirajte
parkirnu koénicu, zaustavite motor i uklonite klju¢
paljenja.

Proizvod koristite isklju¢ivo danju ili drugim dobro
prozracenim uvjetima. Proizvod odrzavajte na
sigurnoj udaljenosti od rupa ili drugih nepravilnosti
na tlu. Potrazite druge potencijalne opasnosti.
Proizvod nemojte koristiti po loSem vremenu,
primjerice u magli, po kisi, na vlaznim ili mokrim
lokacijama, po jakom vjetru, intenzivnoj hladnoéi,
ako postoji opasnost od grmljavine itd.

Pronadite i oznacite kamenje i druge nepomic¢ne
predmete kako biste izbjegli sudare.

Ocistite podrucje od kamenja, igracaka, zica i dr.
koje mogu zahvatiti i odbaciti nozevi.

. =£

o O

Djeci ili drugim neovlastenim osobama nemojte
dopustiti koristenje ili servisiranje proizvoda. Dob
korisnika moze biti ograni¢ena lokalnim zakonima.
Prilikom pokretanja motora, uklju¢enja pogona ili
pocetka voznje proizvoda nitko drugi ne smije se
zadrzavati u blizini stroja.

Pratite promet ako kosite u blizini prometnice ili ako
se krecete preko nje.

Nemojte koristiti proizvod umorni, pod utjecajem
alkohola, lijekova, pod terapijom ili izlozeni bilo ¢emu
Sto negativno utjece na vas vid, opreznost,
sposobnost rasudivanja ili koordinaciju.

Proizvod obavezno parkirajte na ravnu povrsinu i s
isklju¢enim motorom.

Sigurnosne upute za djecu

A UPOZORENJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

* Neopreznost kada se djeca zadrzavaju u blizini
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne nezgode.
Proizvod i koSenje moze privuci djecu. Djeca se
vjerojatno nece zadrzati na mjestu na kojem ste ih
posljednji put vidjeli.

+ Djecu drzite podalje od podrucja koSenja. Za djecu
mora biti odgovorna odrasla osoba.

+ Budite oprezni i ako djeca udu u radno podrucje,
iskljucite proizvod. Posebno pazljivi budite u blizini
uglova, grmlja, drveca i drugih predmeta koji vam
umanjuju preglednost.

* Prije i tijekom voznje proizvoda unatrag gledajte
unatrag i prema dolje kako biste se uvjerili da se u
blizini proizvoda ne zadrzavaju mala djeca.

» Nemojte prevoziti djecu. Ona mogu pasti i ozbiljno
se ozlijediti ili onemoguciti sigurno upravljanje
proizvodom.

» Djeci nemojte dopustiti koriStenje proizvoda.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENUJE: Tijekom rada ili neposredno
nakon njega nemojte dodirivati motor ili
sustav ispuha. Motor i sustav ispuha tijekom
rada postaju vrlo vruéi. Opasnost od
opeklina, pozara i oSteéenja viasnistva u
obliznjim podruéjima. Tijekom rada s
proizvodom nemoijte prilaziti grmlju i drugim
predmetima.

A UPOZORENJE: Prije koriStenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

+ Prije voznje unatrag obavezno pogledajte dolje i
unatrag. Pazite na velike i male prepreke.

* Prije skretanja smanijite brzinu.

+ Zaustavite nozeve prilikom prelaska preko podrucja
koje ne kosite.

A OPREZ: Prije koristenja proizvoda procitajte
upute upozorenja u nastavku.

* Prije rada s proizvodom iz dovoda hladnog zraka u
motor odistite travu i necisto¢e. Ako je dovod
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hladnog zraka neprohodan, postoji opasnost od
ostecenja motora.

» Pazljivo zaobilazite kamenje i druge vece predmete i
pazite da ih ne zahvatite nozevima.

* Proizvodom u pogonu nemojte prelaziti preko
predmeta. Zaustavite i pregledajte proizvod i rezno
kuciste ako ste prosli preko predmeta ili se zabili u
njega. Po potrebi, prije ponovnog pokretanja obavite
popravke.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

«  Prilikom koritenja proizvoda koristite prikladnu
opremu za osobnu zastitu. Oprema za osobnu
zastitu ne moze u potpunosti sprijediti ozljede, no
smanjuje stupanj ozljede u slucaju nezgode. Pri
odabiru odgovarajuce opreme zatrazite pomoé
ovlastenog trgovca.

« Uvijek nosite odgovarajuée stitnike za usi.
Dugotrajno izlaganje buci moze uzrokovati trajno
ostecenje sluha.

» Obavezno nosite zastitne cipele ili zastitne ¢izme.
Preporuduju se €eliéne kapice za zastitu prstiju.
Proizvod nemojte koristiti bez obuce.

* Prema potrebi nosite rukavice, primjerice prilikom
pri¢vrséivanja, pregleda ili ¢iS¢enja rezne opreme.

* NoSenje Siroke odjece, nakita ili drugih predmeta
koje mogu zahvatiti pokretni dijelovi nije dopusteno.

* Imaijte u blizini pribor za prvu pomo¢ i aparat za
gasenje pozara.

Sigurnosne upute za proizvod

UPOZORENJE: Prije koriStenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

* Nemojte koristiti proizvod s oSte¢enim zastitnim
uredajima. Redovito pregledavajte sigurnosne
uredaje. Ako su sigurnosni uredaji neispravni,
obratite se Husqvarna ovlastenom trgovcu.

» Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.
Proizvod ne smijete koristiti ako zastitne ploce,
zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi

sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su
neispravni.

Za provjeru bravice paljenja

« Pokrenite i zaustavite motor kako biste provijerili
bravicu paljenja. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 1021 Iskljucivanje motora na stranici 103.
Provijerite pokrece li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj START.

« Provjerite zaustavlja li se motor po okretanju klju¢a
paljenja u polozaj STOP.

Uvjeti rada
Ovi su uvjeti neophodni za pokretanje motora:

* Rukovatelj se nalazi na sjedalu.

« Aktivirana je parkirna kocnica.

« Iskljuéen je pogon nozeva.

Motor se mora zaustaviti u sljedec¢im situacijama:

« Parkirna koc€nica nije aktivirana, a rukovatelj ustaje iz
sjedala.

Pogon noZeva mora se zaustaviti u sliede¢im
situacijama:

< Aktivirana je parkirna kocnica, a rukovatelj ustaje iz
sjedala.

«  Pritisnut je gumb za priklju¢no vratilo.

Pokus$ajte pokrenuti motor bez jednog od gore

navedenih uvjeta. Promijenite uvjete i pokusajte ponovo.
Provjeru provodite svaki dan.

Indikator nagiba

Indikator nagiba upozorava kada je proizvod
upotrebljava na nagibima > 10 %.

Za provjeru ograni¢avaca brzine

« Za kocenje otpustite papucicu za kretanje prema
naprijed.

« Zavecu snagu kocenja pritisnite papucicu za
kretanje unatrag.

« Papucice za voznju prema naprijed i unatrag ne
smiju biti blokirane te se moraju slobodno kretati.

« Provjerite ko€enje proizvoda pri otpustanju papucice
za kretanje prema naprijed.

Parkima koé€nica

A

Pogledajte Provjera parkirne kocnice na stranici 107.

UPOZORENJE: Ako parkirna koénica ne
radi, proizvod moze poceti kositi i uzrokovati
ozljede ili o$teéenje. Parkirnu koc€nicu
morate redovno pregledavati i prilagodavati.
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Prigusivaé

Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigusivaca ili s
ostec¢enim priguSivaéem. Neispravni prigusiva¢
povecava razinu buke i opasnost od pozara.

UPOZORENUJE: Prigusivac se tijekom rada,
nakon rada te kada motor pogonite u
praznom hodu jako zagrije. Budite oprezni u
blizini zapaljivih materijal i/ili para kako biste
sprijecili pozar.

A

Provjera priguSivaca

« Redovito provjeravajte je li prigusiva¢ pravilno
pricvrséen i neostecen.

Zastitni poklopci

Izgubljeni ili ostec¢eni zastitni poklopci povecavaju
opasnost od ozljede pokretnim dijelovima ili na vru¢im
povrsinama. Prije rada s proizvodom pregledajte
zastitne poklopce. Provjerite jesu li zastitni poklopci
pravilno priévr§éeni te imaju li pukotine ili druga
ostecenja. Zamijenite oStec¢ene poklopce.

Rezanje trave na nagibima

UPOZORENUJE: Prije koritenja proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

A

* Rezanje trave na nagibima povecava opasnost od
gubitka kontrole nad proizvodom te prevrtanja. To
moze uzrokovati ozljede ili smrt. Rezanje trave na
svim nagibima zahtijeva opreznost. Ako nagib ne
mozete savladati vozec¢i unatrag ili ako se ne
osjecate sigurnima, nemojte ga kositi.

« Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

« Rezite uz i niz nagib, ne s jedne strane na drugu.

* Nemojte se kretati niz nagibe s podignutim reznim
kucistem.

« Proizvod nemoijte koristiti na tlu s nagibima veéim od
10°.

» Nemojte naglo mijenjati brzinu ili smjer.

+ Nemojte skretati viSe no to je potrebno. Tijekom
kretanja nagibom skrecite polako i postupno. Kreéite
se niskom brzinom. Pazljivo okrecite upravljac.

+ Pazite na brazde, rupe te izbo¢ine i nemojte prelaziti
preko njih. Na neravnom tlu postoji velika opasnost
od prevrtanja proizvoda. Visoka trava moze sakrivati
prepreke.

* Travu nemojte rezati blizu rubova, jaraka ili obala.
Proizvod se iznenada moze preokrenuti ako jedan
kotag¢ prijede preko ruba strmog nagiba ili jarka, ili
ako dode do popustanja ruba. Ako proizvodom
upadnete u vodu, postoji opasnost od utapanja.

» Nemojte kositi na mokroj travi. Klizava je pa kotaci
mogu izgubiti prianjanje i proizvod se moze sklizati.

+ Nemojte spustati nogu na tlo kako biste stroj
pokusali uciniti stabilnijim.

+ Krecite se vrlo oprezno ako je priévr§¢ena dodatna
oprema ili drugi predmet koji moze smanijiti stabilnost
stroja.

* Za povecanje stabilnosti postavite protuutege. Za
vi$e informacija obratite se ovlastenom zastupniku.

Sigurnost pri vuci

+ Upotrebljavajte samo opremu za vucu koju je
odobrila tvrtka Husqvarna.

*  Opremu priévrstite polugom za vucu.

+ Nemojte vuci opremu tezu od maksimalne
dopustene tezine. Pogledajte odjeljak Tehnicki
podaci na stranici 123.

» Pobrinite se da u blizini ovog proizvoda nema drugih
osoba dok vucete opremu.

»  Nemojte vuci opremu na strminama ni po
zahtjevnom terenu.

* Dok vuéete opremu, neka ovaj proizvod radi na
niskim brzinama.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENJE: Budite paZljivo s gorivom.
Vrlo je zapaljivo i moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede i ostecenja imovine.

« Na nagibu nemojte ukljucivati i iskljucivati proizvod.
« Po nagibima obavezno vozite ugladeno i polako.

UPOZORENUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A
A
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Spremnik goriva nije dopusteno puniti u zatvorenom
prostoru.

Benzin i benzinska isparavanja otrovni su i iznimno
zapaljivi. S gorivom rukujte paZljivo kako biste
sprijecili ozljedu ili pozar.

Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

Prije ulijevanja goriva pri¢ekajte na hladenje motora.
Tijekom ulijevanja goriva nemojte pusiti.

Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri i otvorenog
plamena.

Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

Preporuéenu razinu goriva nemojte prekoraditi.
Toplina motora i sunca uzrokuju Sirenje goriva i ako
spremnik prepunite, dolazi do prelijevanja.

Nemojte prepuniti. Ako na proizvod prolijete gorivo,
ocistite proliveno i prije pokretanja motora pricekajte
da ispari. Ako ga prolijete po odjeci, zamijenite ju.
Gorivo skladistite isklju¢ivo u odobrenim
spremnicima.

Gorivo i proizvod skladistite tako da ispustanje
goriva ili isparavanja ne mogu uzrokovati ostec¢enja.
1zlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
dalje od otvorenog plamena.

Transportni osigura¢

Koristite se prijevoznim vozilom s odobrenjem za
prijevoz ovog proizvoda.

Nacionalni ili lokalni trziSni propisi mogu i ograniciti
prijevoz ovog proizvoda.

Rukovatelj prijevoznog vozila odgovoran je za
sigurno pri¢vrséivanje ovog proizvoda tijekom
prijevoza.

Sigurnost baterije

UPOZORENJE: Oste¢ena baterija moze
uzrokovati eksploziju i ozljede. Ako je
baterija izoblicena ili oStec¢ena, obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

A
A

UPOZORENUJE: Prije koristenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

U blizini baterija nosite zastitne naocale.

U blizini baterije nemojte nositi satove, nakit ili druge
metalne predmete.

Djeci onemogucite pristup bateriji.

Bateriju mijenjajte u prostoru s dobrim protokom
zraka.

Prilikom punjenja baterije zapaljive materijale drzite
na najmanjoj udaljenosti od 1 m.

Zbrinite zamijenjene baterije. Pogledajte Odlaganje
na stranici 122.

.

Baterija moze ispustati eksplozivne plinove. Nemojte
pusiti u blizini baterije. Bateriju drzite podalje od
otvorenog plamena i iskri.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

UPOZORENJE: Ovaj je proizvod tezak i
moze prouzrociti ozljede ili oStecenja
imovine ili susjednog podrucja. Ne izvodite
odrzavanje motora ili reznog kuéista ako
nisu ispunjeni sljiedeci uvjeti:

*  Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.
« Parkirna koc¢nica je aktivirana.

* Kiju¢ paljenja je uklonjen.

* Rezno kuciste je odspojeno.

» Kabeli paljenja uklonjeni su sa svjecica.

A

UPOZORENJE: Ispusni plinovi iz motora
sadrze ugljikov monoksid, vrlo opasan
otrovni plin bez mirisa. Ne pokrecéite ovaj
proizvod u zatvorenim prostorima ili
prostorima bez dovoljnog protoka zraka.

A

UPOZORENUJE: Prije kori$tenja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

.

Za najbolji uginak i sigurnost stroj odrzavajte
redovno prateci raspored odrzavanja. Pogledajte
Raspored odrZavanja za rukovatelja na stranici 104.
Elektri¢ni udari mogu uzrokovati ozljede. Nemojte
dodirivati kabele kada je motor uklju¢en. Rad
sustava paljenja nemojte ispitivati prstima.

Ako su uklonjeni zastitni poklopci, nemojte pokretati
motor. Pokretni i vruci dijelovi predstavljaju veliku
opasnost od ozljede.

Prije odrzavanja u blizini motora pri¢ekajte na
hladenje proizvoda.

NoZevi su ostri i mogu uzrokovati posjekotine.
Tijekom rada na nozevima omotaijte ih ili upotrijebite
zastitne rukavice.

U svrhe ¢iS¢enja uvijek postavite rezno kuéiste u
servisni polozaj. Ne parkirajte ovaj proizvod u blizini
ruba jarka ili nagiba da biste pristupili reznom
kucistu.

A

OPREZ: Prije koristenja proizvoda procitajte
upute upozorenja u nastavku.

Nemojte okretati motor kada je uklonjena svjecica ili
kabel paljenja.

Provjerite jesu li sve matice i vijci pravilno pritegnuti
te je li oprema u dobrom stanju.

Nemojte mijenjati prilagodenost regulatora. Ako je
broj okretaja motora prevelik, moze do¢i do
osteéenja komponenata proizvoda. NajviSe
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dopustene brojeve okretaja motora potrazite pod
Tehnicki podaci na stranici 123.

* Proizvod ima odobrenje samo uz opremu koju je
isporucio ili preporucio proizvodac.

Sastavljanje

Uvod

UPOZOREN.JE: Prije sklapanja proizvoda s
razumijevanjem procitajte poglavlje o
sigurnosti.

A

PriGvricivanje reznog kugista
1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.
2. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

3. Rugicu za podizanje reznog kuéista postavite u
prijenosni polozaj.

4. Pomaknite rucicu za prijenos teZine prema gore da
biste deaktivirali prijenos teZine.

5. Rugicu za podizanje reznog kuéista postavite u
polozaj za kosnju.

6. Zaustavite motor.
7. Rugicu za visinu rezanja postavite u servisni polozaj.

8. Rezno kuciste poravnajte s okvirom opreme.

9. Ugurajte rezno kuciste u okvir opreme sve dok se ne
zaustavi.
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11. Rucicu za podizanje reznog kucista postavite u
prijenosni polozaj.

3. Drzite prednji rub reznog kuéista i vucite ga prema

naprijed dok drzite rucicu za zabravljivanje. Povucite
rezno kuciste u krajnji polozaj.

12. Pomaknite rucicu za prijenos tezine prema dolje da
biste aktivirali prijenos teZine.

Uklanjanje reznog kucista

UPOZORENJE: Kako biste sprijecili ozljede
uslijed prignjecenja, pri zamjeni dodatne
opreme funkciju prijenosa tezine nuzno je
iskljuciti.

A

1. Provedite korake 1 — 7 u odjeliku Pricvrscivanje
reznog kucista na stranici 99.

2. Povucite i drzite rucicu za zabravljivanje.

Napomena: Ako ne mozete povuéi rezno kuciste u
krajnji polozaj, otpustite rucicu za zabravljivanje pa je
ponovno povucite prema gore.

4. Povucite i drzite ruicu za zabravljivanje pa podizite

predniji dio reznog kucista dok se ne otpusti. Podizite
sve dok se predniji dio reznog kucista ne otpusti iz
okvira opreme.

5. lzvucite rezno kuciste.

Rad

Uvod

UPOZORENUJE: Prije rada s proizvodom
morate procitati i usvojiti poglavlje o
sigurnosti.

A

Pocdetak rada sa Husqvarna Connect

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.

2. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Connect.

3. Pratite upute u aplikaciji Husqvarna Connect kako
biste se spojili i registrirali proizvod.

Ulijevanje goriva

A

UPOZORENJE: Benzin je vrlo zapaljiv.
Budite pazljivi i gorivo ulijevajte na
otvorenom, pogledajte Sigurnost pri
rukovanju s gorivom na stranici 97.
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A

koristiti kao radnu povrsinu.

UPOZORENJE: Spremnik za gorivo nemojte

OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze
uzrokovati o$teéenje motora.

A

Motor se pogoni benzinom minimalnog oktanskog broja
91 RON (87 AKI), nije mije$an s uljem. Preporu¢ujemo
biorazgradivi alkilatni benzin. Nemojte koristiti benzin
koji sadrzi vise od 10% etanola.

« Prije svakog koriStenja provijerite razinu goriva i
nadolijte ako je potrebno.

« Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja. Ostavite
najmanje 2,5 cm prostora.

Prilagodba sjedala

UPOZORENUJE: Sjedalo nemojte podesavati
dok upotrebljavate stroj.

A

1. Za prilagodbu sjedala prema naprijed i prema natrag
oslonite obje noge na oslonce za noge.

2. Rugicu ispod prednjeg ruba sjedala gurnite u stranu.
3. Pomaknite sjedalo u polozaj koji vam odgovara.

4. Za prilagodbu opruga sjedala pomaknite dva
gumena grani¢nika ispod sjedala na nacin prikazan
na slici. Stavite ta dva gumena grani¢nika u prednje,
srednje ili straznje provrte ispod sjedala.

Za podeSavanije visine volana

UPOZORENJE: Ne podesavaijte visinu
volana tijekom rada proizvodom.

A

1. Okrenite kotaci¢ u suprotno od smjera kretanja
kazaljke na satu kako biste ju otpustili.

%’e

A

S o/

2. Podesite visinu volana.

3. Okrenite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu kako
biste ju zategnuli.

OPREZ: Pobrinite se da dugacki kraj
kotaci¢a bude usmjeren prema gore.

A

T

Aktiviranje i deaktiviranje parkirne
ko€nice

1. Pritisnite papucicu parkirne ko¢nice (A) prema dolje.
2. Pritisnite i zadrzite gumb za blokadu (B).

3. Zadrzite gumb za blokadu pritisnutim i otpustite
papucicu parkirne kocnice.

880 - 006 - 09.09.2020

101



4. Za deaktiviranje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.

Priklju€ivanje i odspajanje pogonskog
sustava

Za pomicanje proizvoda uz isklju¢éen motor morate
odspojiti pogonski sustav. Potpuno izvucite polugu
pogonskog sustava kako biste odspojili pogon na
osovini. Potpuno pritisnite polugu pogonskog sustava
kako biste prikljucili pogon na osovini. Srednje polozaje
nemoijte Koristiti.

Proizvod ima jednu polugu pogonskog sustava za
prednju osovinu i jednu za straznju osovinu. Poluga
pogonskog sustava za straznju osovinu smjestena je iza
lijevog straznjeg kotaca.

Poluga pogonskog sustava za prednju osovinu je iza
lijevog prednjeg kotaca.

Podizanje i spustanje reznog kucista

* Za podizanje reznog kuc¢ista u prijenosni polozaj
povucite ruéicu za podizanje unatrag.

TR NN

e “-v\"m
&

« Za spustanje reznog kucéista u polozaj za ko$nju
gurnite ruéicu za podizanje naprijed.

Pokretanje motora

1. Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo da biste iskljucili
pogon na reznom kucistu.

3. Za R 420TsX AWD: ako je motor hladan, pomaknite
regulator oka potpuno unatrag.

$
% Dooeee =
9 O—>° 3

4. Okrenite klju¢ paljenja u polozaj za pokretanje.

MI’%I START
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5. Odmah po pokretanju motora klju¢ paljenja otpustite
u neutralni polozaj.

5. Rucicom za visinu rezanja odaberite visinu rezanja
1-7).

@ fag §SSTART

Napomena: Ne drzite klju¢ paljenja u polozaju za
pokretanje dulje od pet sekundi svakoga puta. Ako
se motor ne pokrece, prije ponovnog pokusaja
pricekajte 15 sekundi.

6. Prije teSkog opterecenja motor 3 — 5 minuta pogonite
na pola gasa.

7. Regulator gasa pomaknite u polozaj za puni gas.

Rad s proizvodom

1. Pokrenite motor. Pogledajte odjeljak Pokretanje
motora na stranici 102.

2. Otpustite parkirnu ko¢nicu.

3. Pazljivo pritisnite jednu od papucica za ubrzanje.
Brzina se povecava s veéim pritiskom papucice.
Papucicu (A) upotrebljavajte za voznju prema
naprijed, a papucicu (B) za voznju unatrag.

ZU o RO

4. Za kocenje otpustite papucicu.

6. Rucicu za hidraulicko podizanje pomaknite naprijed
kako biste rezno kuciste spustili u polozaj za kosnju.

7. lzvucite gumb za priklju¢no vratilo da biste ukljugili
pogon nozeva.

Iskljudivanje motora

1. Pritisnite gumb za priklju¢no vratilo da biste iskljugili
pogon nozeva na reznom kucistu.

2. Rucicu za podizanje reznog kucista povucite unatrag
kako biste podigli rezno kuciste.

3. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Okrenite klju¢ paljenja u polozaj za zaustavljanje.

L= D START

Za dobar ishod koSenja

* Zanajbolji u€inak ovaj proizvod odrzavajte redovito,
kao Sto je navedeno u rasporedu odrzavanja.
Pogledajte Raspored odrZavanja za rukovatelja na
stranici 104.

* Nemojte kositi mokar travnjak. Mokra trava moze
uzrokovati lo$ ishod koSenja.
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« Zapocnite s visokom visinom rezanja i postupno ju pregusta, dobre ishode koSenja mozete ostvariti i pri

smanjujte. vecim brzinama.

» Kosite s visokom brzinom okretanja nozeva (najvisi « Travu rezite u nepravilnim uzorcima.
dopusteni broj okretaja motora, pogledajte 7eAnicki «  Za najbolji ishod kodenja travu kosite redovito i
podaci na stranici 123). Proizvod niskom brzinom upotrebljavajte funkciju BioClip.

vozite prema naprijed. Ako trava nije previsoka i

Odrzavanje
Uvod X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priru¢niku.
Napomena: Ako za odredenu zadacu posoni vise od
I\ e i s i
odrzavanja pridrzavajte se duljeg vremenskog intervala.
Raspored odrzavanja Raspored odrzavanja za rukovatelja
* = upute se ne nalaze u ovom korisnickom priru¢niku.
Odrzavanje Dnevno odrzavan- | Prvi servis Razdoblje odrza-
je prije koristenja vanja u satima
50 100
Provjerite jesu li matice i vijci pritegnuti *
Provjerite ima li ispustanja goriva ili ulja *
Ocistite proizvod X
Ocistite unutarnju povrsinu reznog kucista, oko noze- X
va
Ocistite oko prigusivaca X
Provjerite prohodnost dovoda hladnog zraka u motor X
Provjerite ispravnost sigurnosnih uredaja X
Pregledaijte i ispitajte ko¢nice *
Provjerite razinu motornog ulja X
Provjerite razinu ulja u mjenjacu X
Provjerite sajle upravljanja X
Pregledajte noZeve u reznom kuéistu X
Pobrinite se za ispravan rad dugih svjetala i radnog .
svjetla
Ocistite rezno I§Eéi§te, ispod poklopaca remena i is- X %
pod reznog kuéista
Provjerite ispravnost tlaka u gumama X X
Ocistite filtar zraka
Provjerite paralelnost reznog kucista X
Podmazite zateza€ remena X
Podmazite sjedalo X
Zamijenite filtar zraka X
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QOdrzavanje Dnevno odrzavan- | Prvi servis Razdoblje odrza-
je prije koristenja vanja u satima
50 100
Zamijenite motorno ulje’3 X X
Zamijenite uljni filtar X
Zamijenite filtar goriva X
Promijenite svjecicu X
Za Giséenje proizvoda Ciséenje dovoda hladnog zraka u
OPREZ: Nemojte koristiti visokotlacni stroj motor
za pranje il clst_ac parom. \(?da moze UPOZORENJE: Zaustavite motor. Dovod
prodrijeti u leZajeve i elektricne spojeve i . . N .
: " e ] hladnog zraka okrece se i moze uzrokovati
uzrokovati koroziju koja o$tecuje proizvod. ) ;
ozljede prstiju.

Proizvod o€istite odmah nakon koriStenja. 1. Provjerite prohodnost reSetke za dovod hladnog

« Nemojte Cistiti vru¢e povrsine poput motora, zraka u poklopcu motora. Cetkom uklonite travu i
priguSivaca i sustava ispuha. Pricekajte na hladenje oneciséenja.

povrsina, a potom odistite travu ili oneciséenja.

« Prije pranja vodom odistite ¢etkom. Uklonite
odrezanu travu i onecis¢enja s mjenjaca, dovoda
zraka mjenjaca i motora i oko njih.

« Za CiS¢enje proizvoda koristite teku¢u vodu iz
crijeva. Nemojte koristiti visoki tlak.

« Vodu nemojte usmjeravati prema elektri¢nim
komponentama ili lezajevima. Deterdzenti
uobi¢ajeno povecavaju ostecenje.

* Rezno kuciste za ciS¢enje postavite u servisni
polozaj i isperite ga vodom.

« Kada ocistite proizvod, na kratko pokrenite rezno 2. Otvorite poklopac motora.

kucite kako biste ispuhali preostalu vodu. 3. Provjerite prohodnost usisa hladnog zraka u motor.

Cetkom uklonite travu i onegiséenja.

N

N
Y

Ciséenje motora i prigusivaca

Odrezanu travu i prljavstinu o€istite s motora i
prigusSivaca. Odrezana trava natopljena gorivom ili uljem
povecava opasnost od pozara i opasnost od
pregrijavanja motora. Prije ¢iS¢enja pricekajte na
hladenje motora. Ocistite vodom i etkom.

Odrezana trava oko prigusivaca brzo se susi i

predstavlja opasnost od pozara. Cetkom i vodom
uklonite odrezanu travu s hladnog prigusivaca.

13 Za R 420TsX AWD zamijenite po prvi puta nakon osam sati rada
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4. Pregledajte zracni kanal na unutarnjoj povrsini
poklopca motora. Uvjerite se kako je zra¢ni kanal
Cist i kako ne struze po dovodu hladnog zraka.

Skidanje poklopaca

Skidanje i vra¢anje poklopca motora
1. Preklopite sjedalo prema naprijed.

2. Alatom priévr§¢enim za klju¢ za paljenje otpustite
dvije kop&e na poklopcu motora.

/
§ff<4

3. Uklonite vijke iz panta.

4. Preklopite poklopac motora unatrag.
5. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje i vra¢anje prednjeg poklopca reznog
kudista

1. Skinite rezno kuciste. Pogledajte odjeljak Uklanjanje

reznog kucista na stranici 100.

2. Uklonite dva vijka i uklonite prednji poklopac reznog
kucista.

3. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje i vraéanje bo¢nog poklopca reznog

kudista

1. Skinite rezno kuciste. Pogledajte odjeljak Uklanjanje
reznog kucista na stranici 100.

2. Uklonite dva vijka (A) na boénom poklopcu reznog
kucista.

3. Otpustite, ali ne vadite vijak (B).
4. Okrenite i skinite bo¢ni poklopac reznog kucista.
5. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje i vra¢anje poklopca tunela okvira

1. Pomaknite sjedalo unatrag. Pogledajte odjeljak
Uljjevanje goriva na stranici 100.

2. Uklonite &etiri vijka i skinite poklopac tunela okvira.

3. Vratite obrnutim redoslijedom.
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Skidanje i vraéanje desnog oslonca za stopalo

1. Skinite poklopac tunela okvira. Pogledajte odjeljak
Skidanje i vracanje poklopca tunela okvira na stranici
106.

2. Okrenite kotaci¢ na papucici za voznju unatrag (A) i
uklonite ju.

3. Uklonite tri vijka (B).

4. Otpustite rubove oslonca za stopalo (C).
5. Uklonite oslonac za stopalo.
6. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje i vra¢anje lijevog oslonca za stopalo

1. Skinite poklopac tunela okvira. Pogledajte odjeljak
Skidanje i vracanje prednjeg poklopca reznog
kucista na stranici 106.

2. Uklonite tri vijka i skinite oslonac za nogu.

3. Vratite obrnutim redoslijedom.
Skidanje i vra¢anje vanjskog desnog bo&nog
poklopca

1. Otvorite poklopac motora. Pogledajte odjeljak
Skidanje i vracanje poklopca motora na stranici 106.

2. Uklonite Sest vijaka i skinite desni bo¢ni poklopac.

3. Vratite obrnutim redoslijedom.

Skidanje donjeg poklopca remena

1. Uklonite vijek kojima je priévrS¢en donji poklopac
remena. Dva su vijka s desne strane proizvoda, a tri
vijka s lijeve.

2. Uklonite doniji poklopac remena.
3. Sastavite obrnutim redoslijedom.

Pregled sajli upravljanja

Zategnutost sajli upravljanja moze popustiti s
vremenom. To uzrokuje promjenu postavki upravljanja.
Upravljanje provjerite i prilagodite na sljedeéi nacin:

1. Saijle upravljanja pravilno su zategnute ako ih u utoru
u upravljaékom stupu ruéno mozete pomaknuti 5 mm
gore ili dolje.

2. Ako su sajle nedovoljno zategnute, obratite se
ovlastenom serviseru radi prilagodbe.

Provjera parkirne koénice

1. Parkirajte ovaj proizvod na nagibu tvrde povrsine.

Napomena: Pri ispitivanju parkirne ko¢nice proizvod
nemoijte parkirati na travnati nagib.

2. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A) prema dolje.
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3. Pritisnite i drzite gumb za blokadu (B) pa otpustite
papucicu parkirne kocnice.

4. Ako se proizvod po¢ne pomicati, obratite se
ovlastenom serviseru za prilagodbu parkirne
kocnice.

5. Za otpustanje parkirne ko¢nice ponovno pritisnite
papucicu parkirne kocnice.

Zamijena filtra za gorivo

1. Otvorite poklopac motora.

2. Pomocu ravnih klijeSta odmaknite kopce od filtra za
gorivo.

3. lzvucite filtar za gorivo iz kraja crijeva. Moguce je da
¢e iste¢i manja koli¢ina goriva.

4. Gurnite novi filtar za gorivo u krajeve crijeva. Na
rubove filtra za gorivo nanesite tekuci deterdzent
kako biste olaksali spajanje.

5. Pritisnite kopce crijeva uz filtar za gorivo.

Ciséenje i zamjena filtra zraka
1. Otvorite poklopac motora.

2. Otpustite dva kotaci¢a koji drze poklopac filtra zraka
i uklonite poklopac filtra zraka.

3. Skinite filtar zraka.

4. Cetkom uklonite travu i prijavétinu s filtra zraka ili
filtar zraka zamijenite novim. Pogledajte odjeljak
Raspored odrZavanja za rukovatelja na stranici 104.

5. Ugradite filtar za zrak i poklopac filtra za zrak.
Pritegnite kotacice.

6. Zatvorite poklopac motora.
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Pregled i zamjena svjeéice
1. Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite lulicu kabela za paljenje i ogistite prostor
oko svjecice.

3. Uklonite svjecicu uz pomo¢ klju¢a za svjecice.

4. Pregledajte svjecicu. Zamijenite ako su elektrode
izgorjele ili ako je izolacija popucana ili oStecena.
Ako svjeéica nije oStec¢ena, ocistite je Celicnom
Cetkom.

5. Izmjerite razmak elektroda i uvjerite se kako je
ispravan. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 123.

6. Savijte bo¢nu elektrodu za prilagodbu razmaka
elektroda.

7. Vratite svjecicu natrag i ruéno ju okrecite dok je
dodirne polozaj postavljanja.

8. Zatezite svjecicu kljucem za svjeéice dok ne stlacite
podlosku.

9. Upotrebljavanu svjeéicu zategnite za dodatnih %
okretaja, a novu svjeéicu za Y okretaja.

OPREZ: Nepravilno zategnute svjeéice
mogu uzrokovati oSte¢enje motora.

OPREZ: Nemojte pokretati motor kada je
uklonjena svjedica ili kabel paljenja.

A
A

Zamjena osigurata

Osiguradi su podijeljeni u dvije skupine. Osiguraci za
modul za upravljanje kosilicom i motor su u drzacu
ispred baterije. Osiguraci za pomoéne strujne izlaze
nalaze se u drzacu ispred hladnjaka hidrauli¢kog ulja.
Pregoreni osigura¢ prepoznat ¢ete po pregorenom
prikljucku.

1. Otvorite poklopac motora.

2. lzvucite osigura¢ iz nosaca.

3. Zamijenite pregoreni osigurac.
4. Zatvorite poklopac motora.

Ako osigura¢ ponovno pregori kratko nakon zamjene,
postoji kratki spoj. Popravite kratki spoj prije ponovnog
rada s proizvodom.

Zamjena baterije

* Napunite bateriju ako je preslaba za pokretanje
motora.

* Upotrijebite standardni punja¢ baterije.

A

* Prije pokretanja motora obavezno odspojite punjac.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati punjac s
pojacanjem ili pojacavaé pokretanja. Oni
uzrokuju oSteéenje elektricnog sustava
proizvoda.

Pokretanje motora u nuzdi

Ako je baterija preslaba za pokretanje motora, pomocu
kabela za pokretanje mozete provesti pokretanje u
nuzdi. Ovaj proizvod ima sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem. Proizvod koji upotrebljavate za pokretanje
u nuzdi takoder mora imati sustav od 12 V s negativnim
uzemljenjem.

Prikljuéenje kabela za pokretanje

A
A

1. Uklonite poklopac motora.

UPOZORENJE: Opasnost od eksplozije
uzrokovane eksplozivnim plinovima iz
baterije. Negativni pol potpuno napunjene
baterije nemojte prikljucivati na negativni pol
slabe baterije ili u njegovu blizinu.

OPREZ: Baterijom u proizvodu nemojte
pokretati druga vozila.
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2. Prikljucite jedan kraj crvenog kabela na POZITIVNI
pol (+) slabe baterije (A).

3. Drugi kraj crvenog kabela priklju¢ite na POZITIVNI
pol (+) potpuno napunjene baterije (B).

UPOZORENJE: Krajeve crvenog kabela
nemojte kratko spajati sa $asijom.

A

4. Prikljucite jedan kraj crnog kabela na NEGATIVNI
pol (-) potpuno napunjene baterije (C).

5. I;)rugi kraj crnog kabela priklju¢ite na UZEMLJENJE
SASIJE (D), podalje od spremnika goriva i
akumulatora.

6. Zamijenite poklopce.

Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite redoslijedom
obrnutim od prikljucivanja.

1. Odvojite CRNI kabel sa Sasije.
2. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene baterije.
3. Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.

Tlak u gumama

Pobrinite se da u sve €etiri gume imate ispravan tlak.
Pogledajte odjeljak 7Tehnicki podaci na stranici 123.

Postavljanje reznog kucista u servisni
polozaj

1. Provedite korake 1 — 7 u odjeliku Pricvrscivanje
reznog kucista na stranici 99.

2. Povucite i drzite ru€icu za zabravljivanje.

3. Drzite predniji rub reznog kuéista i vucite ga prema
naprijed dok drzite rudicu za zabravljivanje. Povucite
rezno kuciste u krajnji polozaj.

Napomena: Ako ne mozete povuéi rezno kuciste u
krajnji polozaj, otpustite rucicu za zabravljivanje pa je
ponovno povucite prema gore.

4. Podizite rezno kuciSte u okomiti polozaj dok ne
Cujete Skljocaj. Rezno kuciste automatski se
zaklju¢ava u okomitom poloZaju.

5. Pazljivo povucite prednji rub reznog kuéista naprijed
kako biste bili sigurni da je rezno kuciste
zabravljeno.
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Postavljanje reznog kuéidta u polozaj

za koSenje

1. Jednom rukom drzite prednji rub reznog kucista (A).
Gurnite rezno kuciste u smjeru proizvoda.

2. Povucite rucicu za zabravljivanje (B) drugom rukom
da biste deaktivirali zabravljeni polozaj reznog
kucista.

3. Preklopite rezno kuciste (C) dok ne bude u ravnini s
tlom.

4. Povucite ru€icu za zabravljivanje pa gurajte rezno
kuc¢iste u smjeru proizvoda dok se ono ne zaustavi.

5. Pritisnite ruicu za zabravljivanje prema dolje.

Provjera paralelnosti reznog kugéista

1. Provjerite je li tlak zraka u gumama to¢an.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 123.
Proizvod parkirajte na ravnu povrsinu.
Rezno kuéiste spustite u polozaj za koSenje.

o k0N

Izmjerite udaljenost izmedu tla te prednjih i straznjih
rubova reznog kucéista. Straznji rub mora biti 4 — 6
mm (1/5") visi od prednjeg ruba.

Rucicu za visinu rezanja postavite u servisni polozaj.

Prilagodba paralelnosti reznog kuéista

1. Parkirajte proizvod na tvrdo ravno tlo.
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Pomaknite rucicu za prijenos tezine prema dolje.

4. Rucicu za podizanje povucite unatrag i podignite
rezno kucéiste u polozaj za transport da biste aktivirali
potporu za podizanje.

5. Rucicu za hidrauli¢ko podizanje pomaknite naprijed
pa rezno kucéiste spustite u polozaj za kosnju.

7. Uklonite rascjepni zglob s prednjeg kraja potpornja
za podeSavanje visine. Pomaknite potporanj za
podesSavanje visine u stranu.
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8. Otpustite zaporne matice na potpornju za podizanje.

12. Upotrijebite srednji otvor (A) na okviru reznog
kucista.

9. Okrecite podesnu maticu na potpornju za podizanje
kako biste podesili duljinu potpornja za podizanje.
Povecavanjem duljine podizete straZnji rub
poklopca. Smanjenjem duljine spustate straznji rub
poklopca.

13. Pritegnite zaporne matice na potpornju za
podesSavanje visine.

14. Pomaknite rucicu za visinu rezanja u polozaj visine
rezanja 1.

10. Pritegnite zaporne matice na potpornju za podizanje.

11. Olabavite zapornu maticu (A) na rascjepnom zglobu
na potpornju za pode$avanje visine. Okrecite
rascjepni zglob (B) na potpornju za podesavanje
visine kako biste podesili duljinu potpornja za
podesavanie visine. Pobrinite se da rascjepni zglob
bude u ravnini s ispravnim provrtom na okviru
reznog kucista.

15. Skinite desni oslonac za stopalo. Pogledajte
Skidanje i vracanje desnog oslonca za stopalo na
stranici 107.

16. Otpustite zapornu maticu (A) na rasteznom vijku
lanca visine rezanja.

Napomena: Dva kraja potpornja za podeSavanje
visine sadrze rascjepni zglob. Dobit cete isti rezultat
bez obzira na to koji rascjepni zglob upotrijebite.
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17. Okredite podesni vijak (B) na lancu visine rezanja
dok kotaci¢ lezaja (C) ne dodirne rucicu (D).

18. Pritegnite zapornu maticu na rasteznom vijku.

19. Provijerite je li rezno kuciste paralelno. Pogledajte
Provjera paralelnosti reznog kucista na stranici 111.

20. Pricvrstite desni oslonac za stopalo.

Uklanjanje priklju€ka za BioClip

« Uklonite priklju¢ak za BioClip kako biste iskljucili
funkciju Combi reznog kucista i omogucéili
izbacivanje trave sa straznje strane.

Uklanjanje i priévrécivanje prikljucka za

BioClip na rezno kuciste Combi 103, Combi

112, Combi 122

1. Postavite rezno kuciste u servisni polozaj.
Pogledajte odjeljak Postavijanje reznog kucista u
servisni poloZaj na stranici 110.

2. Uklonite tri vijka koji uévrséuju priklju¢ak za BioClip i
uklonite priklju¢ak.

3. U otvore vijaka za priklju¢ak za BioClip pri¢vrstite tri
vijka M8x15 mm kako biste sprijecili oteéenje
navoja.

4. Postavite rezno kuciste u polozaj za kosnju.

5. Postavite priklju¢ak za BioClip obrnutim
redoslijedom.

Pregled noZeva

OPREZ: Osteceni ili neuravnotezeni nozevi
mogu oStetiti proizvod. Zamijenite oStecene

nozeve. Za ostrenje tupih nozeva i

uravnotezenje zatrazite pomo¢ odobrenog
servisera.

1. Postavite rezno kuciste u polozaj za servisiranje.

2. Pregledajte ima li oSte¢enja na noZevima te je li ih
potrebno ostriti.

3. Vijke noza pritegnite na zatezni moment od 75-80
Nm.

Zamjena nozeva

1. Postavite rezno kuéiste u polozaj za servisiranje.
2. Blokirajte noz drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite vijak noza (B), podloske (C) i noz
(D).

4. Novi noz ugradite s krajevima pod kutom
usmjerenima prema reznom kucistu.

A

5. Pricvrstite noz, podlosku i vijak. Pritegnite vijak na
zatezni moment od 75-80 Nm.

UPOZORENJE: Neodgovaraju¢a vrsta
noza moze uzrokovati izbacivanje
predmeta iz reznog kucista te uzrokovati
ozbiljne ozljede. Koristite samo nozeve
navedene u Tehnicki podaci na stranici
123.

Provjera razine motornog ulja

1. Parkirajte stroj na ravnu povrsinu i zaustavite motor.
2. Otvorite poklopac motora.
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3. Otpustite i izvucite Sipku za mjerenje razine ulja.

4. Ocistite ulje sa Sipke za mjerenje razine ulja.
Uvucite Sipku za mjerenje razine ulja u provrt za
Sipku i pritegnite je.

6. Otpustite i izvucite mjernu Sipku te oditajte razinu
ulja.

7. Razina ulja treba biti izmedu oznaka na Sipki za
mjerenje razine ulja. Ako je razina blizu oznake ADD
(Dodaj), nadolijte ulje do oznake FULL (Puno).

8. Ulje napunite kroz otvor za Sipku za mjerenje ulja.
Polako ulijte ulje.

Napomena: Za informacije o vrstama motornih ulja
koje preporuéujemo pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 123. Nemojte mijeSati razliCite vrste ulja.

9. Sipku za mjerenje razine ulja zategnite do kraja prije
pokretanja motora. Pokrenite i priblizno 30 s
pogonite motor u praznom hodu. Zaustavite motor.
Pri¢ekajte 30 sekundi i ponovno provjerite razinu
ulja.

Zamijena ulja u motoru i uljnog filtra R
419TsX AWD

Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 min prije
ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olak$avate ispustanje.

UPOZORENJE: Prije ispustanja motornog
ulja motor pogonite najdulje 1 — 2 min.
Motorno ulje jako se zagrije i moze

uzrokovati opekline. Prije ispustanja
motornog ulja pri¢ekajte da se ohladi.

A UPOZORENAJE: Ako motorno ulje prolijete
po kozi, ocistite je sapunom i vodom.

1.

Otvorite plasti¢ni poklopac na rubu ¢epa za
ispustanje ulja.

o &

Za smanijivanje opasnosti od prolijevanja crijevo
spojite s Cepom za ispustanje ulja.

Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja.
Uklonite mjernu Sipku.

Okrenite ¢ep za praznjenje ulja u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i povucite ga kako biste ga
otvorili.

6.
7.

8.

Dopustite istjecanje ulja u spremnik.

Utisnite natrag ¢ep za praznjenje ulja i okrenite ga u
pravcu kazaljke na satu kako biste ga zatvorili.
QOdvojite plasti¢no crijevo i stavite poklopac na ¢ep
za ispustanje ulja.
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9. Kako biste ga izvadili, filtar okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

10. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

11. Kako biste ugvrstili filtar za ulje, okrecite ga u smjeru
suprotnom od smijera kretanja kazaljke na satu dok
gumena brtva ne sjedne u polozaj, a potom ga
zategnite za jo$ pola okretaja.

12. Ulijte novo ulje prema uputama u odjeljku 7ehnicki
podaci na stranici 123.

13. Pokrenite motor i tri ga minute pogonite u praznom
hodu.

14. Zaustavite motor i provjerite propusta li novi filtar za
ulje.

15. Provjerite razinu motornog ulja. Pogledajte odjeljak
Provjera razine motornog ulja na stranici 113.

16. Napunite uljem do oznake "FULL" (Puno) na mjernoj
Sipki.

Napomena: Upute za sigurno zbrinjavanje starog
motornog ulja potrazite u odjeljku Odlaganje na stranici
122

Zamjena ulja u motoru i uljnog filtra R
420TsX AWD
Ako je motor hladan, pokrenite ga 1 — 2 min prije

ispustanja ulja. Tako zagrijavate motorno ulje i
olakSavate ispustanje.

UPOZORENJE: Prije ispustanja motornog
ulja motor pogonite najdulje 1 — 2 min.
Motorno ulje jako se zagrije i moze
uzrokovati opekline. Prije ispustanja
motornog ulja pricekajte da se ohladi.

A

UPOZORENJE: Ako motorno ulje prolijete
po kozi, oCistite je sapunom i vodom.

A

1. Postavite spremnik ispod ¢epa za ispustanje ulja.

2. Uklonite maticu s ¢epa za ispustanje ulja.

3. Uklonite mjernu Sipku.
4. Dopustite istjecanje ulja u spremnik.

5. Utisnite natrag ¢ep za praznjenje ulja i okrenite ga u
pravcu kazaljke na satu kako biste ga zatvorili.

6. Pri¢vrstite maticu na ¢ep za ispustanje ulja.

7. Kako biste ga izvadili, filtar okrenite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

8. Gumenu brtvu novog filtra malo podmazite novim
uljem.

9. Kako biste ucvrstili filtar za ulje, okrecite ga u smjeru
suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu dok
gumena brtva ne sjedne u polozaj, a potom ga
zategnite za jo$ pola okretaja.

10. Ulijte novo ulje prema uputama u odjeljku Tehnicki
podaci na stranici 123.

11. Pokrenite motor i tri ga minute pogonite u praznom
hodu.

12. Zaustavite motor i provjerite propusta li novi filtar za
ulje.

13. Provjerite razinu motornog ulja. Pogledajte odjeljak
Provjera razine motornog ulja na stranici 113.

14. Napunite uljem do oznake "FULL" (Puno) na mjernoj
Sipki.

Napomena: Upute za sigurno zbrinjavanje starog
motornog ulja potrazite u odjeliku Odlaganje na stranici
122,
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Provjera razine ulja mjenjaéa

UPOZORENJE: Ulje mjenjaca provjeravajte
kada je mjenjac¢ hladan.

A

1. Uklonite dva vijka i skinite poklopac mjenjaca.

Podmazivanje sajle gasa, sajle ¢oka i
lezajeva poluge

1. Skinite desni bo¢ni poklopac.

2. Otvorite poklopac motora.

3. Podmazite slobodne krajeve sajli, takoder motornim
uliem podmazite i krajeve u blizini motora.

4. Pomaknite regulator gasa, regulator ¢oka i kontrole
za rezno kuciste u njihov krajnji polozaj pa ponovno
podmazite sajle.

2. Provijerite je li razina ulja u spremniku ulja mjenjaca
izmedu dvije vodoravne crte na spremniku.

5. Podmazite zglobove, grani¢nike i lezajeve kontrola
za rezno kuciste motornim uljem.

3. Nadolijte ulje ako je razina ulja ispod donje crte, no
nemojte puniti preko gornje linije. Preporuceno ulje
potrazite u odjeliku Tehnicki podaci na stranici 123.

Podmazivanje, opce informacije

« Uklonite klju¢ paljenja kako biste sprijecili slu¢ajno
pomicanje tijekom podmazivanja.

*  Pri podmazivanju limenkom s uljem upotrebljavajte
motorno ulje.

* Pri podmazivanju maséu upotrebljavajte mast za
Sasiju ili kuglaste lezajeve koja sprie¢ava koroziju.
Nakon podmazivanja odstranite nezeljenu mast.

« Ako proizvod radi svakodnevno, podmazujte ga
dvaput tjedno.

* Ne prolijevajte mazivo na pogonsko remenije ili utore
kolotura remena. Ako ipak prolijete, oCistite
alkoholom. Ako trenje izmedu pogonskog remena i
kolotura nije dovoljno nakon ¢is¢enja alkoholom,
zamijenite pogonski remen.

6. Pricvrstite desni bo¢ni poklopac.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite Cetiri vijka i skinite poklopac tunela okvira.

2. Motornim uljem ili sprejem za podmazivanje lanaca
podmazite lanac (A) u tunelu okvira.

OPREZ: Ne upotrebljavajte benzin ili druge
naftne proizvode za ¢iSéenje pogonskog
remenja.

A
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3. Osovinu remenice (B) upravljacke sajle podmazite
mazivom.

Podmazivanje sajle parkirne kocnice

1. Skinite poklopac tunela okvira i lijevi poklopac.
Pogledajte odjeljak Skidanje i vracanje poklopca
tunela okvira na stranici 106.

2. Gumeno kuciste (A) gurnite u smjeru krajeva sajle
parkirne koénice.

3. Postavite poklopac remena i pritegnite pet vijaka.

Podmazivanje reznog kucista

1. Skinite prednji poklopac.
2. Sest zglobova (A) podmazite motornim uljem.

3. Motornim uljem podmazite krajeve sajle parkirne
koénice.

4. Tri puta pritisnite papucicu parkirne ko¢nice pa
ponovno podmazite sajlu parkirne kocnice.

5. Pri¢vrstite gumeno kudiste.
6. Pricvrstite poklopac na lijevu stranu i plocu okvira.

Podmazivanje podeSivata remena

Podesiva¢ remena morate redovno podmazivati
kvalitetnim mazivom od molidbenovog disulfida.

1. Uklonite donji poklopac remena. Pogledajte odjeljak
Skidanje donjeg poklopca remena na stranici 107.

2. Mazalice koje se nalaze na desnoj strani, a ispod
donje remenice, podmazite pistoliem za
podmazivanje. Podmazuijte sve dok mazivo ne
pocne istjecati sa straznje strane mazalice.

3. Pistoljem za mazivom podmazujte nazuvicu na
lezajevima osovinskog kotaca za rezno kuciste (B).
Podmazujte sve dok mazivo ne pocne istjecati sa
straznje strane mazalice.

RjeSavanje problema

Raspored rieSavanja problema

Ako rjeSenje problema ne mozete pronaci u ovom
priruéniku za rukovatelja, obratite se ovlaStenom
serviseru tvrtke Husqvarna.
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Problem

Uzrok

Motor pokretaca ne okre¢e motor

Parkirna ko¢nica nije aktivirana. Pogledajte odjeljak Aktiviranje i deaktiviranje
parkirne kocnice na stranici 101.

Uklju€en je pogon nozeva. Pogledajte odjeljak Gumb za prikljucno vratilo na
stranici 89.

Pregorio je osigura¢. Pogledajte odjeljak Zamjena osiguraca na stranici 109.

Klju€ paljenja je ostecen.

Los je spoj kabela i baterije. Pogledajte odjeljak Sigurnost baterife na stranici 98.

Baterija je preslaba. Pogledajte odjeljak Zamjena baterije na stranici 109.

Neispravan je motor pokretaca.

Motor se ne pokrece kada ga
motor pokretaca okrene

U spremniku goriva nema goriva. Pogledajte odjeljak Uljjevanje goriva na strani-
ci 100.

Svjecica je neispravna.

Ostecen je kabel paljenja.

Prljavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva.

Pogon motora nije ugladen

Svjecica je neispravna.

Rasplinja¢ je nepravilno podesen.

Zadepljen je filtar zraka. Pogledaite odjeljak Ciscenje i zamjena filtra zraka na
stranici 108.

Prijavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva.

Motor nema snage

Zadepljen je filtar zraka. Pogledajte odjeljak Ciscenje i zamjena filtra zraka na
stranici 108.

Svjecica je neispravna.

Prijavstina u rasplinjacu ili dovodu goriva.

Sajla gasa nepravilno je podeSena.

Mjenja¢ nema dovoljno snage

Blokiran je dovod hladnog zraka mjenjaca ili su blokirana rashladna rebra.

Ostecen je ventilator na prijenosu.

U prijenosu nema ulja ili je razina ulja preniska. Pogledajte odjeljak Provjera razi-
ne ulfa mjenjaca na stranici 116.

Baterija se ne puni

Baterija je neispravna. Pogledajte odjeljak Zamjena baterije na stranici 109.

LoS spoj priklju¢aka kabela i polova baterije. Pogledajte odjeljak Zamjena bateri-
Je na stranici 109.

Proizvod vibrira

Olabavljeni su nozevi, remenica ili neki drugi dijelovi koji se okre¢u. Pogledajte
odjeljak OdrZavanje na stranici 104.

Jedan noz ili vi§e njih nisu uravnotezeni. Pogledajte odjeljak Pregled noZeva na
stranici 113.

Motor nije uévrséen.
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Problem

Uzrok

Ishod ko$enja nije zadovoljavaju-
¢i

Nozevi su tupi. Pogledajte odjeljak Zamjena noZeva na stranici 113.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte odjeljak Za dobar ishod kosenja na stranici
103.

Rezno je kuciste osteceno i nije paralelno s tlom.

Rezno kuciste blokirano je travom. Pogledajte odjeljak Za ciscenje proizvoda na
stranici 105.

Razli¢it tlak u gumama na desnoj i lijevoj strani. Pogledajte odjeljak 7/ak u guma-
ma na stranici 110.

Proizvod se pogoni prevelikom brzinom kretanja. Pogledajte odjeljak Za dobar
ishod kosenja na stranici 103.

Prenizak je broj okretaja motora. Pogledajte odjeljak Za dobar ishod kosenja na
stranici 103.

Pogonski remen otpusta se s remenica.

Zaslon - Otklanjanje problema

Simbol Ime Prikaz na zaslonu Zvuk Uzrok
Ovim proizvodom rukujete na na-
Prikazuje se simbol. - gibu > .10 ) Pogledajte‘ O.djeljak
& Rezanje trave na nagibima na
stranici 97.
? Indikator nagiba
?8 Ovim proizvodom rukujete na na-
= | . i gibu > 15°. Pogledajte odjeljak
Simbol trepée. - . L
Rezanje trave na nagibima na
stranici 97.
= Jedan Previsoka je temperatura ulja za
= Prikazuje se simbol. | dugagki | o\ oo<aletemp !
= Indikator temperature zvuk. mjenjac.
a [y ulja za mjenjaé
= Simbol brzo trepce. _ Obratite se servisnom zastupniku
tvrtke Husqvarna.
Jedan | Nizak tlak ulja. Pogledajte odjel-
Senzor tlaka ulja Prikazuje se simbol. dugacki | jak Provjera razine motornog ulja
zvuk. na stranici 113.
. . Jedan - . o
Indikator razine aku- . . . ... | Niski napon. Pogledajte odjeljak
Prikazuje se simbol. dugacki . h -
mulatora 2vuk Zamjena baterije na stranici 109.
Rezno kuciste nije pri¢vrSéeno, a
. . Pet krat- | pritisnut je i gumb za priklju¢no
— '”d'kat"gi;‘g”og Ku= | Simbol trepce. kih zvu- | vratilo. Pogledaite odjeljak
— kova. Pricvrscivanje reznog kucista na
stranici 99.
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Simbol

Ime

Prikaz na zaslonu

Zvuk

Uzrok

Indikator gumba za
prikljuéno vratilo

Prikazuje se simbol.

Simbol trepce.

Simbol brzo trepce.

Pritisnut je gumb za priklju¢no
vratilo. Pogledajte odjeljak Uvjeti
rada na stranici 96.

Nepravilan postupak pokretanja.
Pogledajte odjeljak Uvjeti rada na
stranici 96.

Neispravan gumb za priklju¢no
vratilo. Obratite se servisnom
zastupniku tvrtke Husqvarna.

Indikator parkirne
kocnice

Prikazuje se simbol.

Simbol trepce.

Simbol brzo trepce.

Aktivirana je parkirna kocnica.
Pogledajte odjeljak Aktiviranje i
deaktiviranje parkirne kocnice na
stranici 101.

Nepravilan postupak pokretanja.
Pogledajte odjeljak Uvjeti rada na
stranici 96.

Kvar parkirne ko¢nice. Obratite
se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Indikator prisutnosti
rukovatelja (OPC-a)

Simbol trepce.

Pet krat-
kih zvu-
kova.

Mikroprekida¢ sjedala iskljucuje

se kada pokusate pokrenuti mo-
tor. Pogledajte odjeljak Uvjeti ra-
da na stranici 96.

Simbol brzo trepce.

Neispravan mikroprekida¢ sjeda-
la. Obratite se servisnom zastup-
niku tvrtke Husqgvarna.

OFF

Prijenos tezine

Prikazuje se simbol.

Deaktivirana je rucica za prijenos
tezine.

Servisni indikator

Prikazuje se simbol.

Pet krat-
kih zvu-
kova.

Potrebno je servisiranje. Obratite
se servisnom zastupniku tvrtke
Husqvarna.

Mjerac goriva

Prikazuje se simbol.

Jedan
kratki
zvuk.

Niska razina goriva. Pogledajte
odjeljak Uljjevanje goriva na stra-
nici 100.

Funkcija Bluetooth®

Simbol trepce.

Proizvod je zaklju¢an. Otkljucajte
proizvod aplikacijom Husqvarna
Connect.

DA

Digitalno zaklju¢a-
vanje

Prikazuje se simbol.

Proizvod je zaklju¢an. Otkljucajte
proizvod aplikacijom Husqvarna
Connect.

Napomena: Simboli i polozaji simbola na zaslonu mogu
se razlikovati ovisno o modelima.

120

880 - 006 - 09.09.2020



Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz 3. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
. 4. Zakljucaijt izvod aplikacijom H C t.
* Proizvod je tezak i uslijed prignjeCenja moze a Ju.caj e pr0|zvtl)w apl acu(jrr! usq\farna onnec
uzrokovati ozljede. Budite paZljivi prilikom utovarana 5. Spustite rezno kuciste u poloZaj za koSnju.
ili istovara s vozila ili prikolice. 6. Uklonite sve nepriévriéene predmete.
+  Koristite prikolicu s odobrenjem za prijevoz 7. Provucite prvi remen kroz okvir straznjeg mjenjaca.

proizvoda.

« Prije prijevoza proizvoda u prikolici ili voznje po
prometnicama upoznajte se s lokalnim prometnim
propisima.

Sigurno pri¢vrscivanje proizvoda na prikolicu
za prijevoz
Prije pri¢vr§¢ivanja proizvoda morate procitati i usvojiti

poglavlje o sigurnosti. Pogledajte odjeljak Sigurnost na
stranici 94.

UPOZORENJE: Parkirna koc¢nica nije ) -
dovoljna za osiguranje proizvoda tijekom 8.  Pritegnite remen prema natrag.
prijevoza. Proizvod &vrsto priévrstite za 9. Provucite drugi remen kroz ocicu za prijevoz.

utovarno podrucje.

Oprema: dva odobrena remena i Cetiri bloka kotaca u
obliku klina.

1. Parkirajte ovaj proizvod u sredinu utovarnog
podrudja.

10. Priévrstite taj remen za utovarno podrucje.

11. Pritegnite taj remen u smjeru prednjeg dijela
utovarnog podrugja.

12. Blokove za kotace postavite ispred i iza straznjih
kotaca.

UPOZORENJE: Za prijevoznic¢ka vozila
s ceradom pustite da se proizvod ohladi

prije nego $to ga stavite ispod cerade.

2. Pobrinite se da se tezZiste ovog proizvoda nalazi
iznad osovine kotaca prijevoznog vozila. Ako se za
prijevoz sluzite prikolicom, pobrinite se za ispravnu
silu pritiskanja vuéne poluge.

Vuéa proizvoda

Proizvod ima hidrostatski prijenos. Kako ne biste ostetili
prijenos, proizvod vucite samo na kratke udaljenosti i
malom brzinom.
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Prije vuce proizvoda iskljucite mjenjac. Pogledajte
Prikijucivanje i odspajanje pogonskog sustava na
stranici 102.

Skladistenje

Proizvod pripremite za skladiStenje na kraju sezone i
prije svakog skladistenja duljeg od 30 dana. Ako u
spremniku za gorivo drzite gorivo 30 dana ili dulje,
liepljive ¢estice mogu uzrokovati zac¢epljenja u
rasplinjacu. To negativno utje¢e na rad motora.

Za sprjecavanje nastanka ljepljivih estica tijekom
skladistenja dodajte stabilizator. Ako upotrebljavate
alkilatni benzin, stabilizator nije potreban. Ako

upotrebljavate standardni benzin, nemojte ga zamijeniti
alkilatnim benzinom. To moze uzrokovati otvrdnjavanje
osjetljivih gumenih dijelova. Stabilizator ulijte u gorivo u

spremniku goriva ili u spremnik za skladistenje.
Obavezno koristite omjere mijeSanja prema uputama
proizvodaca. Nakon dodavanja stabilizatora motor

pogonite najmanje 10 min kako bi stabilizator protekao

kroz rasplinjac.

UPOZORENJE: Proizvod s gorivom u
spremniku nemojte drzati u zatvorenom
prostoru ili u prostorima s loSim protokom
zraka. Ako gorivo dospije u blizinu
otvorenog plamena, iskri ili lampica poput

onih na bojlerima, spremnicima vruée vode i

susilima za rublje, postoji opasnost od
pozara.

UPOZORENUJE: S proizvoda uklonite travu,
liS¢e i druge zapaljive materijale kako biste

smanjili opasnost od pozara. Prije
skladistenja pri¢ekajte na hladenje
proizvoda.

« Ocistite proizvod, pogledajte Za ciscenje proizvoda
na stranici 105. Popravite oSteéenja boje kako biste

sprijecili koroziju.

* Pregledajte ima li na proizvodu istro$enih ili
ostecenih dijelova i zategnite nepri¢vrs¢ene vijke i
matice.

»  Uklonite bateriju. Ogistite ju, napunite i skladistite na

hladnom.
« Zamijenite ulje u motoru i zbrinite otpadno ulje.

« Ispraznite spremnik goriva. Pokrenite motor i
pogonite ga dok je ispraznite gorivo iz rasplinjaca.

Napomena: Ako ste dodali stabilizator, nemojte
prazniti spremnik goriva i rasplinjac.

« lzvadite svjecice i ulijte zliCicu motornog ulja u svaki

cilindar. Ruéno okrenite vratilo motora kako biste
nanijeli ulje te uvijte svjecice.
+ Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.

* Proizvod spremite na ¢isto i suho mjesto i pokrijte ga

radi dodatne zastite.

.

Kod ovlastenog zastupnika dostupna je cerada za
zastitu proizvoda tijekom skladistenja ili prijevoza.

Odlaganje

Kemikalije mogu biti opasne te se ne smiju odlagati
u tlo. Koristene kemikalije uvijek odloZite u
servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji za
odlaganje.

Ako je proizvod istro$en i viSe ga ne koristite,
posaljite ga ovlastenom zastupniku ili na
odgovarajuéu reciklaznu lokaciju.

Ulje, filtri za ulje, gorivo i akumulator mogu imati
negativne posljedice za okoli§. Postujte lokalne
zahtjeve za reciklazu i vazece propise.

Akumulator nemoijte odlagati s kuéanskim otpadom.
Akumulator po$aljite ovlastenom serviseru tvrtke
Husqgvarna ili ga predajte prikladnom odlagalistu za
koriStene akumulatore.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

| R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Dimenzije
Duljina bez reznog kucista, mm 2116 2116
Sirina bez reznog kugita, mm 964 964
Visina, mm 1178 1178
Tezina bez reznog kuéista i s praznim spremnicima, kg 304 316
Meduosovinski razmak, mm 958 958
Sirina traga, prednji, mm 760 760
Sirina traga, straznji, mm 723 723
Dimenzije guma 200/65 -8 200/65 -8
Tlak zraka u gumama, straznje — prednje, kPa / bar /PSI | 80/0,8 /12,0 80/0,8/12,0
Maksimalni nagib, stupnjevi ° 10 10
Maks. tezina vuéne opreme, kg 150 150
Motor
Proizvodac / model Briggs & Stratton / M40 En- | Kawasaki FS651V

durance 7200

Nazivna izlazna snaga motora, kW 14 11,8 14,0
Zapremnina, cm3 656 726
Maks. broj okretaja motora, o/min 2900 * 100 3000 + 100
Gorivo, bezolovno min. oktanskog broja, maks. 10 % 91 91
etanola
Zapremnina spremnika, litre 17 17

Ulie

Razred SF, SG, SH ili SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
ili SAESW-20

Razred SF, SG, SH ili SJ
SAEA40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
ili SAESW-20

Zapremnina ulja, uklj. filtar, litre

1.9

21

Zapremnina ulja, bez filtra, litre

1,8

1,8

Pokretac Elektriéno pokretanje od 12 | Elektricno pokretanje od 12
\% \

Prijenos

Marka Tuff Torq Tuff Torq

14 Navedena nazivna snaga motora prosjeéna je neto izlazna snaga (pri navedenom broju okretaja u minuti) ti-
pi¢nog serijskog motora za odredeni model mjerena prema normi SAE J1349/ISO1585. Vrijednost se moze
razlikovati za motore za masovnu proizvodnju. Stvarna izlazna snaga motora ugradenog u krajnji proizvod
ovisi o radnoj brzini, uvjetima u okoliSu i drugim vrijednostima.
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R 419TsX AWD

R 420TsX AWD

Model

K664M / KTM10T

K664M / KTM10T

Ulje, razred SF-CC

SAE 10W/50, sinteticko

SAE 10W/50, sinteticko

Elektricni sustav

Vrsta 12V, negativno uzemljenje | 12 V, negativno uzemljenje

Baterija 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Svjecica Champion XC92YC NGK BPR4ES

Zazor elektroda, mm/ingi 0,75/0,030 0,75/0,030

Rezno kucidte

Vrsta Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112

Combi 122

Emisije buke!® R 419TsX AWD R 420TsX AWD

Izmjerena jacina zvuka dB(A)

Combi 103 99 99

Combi 112 99 99

Combi 122 - 101

Razina ja¢ine zvuka, zajam&ena, dB(A)

Combi 103 100 100

Combi 112 100 100

Combi 122 - 102

Razine buke'® R 419TsX AWD R 420TsX AWD

Razina tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB(A)

Combi 103 84 84

Combi 112 83 82

Combi 122 - 87

15 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lwa) u skladu s EZ direktivom 2000/14/EZ.
16 Razina tlaka zvuka u skladu s normom EN ISO 5395. Podaci o razini zvuénog tlaka pokazuju tipiénu statistid-
ku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).
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R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Razine vibracije'”
Razina vibracije na upravljaéu, m/s?2 | 2,35 2,67
Razina vibracije na sjedalu, m/s? 0,17 0,15
Rezno kuciste Combi 103 Combi 112 Combi 122
Sirina rezanja, mm 1030 1120 1220
Visina rezanja, mm 25-75 25-75 25-75
Tezina, kg 63 66 73
Duljina noza, mm 388 420 454
Noz
Kataloski broj 504 19 04-10 54410 27-10 53542 94-10

nastanak ozbiljnih ozljeda. Nemojte Kkoristiti
vrste reznih kucista koje nisu navedene u
ovom priru¢niku.

UPOZORENJE: Upotreba reznog kucista
bez odobrenja za proizvod moze uzrokovati
izbacivanje predmeta velikom brzinom i

A

Podaci o radijskoj frekvenciji

R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Opseg frekvencije, MHz 2402-2480 2402-2480
Izlazna snaga'®, dBm -2.4 -2.4

Servisiranje

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova proslijedite
informacije o godini kupnje, modelu, vrsti te serijski broj.

Servisiranje

Godisnje provedite pregled u ovlaStenom servisnom
centru kako biste osigurali siguran rad i uspjes$an rad
proizvoda tijekom sezone s puno posla. Najbolje vrijeme
za servisiranje ili detaljni pregled proizvoda jest tijekom
sezone s malo posla.

Uvijek koristite samo originalne rezervne dijelove.

Jamstvo

okretanja prednjih i straznjih kotac¢a. Kako biste sprijecili
osteéenje sustava mjenjaca, podeSavanje prepustite
ovlastenom serviseru.

Jamstvo na mjenjac

Jamstvo na mjenjac vrijedi samo ako su prema
rasporedu odrzavanja provedene provjere brzine

17 Razina vibracija u skladu s normom EN ISO 5395. Navedeni podaci za razinu vibracije imaju tipiénu statisti¢-
ku disperziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravljag) i 0,8 m/s? (sjedalo).
18 Mjereno na 2440 MHz.
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Izjava o sukladnosti EC

Izjava o sukladnosti EZ

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje pod iskljuc¢ivom odgovornoséu
kako samohodna kosilica Husqvarna R 419TsX AWD i
R 420TsX AWD sa serijskim brojevima iz 2019. i
novijima (godina je jasno navedena obi¢nim tekstom na
nazivnoj plogici uz serijski broj u nastavku) udovoljava
zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

* od 17. svibnja 2006., ,0 strojevima“ 2006/42/EZ.

+ od 8. svibnja 2000., ,0 emisijama buke u
okolis" 2000/14/EZ.

» od 8. lipnja 2011., ,ograni¢enje uporabe odredenih
opasnih tvari* 2011/65/EU.

« 16. travnja 2014. povezano s ,radijskom
opremom“2014/53/EU.

Informacije o emisiji buke i Sirini koSenja potrazite u
tehni¢kim podacima.

Primijenjene su sljedec¢e uskladene norme:

EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN ISO

14982, EN 300 328, EN 50581

Osim ako nije navedeno drugacije, prethodno navedene
norme zadnje su objavljene verzije.

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala

objavilo je izvje$c¢e koje se odnosi na procjer)u
sukladnosti s aneksom VI DIREKTIVE VIJECA od 8.
svibnja 2000. "o emisijama buke u okoli§" 2000/14/EC.

Certifikacije imaju sljedeée brojeve: 01/901/317,
01/901/318, 01/901/319

Huskvarna, 2019-03-01

Claes Losdal, razvojni menadzer/vrtni proizvodi
(ovlasteni predstavnik tvrtke Husqvarna AB i nositelj
odgovornosti za tehni¢ku dokumentaciju)

Registrirani zastitni znakovi

Natpis i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, inc. i tvrtka
Husqvarna za svaku upotrebu tih znakova posjeduje
licenciju.
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Uvod

Pregled pre isporuke i brojevi proizvoda

Napomena: Pre isporuke je izvr§en pregled ovog
proizvoda. Uverite se da ste dobili potpisanu kopiju
dokumenta o pregledu pre isporuke od prodavca.

Informacije za kontakt servis-
nog agenta:

Ovo korisni¢ko uputstvo pripada proizvodu ¢iji je broj proizvoda / serijski broj:

/

Motor:

Menjac:

Opis proizvoda

R 419TsX AWD i R 420TsX AWD su rajder kosacice.
Pedale za kretanje unapred i unazad omogucuju
rukovaocu da lako prilagodava brzinu. R 419TsX AWD i
R 420TsX AWD imaju pogon na svim to¢kovima (AWD)
dok merac sati pokazuje koliko sati je rukovalac koristio
proizvod. Proizvod ima prednja svetla, odeljak za
skladi$tenje i rudu. Proizvodi se koriste sa Combi
reznom glavom sa funkcijom BioClip.

Namena

Proizvod je namenjen koSenju trave na ravnim
otvorenim povrsinama u naseljima i vrtovima. KoriS¢enje

proizvoda za druge poslove moguce je uz postavljanje
opcionih dodataka. Obratite se Husqvarna dileru za viSe
informacija o dostupnim dodacima.

Osigurajte svoj proizvod

Postarajte se da svoj novi proizvod obezbedite
osiguranjem. Obratite se svojoj osiguravajucoj kuci ako
niste sigurni. Preporu¢ujemo kasko osiguranjem koje
obuhvata sno$enje troskova usled dejstva trece strane,
pozara, oSteéenja, krade i odgovornosti.

880 - 006 - 09.09.2020

127



Pregled proizvoda

@ 06000 19 D12 (13919191617

N

N

7
h

1. Papucica za pogon unapred 14. Poluga gasa

2. Papucica za pogon unazad 15. Poluga ¢oka, R 420TsX AWD

3. Displej 16. Uticnica 12 V

4. Poluga visine koSenja 17. Kopc&e poklopca motora

5. Poluga za pode$avanje sedista 18. Poluga za aktiviranje ili deaktiviranje pogona na

6. Poluga za prenos tezine zadnjoj osovini

7. Poluga za podizanje rezne glave 19. %adnja uti¢nica 12 V

8. Dugme prenosnog vratila 20. Sine odeljka za skladistenje

9. Funkcijski prekida za zadnju utiénicu 21. Poklopac rezervoara za gorivo

10. Prekida¢ napajanja za zadnju uti¢nicu 22. Plogica tipa sa kodovima koji se mogu skenirati

11. Prekida& napajanja za utiénicu na desnoj strani 23. Poluga za aktiviranje ili deaktiviranje pogona na
kontrolne table prednjoj osovini

12. Prekida¢ napajanja za prednja svetla 24. Dugme za blokadu parkirne koCnice

13. Klju¢ za paljenje 25. Papucica parkirne kocnice i servisne koc¢nice
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Pregled elektricnog sistema

Akumulator

Senzor goriva

Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)
Displej

Senzor prenosa tezine

Radno svetlo

Dugo svetlo

Senzor rezne glave

Mikroprekidac, parkirna ko¢nica

10. Osiguradi

11. Zujalica

12. Uti¢nica

13. Dugme prenosnog vratila

14. Prekida¢ napajanja za uti¢nice

15. Prekida¢ napajanja za prednja svetla
16. Modul za kontrolu kosacice

17. Solenoid startera

18. Klju¢ za paljenje

19. Kvadilo prenosnog vratila

O NGOk ON =

©

Modul za kontrolu kosacice

Ovaj proizvod poseduje modul za kontrolu kosadcice koji
rukovaocu pruza informacije o proizvodu. Informacije se
prikazuju na displeju na instrument tabli. Pogledajte
Displej na stranici 132.

Modul za kontrolu kosacice omogucava dileru da se
poveze sa proizvodom prilikom servisiranja.

Husqvarna Connect

Proizvod poseduje Bluetooth® beziénu tehnologiju i
moze da se poveze sa mobilnim uredajima koji imaju
instaliranu aplikaciju Husqvarna Connect. Aplikacija
Husqvarna Connect je besplatna aplikacija za mobilne
uredaje. Aplikacija Husqvarna Connect pruza prosirene
funkcije za proizvod Husqvarna:

» Funkcija zaklju¢avanja i otklju¢avanja za
sprecavanje neodobrenog rada proizvoda.

» Dodatne informacije o proizvodu.

* Informacije o delovima proizvoda i servisiranju i
pomodi u vezi s njima.

Dugme prenosnog vratila

Taster prenosnog vratila aktivira i deaktivira prenosno
vratilo i reznu glavu, ili drugu opremu povezanu s njim.
Moraju se poStovati tacni uslovi za pokretanje da bi se
uklju¢io pogon nozeva. Odgovarajuce uslove za
pokretanje potrazite u odeliku Uslovi rada na stranici
136.
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* lzvucite taster prenosnog vratila da biste ukljugili
pogon nozeva ili druge opreme.

Utiénica
Proizvod ima 2 uti¢nice. Uti¢nica na desnoj strani
kontrolne table pored sedista ima napon od 12 V.

+ Pritisnite taster prenosnog vratila da biste iskljugili
pogon nozeva ili druge opreme.

Funkcija prenosa teZine

Funkcija prenosa tezine premesta teZinu sa opreme na
proizvod. Pritisak na tlo se pove¢ava na prednjim
to¢kovima i smanjuje na zakretnim tockovima. Ukljucite
funkciju prenosa tezine za najbolje rezultate pri kosenju
trave i kad koristite vuéni sakuplja¢. Kad cistite sneg,
Husqvarna preporucuje da se funkcija prenosa tezine
iskljuci, radi maksimalnog pritiska na dodatak. Okvir
opreme ne moze da se spusti do kraja ako je funkcija
prenosa tezine uklju¢ena.

UPOZORENUJE: Da biste sprecili povrede
prignje€enjem, funkcija prenosa tezine mora
da se isklju¢i kad menjate opremu.

A

Prednja svetla
Prednja svetla imaju radna i duga svetla.

Pritisnite prekida¢ napajanja da biste ukljucili (B) ili
iskljugili (A) radno svetlo. Pritisnite prekida¢ napajanja
da biste ukljucili (C) ili iskljucili (A) duga svetla i radno

svetlo.
T
)
©

(3]

Radno svetlo nastavlja da svetli 3 minuta posle
iskljucivanja prekida¢a paljenja. Kada su prednja svetla
uklju€ena, displej prikazuje simbol za prednja svetla.
Pogledaijte Displej na stranici 132.

« Pritisnite prekida¢ napajanja (A) da biste ukljuili ili
isklju€ili uti¢nicu na desnoj strani kontrolne table.

« Pritisnite prekida¢ napajanja (B) da biste ukljucili ili
isklju€ili uti¢nicu u kucistu motora.

© © A
e
— — v

Brojaé radnih sati

Proizvod poseduje 2 broja¢a radnih sati na displeju.
Brojaci radnih sati pokazuju koliko sati rada ima motor
ukupno (A) i u toku radnog perioda (B). Poslednji broj
broja¢ radnih sati za period rada prikazuje desetinu sata
(6 minuta).

Vreme sa uklju¢enim paljenjem, ali sa isklju¢enim
motorom se ne registruje.

Napomena: Ukupni broja¢ radnih sati (A) pokazuje samo
cele sate. Motor mora da radi bar jedan sat da biste to
videli na ukupnom brojac¢u radnih sati (A).
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Napomena: Period rada je vreme tokom kojeg je motor
bio uklju¢en, tokom 1 dana. Novi period rada pocinje
ako motor bude isklju¢en minimum 6 sati.

Pregled hidrauli¢kog sistema

Hladnjak hidrauli¢kog ulja
Poluga za podizanje

Filter za ulje

Cilindar

Centralna upravljacka jedinica

o rwbd =~

Papugice kretanja unapred i unazad

Brzina se postepeno podeS$ava preko 2 papucice. Leva
papucica (A) koristi se za kretanje unapred a desna (B)
za kretanje unazad. Proizvod ko¢i otpustanjem
papucica.

Poluga za podizanje za hidrauli¢ko
podizanje rezne glave

Poluga za podizanje kontroliSe hidrauli¢ko podizanje.
Hidrauli¢ko podizanje se koristi za podizanje rezne glave
u polozaj za transport i za spustanje rezne glave u
polozaj za ko$enje. Hidraulicko podizanje koristi
hidrauli¢ki pritisak i motor mora biti pokrenut kako bi
podizanje funkcionisalo.

f cavemonnr g

TN
\:ﬁ >

Funkcijski prekida¢ za zadnju utiénicu

Funkcijski prekidac (A) se koristi za rukovanje nekim od
odobrenih dodataka koji su povezani na zadnju uti¢nicu.
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Funkcijski prekida¢ na raznim dodacima vrsi drugacije
radnje. Pogledajte korisni¢ko uputstvo dodatka.

<40 B H®)

= =N
RS] BS)
= =

Displej

Rezna glava

Rezne glave za ovaj proizvod su Combi rezne glave sa
funkcijom BioClip. Funkcija BioClip kosi travu u dubrivo.
Combi rezne glave se takode mogu koristiti bez funkcije
BioClip. Bez funkcije BioClip trava se izbacuje na zadnju
stranu.

Displej na instrument tabli prikazuje informacije o statusu proizvoda.

-

Indikator nagiba, pogledajte /ndikator nagiba na
stranici 136.

Indikator hidraulicke temperature
Indikator pritiska ulja

Indikator nivoa napunjenosti akumulatora
Indikator prisustva rezne glave

Indikator prenosnog vratila

Tahometar

Preporuceni broj o/min motora kada radite sa
proizvodom.

9. Indikator parkirne kocnice
10. Kontrola prisutnosti rukovaoca (OPC)
11. Mera¢ goriva

® N ORA WD

12
13.
14.
15.
16
17.
18.
19.
20.

. Indikator radnog ili dugog svetla

Bluetooth®
Deaktiviran prenos tezine
Indikator servisa

. Mera¢ goriva koji meri u koracima od 5%

Indikator niskog nivoa goriva
Ukupno vreme rada
Digitalna blokada

Vreme rada

Napomena: Izgled displeja se moze razlikovati izmedu
razli¢itih modela.
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Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Nemarna ili nepravilna
upotreba moze dovesti do teske ili smrtne
povrede rukovaoca ili drugih osoba.

Pre kori§éenja pazljivo procitajte korisni¢ko
uputstvo i budite sigurni da razumete njegov
sadrzaj.

—

é Rotirajuéa seciva. Drzite delove tela podalje.

@ Upozorenije: rotirajuci delovi. Drzite delove

tela podalje.

Pazite na odbacene predmete i rikoSetiranje.

Ne koristite proizvod. ako su u blizini druge

= osobe, Zivotinje ili deca.

[ 2N
S . . .
‘=g‘°\ Gledajte iza sebe pre i tokom voznje
—

proizvoda unazad.

Ne kosite travu kre¢uéi se popreko preko
kosine. Nemojte kositi travu na terenu koji
ima nagib vec¢i od 10°. Pogledajte Kosenje
trave na strminama na stranici 137.

Ne prevozite nikoga na proizvodu i opremi.

Kretanje unapred.

Neutralni stepen prenosa.

- &% Kretanje unazad.

(®) Parkirna ko¢nica.
Ovaj proizvod je u saglasnosti sa vazeéim
Direktivama EZ.

O -

dB

Emisije buke u Zivotnoj sredini prema
Direktivi Evropske zajednice. Emisije
proizvoda su navedene u poglavlju Tehnicki
podaci i na nalepnici.

Uvek koristite odobrenu zastitu za usi.

Aktiviran je prenos tezine.

o
N Deaktiviran je prenos tezine.

Zaustavite motor.

START Pokrenite motor.

Brzina motora — brzo.

Brzina motora — sporo.

Gorivo.

%1

Maks. etanol 10%.

|
Y

Visina ko$enja.

\
==
A
(o)

Seciva su aktivirana.

) O]

o

f—?" Polozaj za transport rezne glave.

Seciva su deaktivirana.

’m Radni polozaj za reznu glavu.

W&

)\ -3 Aktiviranje i deaktiviranje pogonskog

7o T sistema.

Servisni polozaj rucice za visinu koSenja.

880 - 006 - 09.09.2020

133



Qy Nivo ulja.

Kod koji se moze skenirati

YYYYWWXOOX Serijski broj naveden je na

plocici tipa. yyyy je godina
proizvodnje, a ww je ne-
delja proizvodnje.

Napomena: Drugi simboli/oznake na proizvodu odnose
se na zahteve za sertifikaciju za odredene komercijalne

oblasti.

Emisije Euro V.

A\

UPOZORENJE: Neovlas¢ene prepravke
motora ponistavaju EU tip odobrenja za ovaj
proizvod.

Odgovornost za proizvod

Kako je izloZzeno u zakonima o odgovornosti za

proizvode, mi nismo odgovorni za o$tec¢enja

prouzrokovana nasim proizvodom u slede¢im

slu¢ajevima:

« proizvod je popravljen na pogresan nacin

« proizvod je popravljen koris¢enjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca

« proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca

« proizvod nije popravljen u ovlaS§¢éenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog stru¢njaka

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisnickog uputstva.

UPOZORENJE: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

A
A

OPREZ: Koristi se ako, usled nepostovanja
uputstava, postoji rizik od nastanka
ostecéenja na proizvodu, drugim materijalima
ili susednim oblastima.

Napomena: Koristi se za pruzanje vi$e informacija koje
su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

A

UPOZORENJE: Ovaj proizvod moze da
odsece ruke i noge i da baca predmete oko
sebe. Ako se ne pridrzavate bezbednosnih
uputstava, moze do¢i do teSke povrede ili
smrti.

A

UPOZORENJE: Ne koristite proizvod sa
oStecenom opremom za koSenje. OStecena
oprema za ko$enje moze da baca predmete
i izazove teSke povrede ili smrt. Odmah
zamenite oStecene nozZeve.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod pri radu
stvara elektromagnetno polje. Ovo polje u
odredenim uslovima moze da izazove
smetnje na aktivnim i pasivnim medicinskim
implantima. U cilju smanjenja rizika od
uslova nastanka teskih ili smrtnih telesnih
povreda, preporucujemo osobama koje
imaju medicinske implante da se pre
upotrebe ovog proizvoda konsultuju sa
lekarom ili proizvodacem implanta.

UPOZORENLJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre koris¢enja

proizvoda.

« Uvek budite pazljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte sve situacije za koje smatrate da nisu u
okviru vasih sposobnosti. Ako nakon ¢itanja ovog
uputstva i dalje imate nejasnoca, obratite se
stru€njaku pre nastavka rada.

« Procitajte uputstvo za upotrebu i korisnicko uputstvo
proizvoda pre nego $to po¢nete da koristite proizvod.

* Naucite kako se bezbedno koristi proizvod i
komande proizvoda i naucite kako da ga brzo
zaustavite.

« Naucite da ¢itate bezbednosne nalepnice.

« Odrzavajte proizvod Eistim da biste mogli lako da
Citate znakove i nalepnice.

* Ne zaboravite da ¢e rukovalac biti odgovoran za
nezgode u kojima su u€estvovala druga lica i njihova
svojina.
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* Ne vozite putnike. Proizvod sme da koristi samo
jedna osoba.

* Ne ostavljajte proizvod bez nadzora ako mu motor
radi. Uvek zaustavite nozeve, aktivirajte parkirnu
koc€nicu i izvadite klju¢ za paljenje pre nego $to
ostavite proizvod bez nadzora.

« Koristite proizvod samo po dnevnom svetlu i drugim
uslovima dobre osvetljenosti. Drzite proizvod na
bezbednom rastojanju od rupa i drugih nepravilnosti
na tlu. Vodite racuna i o drugim potencijalnim
rizicima.

* Ne koristite proizvod po lo§em vremenu, npr. po
magli, kiSi, na vlaznim i mokrim mestima, pri jakom
vetru, jakoj zimi, grmljavini i sl.

« Nadite i obelezite kamenove i druge nepomicne
predmete da biste izbegli sudar.

* |z oblasti rada uklonite kamenje, igracke, Zice i slicne

predmete, koji mogu da se upetljaju u nozeve ili da
budu izbaceni.

B

« Deca i osobe koje nemaju odobrenje na rad ne
smeju da koriste proizvod niti da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

« Uverite se da niko nije u blizini proizvoda pri
pokretanju motora, aktiviranju pogona i pocetka
kretanja proizvoda.

« Pratite saobracéaj kad kosite blizu puta ili prelazite
put.

* Ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni, ako ste

pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo ¢ega
$to bi moglo da negativno uti¢e na va$ vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

« Uvek parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i
isklju¢ite motor.

Bezbednosne mere u vezi sa decom

A

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre korisc¢enja
proizvoda.

Moze do¢i do teSkih nesre¢a ako ne nadzirete decu
u blizini proizvoda. Proizvod i postupak koSenja
Cesto privlae decu. Deca retko kad ostaju na mestu
na kojem ste ih prethodni put videli.

Drzite decu van prostora na kom se kosi.
Obezbedite da odrasla osoba vodi rauna o deci.
Pratite decu i zaustavite proizvod ako dete ude u
radni prostor. Budite posebno oprezni u blizini
uglova, grmova, stabala i drugih predmeta koji
blokiraju pogled.

Pre i tokom kretanja proizvoda unazad, gledajte iza
sebe i dole da biste bili sigurni da u blizini proizvoda
nema male dece.

Deca ne smeju da se voze sa vama. Mogu da padnu
i teSko se povrede, ili da ometaju bezbedno
manevrisanje proizvodom.

Ne dozvolite deci da rukuju proizvodom.

Bezbednosna uputstva za rad

A

UPOZORENJE: Ne dodirujte motor i izduvni
sistem tokom ili ubrzo posle rada. Motor i
izduvni sistem postaju vreli tokom rada.
Opasnost od opekotina, pozara i oSte¢enja
imovine i okolnog prostora. Kad koristite
proizvod, ne priblizavajte se Zbunovima i
drugim predmetima.

A

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre korisc¢enja
proizvoda.

Uvek gledaijte iza sebe i dole kad vozite unazad.
Pazite na velike i male prepreke.

Smanijite brzinu pre skretanja.
Zaustavite nozeve pri prelasku preko povrsina koje
se ne kose.
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OPREZ: Procitajte upozorenja u nastavku
pre kori§éenja proizvoda.

A

* Pre rada proizvodom, ocistite ostatke trave i
prljavstinu sa usisnika hladnog vazduha na motoru.
Ako je usisnik hladnog vazduha blokiran, postoji
opasnost od ostec¢enja motora.

« Pazljivo vozite oko kamenja i drugih vecih predmeta i
vodite raCuna da nozevi ne udare u njih.

» Ne prelazite preko predmeta. Stanite i pregledajte
proizvod i platformu za koSenje ako ste proizvodom
presli preko predmeta ili ste udarili u njega. Ako je
potrebno, izvrsite popravke pre nastavka rada.

Li¢na zastitna oprema

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajué¢a
uputstva koja slede pre kori§¢enja
proizvoda.

A

» Koristite odobrenu li¢nu zastitnu opremu kad koristite
proizvod. Li¢na zastitna oprema ne moze da u
potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona umanjuje
stepen telesne povrede ako dode do nesreénog
slu¢aja. Neka vam va$ prodavac pomogne u izboru
odgovarajuée opreme.

» Uvek nosite odobrenu zastitu za sluh. Dugotrajno
izlaganje buci moze prouzrokovati trajne povrede
sluha.

« Uvek nosite zastitnu obuéu. Preporucuju se ¢eliéna
ojacanja na prstima. Ne koristite proizvod bosi.

* Nosite rukavice po potrebi, na primer, kada
pricvr§éujete, pregledate ili Cistite opremu za
kosenje.

* Ne nosite presiroku odecu, nakit i predmete koji
mogu da budu uhvaéeni u pokretne delove.

« Drzite komplet za prvu pomo¢ i protivpozarni aparat
pri ruci.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

A

» Nemojte koristiti proizvod na kojem su osteceni
bezbednosni uredaji. Redovno proveravajte

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajué¢a
uputstva koja slede pre korisc¢enja
proizvoda.

bezbednosne uredaje. Ako su bezbednosni uredaji
neispravni, obratite se svom Husqvarna servisnom
agentu.

» Nemojte vrsiti izmene na bezbednosnim uredajima.
Nemojte koristiti proizvod ako zastitne ploce, zastitni
poklopci, sigurnosni prekidadi ili drugi zastitni uredaji
nisu postavljeni ili su osteceni.

Provera brave paljenja

« Pokrenite i zaustavite motor da biste proverili bravu
za paljenje. Pogledajte Pokretanje motora na stranici
142i Zaustavijanje motora na stranici 143.

« Proverite da li se motor pokrece kad prebacite klju¢
za paljenje u polozaj START.

« Proverite da li se motor zaustavlja kad prebacite
klju¢ za paljenje u polozaj STOP.

Uslovi rada

Ovi uslovi su neophodni za pokretanje motora:

* Rukovalac je u sedistu.
« Parkirna koc¢nica je aktivirana.
« Pogon nozZeva je deaktiviran.

Motor mora da se zaustavi u ovim situacijama:

« Parkirna ko¢nica nije aktivirana, a rukovalac je ustao
sa sedista.

Pogon nozZeva se mora zaustaviti u slede¢im
situacijama:

« Parkirna koc¢nica je aktivirana, a rukovalac je ustao
sa sedista.

* Pritisnuto je dugme prenosnog vratila.

Probajte da pokrenete motor bez jednog od navedenih

uslova. Proverite uslove i probajte ponovo. Ovu proveru
vrsite svakodnevno.

Indikator nagiba

Indikator nagiba upozorava ako se proizvod koristi na
nagibima > 10%.

Provera ograni¢avaca brzine

« Otpustite papucicu kretanja unapred da biste ukogili.

* Zajace kocenje pritisnite papucicu kretanja unazad.

« Uverite se da papucice kretanja unapred i unazad
nisu blokirane i da se njima nesmetano barata.

« Uverite se da proizvod ko¢i kad otpustite papucicu
kretanja unapred.

Parkirna ko¢nica

A

Pogledaijte Provera parkirne kocnice na stranici 147.

UPOZORENJE: Ako parkirna kocnica ne
radi, proizvod moze da se nezeljeno
pokrene i izazove $tetu i povrede. Redovno
pregledajte i pode$avajte parkirnu ko¢nicu.
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Prigusivaé

Prigusiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i $alje
izduvne gasove od rukovaoca.

Ne koristite proizvod ako prigusiva¢ nedostaje ili je
ostecen. Osteceni prigusiva¢ povecava nivo buke i rizik
od pozara.

UPOZORENUJE: Prigusiva¢ postaje veoma
vrué tokom i nakon kori§éenja i kada motor

radi pri brzini praznog hoda. Budite pazljivi u
blizini zapaljivih materijala i/ili isparenja kako

biste sprecili pozar.

Da biste proverili priguSivaé

« Redovno proveravaijte prigusiva¢ kako biste se
uverili da je ispravno postavljen i da nije oStecen.

Zastitni poklopci

Nedostajuci i ostec¢eni zastitni poklopci poveéavaju
opasnost od povrede pokretnim delovima i vrelim
povr$inama. Proverite zastitne poklopce pre kori§¢enja
proizvoda. Uverite se da su zastitni poklopci pravilno
pricvrséeni, bez naprslina i drugih oste¢enja. Zamenite
ostecene poklopce.

KoSenje trave na strminama

UPOZORENUJE: Proditajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre koris¢enja

proizvoda.

« Kosenije trave na strminama poveéava opasnost od
gubitka kontrole i preturanja proizvoda. To moze da
izazove povrede ili smrt. Travu na strminama je
potrebno kositi pazljivo. Ako ne mozete da vozite
unazad uz strminu ili se ne osecate bezbedno,
nemojte da kosite.

« Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.

« Kosite uz i niz strminu, ne popreko.

« Ne idite niz strminu sa podignutom platformom za
koSenje.

* Ne koristite proizvod na tlu nagiba preko 10°.

» Ne vrsite nagle promene brzine i pravca kretanja.

+ Ne skrecite viSe nego $to je potrebno. Okrecite
polako i postepeno kad idete niz strminu. Pomerajte
se malom brzinom. Oprezno motajte volan.

+ Pazite na rupe, dzombe i brazde i ne vozite preko
njih. Opasnost od preturanja proizvoda na neravnom
zemljistu je veéa. Visoka trava moze da sakrije
prepreke.

* Ne kosite travu pored ivica, jarkova i obala. Proizvod
moze naglo da se preturi ako toak prede preko ivice
jakog nagiba ili jarka, ili ako se ivica odroni. Ako
proizvod padne u vodu, postoji opasnost od
davljenja.

* Ne kosite mokru travu. Klizava je i to¢kovi mogu da
izgube prianjanje, tako da dode do proklizavanja
proizvoda.

» Ne spustajte stopalo na zemlju da biste stabilizovali
proizvod.

* Vozite veoma pazljivo ako koristite dodatak ili
predmet koji moze da ucini proizvod manje stabilnim.

* Za povecanje stabilnosti pricvrstite tegove za
tockove. Obratite se prodavcu za viSe informacija.

Bezbednost prilikom vude

» Koristite samo opremu koju je odobrila kompanija
Husqvarna.

» Koristite rudu za povezivanje opreme.

* Nemojte da vucete opremu koja je teza od
maksimalno dozvoljene tezine. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 163.

» Uverite se da u blizini proizvoda nema nikog dok
vucete opremu.

» Nemojte da vucete opremu na nagibima ili neravnom
zemljistu.

* Rukujte proizvodom pri maloj brzini kada vucete
opremu.

Bezbednosne mere u vezi sa gorivom

* Ne pokrecite i ne zaustavljajte proizvod na
strminama.
« Na striminama vozite polako.

UPOZORENUJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre koriS¢enja
proizvoda.

UPOZORENJE: Budite oprezni pri radu sa
gorivom. Veoma je zapaljivo i moze da
izazove povrede i oSte¢enja svojine.
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Ne punite rezervoar za gorivo u zatvorenom
prostoru.

Benzin i njegova isparenja su otrovni i lako zapaljivi.
Oprezno rukujte benzinom, da biste spre¢ili
nastanak povreda i pozara.

Ne uklanjajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
punite rezervoar za gorivo. dok motor radi.

Neka se motor ohladi pre dosipanja goriva.

Ne pusite tokom dosipanja goriva.

Ne dosipajte gorivo u blizini varnica i otvorenog
plamena.

Ako postoji curenje sistema za gorivo, ne pokrecite
motor dok ne resite taj problem.

Ne punite gorivo vise od preporu¢enog nivoa.
Toplota motora i sunca dovode do Sirenja goriva i
gorivo se preliva ako je rezervoar prepunjen.

Ne prepunjavajte rezervoar. Ako prospete gorivo na
proizvod, ocistite prosuto gorivo i sacekajte da se
osusi pre pokretanja motora. Ako prospete gorivo na
odedu, promenite je.

Cuvaijte gorivo u samo odobrenim sudovima.
Cuvaijte proizvod i gorivo tako da nema opasnosti od
nastanka Stete od curenja goriva i isparenja.
Ispustite gorivo u odobren sud na otvorenom, dalje
od otvorenog plamena.

Bezbednost prilikom transporta

Koristite odobreno vozilo za transport proizvoda.
Nacionalni ili lokalni propisi trziSta mogu da ogranice
transport proizvoda.

Rukovalac vozilom za transport je odgovoran da
pricvrsti proizvod bezbedno prilikom transporta.

Bezbedna upotreba akumulatora

UPOZORENJE: Oste¢en akumulator moze
da izazove eksploziju i povrede. Ako je
akumulator izobli¢en ili o$tecen, obratite se

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajuca
uputstva koja slede pre koriS¢enja
proizvoda.

odobrenom Husqvarna serviseru.

Koristite zastitne naoCari kad ste u blizini
akumulatora.

Ne nosite satove, nakit i druge metalne predmete u
blizini akumulatora.

Drzite akumulator van domas$aja dece.

Punite akumulator na mestu sa dobrom cirkulacijom
vazduha.

Pri punjenju akumulatora, zapaljivi materijali moraju
da budu udaljeni bar 1 m.

Odbacite zamenjene akumulatore. Pogledajte
Odlaganje na stranici 162.

Akumulator moze da stvara eksplozivne gasove. Ne
pusite u blizini akumulatora. Drzite akumulator dalje
od varnica i otvorenog plamena.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

UPOZORENUJE: Proizvod je tezak i moze da
povredi nekog ili da osteti imovinu i okolne
predmete. Ne vrsite odrzavanje na motoru ili

platformi za koSenje ako nisu ispunjeni
sledeci uslovi:

*  Motor je iskljucen.

* Proizvod je parkiran na ravnoj povrsini.

« Parkirna kocnica je aktivirana.

* Kilju¢ za paljenje je uklonjen.

+ Platforma za ko$enje je deaktivirana.

« Kablovi za paljenje su skinuti sa svecica.

UPOZORENUJE: Izduvni gasovi iz motora
sadrze ugljen-monoksid, otrovan i veoma
opasan gas bez mirisa. Proizvod ne sme da

radi u zatvorenom prostoru i prostoru sa
nedovoljnom cirkulacijom vazduha.

UPOZORENJE: Procitajte upozoravajuéa
uputstva koja slede pre kori§éenja

proizvoda.

* Zanajbolje radne karakteristike i bezbednost,
redovno odrzavajte proizvod po Semi odrzavanja.
Pogledajte Plan odrZavanja za rukovaoca na stranici
744.

Strujni udari mogu da izazovu povrede. Ne dodirujte

kablove dok radi motor. Ne vrsite funkcionalni test

sistema za paljenje prstima.

« Ne startujte motor ako su zastitni poklopci uklonjeni.
Postoji opasnost od povrede pokretnim i vrelim
delovima.

* Neka se proizvod ohladi pre vrSenja odrzavanja u
blizini motora.

* NozZevi su ostri i mogu da poseku. Kad radite oko
nozeva, umotajte ih u zastitni materijal ili nosite
zastitne rukavice.

« Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite. Ne parkirajte proizvod blizu ivice jarka
ili nagiba da biste tako pristupili platformi za koSenje.

A OPREZ: Procitajte upozorenja u nastavku
pre kori§éenja proizvoda.

« Ne verglajte motor ako su svecica ili kabl za paljenje
uklonjeni.

« Uverite se da su svi vijci i navrtke pravilno pritegnuti i
da je oprema u dobrom stanju.

« Ne menjajte pode$avanje upravljaca. Ako je brzina
motora prevelika, delovi motora mogu da se oStete.
Najveca dozvoljena brzina motora navedena je u
Tehnicki podaci na stranici 163.
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+ Masina je odobrena samo sa za koriS¢enje sa
opremom koju je obezbedio ili preporucio

proizvodac.
Sklapanje
Uvod 8. Poravnaijte reznu glavu sa okvirom opreme.
UPOZOREN.JE: Pre sklapanja proizvoda je
potrebno da procitate i razumete poglavlje o
bezbednosti.

Postavljanje rezne glave

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.
2. Primenite parkirnu ko¢nicu.

3. Postavite polugu za podizanje rezne glave u polozaj
za transport.

4. Pomerite polugu za prenos tezine nagore da biste
deaktivirali prenos tezine.

Postavite polugu za podizanje rezne glave u polozaj
za koSenje.

6. Zaustavite motor.
7. Postavite polugu visine ko$enja u sredi$nji polozaj.

@ .
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11. Postavite polugu za podizanje rezne glave u polozaj
za transport.

3. Uhvatite prednju ivicu rezne glave i vucite je unapred
dok drzite ru€icu za zaklju€avanje. Izvucite reznu
glavu u krajnji polozaj.

12. Pomerite polugu za prenos tezine nadole da biste
aktivirali prenos tezine.

Uklanjanje rezne glave

UPOZORENUJE: Da biste spredili povrede
prignje€enjem, funkcija prenosa teZine mora
da se isklju¢i kad menjate opremu.

A

1. Uradite korake 1-7 u Postavijanje rezne glave na
stranici 139.

2. Povucite i zadrzite rucicu za zaklju¢avanje.

Napomena: Ako ne mozete da izvucéete reznu glavu
u krajnji polozaj pustite rucicu za zaklju¢avanje pa je
podignite ponovo.

4. Povucite i zadrzite rucicu za zaklju¢avanje i
podignite prednji deo rezne glave dok se ne
oslobodi. Podizite dok se prednji deo rezne glave ne
oslobodi iz okvira opreme.

5. lzvucite reznu glavu.

Rukovanje

Uvod

UPOZORENJE: Pre rada sa proizvodom,
morate procitati i razumeti poglavlje o
bezbednosti.

A

Da biste poceli koristiti Husqvarna
Connect

1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Connect na svoj
mobilni uredaj.

2. Registrujte se u aplikaciji Husqvarna Connect.

3. Pratite uputstva u aplikaciji Husqvarna Connect da
biste se spojili i registrovali proizvod.

Dosipanje goriva

A

UPOZORENUJE: Benzin je veoma zapaljiv.
Budite pazljivi i dosipajte gorivo na
otvorenom, pogledajte Bezbednosne mere u
vezi sa gorivom na stranici 137.

140

880 - 006 - 09.09.2020



UPOZOREN.JE: Ne koristite rezervoar za
gorivo kao mesto za podupiranje.

A

OPREZ: Neodgovarajuci tip goriva moze da
osteti motor.

A

Motor koristi benzin minimalnog oktanskog broja 91
RON (87 AKI), nemesan sa uljem. Preporucujemo
biorazgradivi alkilatni benzin. Ne koristite benzin koji
sadrzi vise od 10% etanola.

« Proverite nivo goriva pre svake upotrebe i dopunite
ako je potrebno.

« Ne punite rezervoar za gorivo ,do ¢epa*“. Ostavite
bar 2,5 cm prostora.

PodeSavanje sedista

UPOZORENJE: Nemojte podesavati sediste
tokom rada proizvoda.

A

1. Da biste pomerili sediSte unapred i unazad, postavite
stopala na naslon za stopala.

2. Pritisnite polugu ispod prednje ivice sedista, sa
strane.

3. Pomerite sediste u polozaj koji vam odgovara.

4. Da biste podesili opruge sediSta, pomerite gumene
grani¢nike ispod sedi$ta kao $to je prikazano na
ilustraciji. Stavite dva gumena grani¢nika u prednje,
srednje ili zadnje otvore ispod sedista.

PodeSavanje visine upravljaca

A

1. Okrenite dugme u pravcu suprotnom od kazaljke na
satu da biste olabavili.

UPOZORENJE: Nemojte podesavati visinu
upravljaca tokom rada s proizvodom.

%’e

A
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2. Podesite visinu upravljaca.

3. Okrenite dugme u pravcu kazaljke na satu da biste
zategnuli.

A

OPREZ: Proverite da li je duzi kraj dugmeta
usmeren nagore.

T

Aktiviranje i otpustanje parkirne kognice
1. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A).
2. Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje (B).

3. Drzite dugme za zakljuavanje pritisnuto i pustite
papucicu parkirne kocnice.

4. Da biste otpustili parkirnu ko¢nicu, pritisnite papucicu
parkirne koénice.
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Aktiviranje i deaktiviranje pogonskog
sistema

Da biste pomerili proizvod sa isklju¢enim motorom,
pogonski sistem mora biti deaktiviran. 1zvucite polugu
pogonskog sistema u potpunosti da biste deaktivirali
pogon na osovini. Pritisnite polugu pogonskog sistema u
potpunosti da biste aktivirali pogon na osovini. Nemojte
koristiti sredi$nje polozaje.

Proizvod ima jednu polugu pogonskog sistema za
prednju osovinu i jednu za zadnju osovinu. Poluga
pogonskog sistema za zadnju osovinu se nalazi iza
levog zadnjeg tocka.

” =)
| x i

Poluga pogonskog sistema za prednju osovinu se nalazi
iza levog prednjeg tocka.

.

Da biste spustili reznu glavu u polozaj za transport,
pomerite polugu za podizanje unapred.

Pokretanje motora

1.

Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljucili
pogon reznoj glavi.

3.

Za R 420TsX AWD: Ako je motor hladan, pomerite
kontrolu oka u potpunosti unazad.

Podizanje i spustanje rezne glave

« Da biste podigli reznu glavu u polozaj za transport,
povucite polugu za podizanje unazad.

&P
D

$
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. Okrenite klju¢ za paljenje u polozZaj za pokretanje.

MI’%I START
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5. Kada se motor pokrene, odmah pustite klju¢ za
paljenje u neutralni polozaj.

5. lzaberite visinu koSenja (1-7) ru€icom za visinu
kosenja.

fag §SSTART

Napomena: Nemojte drzati klju¢ za paljenje u
poloZaju za pokretanje duze od 5 sekundi. Ako se
motor ne pokrene, sacekajte 15 sekundi pre nego
$to ponovo pokusate.

6. Neka motor radi na pola gasa 3-5 minuta pre punog
opterecenja.

7. Gurnite komandu gasa u poloZaj punog gasa.
Rad sa proizvodom

1. Pokrenite motor. Pogledajte Pokretanje motora na
stranici 142.

2. Spustite parkirnu kocnicu.

3. Pazljivo pritisnite nadole jednu od papucica brzine.
Brzina se povecava $to se vise papucica pritiska
nadole. Koristite papucicu (A) za kretanje unapred, a
papucicu (B) za kretanje unazad.

-',E: \'\ : =)

4. Otpustite papucicu da biste ukogili.

6. Pomerite polugu za podizanje unapred da biste
spustili reznu glavu u polozaj za koSenje.

7. Povucite dugme prenosnog vratila da biste ukljucili
pogon nozeva.

Zaustavljanje motora

1. Pritisnite dugme prenosnog vratila da biste iskljuili
pogon nozeva na reznoj glavi.

2. Povucite polugu za podizanje rezne glave unazad da
biste podigli reznu glavu.

3. Primenite parkirnu ko¢nicu.
4. Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj za zaustavljanje.

M 'l%H START

Za dobijanje dobrih rezultata koSenja

* Za najbolje radne karakteristike redovno odrzavajte
proizvod po Semi odrzavanja. Pogledajte Plan
odrZzavanja za rukovaoca na stranici 144.

* Nemojte kositi mokre travnjake. Mokra trava moze
da ima za rezultat loSe kosenje.
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* Pocnite sa velikom visinom ko$enja i postepeno je
smanjujte.

» Kosite sa secivima koja se rotiraju pri velikoj brzini
(najveca dozvoljena brzina motora, pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 163). Pomerajte proizvod
unapred pri maloj brzini. Ako trava nije suviSe visoka

i gusta, mozete dobiti dobar rezultat koSenja takode
na visoj brzini.

* Kosite travu u nepravilnom rasporedu.

« Da biste dobili najbolje rezultate koSenja, kosite
travu Cesto i koristite funkciju BioClip.

Odrzavanje

Uvod

UPOZORENJE: Pre odrzavanja morate
procitati i razumeti poglavlje o bezbednosti.

A

Sema odrzavanja

* = uputstva nisu data u ovom korisnickom uputstvu.

X = uputstva su data u ovom korisnickom uputstvu.

Napomena: Ako za zadatak postoji vi$e od jednog
vremenskog intervala, najkraci vremenski interval odnosi
se na prvo odrzavanje. Nakon prvog odrzavanja drzite
se duzeg vremenskog intervala.

Plan odrzavanja za rukovaoca

Odrzavanje

Dnevno odrzavan- | Prvi servis
je pre rada

Interval odrzavan-
jausatima

50 100

Uverite se da su navrtke i zavrtnji zategnuti

Uverite se da nema curenja goriva ili ulja

Ocistite proizvod

Ocistite unutrasnju povrsinu rezne glave, oko nozeva

Ocistite oko auspuha

Uverite se da ulaz hladnog vazduha motora nije bloki-
ran

Uverite se da su bezbednosni uredaiji ispravni

Pregledaijte i testirajte ko¢nice

Proverite nivo motornog ulja

Proverite nivo ulja u transmisiji

Proverite sajle za upravljanje

Pregledajte noZeve u reznoj glavi

X | X[ X| X

Uverite se da dugo svetlo i radno svetlo rade isprav-
no

Ocistite reznu glavu, ispod poklopaca kai$a i ispod
rezne glave

Uverite se da je pritisak u pneumaticima odgovarajuci

Ocistite filter za vazduh

Proverite paralelnost rezne glave

Podmazite zateza¢ remena

Podmazite sediste

Zamenite filter za vazduh

X | X | X| X

144

880 - 006 - 09.09.2020



QOdrzavanje Dnevno odrzavan- | Prvi servis Interval odrzavan-

je pre rada ja u satima

50 100
Zamenite motorno ulje® X X
Zamenite filter ulja X
Zamenite filter goriva X
Zamenite svecicu X
Ciséenje proizvoda Ciséenje usisnik hladnog vazduha za
motor

OPREZ: Ne koristite pera¢ visokog pritiska
n paro_(zlstac. \{oda moze da ude u__IezaJ‘eve UPOZORENJE: Zaustavite motor. Ulaz
i elektri¢ne spojeve i izazove koroziju koja s < .
M S hladnog vazduha se rotira i moze izazvati
moze da osteti proizvod. .
povrede prstiju.

Ocistite proizvod odmah posle upotrebe-. 1. Uverite se da reSetka za ulaz hladnog vazduha
« Ne distite vrele povrsine, kao Sto su motor, auspuh i motora nije blokirana. Uklonite travu i prljavstinu
izduvni sistem. Sacekajte da se povrsine ohlade pre pomodu Cetke.

uklanjanja trave i prijavstine.

« Ocistite Cetkom pre ¢iS¢enja vodom. Uklonite viati
trave i prljavstinu sa i oko menjaca, usisnika za
vazduh na menjacu i motora.

« Operite proizvod vodom iz creva. Ne koristite visok
pritisak.

« Ne usmeravajte mlaz vode na elektrine
komponente i leZzajeve. Deterdzenti obi¢no
povecavaju ostecenja.

« Da biste ocistili platformu za koSenje, stavite je u
servisni polozaj i operite je vodom iz creva.

« Kad je proizvod o¢i§¢en, pokrenite nakratko 2. Otvorite poklopac motora.
platformu za koSenje da otresete zaostalu vodu. 3. Uverite se da ulaz hladnog vazduha motora nije

blokiran. Uklonite travu i prljavstinu pomocu ¢etke.

Ci$éenje motora i menjaca

Motor i auspuh Cistite od vlati trave i prljavstine. Vlati
trave natopljene uljem ili gorivom koje se nalaze na
motoru povecéavaju rizik od pozara i pregrevanja motora.
Neka se motor ohladi pre &id¢enja. Cistite vodom i
Cetkom.

Vlati trave oko auspuha se brzo suSe i predstavljaju rizik
od pozara. Uklonite vlati trave ¢etkom ili vodom kad se
auspuh ohladi.

19 Za R 420TsX AWD, zamenite prvi put nakon 8 sati rada
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4. Pregledajte vod vazduha sa unutrasnje strane 2. Uklonite 2 zavrtnja i uklonite prednji poklopac rezne
poklopca motora. Uverite se da je vod vazduha Cist i glave.

da ne struze o usisnik hladnog vazduha.

Uklanjanje poklopaca

Uklanjanje i postavljanje poklopca motora 3. Postavite obrutim redosledom.
1. Sklopite sediste. Uklanjanje i postavljanje bo¢nog poklopca
2. Otpustite 2 kopée na poklopcu motora alatom sa rezne glave
Kljuca za paljenje. 1. Uklonite reznu glavu. Pogledajte Uklanjanje rezne

glave na stranici 140.

2. Uklonite 2 zavrtnja (A) sa bo¢nog poklopca rezne
glave.

/
§ff<4

3. Uklonite zavrtnje iz Sarki.

3. Odvijte ali nemojte da uklonite zavrtanj (B).
4. Okrenite i uklonite bo¢ni poklopac rezne glave.
5. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje i postavljanje poklopca tunela

okvira
4. Sklopite poklopac motora unazad. 1. Pomerite sediSte unazad. Pogledajte Dosijpanje
5. Postavite obrnutim redosledom. goriva na stranici 140.

2. Uklonite 4 zavrtnja i uklonite poklopac tunela okvira.

Uklanjanje i postavljanje prednjeg poklopca
rezne glave

1. Uklonite reznu glavu. Pogledajte Uklanjanje rezne
glave na stranici 140.

3. Postavite obrnutim redosledom.
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Uklanjanje i postavljanje desne ploce oslonca
za noge
1. Uklonite poklopac tunela okvira. Pogledajte

Uklanjanje i postavijanje poklopca tunela okvira na
stranici 146.

2. Okrenite tocki¢ na papudici za hod unazad (A) da
biste je uklonili.

3. Uklonite 3 zavrtnja (B).

4. Olabavite ivice plo¢e oslonca za noge (C).
5. Uklonite plo¢u oslonca za noge.
6. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje i postavljanje leve ploc¢e oslonca za
noge
1. Uklonite poklopac tunela okvira. Pogledajte

Uklanjanje i postavijanje prednjeg poklopca rezne
glave na stranici 146.

2. Uklonite 3 zavrtnja i uklonite plou oslonca za noge.

3. Postavite obrnutim redosledom.
Uklanjanje i postavljanje spoljnog desnog
boénog poklopca

1. Otvorite poklopac motora. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje poklopca motora na stranici 146.

2. Uklonite 6 zavrtnja i uklonite desni bo¢ni poklopac.

3. Postavite obrnutim redosledom.

Uklanjanje donjeg poklopca remena

1. Uklonite zavrtnje koji drze doniji poklopac remena.
Na desnoj strani proizvoda se nalaze 2 zavrtnja, a
na levoj strani 3 zavrtnja.

2. Uklonite doniji poklopac remena.
3. Postavite obrnutim redosledom.

Pregled sajli za upravljanje

Zategnutost sajli za upravljanje vremenom moze da
oslabi. Time se menja podes$avanje upravljanja.

Pregledajte i podesite upravlja¢ na sledeéi nacin:

1. Sajle za upravljanje su pravilno pritegnute ako
mozete rukom da ih pomerite 5 mm gore ili dole u
Zlebu karike upravljaca.

2. Ako su sajle prelabave, neka ih podesi ovlaséeni
serviser.

Provera parkirne ko&nice

1. Parkirajte proizvod na nagibu sa ¢vrstim tlom.

Napomena: Ne parkirajte proizvod na zatravljenoj
strmini kad proveravate parkirnu ko€nicu.

2. Pritisnite papucicu parkirne kocnice (A).
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3. Pritisnite i drzite dugme za zaklju€avanje (B) i
otpustite papucicu parkirne koc¢nice dok je dugme
pritisnuto.

4. Ako proizvod po¢ne da se pomera, neka odobreni
serviser podesi parkirnu kocnicu.

5. Ponovo pritisnite papucicu parkirne kocnice da biste
otpustili parkirnu ko¢nicu.

Zamena filtera za gorivo

1. Otvorite poklopac motora.
2. Skinite hvataljke creva sa filtera za gorivo pljosnatim
klestima za zicu.

3. Svucite filter za gorivo sa krajeva creva. Mala
koli¢ina goriva moze da iscuri.

4. Pritisnite krajeve creva na novi filter za gorivo.
Nanesite te¢ni deterdZent na krajeve filtera za gorivo
da bi ovo bilo lakse.

5. Namaknite hvataljke creva na filter za gorivo.

Ciséenje i zamena filtera za vazduh

1. Otvorite poklopac motora.

2. Olabavite dugmad koja drze poklopac filtera za
vazduh i uklonite poklopac filtera za vazduh.

4. Pomocu cetke uklonite travu i prljavstinu sa filtera za
vazduh, ili ga zamenite novim filterom. Pogledajte
Plan odrZavanja za rukovaoca na stranici 144.

5. Postavite filter za vazduh i poklopac filtera za
vazduh. Zategnite dugmad.

6. Zatvorite poklopac motora.
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Pregled i zamena svedice

1. Otvorite poklopac motora.

2. Uklonite spojnicu kabla za paljenje i o€istite prostor
oko svecice.

3. Uklonite svecicu klju¢em za svecice.

4. Proverite svecicu. Zamenite je ako su elektrode
izgorele ili izolacija ima oStecenja ili naprsline. Ako
svecdica nije oStec¢ena, ocistite je Celicnom Eetkom.

5. lzmerite zazor elektroda i uverite se da je tacan.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 163.

6. Savijte bo¢nu elektrodu da biste podesili zazor
elektroda.

7. Vratite svecicu na mesto i zavréite je rukom dok ne
dotakne leziSte svecice.

8. Zategnite svecicu klju¢em za svecice dok se
podloska ne sabije.

9. Pritegnite koriS¢enu svecicu jo$ % kruga, a novu jos
Ya kruga.

OPREZ: Nepravilno pritegnute svecice
mogu da dovedu do o$te¢enja motora.

OPREZ: Ne pokrecite motor ako su
svedica ili kabl za paljenje uklonjeni.

A
A

Zamena osigurada

Osiguraci su postavljeni u 2 grupe. Osigura¢i modula za
kontrolu kosacice i motora nalaze se u drzacu ispred
akumulatora. Osiguraci za pomoc¢ne elektriéne izlaze
nalaze se u drzacu ispred hladnjaka hidrauli¢kog ulja.
Izgoreli osigura¢ prepoznaje se po izgoreloj spojnici.

1. Otvorite poklopac motora.
2. lzvucite osigura¢ iz drzaca.

3. Zamenite osigura¢ koji je izgoreo.
4. Zatvorite poklopac motora.

Ako osigura¢ ponovo izgori ubrzo posle zamene, postoji
kratak spoj. Otklonite uzrok kratkog spoja pre nego $to
ponovo budete radili sa proizvodom.

Punjenje akumulatora

* Zamenite akumulator ako je preslab za pokretanje
motora.

+ Koristite standardni punja¢ za akumulatore.

A

* Uvek odvojte punjac pre pokretanja motora.

OPREZ: Ne koristite pojacan punjac ili
pojacan starter. Time Cete oStetiti
elektri¢ni sistem proizvoda.

Pokretanje motora u vanrednim
situacijama

Ako je akumulator preslab za pokretanje motora, mozete
da pokrenete motor kablovima za povezivanje dva
akumulatora. Ovaj proizvod koristi sistem od 12 V sa
negativnim uzemljenjem. | proizvod koji se koristi za
pokretanje u vanrednim situacijama mora da koristi
sistem od 12 V sa negativnim uzemljenjem.

Povezivanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

A
A

1. Skinite poklopac motora.

UPOZORENJE: Opasnost od eksplozije
usled eksplozivnog gasa iz akumulatora. Ne
povezujte negativni pol punog akumulatora
na ili blizu negativnog pola praznog
akumulatora.

OPREZ: Ne koristite akumulator proizvoda
za pokretanje drugih vozila.

2. Povezite jedan kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) praznog akumulatora (A).
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3. Povezite drugi kraj crvenog kabla na POZITIVNI pol
(+) punog akumulatora (B).

UPOZORENJE: Nemojte da kratko
spojite krajeve crvenog kabla na Sasiju.

A

3. Uhvatite prednju ivicu rezne glave i vucite je unapred
dok drzite ru€icu za zaklju€avanje. Izvucite reznu
glavu u krajnji polozaj.

4. Povezite jedan kraj crnog kabla na NEGATIVNI pol
(+) punog akumulatora (C).

5. Povezite drugi kraj crnog kabla na UZEMLJENJE
PREKO SASIJE (D), dalje od rezervoara za gorivo i
akumulatora.

6. Vratite poklopce na mesto.

Uklanjanje kablova za povezivanje dva
akumulatora

Napomena: Uklonite kablove za povezivanje dva
akumulatora obrnutim redosledom od navedenog.

Uklonite CRNI kabl sa Sasije.

2. Uklonite CRNI kabl sa potpuno napunjenog
akumulatora.

3. Uklonite CRVENI kabl sa 2 akumulatora.

Pritisak u gumama

Uverite se da je pritisak u sve 4 gume dobar. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 163.

Napomena: Ako ne mozete da izvucéete reznu glavu
u krajnji polozaj pustite rucicu za zaklju¢avanje pa je
podignite ponovo.

4. Podignite reznu glavu u vertikalni polozaj dok se ne
Cuje ,klik“ zvuk. Rezna glava je automatski
zaklju€¢ana u vertikalnom poloZaju.

Postavljanje rezne glave u servisni

polozaj

1. Uradite korake 1-7 u Postavijanje rezne glave na
stranici 139.

2. Povucite i zadrzite rucicu za zaklju¢avanje.

5. Pazljivo povucite prednju ivicu rezne glave unapred
da biste se uverili da je rezna glava zaklju¢ana.

Postavljanje rezne glave u polozaj za
koSenje

1. Drzite prednju ivicu rezne glave (A) jednom rukom.
Gurnite reznu glavu u smeru proizvoda.
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2. Povucite rucicu za zaklju¢avanje (B) drugom rukom
da biste deaktivirali zaklju¢an polozaj rezne glave.

3. Spustajte reznu glavu (C) dok ne bude ravna sa
tlom.

4. Povucite ru€icu za zaklju¢avanje i gurnite reznu
glavu u smeru proizvoda dok se ne zaustavi.

5. Pritisnite ruicu za zaklju¢avanje.

Provera paralelnosti rezne glave

1. Vodite rauna da je pritisak vazduha u gumama
ispravan. Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 163.
Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu.

Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.

Postavite polugu visine ko$enja u sredisnji polozaj.

S

Izmerite rastojanje izmedu tla i prednjih i zadnjih
ivica rezne glave. Uverite se da je zadnja ivica 4-6
mm (1/5") viSa u odnosu na prednju ivicu.

Pode3avanje paralelnosti rezne glave
1. Parkirajte proizvod na ¢vrsto i ravno tlo.

2. Primenite parkirnu ko¢nicu.

3. Pomerite polugu za prenos tezine nadole.

4. Pomerite polugu za podizanje unazad i podignite
reznu glavu u polozaj za transport da biste aktivirali
podrsku za podizanje.

—
N—\
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5. Pomerite polugu za podizanje unapred i spustite
reznu glavu u polozaj za kosenje.

7. Uklonite kuku na prednjem kraju drzaca za
podesavanije visine. Pomerite drza¢ za podesavanje
visine u stranu.
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9. Okrecite navrtku za podeSavanje na drzacu
podizaca da biste podesili duzinu drzac¢a podizaca.
Povecajte duzinu da biste podigli zadnju ivicu
poklopca. Smanjite duzinu da biste spustili donju
ivicu poklopca.

14. Pomerite polugu visine koSenja na polozaj 1.

15. Uklonite desnu plo¢u oslonca za noge. Pogledajte
Uklanjanje i postavijanje desne ploce oslonca za
noge na stranici 147.

16. Olabavite blokiraju¢u navrtku (A) na zavrtnju za
istezanje na lancu za visinu koSenja.

10. Pritegnite blokiraju¢e navrtke na drzacu podizaca.

11. Olabavite blokiraju¢u navrtku (A) na kuki na drzacu
za podeSavanje visine. Okrecite kuku (B) na drzacu
za podeSavanije visine da biste podesili duzinu
drzaca za podeSavanje visine. Uverite se da su kuke
poravnate sa odgovarajuc¢im otvorom na okviru
rezne glave.

17. Okredite zavrtanj za podeSavanje (B) na lancu za
visinu ko$enja dok lezaj to¢ka (C) ne dodirne polugu

Napomena: Na svakom od 2 kraja drza¢a za
podes$avanje visine nalazi se po jedna kuka. Rezultat
je isti bez obzira koju kuku podesavate.

12. Koristite sredniji otvor (A) na okviru rezne glave.

13. Pritegnite blokiraju¢e navrtke na drzacu za
podesavanije visine.

18. Pritegnite blokirajuéu navrtku na zavrtnju za
istezanje.

19. Proverite paralelnost. Pogledajte Provera
paralelnosti rezne glave na stranici 151.

20. Postavite desnu plocu oslonca za noge.
Uklanjanje prikljucka funkcije BioClip

«  Uklonite priklju¢ak funkcije BioClip da biste Combi
reznu glavu sa funkcije BioClip postavili na
praznjenje trave na zadnjoj strani.
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Uklanjanje i postavljanje prikljucka funkcije
BioClip na reznu glavu Combi 103, Combi
112, Combi 122

1. Postavite reznu glavu u servisni polozaj. Pogledajte
Postavijanje rezne glave u servisni poloZaj na
stranici 150.

2. Uklonite 3 zavrtnja koji drze priklju¢ak funkcije
BioClip i uklonite priklju¢ak.

—_—

3. Postavite 3 M8x15 mm zavrtnja u otvore za zavrtnje
za prikljucak funkcije BioClip kako biste sprecili
osteéenje navoja.

4. Postavite reznu glavu u polozaj za koSenje.
5. Postavite priklju¢ak funkcije BioClip u suprotni deo.

Pregled noZeva

OPREZ: Osteceni ili loSe balansirani nozevi
mogu da ostete proizvod. Zamenite
oSteéene nozeve. Neka vam ovlasceni

serviser pomogne pri ostrenju i balansiranju
tupih nozeva.

1. Stavite reznu glavu u servisni polozaj.

2. Pregledajte nozeve da vidite jesu li oStecenii da li je
potrebno ostriti ih.

3. Pritegnite vijke noZzeva momentom pritezanja od
75-80 Nm.

Zamena nozeva

1. Uvek stavite platformu za koSenje u servisni polozaj
kad je Cistite.

2. Blokirajte secivo drvenim blokom (A).

3. Otpustite i uklonite zavrtanj seciva (B), podloske (C) i
secivo (D).

4. Postavite novi noz sa krajevima €iji su uglovi
usmereni u pravcu platforme za koSenje.

A

5. Postavite secivo, podlosku i vijak. Pritegnite vijak
momentom od 75-80 Nm.

UPOZORENJE: Neodgovarajuci tip
seciva moze da dovede do izbacivanja
predmeta iz platforme za koSenje i teSkih
povreda. Koristite samo seciva
navedena u Tehnicki podaci na stranici
163.

Provera nivoa motornog ulja

1. Parkirajte proizvod na ravnu povrsinu i zaustavite
motor.

2. Otvorite poklopac motora.

3. Olabavite Sipku za merenje i izvucite je.

4. ObriSite ulje na Sipki za merenje.
Postavite Sipku za merenje u otvor i pritegnite je.
6. Olabavite i izvucite Stap i o€itajte nivo ulja.
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7. Nivo ulja mora da bude izmedu oznaka na Stapu.
Ako je nivo blizu oznake ADD, dopunite ga do
oznake FULL.

8. Sipajte ulje kroz otvor za Stap. Polako sipajte ulje.

Napomena: Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
163 za preporucene tipove motornog ulja. Nemojte
mesati razliCite tipove ulja.

9. Dobro zategnite Sipku za merenje pre pokretanja
motora. Pokrenite motor i pustite da radi pri brzini
praznog hoda tokom priblizno 30 sekundi. Zaustavite
motor. Sacekajte 30 sekundi i ponovo proverite nivo
ulja.

Zamena motornog ulja i filtera ulja R
419TsX AWD
Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre

ispustanja ulja. To ¢e zagrejati motorno ulje i olakSati
odlivanje.

UPOZORENJE: Nemojte pustiti da motor
radi duze od 1-2 minuta pre odlivanja
motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma
vruée i moze izazvati opekotine. Pustite da
se motor ohladi pre odlivanja motornog ulja.

A

UPOZORENUJE: Ako prospete motorno ulje
po sebi, operite ga vodom i sapunom.

A

3. Stavite sud ispod ¢epa za ispustanje ulja.
4. Uklonite Stap za proveru nivoa ulja.

5. Okrenite ¢ep za ispustanje ulja ulevo i izvucite ga da
biste ga otvorili.

6. Sacekajte da ulje isteCe u sud.

7. Gurnite ¢ep za ispustanje ulja na mesto i okrenite ga
udesno da biste ga zatvorili.

8. Uklonite plasti¢no crevo i stavite poklopac na ¢ep za
ispustanje ulja.

9. Okrenite filter ulja suprotno kretanju kazaljke na satu
da biste ga uklonili.

1. Otvorite plasti¢ni poklopac na kraju ¢epa za
ispustanje ulja.

2. Da biste smanijili rizik od prosipanja ulja, povezite
crevo sa ¢epom za ispustanje ulja.

10. Malom koli¢inom novog ulja podmazite gumenu
zaptivku na novom filteru ulja.

11. Da biste postavili filter ulja, okrenite ga u pravcu
kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne bude na
mestu, a zatim ga zategnite za jo$ pola okreta.

12. Napunite novim uljem kao $to je naznaceno u
Tehnicki podaci na stranici 163.

13. Pokrenite motor i pustite da radi u praznom hodu 3
minuta.

14. Zaustavite motor i uverite se da nema curenja iz
filtera ulja.

15. Proverite nivo motornog ulja. Pogledajte Provera
nivoa motornog ulja na stranici 153.

16. Napunite uljem do oznake FULL na meracu.

Napomena: Za bezbedno odlaganje koris¢enog
motornog ulja, pogledajte Odlaganje na stranici 162.
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Zamena motornog ulja i filtera ulja R
420TsX AWD
Ako je motor hladan, pustite ga da radi 1-2 minuta pre

ispustanja ulja. To ée zagrejati motorno ulje i olak3ati
odlivanje.

UPOZORENJE: Nemojte pustiti da motor
radi duZe od 1-2 minuta pre odlivanja
motornog ulja. Motorno ulje postaje veoma
vruée i moze izazvati opekotine. Pustite da
se motor ohladi pre odlivanja motornog ulja.

A

UPOZOREN.JE: Ako prospete motorno ulje
po sebi, operite ga vodom i sapunom.

A

1. Stavite sud ispod ¢epa za ispustanje ulja.
2. Uklonite navrtku na ¢epu za ispustanje ulja.

3. Uklonite $tap za proveru nivoa ulja.

&

Sacekajte da ulje istece u sud.

o

Gurnite ¢ep za ispustanje ulja na mesto i okrenite ga
udesno da biste ga zatvorili.

o

Postavite navrtku na éep za ispustanje ulja.

~N

Okerenite filter ulja suprotno kretanju kazaljke na satu
da biste ga uklonili.

8. Malom koli¢inom novog ulja podmazite gumenu
zaptivku na novom filteru ulja.

9. Da biste postavili filter ulja, okrenite ga u pravcu
kazaljke na satu dok gumena zaptivka ne bude na
mestu, a zatim ga zategnite za jo$ pola okreta.

10. Napunite novim uljem kao $to je naznaceno u
Tehnicki podaci na stranici 163.

11. Pokrenite motor i pustite da radi u praznom hodu 3
minuta.

12. Zaustavite motor i uverite se da nema curenja iz
filtera ulja.

13. Proverite nivo motornog ulja. Pogledajte Provera
nivoa motornog ulja na stranici 153.

14. Napunite uljem do oznake FULL na meracu.

Napomena: Za bezbedno odlaganje kori§¢enog
motornog ulja, pogledajte Odlaganje na stranici 162.

Provera nivoa ulja menjaca

A

UPOZORENUJE: Proverite ulje u menjacu
kad je hladno.

1. Uklonite 2 zavrtnja i uklonite poklopac menjaca.

2. Uverite se da je nivo ulja u rezervoaru ulja za menja¢
izmedu 2 horizontalne linije na rezervoaru.

3. Napunite motornim uljem ako je nivo ulja ispod donje
linije, ali ne dosipaijte toliko da nivo prede gornju
liniju. Preporuéena ulja potrazite u Tehnicki podaci
na stranici 163.

Podmazivanje, opste informacije

» Uklonite klju¢ za paljenje da biste sprecili slu¢ajno
pomeranje tokom podmazivanja.
» Koristite motorno ulje kada podmazujete mazalicom.
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+ Kada podmazujete mazivom, koristite mazivo za
Sasiju ili kugliéni lezaj koje spre€ava koroziju.
Uklonite viSak maziva nakon podmazivanja.

* lzvrSite podmazivanje 2 puta nedeljno ako
svakodnevno radite sa proizvodom.

» Nemojte prosuti mazivo na pogonske kaiseve ili
Zlebove remenice. Ako prospete, oistite alkoholom.
Ako trenje izmedu pogonskog kai$a i remenice nije
dovoljno nakon ¢is¢enja alkoholom, zamenite
pogonski kais.

OPREZ: Nemojte koristiti benzin niti druge
naftne proizvode za ¢iSéenje pogonskih
kaiSeva.

A

Podmazivanje sajle gasa, sajle €oka i
leZajeva poluge

Uklonite desni bo¢ni poklopac.
2. Otvorite poklopac motora.

Podmazite slobodne krajeve sajli, ukljucujuci krajeve
blizu motora, motornim uljem.

4. Pomerite kontrolu gasa, kontrolu ¢oka i kontrole za
reznu glavu u njihove krajnje poloZaje i ponovo
podmazite sajle.

5. Podmazite spojeve, pricvréc¢ivace i leZzajeve kontrola
za reznu glavu motornim uljem.

6. Postavite desni bo¢ni poklopac.

Podmazivanje lanaca u tunelu okvira

1. Uklonite 4 zavrtnja i uklonite poklopac tunela okvira.

2. Podmazite lance (A) u tunelu okvira motornim uljem
ili sprejom za podmazivanje lanca.

3. Podmazite osovine remenice (B) za upravljacke zice
mazivom.

Podmazivanje sajle parkirne kocnice

1. Uklonite poklopac tunela okvira i levi poklopac.
Pogledajte Uklanjanje i postavijanje poklopca tunela
okvira na stranici 146.

2. Pomerite gumene naglavke (A) u smeru krajeva
sajle parkirne kocnice.

3. Podmazite krajeve sajle parkirne ko¢nice motornim
uljem.

4. Pritisnite papucicu parkirne ko€nice 3 puta i ponovo
podmazite sajlu parkirne kocnice.

5. Postavite gumene naglavke.
6. Postavite levi bo¢ni poklopac i plocu okvira.

Podmazivanje podeSava¢a remena

PodeSavacé remena mora da se redovno podmazuje
kvalitetnim molibden-disulfidnim mazivom.

1. Uklonite donji poklopac remena. Pogledajte
Uklanjanje donjeg poklopca remena na stranici 147.
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2. Podmazite pistoljem za podmazivanje kroz mazalicu 2. Podmazite 6 spojeva (A) motornim uljem.

na desnoj strani, ispod remenice donjeg remena.
Podmazujte dok mazivo ne pocne da izlazi sa zadnje

strane mazalice.

3. Podmazite pistoljem za podmazivanje kroz mazalicu
lezajeve tocka rezne glave (B). Podmazujte dok
mazivo ne pocne da izlazi sa zadnje strane

3. Postavite poklopac remena i pritegnite 5 zavrtnja. mazalice.

Podmazivanje rezne glave

1. Uklonite predniji poklopac.

ReSavanje problema

Plan za pronalazenje kvara

Ako u korisni¢kom uputstvu ne mozete da nadete
re$enje za probleme koje imate, obratite se Husqvarna

serviseru.

Problem

Uzrok

Motor startera ne vergla motor

Parkirna ko€nica nije aktivirana. Pogledajte Aktiviranje i ofpustanje parkirne koc-
nice na stranici 141.

Pogon seciva je aktiviran. Pogledajte Dugme prenosnog vratila na stranici 129.

Izgoreo je osigurac. Pogledajte Zamena osiguraca na stranici 149.

Klju¢ za paljenje je neispravan.

Veza izmedu kabla i akumulatora je loSa. Pogledajte Bezbedna upotreba aku-
mulatora na stranici 138.

Akumulator je preslab. Pogledajte Punjenje akumulatora na stranici 149.

Motor startera je neispravan.

Motor se ne pokrece kad ga star-
ter motora vergla

Nema goriva u rezervoaru. Pogledajte Dosipanje goriva na stranici 140.

Svecica je neispravna.

Kabl za paljenje je neispravan.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva.
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Problem

Uzrok

Motor ne radi mirno

Svecica je neispravna.

Karburator nije pravilno podesen.

Filter za vazduh je zadeplien. Pogledajte Ciscenje i zamena filtera za vazduh na
stranici 148.

Prijavstina u karburatoru ili vodu goriva.

Izgleda da motor nema snage

Filter za vazduh je zadeplien. Pogledajte Ciécenje i zamena filtera za vazduh na
stranici 148.

Svecica je neispravna.

Prljavstina u karburatoru ili vodu goriva.

Sajla gasa nije pravilno podesSena.

Menja¢ nema dovoljno snage

Zapusen je usisnik hladnog vazduha za menja¢ ili rebra za hladenje.

Ventilator na menjacu je oSteéen.

Nema ulja u menjacu ili je nivo ulja prenizak. Pogledajte Provera nivoa ulja men-
jaca na stranici 155.

Akumulator se ne puni

Akumulator je neispravan. Pogledajte Punjenje akumulatora na stranici 149.

Veza izmedu spojeva kabla i polova akumulatora je lo$a. Pogledajte Punjenje
akumulatora na stranici 149.

Proizvod vibrira

Nozevi, remen ili drugi rotirajuéi deo je labav. Pogledajte OdrZavanje na stranici
744.

Jedan ili viSe nozeva nije uravnotezen. Pogledajte Pregled noZeva na stranici
153.

Motor je labav.

KoSenje nije zadovoljavajuceg
kvaliteta

Nozevi su tupi. Pogledajte Zamena noZeva na stranici 153.

Trava je duga ili mokra. Pogledajte Za dobijjanje dobrih rezultata kosenja na stra-
nici 143.

Rezna glava je oStecena i nije paralelna sa tlom.

Trava blokira reznu glavu. Pogledaijte Ciscenje proizvoda na stranici 145.

Pritisak u gumama nije isti na levoj i desnoj strani. Pogledajte Pritisak u gumama
na stranici 150.

Proizvod radi na prevelikoj brzini. Pogledajte Za dobijanje dobrih rezultata ko-
Senja na stranici 143.

Brzina motora je preniska. Pogledajte Za dobijjanje dobrih rezultata kosenja na
stranici 143.

Pogonski remen je labav.
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Displej — ReSavanje problema

Simbol

Ime

Indikator na displeju

Zvuk

Uzrok

@]
7
&
— ]

Indikator nagiba

Simbol svetli.

Upravljate proizvodom na nagibu
>10°. Pogledajte Kosenje trave
na strminama na stranici 137.

Simbol treperi.

Upravljate proizvodom na nagibu
>15°. Pogledajte Kosenje trave
na strminama na stranici 137.

Indikator temperature
ulja menjaca

Simbol svetli.

1 dug
zvuéni
signal.

Temperatura ulja u menjacu je
previsoka.

Simbol treperi brzo.

Obratite se Husqvarna dileru.

Senzor pritiska ulja

Simbol svetli.

1 dug
zvueni
signal.

Nizak pritisak ulja. Pogledajte
Provera nivoa motornog ujja na
stranici 153.

Indikator nivoa na-
punjenosti akumula-
tora

Simbol svetli.

1 dug
zvuéni
signal.

Nizak napon. Pogledajte Punjen-
Je akumulatora na stranici 149.

Verzija rezne glave

Simbol treperi.

5 dugih
zvuénih
signala.

Rezna glava nije pricvrS¢ena i
dugme prenosnog vratila je akti-
virano. Pogledajte Postavijanje
rezne glave na stranici 139.

Indikator dugmeta
prenosnog vratila

Simbol svetli.

Simbol treperi.

Simbol treperi brzo.

Dugme prenosnog vratila je akti-
virano. Pogledajte Us/ovi rada na
stranici 136.

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Uslovi rada
na stranici 136.

Deaktivirajte dugme prenosnog
vratila. Obratite se Husqvarna di-
leru.

Indikator parkirne
kocnice

Simbol svetli.

Simbol treperi.

Simbol treperi brzo.

Parkirna koc¢nica je aktivirana.
Pogledaijte Aktiviranje i otpustan-

Je parkirne kocnice na stranici
141.

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena. Pogledajte Uslovi rada
na stranici 136.

Neispravna parkirna ko¢nica. Ob-
ratite se Husqvarna dileru.

Indikator prisutnosti
rukovaoca

Simbol treperi.

5 dugih
zvucnih
signala.

Mikroprekida¢ sedista je deaktivi-
ran dok pokuSavate da pokrenete
motor. Pogledajte Us/ovi rada na
stranici 136.

Simbol treperi brzo.

Neispravan mikroprekidac¢ sedis-
ta. Obratite se Husqvarna dileru.
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Simbol Ime Indikator na displeju Zvuk Uzrok
O > .
Prenos tezine Simbol svetli. - quuga za prenos tezine je deak-
@FF tivirana.
@ . . . . 5 dlfg'.h Potrebno je servisiranje. Obratite
Indikator servisa Simbol svetli. zvuénih )
% . se Husqvarna dileru.
signala.
l:' ! . ) . . ! kravtalk Niza nivo goriva. Pogledajte Do-
Mera¢ goriva Simbol svetli. zvueni S X -
signal. slpanje goriva na stranici 140.

2

Bluetooth® funkcija

Simbol treperi.

Proizvod je zaklju¢an. Otkljucajte
proizvod pomocu aplikacije
Husqvarna Connect.

5

Digitalna blokada

Simbol svetli.

Proizvod je zakljuéan. Otkljucajte
proizvod pomocu aplikacije
Husqvarna Connect.

Napomena: Simboli i polozaj simbola na displeju se
mogu razlikovati u zavisnosti od modela.

Transport, skladiStenje i odlaganje

Transport

* Proizvod je teZzak i moze da povredi prignje¢enjem.
Pazljivo utovaruijte i istovarujte proizvod sa prikolice.
« Koristite odobrenu prikolicu za transport proizvoda.

» Uverite se da poznajete lokalne saobracajne propise
pre transportovanja proizvoda prikolicom i po javnom

putu.

Da biste bezbedno pri€vrstili proizvod na

prikolicu radi transporta

Pre povezivanja proizvoda, morate procitati i razumeti
poglavlje o bezbednosti. Pogledajte Bezbednost na

stranici 134.

1. Parkirajte proizvod u centru tovarne povrsine.

A

UPOZORENJE: Parkirna kocnica nije
dovoljna za fiksiranje proizvoda tokom

A

UPOZORENJE: Za transport vozila sa
poklopcem sacekajte da se proizvod
ohladi pre nego $to postavite poklopac.

transporta. Dobro priévrstite proizvod za

tovarnu povrsinu.

Pribor: 2 odobrene trake i 4 blokade toc¢kova u obliku

klina.
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2. Osigurajte da teziste proizvoda bude iznad osovine
toCka vozila za transport. Ako za transport koristite
prikolicu, osigurajte da potisna sila na rudi bude
odgovarajuca.

3. Primenite parkirnu kocnicu.

4. Zaklju€ajte proizvod pomocu aplikacije Husqvarna
Connect.

5. Spustite reznu glavu u polozaj za koSenje.
Uklonite sve slobodne predmete.
Provucite prvi kai$ kroz zadnji okvir menjaca.

8. Zategnite traku unazad.
9. Provucite drugu traku kroz otvor za transport.

10. Pri¢vrstite kai$ za tovarnu povrsinu.

11. Pritegnite traku u smeru prednjeg dela tovarne
povrsine.

12. Stavite blokade to¢kova ispred i iza zadnjih tockova.
R -

Vuéa proizvoda

Proizvod je opremljen hidrostatickim menjacem. Da
biste sprecili oStecenje menjaca, vuca proizvoda
dozvoljena je samo na kraéim rastojanjima i malom
brzinom.

Deaktivirajte menjac pre vuce proizvoda. Pogledajte
Aktiviranje i deaktiviranje pogonskog sistema na stranici
142,

SkladiStenje

Spremite proizvod za skladiStenje na kraju sezone i pre
skladistenja koje ¢e trajati duze od 30 dana. Ako drzite
gorivo u rezervoaru 30 i viSe dana, lepljive ¢estice mogu
da zapusSe karburator. Ovo loSe uti¢e na rad motora.

Sprecite nastanak lepljivih Cestica tokom skladiStenja
dodavanjem stabilizatora. Ako Koristite alkilatni benzin,
stabilizator nije potreban. Ako koristite standardni
benzin, ne prelazite na alkilatni benzin. Ovo moZze da
dovede do stvrdnjavanja osetljivih gumenih delova.
Dodajte stabilizator gorivu u rezervoaru ili sudu za
skladistenje. Uvek koristite odnos smes$e koji
preporucuje proizvoda¢. Pustite da motor radi najmanje
10 minuta po dodavaniju stabilizatora, da bi dospeo u
karburator.

UPOZORENJE: Ne drzite proizvod sa
gorivom u rezervoaru u zatvorenom ili loSe
provetrenom prostoru. Opasnost od pozara
ako isparenja goriva dospeju u blizinu
otvorenog plamena, varnica i signalnih
svetala npr. u bojlerima, rezervoarima vruce
vode i suSagima odece.

A

UPOZORENJE: Uklonite travu, lis¢e i druge
zapaljive predmete iz proizvoda da biste
smanjili opasnost od pozara. Sacekajte da
se proizvod ohladi pre nego $to ga
uskladistite.

A

- Otistite proizvod, pogledajte Ciscenje proizvoda na
stranici 145. Popravite o$tec¢enu boju da biste
sprecili koroziju.
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Pregledajte ima li na proizvodu pohabanih i
ostecenih delova i pritegnite otpustene zavrtnje i
navrtke.

Uklonite akumulator. Ocistite ga i napunite i drzite ga
na hladnom tokom odlaganja.

Zamenite motorno ulje i odbacite staro ulje.
Ispraznite rezervoar za gorivo. Pokrenite motor i
pustite ga da radi dok se karburator ne isprazni.

Napomena: Ne praznite rezervoar za gorivo i
karburator ako ste dodali stabilizator.

Uklonite svecice i dospite supenu kasiku motornog
ulja u svaki cilindar. Rukom okrenite radilicu da bi se
ulje razmazalo i vratite sveéice na mesto.
Podmazite sve mazalice, zglobove i osovine.
Cuvaite proizvod na suvom i distom mestu i pokrijte
ga radi vece zastite.

Presvlaka za zastitu tokom skladistenja i transporta
dostupna je kod prodavca.

Odlaganje

Hemikalije mogu da budu opasne i ne smeju se
prosipati po tlu. Uvek odbacujte upotrebljene
hemikalije u servisnom centru ili na odgovaraju¢em
mestu za odbacivanje.

Kad proizvod dotraje, poSaljite ga prodavcu ili na
odgovarajuc¢e mesto za reciklazu.

Ulje, filteri za ulje, gorivo i akumulator mogu da budu
Stetni po okolinu. Pratite lokalne zakone i propise o
reciklazi.

Ne odbacujte akumulator sa kuénim otpadom.
Posaljite akumulator Husqvarna serviseru ili ga
odbacite na mestu predvidenom za istroSene
akumulatore.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

| R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Dimenzije
Duzina bez rezne glave, mm 2116 2116
Sirina bez rezne glave, mm 964 964
Visina, mm 1178 1178
Tezina bez rezne glave, sa praznim rezervoarima, kg 304 316
Meduosovinsko rastojanje, mm 958 958
Sirina traga, napred, mm 760 760
Sirina traga, pozadi, mm 723 723
Dimenzije pneumatika 200/65 -8 200/65 -8
Pritisak u pneumaticima, zadnji — prednji, kPa/bar/PSI 80/0,8/12,0 80/0,8/12,0
Maks. nagib, stepeni ° 10 10
Maks. tezina vuéene opreme, kg 150 150
Motor
Marka/model Briggs & Stratton / M40 En- | Kawasaki FS651V

durance 7200

Nominalna izlazna snaga motora, kW 20 11,8 14,0
Zapremina cilindra, cm3 656 726
Maksimalna brzina motora, obrtaji u minutu 2900 * 100 3000 + 100
Bezolovno gorivo, min. oktanski broj, maks. 10% etanola | 91 91
Zapremina rezervoara, litara 17 17

Uljie

Klasa SF, SG, SH ili SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
ili SAESW-20

Klasa SF, SG, SH ili SJ
SAE40, SAE30,
SAE10W-30, SAE10W-40
ili SAESW-20

Zapremina ulja ukljuéujuéi filter, litara

1,9

21

Zapremina ulja bez filtera, litara

1,8

1,8

Motor pokretanja

Elektri¢no pokretanje 12 V

Elektri¢no pokretanje 12 V

Transmisija
Brend Tuff Torq Tuff Torq
Model K664M / KTM10T K664M / KTM10T

Ulje, klasa SF-CC

SAE 10W/50 sinteticko

SAE 10W/50 sinteticko

20 Naznagena snaga motora je proseéna neto izlazna snaga (pri navedenim obrtajima u minutu) tipiénog proiz-
vodnog motora za model motora izmerena prema SAE standardu J1349/ISO1585. Vrednost motora iz masov-
ne proizvodnje moze da se razlikuje. Stvarna izlazna snaga postavljenog motora na proizvodu ¢e zavisiti od

radne brzine, uslova u okruzenju i drugih vrednosti.
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R 419TsX AWD

R 420TsX AWD

Elektricni sistem

Tip 12 V, negativno uzemljeno | 12V, negativno uzemljeno
Akumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah
Svecica Champion XC92YC NGK BPR4ES
Rastojanje elektroda, mm/in¢ 0,75/0,030 0,75/0,030
Rezna glava
Tip Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112
Combi 122
Emisija buke?! R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Nivo zvuéne snage, mereno dB (A)
Combi 103 99 99
Combi 112 99 99
Combi 122 - 101
Nivo zvuéne snage, garantovano dB (A)
Combi 103 100 100
Combi 112 100 100
Combi 122 - 102
Nivoi zvuka?2 R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Nivo zvuénog pritiska na uho rukovaoca, dB (A)
Combi 103 84 84
Combi 112 83 82
Combi 122 - 87
R 419TsX AWD R 420TsX AWD

Nivoi vibracije??

21 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvugna snaga (Lwa) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ.

22 Nivo zvuénog pritiska prema standardu EN ISO 5395. Prijavljeni podaci za nivo zvuénog pritiska imaju tipiénu
statistiCku disperziju (standardna devijacija) od 1,2 dB (A).

28 Nivo vibracija prema standardu EN I1SO 5395. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipi¢nu statisti¢ku dis-
perziju (standardna devijacija) od 0,2 m/s? (upravljag) i 0,8 m/s? (sediste).
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R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Nivo vibracija na upravijaéu, m/s? 2,35 2,67
Nivo vibracija na sedistu, m/s2 0,17 0,15
Rezna glava Combi 103 Combi 112 Combi 122
Sirina kosenja, mm 1030 1120 1220
Visina ko$enja, mm 25-75 25-75 25-75
Tezina, kg 63 66 73
Duzina noza, mm 388 420 454
Noz
Broj artikla 504 19 04-10 544 10 27-10 53542 94-10

velikoj brzini i izazvati teSke povrede.
Nemojte koristiti druge tipove reznih glava
od onih koje su navedene u uputstvu.

UPOZORENJE: Kori$¢enje rezne glave koja
nije odobrena za proizvod moze
prouzrokovati izbacivanje predmeta pri

A

Podaci radio-frekvencije

R 419TsX AWD R 420TsX AWD
Opseg radio-frekvencije, MHz 2402-2480 2402-2480
Izlazna snaga?4, dBm -2.4 2.4
Servis

Kad narudujete rezervne delove, dostavite informacije o
godini kupovine, modelu, tipu i serijskom broju.

Servis

Vrsite godisnji pregled u ovla§¢enom servisnom centru
da biste bili sigurni da proizvod funkcioni$e bezbedno i
da je u najboljem stanju u punoj sezoni. Najbolje vreme
za servisiranje i remont proizvoda je pocetak ili kraj
sezone.

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Garancija

Garancija na transmisiju

Garancija na transmisiju je samo primenljiva ako se
obavljaju provere brzine prednjih i zadnjih to¢kova kako
je naznaceno u Semi odrzavanja. Kako bi se izbeglo
ostecenje sistema transmisije, neka ovlasc¢eni servisni
agent podesi sistem.

24 1zmereno pri 2440 MHz.
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EZ deklaracija o0 usaglasenosti

EZ deklaracija o usaglasenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, ovim izjavljuje da su kosilica za travu sa
rukovaocem koji sedi na masini Husqvarna R 419TsX
AWD i R 420TsX AWD sa serijskim brojevima iz 2019 i
kasnije (godina je jasno navedena u tekstualnom obliku
na plocici tipa, iza koje sledi serijski broj), usaglaseni sa
zahtevima DIREKTIVE VECA:
* od 17. maja 2006., ,u vezi sa

masinerijom* 2006/42/EZ.

» od 8. maja 2000. ,koja se odnosi na emisije buke u
okruzenju“ 2000/14/EZ.

* od 8. juna 2011. ,ograni¢enje upotrebe odredenih
opasnih supstanci* 2011/65/EU.

« 16. aprila 2014. ,vezano za radio

opremu* 2014/53/EU.
Informacije koje se ti€u emisija buke i Sirine koSenja naci
¢ete u tehni¢kim podacima.

Primenjeni su slede¢i uskladeni standardi:

EN ISO 12100, EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-3, EN ISO
14982, EN 300 328, EN 50581

Ako nije drugacije naznaceno, navedeni standardi
predstavljaju najnovije objavljene verzije.

Ovlaséeno telo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala je

objavio izvestaje o proceni uskladenosti sa aneksom VI
DIREKTIVE SAVETA od 8. maja 2000. ,u vezi sa
emisijom buke u zivotnoj sredini“ 2000/14/EC.

Sertifikati imaju sledece brojeve: 01/901/317,
01/901/318, 01/901/319

Huskvarna, 2019-03-01

Claes Losdal, menadzer razvoja/bastenski proizvodi /
(ovlasceni predstavnik kompanije Husqvarna AB i
odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju)

Registrovani zigovi

Bluetooth® oznaka redi i logotipi su registrovani zigovi u
vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, inc. i svaka njihova
upotreba od strane kompanije Husqvarna je pod
licencom.
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